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Capitulo 1

Los cuatro hombres montados a caballo se acercaron al cortijo,
deteniéndose ante la casa que era evidente que se habia quemado
hasta los cimientos.

Finnegan miré a su alrededor. El fuego habia arrasado la finca
hasta los pastos. Habian recorrido cientos de millas para llegar hasta
alli y ahora se encontraban con eso. —Mierda. —Sus ojos azules
repararon en una mujer a lo lejos, que estaba agachada de espaldas
a ellos escarbando en la tierra. —Hanford, ve a hablar con esa
mujer.

—Sabes que me debes un respeto, éverdad?

—iEstoy harto de este maldito sitio! iHace un calor de mil
demonios! —Tird de las riendas hincando los talones en su montura.
—iMuévete, joder! iO te despellejo vivo!

Dalston Hanford levantd una de sus cejas rubias divertido. —Qué
mal caracter.

—No lo sabes bien —dijo Irwin llevando la mano a Ila
empunadura de la pistola antes de mirar a su hermano que hizo lo
mismo.

—Muy bien, caballeros. No hay que ponerse asi. Soy una persona
razonable.

Siguieron a Finnegan que se habia detenido para esperarles y la
mujer se enderezd al escuchar los cascos de los caballos
acercandose. Asustada cogio la cesta que tenia al lado y Dalston
sonrio. —No se preocupe, buena mujer —dijo en espafol—. Solo
necesitamos informacion.

La mujer, que debia tener ya sus afos por las arrugas de su cara,
asintio sin quitarles ojo y parecid relajarse un poco al ver sus



vestimentas, que demostraban que eran hombres bien posicionados.
—Si puedo ayudar... —susurré dubitativa.

Dalston se bajo del caballo mostrando toda su estatura y su
porte. La mujer le mird fascinada. —Estoy seguro de que si. —Metio
la mano en el interior del guardapolvos y sacé una moneda de oro.
La mujer abridé los ojos como platos. —Esta finca antes era un
cortijo, éno es cierto?

—Si, si. De los sefiores Esteban. —Mird los ojos castafios de
aquel hombre antes de observar a los que iban con él. El hombre
que debia tener unos cincuenta afos y tenia su cabello blanco
totalmente empapado, se quitd el sombrero abanicandose. Mientras
que los dos grandotes, que eran gemelos, no le quitaban la vista de
encima. Volvid a mirar al galan, que era guapisimo y le sonreia
agradablemente. Era obvio que queria informacién, pero no se fiaba.
—¢éMe dara esa moneda?

—Si lo que me dices me ayuda... Es tuya.

—Pregunte, pregunte. Yo antes trabajaba ahi. Los conozco a
todos.

—éNo me diga? —Se volvio hacia su grupo. —Los conoce a todos
—dijo en inglés—. Trabajo en la casa.

—Preguntale por la chica —dijo Finnegan mirando el cielo—. Es
casi mediodia y estoy harto.

Sonrié divertido. —Si, eso me ha quedado claro. —Se volvid hacia
la mujer. —Asi que trabajaba en la casa.

—Si, si. Veinte afios trabajé para los sefiores —dijo medio
hipnotizada por la moneda—. Trabajaba para la cocinera.

—éQué ocurrié aqui?

—El sefior, que se volvid loco y prendio fuego al pajar. Lo hizo de
noche cuando todos dormian y casi nos mata.

—(El sefior Esteban prendié fuego a su finca?

La mujer asinti. —Menos mal que una doncella se levantd a
beber agua. Si no estariamos todos muertos.

—CY donde estan todos? éTrabajan en otro sitio? éLos sefores se
han hecho otra casa?



—iQué va! Al sefor le dio un ataque esa noche y estird la pata.
El sefiorito Miguel vendio lo que quedaba para irse a Madrid. Sacé
un buen dinero por el ganado. Odiaba esto y en cuanto su padre se
presentd ante su creador, lo vendio todo para disfrutar de la vida,
como decia él. Eso fue hace un afo.

—CY el servicio?

—Por ahi repartidos. A mi no me dieron trabajo y tengo que
sobrevivir como puedo. —Miré la moneda de nuevo con ansiedad. —
¢Ya me la he ganado?

—Busco a una muchacha. Debe tener diecisiete o dieciocho ahos.
Pelo castafio y grandes ojos verdes. Labios gruesos y piel muy
blanca. Aunque viviendo aqui, puede que la tenga morena. Tengo
entendido que era doncella de la casa y que es muy hermosa.

—¢éHabla de Carlota? —La mujer le mird con desconfianza dando
un paso atras. —Ya no quiero la moneda. Si buscan a la nifia, no es
por algo bueno.

—¢Carlota? —Dalston sonrié seductoramente. —Mujer, étengo
cara de criminal?

—iNo, tiene cara de golfo!

Hizo una mueca. —Busco a la muchacha porque la busca su
padre. O al menos creemos que ella pueda ser su hija. ¢Su madre se
llama Monique?

La mujer entrecerro los ojos. —Yo me largo.

Al ver que la mujer se alejaba, Dalston suspird haciéndoles un
gesto a los hombres que la rodearon con sus caballos. La mujer los
miré asustada. —No quiero saber nada.

—Es una pena, pero nos vas a contar todo lo que sepas. éYa no
quieres la moneda?

—Claro que si, pero no a costa de la vida de la nifa.

—Te aseguro que si nos dices donde estd, la nifia, como tu la
llamas, va a llevar una vida mil veces mejor de lo que ha vivido
hasta ahora. Es hija de un hombre muy poderoso en Inglaterra.

—¢éDe verdad? —Asombrada mird a los hombres que tenia detras
y Dalston asintié con vehemencia para que ellos hicieran lo mismo.



Los tres movieron la cabeza de arriba abajo. La mujer sonrid. —
Siempre supe que era especial.

—Es muy especial. Por eso tenemos que encontrarla a ella y a su
madre.

—Oh... —La anciana se volvié hacia él con pena. —Su madre
murié cuando ella era muy pequefa. La criaron las monjas hasta los
siete aflos y entonces empezd a servir en la casa. Recuerdo el dia en
que llegd. Estaba tan asustada.. —Sonri® con pena. —Pero
enseguida se hizo con la rutina. Es muy lista. Aprendio el idioma de
la sefiora enseguida.

—¢El idioma de la sefora?

—Era inglesa. Como usted. Carlota aprendid el idioma muy
rapido y adoraba a la sefiora. Siempre crei que habia un vinculo
especial entre ellas. La sefiora protegia a la nifia con ufas y dientes.

—éiNo me digas? —preguntd él entrecerrando los 0jos—. éY no
sabes la razon?

—No. Le tenia carifio, supongo. Recuerdo un dia que la nifia
debia tener unos nueve afios y tird sin querer el calentador de
camas al suelo. Este se abrid marcando el suelo de madera con las
brasas, pues la madera se oscurecio. El sefior se enfurecio con ella e
iba a pegarla, pero la sefora se puso en medio recibiendo ella un
buen bofetdn que la tird al suelo. —La mujer se quedd ensimismada
en sus recuerdos. —Habia veces en los que la sefiora la llamaba
Charlotte cuando creian que no las escuchaba nadie.

—¢Charlotte? ¢Era su nombre real?

—No lo creo. Creo que era un nombre carinoso para ella.

Dalston asintié. —¢{Y donde esta ahora? ¢éTrabaja por aqui o se
fue con la sefora?

—No. —Le mird a los ojos. —Eso fue lo mas asombroso. Carlota
se fue esa noche. La noche del incendio. La senora la echd de la
casa.

—¢éLa eché?

—Si, le gritd que se fuera ante todo el servicio. No nos lo
podiamos creer. La nifia se echd a llorar y se fue como estaba. En



camisén. No volvimos a saber de ella.

—¢éSe fue en camisén en mitad de la noche?

—Bueno, después del incendio ya casi amanecia. Aunque eso da
igual, éno cree?

—CY a dénde iba a irse una nifia en camison?

La anciana se acercd como si tuviera un secreto. —Siempre he
creido que fue a casa de esa amiga suya.

—éQué amiga?

—Matilde se llama. —Sefialé hacia el norte. —Tiene una granja
de cerdos con su padre y también vende huevos. Eran amiguitas de
pequenas y siempre que Carlota tenia algo de tiempo libre, lo
pasaba en la granja con ella ayudandola. Un dia lleg6 tarde a casa
porque se entretuvo y no atendié en la mesa para la cena. El
seforito se enfurecid y la golped con una vara en la espalda. La
sefora no estaba ese dia —dijo con pena.

—Asi que la familia Esteban se fue a Madrid.

—Si. Por las noticias que me han llegado viven alli. El seforito
acabara con todo enseguida con la buena vida que se esta pegando.

Dalston sonrié tendiéndole la moneda. —¢Algo mas que pueda
decirme sobre ella?

—Podria contarle millones de historias. Pero para encontrarla no.
Lo siento.

El asintié yendo hacia su caballo y montando. —¢Al norte ha
dicho?

—Si, Matilde vive al norte. Una casa blanca de planta baja.

—Gracias.

—De nada, senor. —Mird la moneda de su mano. —Me ha
salvado la vida.

Dalston iba a volverse, pero lo pensé mejor. —Por cierto, éla nifa
le ha contado alguna vez algo de su madre?

—No sabia nada de ella. Las monjas le dijeron que habia muerto
y que fue el médico quien la llevd al convento por no dejarla en el
orfelinato.

—Entiendo. Gracias.



Se acercd a sus companeros y tird de las riendas mientras la
mujer se alejaba contenta.

—iQué te ha dicho esa mujer? —preguntd Finnegan—. ¢Era
aqui?

—Si, era aqui. Recordaba a la muchacha muy bien. Se llama
Carlota, pero en realidad creo que se llama Charlotte, que era el
nombre que a veces utilizaba la senora de la casa.

Los ojos azules de Finnegan brillaron. —Su madre era francesa.

—Exacto. Seguro que las monjas que la criaron hasta los siete
afnos la llamaban Carlota. Su fisico coincide totalmente, y la edad.
No dudo cuando le pregunté por ella. Pero hay un problema. La
sefora de la casa, que hasta el dia del incendio la adoraba, la echo
en camison después de extinguirlo.

—Eso es muy raro —dijo Irwin pasandose la mano por la frente
para quitarse el sudor a la vez que apartaba su pelo negro—. Si la
adoraba...

—Pasé algo esa noche. Pero ya nos enteraremos. De momento
vamos hacia el norte. Alli tenia una amiga y la mujer cree que ese
dia fue hasta alli a buscar cobijo.

—No perdamos el tiempo —dijo Finnegan haciendo un gesto a
los irlandeses. Los hermanos asintieron siguiendo sus caballos.

—éQué opinas? —preguntd Finnegan mirando a su alrededor.

Dalston sonridé divertido viendo lo que quedaba del edificio
ennegrecido. —Tiene la sangre de Sterling, de eso no hay duda.

Finnegan sonrid. —éCrees que fue ella?

—El sefior murid esa noche y la sefora se enfadd con ella. Puede
que tuviera los nervios destrozados, pero que la echara... —Movi¢ la
cabeza de un lado a otro. —Es bella y dos hombres estaban por
encima de ella en la piramide de poder. Una dulce tentacion para los
sefores de la casa.

Finnegan grufid apretando las riendas sin darse cuenta. —
Malditos cabrones.

—La pista que el duque de Stradford le dio a Sterling era un
acierto.



—Y Monique? éQué te ha dicho de su madre? éLa conocia?

—Solo sabia que habia muerto.

Finnegan apretd los labios. Dalston le mird de reojo. —éCdmo
era? TU tienes la edad de Sterling mas o menos, asi que debiste
conocerla.

—Buena y hermosa. Ya has visto su retrato. Asi era. Jack casi se
vuelve loco cuando se fue.

—Por eso has venido tu y no Coleman, éverdad? Porque la
conocias.

—Exacto. En cuanto vea a la nifia, sabré si es hija de Jack.
Ademas, estoy aqui porque conozco todo lo que les rodeaba en
aquella época y debo descubrir qué ocurrid para que la nifia, la hija
del hombre mas poderoso de Londres, terminara sirviendo en una
casa de Cadiz. Por eso estoy aqui.

—La chica no sabra nada. Era una nifa cuando el médico la llevod
al convento. No lo recordara.

—Tengo que hacer lo que sea para saber por qué Monique dejo a
Jack llevando a su hija en su vientre.

—Y como estas tan seguro de que es hija de Jack? Porque solo
sabemos que la chica se parece a su mujer.

Finnegan le cogid por la pechera tirando de él furioso. —Milord,
no vuelva a hablar asi de ella. Jamas.

—Tranquilo, amigo —dijo Dalston apretando el cuchillo que le
habia colocado en la espalda sin que se diera cuenta—. Todos
queremos lo mismo. Saber la verdad.

Finnegan le soltd con desprecio. —TU solo quieres librarte de la
deuda de Jack. iLo demas te importa una mierda! No vuelvas hablar
asi de Monique. Te lo advierto. Estas aqui porque conoces el idioma.
Cumple tu funcidon y la deuda quedara saldada. Pero vuelve a
tocarme los huevos y te despellejo vivo.

Dalston sonrid irénico. —Entendido. Yo a mi trabajo. Dejaré las
preguntas para los demas.

—EXxacto.



Tardaron una hora en llegar a la finca de la tal Matilda. Finnegan
estaba de un humor de mil demonios debido al calor y era evidente
que ya no estaba acostumbrado a pasar tantas horas a caballo. Se
habia acomodado a la buena vida en Londres como hombre de
confianza de Jack Sterling y un viaje tan duro, era demasiado para
su caracter. Dalston mird al cielo totalmente despejado y una gota
de sudor recorrid su sien. Mird la pequefia granja. El olor era
insoportable.

En cuanto llegaron al patio, Dalston bajo del caballo. Las gallinas
estaban a la sombra bajo el pequeno porche y la puerta, como las
ventanas, estaban cerradas. Seguramente para que no entrara el
calor. Dalston mird a sus companeros de viaje. —Esperad aqui.

Los tres miraron a su alrededor sin ningun interés por entrar en
la casa. Dalston se sorprendié porque con el calor que hacia,
esperaba que quisieran ponerse a la sombra. Pero cuando vio que
Finnegan llevaba la mano a la empunadura de la pistola, lo entendié.
Eran hombres acostumbrados al peligro y veian situaciones
peligrosas en cualquier cosa. Estaban paranoicos. éQué diablos
podria ocurrirles alli? Se volvid para ir hacia la puerta, cuando se
abrié una rendija mostrando el cafidn de una escopeta de caza. Pues
puede que tuvieran razon sus companeros.

—éQuién sois y qué queréis?

—Buscamos a una muchacha que trabajaba en la casa Esteban.
Una mujer que trabajaba en la cocina nos ha dicho que una tal
Matilda que vive aqui la conocia. ¢Pueden ayudarnos? Les
compensaremos por la informacion. Se lo aseguro. —No recibio
respuesta. —La chica se llama Carlota o Charlotte.

—éNo sabe ni cémo se llama?

La voz intentaba ser grave, pero a Dalston le parecié que querian
disimularla. —Creemos que es hija de nuestro jefe. Su esposa
desaparecié de Inglaterra hace dieciocho afios y desde entonces la
busca con desesperacidon. Un hombre que vino aqui de visita, vio a la
muchacha hace unos anos y su parecido es tan idéntico a la mujer



de nuestro jefe, que hemos venido hasta aqui. La identificd por un
cuadro.

—Y por qué no vinieron antes? Si la busca tan desesperado...

Era obvio que era una mujer y Dalston sonrido. —Es que se
hicieron amigos hace poco. Antes no habian hablado nunca, asi que
no tuvo oportunidad de decirselo.

—iComo se llama su madre? éComo se llama esa mujer que
buscan?

—Monique. Monique Sterling.

La puerta se abrid lentamente y Dalston pudo ver a una
muchacha que no debia tener mas de veinte afios con el arma en las
manos. Dalston perdio la sonrisa al ver su cara amoratada. Era obvio
que la habian asaltado hacia poco.

—¢Eres Matilda?

La chica sali6 sin dejar de apuntarles y Finnegan dijo en inglés —
Dile que baje el arma.

—Baja el arma, muchacha. No te haremos nada. Solo queremos
informacion. —Desconfiada no sabia qué hacer. —Te aseguro que es
lo mejor para ti.

Bajo el cafon lentamente y Dalston sonrio para darle confianza.
—éQuién te ha hecho eso? éTe han robado?

—Padre llegd borracho anoche. —Mird inquieta a su alrededor. —
Estara al llegar. Pregunte lo que quiera y vayanse.

—¢éVino después del incendio a pedirte ayuda?

—Claro. No tenia nada. Vino a por sus ahorros.

—¢Sus ahorros?

—Los tenia enterrados tras mi cochiquera. No queria dejarlos en
la casa, porque alguien le robdé cuando tenia ocho anos lo poco que
le pagaban. Desde entonces lo escondia.

—Entiendo. Asi que vino por sus ahorros, ¢y qué hizo después?

—Le di mi mejor vestido. Me gané una buena paliza por eso,
pero me dio igual.

Dalston asintié. —¢A ddnde fue?

—A Cadiz.



—éSe fue a Cadiz? ¢éA servir?

—No. Iba al convento de las Hermanas descalzas. Queria hacer
preguntas.

Dalston entrecerro los ojos. —éQué preguntas?

—Decia que tenia que tener familia. Que su madre no habia
salido de la nada.

Se dio cuenta de que ocultaba algo o que mentia, porque se
sonrojo ligeramente. —éQué ocultas? Te aseguro que solo queremos
lo mejor para ella. Hemos recorrido todo el pais hasta llegar aqui. Su
padre la cuidara, te lo aseguro. No como tu padre. —La chica le mird
fijamente con sus ojos negros. —Confia en nosotros, no te
arrepentiras.

—Le robd algo a la doia.

—(A la senora Esteban?

—Un pendiente. Y muy caro, seforito. Decia que no era suyo.
Que era de su madre. Que estaba segura de que era de su madre y
que la mujer se lo habia robado y no sabia como, porque la mujer
no podia conocerla. Su madre era francesa y la sefiora inglesa.

—éComo se llama la sefiora? Su nombre de pila. ¢Lo sabes?

—Julie. Aunque el sefior la llamaba Julia. Se casd con el sefor
hace unos veinte afios. El fue a Madrid y regres6 con ella. Eso me
dijo mi padre.

—déHace veinte afios? Eso fue antes de la desaparicion de
Monique.

La chica asintié. —¢Pero sabe qué? Siempre pensé que conocia a
la madre de Carlota.

—Y por qué pensabas eso?

—Porque la trataba con mucho carifio y las monjas vinieron
desde Cadiz para dejarla aqui. Esta muy lejos para dejar a una
huérfana que va a servir, ¢no cree?

—iQué te dijo Carlota sobre su salida de la casa? éEstaba
disgustada?

—Si, mucho. No hacia mas que llorar y decia que la habia
traicionado. Después vi el pendiente cuando se puso el vestido que



le di. Lo dejoé sobre mi cama mientras se cambiaba. Me asusté y le
pedi que se fuera enseguida por si venian a prenderla por robo.

—¢No te dijo nada mas?

—Cuando le pregunté por el pendiente, me dijo que era de su
madre. Ya se lo he dicho. Yo le dije que estaba loca. Que habia
traicionado a la sefora al robarlo y que ahora no la perdonaria.

—CY qué dijo ella?

—Esa zorra puede morirse.

Dalston entrecerrd los ojos. —Asi que se fue a Cadiz.

La chica asintid y miré hacia Finnegan, que se removid inquieto
sobre su caballo. —Por favor, vayanse. Mi padre esta al llegar.

—¢No has vuelto a saber de ella? ¢Te ha escrito?

—No sé leer. Y ella no sabe tampoco.

Dalston apretd los puios furioso porque debia haber tenido otra
educacion. Podia haber tenido los mejores tutores de Inglaterra y
habia servido desde los siete afios.

—éNo recuerdas algo mas? éAlgo que pueda servirnos para
encontrarla?

La chica apretd los labios. —Hace seis meses me encontré con
una mujer que trabajaba en la casa Esteban. Yo iba a vender los
huevos y nos cruzamos en el pueblo.

—Continua.

—Dijo que Carlota estaba de puta en una taberna del puerto en
San Fernando. No me lo crei.

—¢Por qué no la creiste?

Matilda sonrid por primera vez. —Porque si conociera a Carlota,
sabria que antes se dedicaba a robar que a abrirse de piernas para
los marineros. Es muy orgullosa y muy estirada con los hombres. Un
lacayo intentd levantarle las faldas detras del establo por la fuerza y
le pegd dos pufetazos que casi la desmayan. Consiguid zafarse de él
metiéndole el dedo en el ojo y esa noche lo encontraron tieso en su
cama. Le habian arreado con un palo en la cabeza tan fuerte que lo
envid al otro barrio. No pudieron acusarla porque tenia fiebre y la
sefiora dijo que habia estado con ella toda la noche.



Dalston sonrid. —Es hija de Jack. No hay duda. —Meti6 la mano
en el interior de la chaqueta y ella le apuntd con el arma
deteniéndole en seco. —Tranquila... —Saco tres monedas de oro y
las tird al suelo ante ella. —Gracias por la informacion.

Asombrada miré al suelo mientras él iba hacia su caballo. —
iSefior! —Dalston la miréd sobre su montura. —Dele recuerdos de
parte de Matilda.

—Lo haré. —Tird de las riendas girando el caballo y miré a
Finnegan. —Debemos ir a Cadiz.

En el despacho de la madre superiora, Dalston se sentd ante el
escritorio estirando la pierna que le estaba doliendo horrores. Se
paso la mano por el muslo y Finnegan levantd una ceja. —éDuele?

—Maldito salvaje. Casi la pierdo.

—Eso pasa por no pagar las deudas. Que vienen los palos.

—ilba a pagar!

—éCon qué? éConsiguiendo una joven heredera?

—iCasi la tenia! Si no me hubierais baldado a golpes, ahora seria
rico.

—Claro, es una pena que su padre se enterara de tus deudas.

Dalston le fulmind con la mirada. —Si, fue una pena que su
padre se enterara.

La puerta se abrid, dando paso a una monja muy anciana que
sonrié con dulzura. Dalston se levantd con educacion y le cogid la
mano. —Hermana, gracias por recibirnos.

—Siempre aceptamos donativos de los buenos samaritanos. El
placer es mio.

El hizo un gesto a Finnegan que dejé una bolsa de cuero sobre el
escritorio y la mujer sonrio. —Muy amables. Se empleara en muchas
buenas acciones.

—De eso no tenemos duda, Madre superiora. —La mujer iba a
coger la bolsa, pero Dalston la cogié primero. —Pero antes...
Tenemos unas preguntas.



La monja entrecerrd los ojos. —éPreguntas?

—Oh, si. Por favor, siéntese. Seguro que terminamos enseguida y
puede emplear el contenido de esta bolsa en muchas buenas
acciones, como en comprar mas tierras. Al parecer esta ampliando el
convento. Le vendran muy bien cuarenta monedas de oro.

La mujer le observd muy tensa mientras él sonreia sentandose
ante ella como si estuviera en su casa. La monja muy tiesa se sentd
en su enorme silla de madera labrada, demostrando que era una
mujer de caracter y no la dulce monja con la que se habian
encontrado. —Ustedes diran.

—Qué sabe de Monique Sterling?

—éMonique? —La monja se tensd. —No conozco a esa mujer.

—Mire sefiora, sabemos que su hija salid de este convento hace
unos afnos, asi que no me diga que no la conoce.

Apreto los labios mirando a Finnegan que la observaba fijamente.
—No conozco a ninguna Monique Sterling.

—Puede que la conociera con otro nombre, pero la nifia se llama
Carlota.

—iJa! iLa loca!

—¢Perdon?

—iHabla de la chica que estuvo aqui hace un ano! iSe metié en
el convento como novicia! iMenudo desastre! —Dalston reprimié la
risa y Finnegan fruncid el cefio queriendo saber. Le hizo un gesto
con la mano para que tuviera paciencia mientras la mujer continuaba
hablando. —iLa eché por supuesto! iLa encontré robando!

—¢éRobando?

—Estaba aqui revisando mis cosas. Obviamente buscaba dinero.
La eché de inmediato y empez0 a gritar que le ocultdbamos cosas y
locuras similares. Ni la escuché.

—éNo tuvo curiosidad sobre a qué se referia?

La monja le mird friamente a los ojos. —No apruebo a los
ladrones.

—Y lo entiendo. Pero yo tendria curiosidad por saber de qué
hablaba. A no ser que supiera perfectamente de lo que estaba



hablando. —La monja se sonrojo. —Mire, puedo irme y salir de este
despacho para ir a hablar con el obispo. éCree que a él le interesara
la historia de la hija de uno de los hombres mas poderosos de
Inglaterra, que tiene el patrimonio de un rey y que esta dispuesto a
todo para encontrarla? Yo creo que si.

—~Quiero cinco bolsas como esa.

Dalston disimuld el asco que sentia por la vieja y sonrid. —Por
supuesto. Ahora hable. Y no omita nada o me enteraré. Se lo
aseguro.

—No se apellidaba como usted dice. Monique, La francesa, como
la llamaban todos, llegd aqui después de que la robaran en la
posada. Se encontraba mal y tuvo que suspender el viaje. Su
sirviente le robd lo que tenia y se fue con todo su equipaje. A la
posadera le dio pena y la trajeron aqui. Estaba en estado y quisimos
ayudarla. Ella aun conservaba unos pendientes que llevaba en las
orejas y nos dio uno. Dijo que no podia darnos los dos pendientes.
Que el otro lo necesitaba. Tuvo a la nifia aqui mismo y murié cinco
anos después. Después del parto tuvo una salud muy delicada.

—¢Por qué no se fue antes?

—Tuvo correspondencia con una mujer, pero al parecer no podia
acogerla. Su marido no se lo permitia.

—iCOmo se mantenia si no podia trabajar por estar enferma?

La monja levanté la barbilla. —Cosia muy bien y no estuvo
enferma todo el tiempo. Su salud era delicada, pero le permitia
trabajar. Ademas, tenia que pagar su manutencién. Es légico que
ayudara en lo que pudiera.

—éCosia?

—Consiguié que varias damas de la ciudad acudieran a ella para
hacer sus vestidos. Tenia mano para ello y la adoraban. Gané dinero.

—Y por qué no se mudo a una casa con su hija si se mantenia?

—Decia que aqui estaba a gusto. Nunca salia.

—Se enclaustro.

—Solo recibia a las damas en una sala que habilitamos para ello.
Y no, no salia del convento.



—¢Por qué murié?

—Una noche empez6 a toser con fuerza y no podia respirar.
Cuando llegd el médico ya habia muerto. No sabemos bien qué
ocurrio.

—Una mujer nos dijo que fue un médico quien trajo a la nifa
aqui después de que su madre hubiera muerto. Y que ustedes la
criaron hasta los siete afios. —La monja desvié la mirada. —iHable
de una vez!

—Fue lo que le dijimos a la nina.

—¢éPerddn?

—ilLe dijimos que su madre habia muerto antes!

—¢Por qué?

—Porque si no tendriamos que darle explicaciones que no
queriamos dar.

—Como que se quedaron con su dinero y el pendiente, éverdad?
—preguntd con ganas de matarla.

—EXxacto.

—Sera...

—Qué ocurre? —pregunto Finnegan muy tenso.

—Espera. —Mird a la mujer. —éDdnde estan los pendientes?

—Uno lo vendimos. El que ella nos dio en pago.

—CY el otro? ¢El que le robaron? —preguntd irdnico.

La madre superiora enderezo la espalda. —Se lo dimos a la mujer
que la acogid. Lo reclamo por carta.

—iExpliquese!

—iComo no recibié carta de Monique como todas las semanas,
envio una carta pidiendo que le enviaran el pendiente!

—¢Solo el pendiente?

—La nifia todavia no podia servir. iLa sefiora Esteban dijo que la
dejaramos en el convento un par de anos mas y asi su marido no
pondria objeciones a una aprendiz de doncella!

—Entiendo. Asi que la cuidaron dos afios y después se la
entregaron a ella.

—iSi!



—¢A quién le vendid el pendiente?

—A un hombre que tiene una joyeria en el centro.

—Carlota se llamaba Charlotte, éverdad?

—Si. Pero solo la llamaba asi su madre. Como solo hablaba con
ella en francés. Con el resto hablaba en castellano y su nombre era
Carlota.

—¢éSe ocultaron aqui? éSabe por qué?

La mujer le mird a los ojos. —Una vez me dijo que el mal la
perseguia. Que aqui estaba segura, que su hija estaba segura.

—¢éNo le dijo nada mas?

—No. Siempre eludia el tema. A una de las hermanas le dijo una
vez que queria huir de un mal marido.

Dalston se sorprendid. —éLe dijo eso?

—Y no se apellidaba Sterling. Sino Le Brun. Asi dijo que se
llamaba. Monique Le Brun.

—A la chica obviamente no le contd esta historia cuando estuvo
aqui hace un afio. éPor qué?

—iBuscaba el pendiente! iSe puso furiosa diciendo que le habian
robado! Que si su sefiora tenia el pendiente de su madre, era porque
se lo habiamos dado nosotras y queria el otro. Que le dijéramos
dénde estaba su madre enterrada y todo lo que supiéramos. Le dije
que no sabia nada de su madre.

—Por supuesto. La mentira que le habian contado de pequefia,
les vino de perlas para todo lo demas.

—Si —dijo sin arrepentirse de nada.

Dalston sonrié. —éSabe qué ocurrid con la chica?

—Hice que uno de los hombres que trabajan en mis tierras la
siguiera. Hizo preguntas por la ciudad, pero no preguntd a las
personas adecuadas.

—Como a las damas que Monique habia vestido.

—Exacto. El hombre me dijo que Carlota se habia subido al coche
que va a Madrid. Sale una vez a la semana.

—Seria un alivio para usted. Deme la direccion del joyero. Ahora.



La mujer le fulmind con la mirada. Era obvio que no estaba
acostumbrada a recibir érdenes. Cogiod la pluma escribiendo en una
hoja de papel y se lo tendio furiosa.

—Perfecto —dijo leyendo la direccion. Mird a sus compaferos y
dijo en inglés —Nos vamos.

Se gird hacia la puerta y la monja jaded. —ilLa bolsa! &Y mi
dinero?

Dalston se volvié mientras sus compafieros salian del despacho.
—Suerte tiene de conservar la vida, asi que no me reclame el dinero.

La mujer palidecié. —ilLa ayudé!

—ila explot6 hasta morir! iY se aprovecho de su dinero! éCuanto
le dio la sefiora Esteban por cuidar de la nifa? —Dalston sonrio
malicioso al ver que se sonrojaba. —Maldita sanguijuela. Apuesto a
que si no le hubiera dado el pendiente, la habria echado a la calle
antes de parir.

—iEso es mentira! iAyudamos a mucha gente!

—iNi ensefiaron a la nifia a leer! —La mujer se sonrojé aun mas.
—Estuvo con ustedes dos afos sola, ¢y a que la ensefaron? ¢A
servir?

—Era lo que iba a hacer y...

—Suerte tiene que el padre de la chica no esté aqui. —Sonrio
divertido. —Se lo aseguro. Ha tenido una suerte enorme, hermana.

—iHabla como si fuera un rey!

—Y lo es. En su territorio no hay mas rey que él.

Le dio la espalda saliendo de alli y entrecerrd los ojos caminando
por el pasillo disimulando la furia que le recorria. Cuando salid al
exterior habld con Finnegan en voz baja mientras los irlandeses
escuchaban atentamente. Cuando termind los cuatro miraron el
convento.

—Quemadlo —dijo Finnegan sin ningln remordimiento.

Dalston le cogi6 del brazo. —iNo puedes hacer eso!

—ila trataron mal! iY a la hija de Jack! Me importan muy poco
esas zorras. Quemadio.



—Si no hubiera sido por ellas, la nifa estaria muerta. iPodrian
haberla abandonado a su suerte!

—Pero no lo hicieron porque esa mujer les pago, éno es cierto?
Se aprovecharon de Monique y de la nifia. —Le mird fijamente a los
ojos. —Sabes lo que diria Sterling.

Dalston apretd los labios. —No he venido a Espafia para quemar
conventos. Y Monique esta enterrada ahi dentro.

Finnegan miré el convento con rabia antes de dirigirse a sus
hombres. —Subid a los caballos. Vamos a hablar con ese joyero.

Se subieron a los caballos y Dalston dijo —éNo piensas avisar a
Jack sobre lo que hemos descubierto?

—En cuanto lleguemos a la ciudad, le enviaré un correo sobre
que nos vamos a Madrid para seguir la pista de la chica. Tampoco
quiero que se haga ilusiones todavia hasta que esté todo atado. —Le
mirdé de reojo. —Aunque parece que tu ya no tienes dudas.

—En cuanto la veas, lo sabremos. Pero todo encaja. Aunque no
utilizaba el apellido de Sterling, creo que era Monique. El parecido de
la chica y que fuera a encontrarse con una inglesa que vivia en
Cadiz... Tiene que ser ella. Si tuviéramos el pendiente, puede que lo
reconocieras. Aunque los hombres no nos fijamos demasiado en
esas cosas.

—A ver qué dice el joyero —dijo muy tenso.

—Quizas deberiamos dejarlo para mafiana. —Estaba
oscureciendo y estaban agotados después de dos dias de camino
desde la hacienda. Aquel viaje se estaba haciendo eterno y Finnegan
no tenia buen aspecto.

—Descansaremos después de hablar con el joyero —dijo
empecinado.

Dalston asintio y le miré de reojo después de asegurarse de que
los gemelos estaban hablando entre ellos. —éLa amabas?

Le mir6 sorprendido. —iTendria que arrancarte la lengua por
bocazas!

Sonrid divertido. —Si, eso me ha metido en muchos problemas.



—No me extrana. —Se mantuvieron en silencio varios minutos y
Finnegan dijo en voz muy baja —Era maravillosa. Tenia un caracter
terrible cuando se enfadaba y podia ser dulce dos minutos después.

—éCdémo la conociste?

—\Volvidé con Jack de un viaje de negocios. El coche de alquiler
que la llevaba a Londres tuvo un accidente y Jack la recogi6é para
llevarla a la ciudad. Se enamord de ella en dos horas de trayecto y
ya no se separaron mas. —Finnegan se echd a reir. —De hecho, la
secuestrd llevandola a su club. Pero al dia siguiente dijo si quiero
ante el pastor totalmente enamorada. Te aseguro que nunca he visto
una mujer que amara a un hombre como Monique le queria a él. —
Escupid en el camino.

—Sin embargo, se fue.

—Algo que no entenderé nunca. Si tenia problemas, solo tenia
que hablar con Jack y él lo hubiera resuelto.

—Si, es un misterio. éQué podia darle miedo si estaba casada
con el hombre al que todo el mundo teme? —Finnegan asintié. —A
no ser que le temiera a él.

Le mird furioso. —Vuelve a repetir eso...

—Se lo dijo a la monija.

—iMintid! iNo conoces a Jack como yo! iLo hubiera dado todo
por ella!

—No discutamos. Solo estoy explicando los hechos. Nada mas.

—iPues cierra la boca!

—Tengo la sensacién de que vas a decir eso mucho durante el
viaje —dijo divertido.

—Si, yo también tengo esa sensacion.



Capitulo 2

Llegaron de noche a la direccion que les habia entregado la
monja y miraron la tienda cerrada. Dalston mird hacia el piso de
arriba y vio una suave luz a través de las cortinas. —éVivira encima?

—Averigualo.

Qué remedio le quedaba. Joder, que ganas tenia de volver a
casa. Se bajo del caballo dandole las riendas a Irwin y se subio a la
acera. La calle estaba desierta y mird la puerta que estaba al lado de
la tienda. Cogid el llamador y lo golped tres veces.

El se alejé de la puerta para mirar hacia arriba y vio como la luz
se movia por la habitacién. Escuchd que alguien bajaba unos
escalones y se acercd mas a la puerta. —éQuién es?

—Es el joyero?

—éQuién es?

—Me envia mi sefior. Su esposa acaba de parir y quiere
comprarle un collar. iEl mejor que tenga!

—¢Es una broma? iLarguese!

—Le pagaremos. Nos ha dado dinero.

—¢Ah, si? iMeta el dinero por debajo de la puerta!

Chasqued la lengua y se agachd metiendo dos monedas de oro
por la ranura. La puerta se abridé de inmediato y vieron a un hombre
de unos treinta afios, vestido Unicamente con un camisén y un gorro
de dormir. Tenia un bigote enorme y una pequefa perilla. Y gracias
al oro, sonreia de oreja a oreja. —Asi que quieren un collar.

—El mas hermoso.

—Vengan conmigo. —Cogi6é una llave que tenia colgada en la
pared y salié de la casa gritando —iVuelvo enseguida, amorcito!

—iVale! —gritaron desde arriba como si le diera absolutamente
igual que volviera o no.



Sonrid a Dalston. —Mi mujercita, sino se preocupa.

—Estoy seguro de ello.

El hombre abrid la puerta de la joyeria y les hizo un gesto con la
mano. —Pasen, pasen. No se queden ahi.

Le hizo un gesto a Finnegan y éste bajoé del caballo con esfuerzo.
—¢éVienen de muy lejos? —preguntd el hombre al ver sus ropas
cubiertas de polvo.

—Si, venimos de muyyy lejos.

—Espero que vean algo que les agrade. ¢éCollares ha dicho? —
preguntd rodeando el mostrador a toda prisa—. Tengo unos de oro
que son una maravilla.

Finnegan se cruzd de brazos viendo al hombre sacar un collar de
debajo del cristal del mostrador. —éVe? Este lleva perlas. Ahora
estan mucho de moda ...

—\Venimos por un pendiente que la madre superiora vendié aqui
hace algunos anos.

El hombre perdidé la sonrisa. —éPerdon? éPero no querian un
collar?

—Si, eso también. Pero la senora es un poco caprichosa y quiere
ese pendiente.

El hombre fruncio6 el cefio. —éHace unos afios dice?

—Si, como dieciocho.

—Oh, entonces se lo vendié a mi padre que vivia entonces. —
Fruncio el cefio. —Déjeme pensar... —Abriod los ojos como platos. —
iNo seria de esmeraldas!

Se encogid de hombros porque no lo sabia. Mird a Finnegan que
no entendia nada. —Pues no lo sé. Solo me han dicho, trae el
pendiente de mi mujer y el mejor collar de la joyeria para mi
amorcito —dijo mintiendo como un bellaco.

—Solo era un pendiente, éverdad?

—Si, eso me han dicho.

—Y lo trajo la madre superiora del convento de fuera de la
ciudad.

—Si. Eso me han dicho.



—iPues es el de esmeraldas! —Parecia emocionado y corrié a la
puerta que daba a la parte de atras. —iUna maravilla! iUna obra de
arte!

Los hombres se miraron con el cefo fruncido. —Mi padre no lo
quiso vender por si tenia suerte y encontraba el otro. No lo quiso
desmontar porque decia que era un sacrilegio a tan digno trabajo.

El hombre salié con algo en la mano y lo dejé sobre el mostrador.
A Finnegan se le cortd el aliento y alargd la mano para elevar el
pendiente con delicadeza como si estuviera emocionado. —Monique.

Dalston se quedd mirando el pendiente, que era una pieza
exquisita como decia el joyero. Una esmeralda estaba unida a un
rubi de menor tamafno y de ésta salia una argollita que enganchaba
a otra esmeralda en talla baguette, increiblemente tallada en la que
la luz se reflejaba. —Es un pendiente Unico —dijo el joyero con
admiracién—. Bueno, si encontraramos la pareja ya no seria Unico,
pero estoy totalmente seguro de que no hay otros pendientes
iguales.

Si, Dalston también estaba seguro de eso. Por eso los conservaba
Monique. Porque Jack o cualquiera que la conociera, sabria que eran
los suyos.

—Qué casualidad —dijo el joyero—. Precisamente hace un afio
una muchacha me pregunto por él.

Dalston se tensd. —éDe veras?

—Si, me preguntd si alguna vez habia visto un pendiente asi. Yo
estaba ocupado y no le hice mucho caso, porque era obvio que no
compraria nada. Pero después recordé este pendiente. Cuando sali a
la calle a buscarla, ya habia desaparecido.

—_Y ella no le mostroé el suyo?

El joyero jaded. —éTenia el otro? iOh, qué lastima!

Dalston mird a Finnegan que seguia observando el pendiente
como si recordara el pasado. —Amigo, élo compramos?

El hombre de Sterling grufid metiéndose el pendiente en la
chaqueta. —iOiga!



—Tranquilo, lo pagaremos. —Para aplacar al hombre porque lo
que menos le apetecia era vérselas con el alguacil, le dijo al joyero
—¢Tiene algo que haga juego con los pendientes?

Los ojos del joyero brillaron. —Por supuesto. Tengo un collar de
esmeraldas que es una maravilla.

—Nos lo llevamos. Y dese prisa. Me muero por tomarme un
trago.

—Si, por supuesto.

Finnegan salié de la joyeria y Dalston dijo irénico —Ya pago yo.
—Se volvié y mird el mostrador distraido. Fruncié el cefio al ver un
alfiler. Era una S de diamantes y salié corriendo de la joyeria. —
iFinnegan!

El hombre de Sterling regresd. —éQué ocurre?

—Mira esto. ¢No tiene Sterling una igual?

Finnegan entrecerrd los ojos mirando el alfiler. —éQué cofo...?

—¢Le regald uno a Monique?

—Es un alfiler para el panuelo del cuello. Es para un hombre.

Si, tenia razon. Debia ser una coincidencia. Pero es que parecian
idénticas. Se la habia visto a Sterling miles de veces. O llevaba esa o
una perla enorme. Incluso se podia saber el humor que tenia
Sterling por su alfiler del pafuelo. Si estaba de buen humor se ponia
la perla, pero como estuviera de malas...

—Joder, qué raro —dijo Finnegan—, son iguales. Hasta tienen el
mismo tamano.

El joyero salid sonriendo de oreja a oreja y mostré un collar que
valia una fortuna. —éLe gusta?

—Oh, si. —Sefald el cristal. —éDe dénde ha sacado ese alfiler?

El joyero estir6 el cuello. —Oh, también tiene muchos anos. Tuve
que arreglarla para alfiler. —A los hombres se les cortd el aliento. —
Antes era un broche.

—¢éUn broche?

—Si. Pero no conseguia venderlo ...

—Saquela.

—¢éTambién les gusta?



—Mucho —dijo Dalston—. éVenian mas piezas con este broche?

—Si, mi padre le compré muchas piezas a aquel hombre. Lo
recuerdo muy bien porque me parecié extrano. Pero él dijo que su
madre habia muerto y que él no las queria para nada.

—¢No me diga?

—Si —dijo emocionado porque le compraran tanto antes de sacar
el alfiler—. Mire, esto también quedd de esa venta. Alargd la mano
hasta una cajita de horquillas con una S grabada y dos rubies
incrustados en los extremos de la letra. Es exquisita. ¢No creen?

—Si. Son piezas dignas de una reina.

—Si que lo son.

—éQuién se las vendio? Es por si le queda alguna que no haya
puesto a la venta —dijo resistiéndose a mostrar lo molesto que
estaba cogiendo la caja y admirandola.

—Pues ya que lo dice, le volvi a ver. —Sonridé encantado. —Tiene
una cantina cerca del puerto. Fue una casualidad, porque yo no voy
por esa parte de la ciudad. Pero tuve que ir a recoger a un conocido
y su barco se retrasé en el atraque, asi que entré a tomar un jerez.

—Y donde queda exactamente? Tengo ganas de un trago como
le dije.

—Le apunto las indicaciones gustoso.

—Gracias. ¢Cuanto le debemos?

—¢Se lo llevan todo?

—Todo —dijo friamente deseando partirle la cara a alguien
mirando la caja de horquillas. Estaba claro que no era él vy
necesitaba un descanso. éQué le importaba a él aquella mujer y su
hija? Estaba alli para salvar el pellejo y después volveria a su vida.
Forzd una sonrisa dejando la cajita sobre el mostrador—. Nos lo
llevamos todo. A la sefiora le encantara.

Sentados en la cantina, Dalston bebid de su vaso viendo la
escoria que habia en el local. Llamaban la atencion, pero
precisamente por eso no se metian con ellos. Por eso y porque sus



amigos eran peligrosos. Irwin le dio un codazo a su hermano
sefalando con la cabeza a la mujer que llevaba una jarra de barro e
iba llenando vasos por las mesas. Joder, que mal gusto tenian. Si le
faltaban dientes. Eso si, tenia unos pechos que rebosaban de la
camisa.

Un hombre entrd quitandose el sombrero y saludé a algunos
parroquianos como si les conociera. —Finnegan —dijo Dalston
sefialando con la mirada al recién llegado.

No era muy alto, pero se notaba que estaba en buena forma y su
ropa era de calidad para esa parte de la ciudad, lo que demostraba
que tenia dinero.

—(Es ese? —preguntd Finnegan sin quitarle ojo.

—Averigiiémoslo. Esperadme aqui. —Se levantd con el vaso en la
mano yendo hacia la cochambrosa barra, donde el hombre estaba
exigiendo a la chica que habia al otro lado que le diera las
ganancias.

—Casi no ha habido clientes —dijo la chica dejando el dinero
sobre la barra.

—Maldita zorra. iEsta lleno! éQuieres timarme?

—No, Juan. Te juro que...

El hombre repard en él y levant6 la vista. —éQuiere algo, amigo?

—Si que quiero algo. Sino no vendria a este antro de mierda, éno
crees?

Le mird de arriba abajo y sonrié apoyando el codo sobre la barra.
—Y qué buscas exactamente? ¢Putas? Las tengo de todos los tipos.

—¢éNo me digas?

—Tengo una zorrita que te canta flamenco mientras te la
beneficias. Y canta como los angeles, te lo digo yo.

—Debe ser estupendo, pero no vengo por eso.

—Y por qué vienes?

—Por esto —Dejo el alfiler de corbata sobre la barra y la chica
abrid los ojos como platos mientras el hombre palidecia—. Dime
Juan... ¢Cémo conseguiste esto?

El tipo dio un paso atras. —¢Y a ti qué te importa?



—A mi me importa poco, pero a ellos... —Sefiald a sus amigos
con la cabeza. —A ellos les importa muchisimo.

Intentd alejarse, pero Dalston le cogid por la pechera y furioso lo
levantd unos palmos del suelo. —No te vas a ningun sitio.

Varios parroquianos se levantaron y Finnegan chasqued la lengua
levantandose también al igual que sus chicos. Los parroguianos se
sentaron de nuevo disimulando y Dalston sonrid. —Parece que te
has quedado solo.

—iPudrete cabron! —Intenté pegarle un punetazo, pero él solo
tuvo que alejar el brazo. Cuando le vio meter la mano en el bolsillo,
le tird sobre la pared y el pufial que llevaba cayo al suelo. Dalston lo
apartd con la bota y se puso ante él con los brazos en jarras con sus
amigos tras él.

—¢Le robaste tU? ¢A una mujer sola y embarazada le robaste tu,
dejandola desamparada?

Palido mird a su alrededor buscando una salida. El muy idiota
intentd levantarse y Dalston le dio una patada en el tobillo tirandole
al suelo de nuevo. Suspiré agachandose y le agarré levantandole y
empujandole contra la pared. —¢Fuiste tu? —le gritd a la cara.

—iMe debia dinero! —gritd asustado.

—Y tU te lo cobraste, éverdad? —Le pegd un pufetazo en el
estdmago que lo dobld. Le agarrd por los pelos enderezandole. —Se
lo robaste todo.

—iMe debia dinero! iTrabajé durante semanas y no me pagd! iSi
moria, no cobraria nada!

—¢Te queda algo? —Le mird sin comprender. —iAlgo de lo que le
robaste!

—iLo vendi todo hace afios!

Mird sobre su hombro y dijo en inglés —Fue él. Lo vendié todo.

Finnegan mir6 fijamente al hombrecillo y dio un paso hacia él.
Todos los parroquianos salieron corriendo como si ho quisieran ser
testigos de aquello y Dalston soltd a Juan como si le diera asco. Al
mirar a la barra vio a la muchacha alargando la mano para coger el



alfiler y él la agarré por la mufieca con fuerza. —Ni te atrevas a
tocarlo.

La chica palidecid. —Lo siento.

La soltd y cogid el alfiler con cuidado antes de volverse y ver
como a Juan lo agarraban entre Irwin y Owen mientras Finnegan se
estaba desahogando. Hizo una mueca cuando le dio otro pufetazo.
Ese no salia vivo de alli. Sin darse cuenta, Dalston acaricio la S entre
sus dedos y mird el alfiler. Cogid la fina aguja que estaba unida a él
y la arranco tirando el oro sobrante sobre la barra, antes de meterse
la S de diamantes en el bolsillo de la chaqueta.

—iTermina de una vez! Puede llegar el alguacil y no quiero dar
explicaciones de lo que estas haciendo.

Finnegan le mird por encima de su hombro sacando un pufal de
la espalda. —Enseguida termino.

Cogid a Juan por los cabellos levantando su cabeza y Finnegan
dijo —Lo que es propiedad de Sterling es sagrado, cabrén. No se
toca.

Dalston puso los ojos en blanco. —No te entiende.

—Claro que me entiende. Sino como hablaba con Monique.

Finnegan se echo a reir por la sorpresa de su cara y tird del pelo
de su victima. —éVerdad que me entiendes, cabrén?

—Piedad —dijo en inglés—. Me debia dinero.

—Y tu le debes la vida a Sterling. Asi que me la voy a cobrar. —
Le clavd el punal en el vientre y lo giré mientras Juan gemia de
dolor. —Pudrete en el infierno, sanguijuela. —Volvié a apufalarle y
los hombres le soltaron dejandole caer en el suelo.

Dalston mirdé a la muchacha de detras de la barra, que debia ser
algo lerda porque alli seguia con una sonrisa en la cara. —éHas visto
algo?

—No, senor. Me lo encontré asi.

Pues no era tan lerda. Le tiré una moneda de oro antes de ir
hacia la puerta. —Larguémonos de este sitio. Apesta.

—Es que milord es muy fino —dijo Irwin divertido—. A usted le
van mas los locales como los del jefe.



—Cierto, son mucho mas de mi gusto. Joder, que ganas tengo de
regresar a casa.

—Y de ver a Anne.

—Una buena cama y una mujer complaciente...

—Y una buena partida de cartas... —dijo Finnegan divertido.

Dalston se echd a reir dandole una palmada en la espalda. —Tu
lo has dicho, amigo. Son los placeres de la vida. Y solo tenemos una.
Hay que disfrutarla.

—TU vya la has disfrutado por dos.

—Soy afortunado.

—Pues procura que esa fortuna no haga que te vuelvan a romper
las piernas.

—Seras aguafiestas. Con lo bien que iba la noche. —Chasqued la
lengua mirando a su alrededor. —Busquemos un sitio decente donde
beber algo.

Las arcadas de Irwin que estaba vomitando sin bajarse del
caballo, hicieron que Dalston gimiera. —No saben beber.

—Son jovenes. —Finnegan sonrid mirando hacia atras donde los
gemelos tenian el rostro verde. —Ayer no debimos detenernos en
aquella taberna.

—Si, seguro que los duefios piensan lo mismo después de que les
destrozarais el local. Y si les hubieras dejado dormir algo... No habia
amanecido y ya les ordenaste que se subieran al caballo —dijo
irdnico viendo la ciudad de Madrid a lo lejos—. Menos mal. No sé por
qué te has empeinado en venir a caballo.

—Es mas rapido.

—Y cdmo piensas encontrarla en la ciudad?

—Preguntando a las personas adecuadas. Como se ha hecho
toda la vida.

Le mird de reojo. —Te veo muy seguro de que la vamos a
encontrar.

—Si esta en Madrid, la voy a encontrar. No tengo ninguna duda.



—Pues entonces espero de corazdn que esté ahi, porque estoy
harto de recorrer el pais. Espero que para la vuelta cojamos el barco
desde Espana y no desde Francia como te empenaste la otra vez.

—Me mareo en los barcos.

—iPero si solo eran unos dias de diferencia! —dijo indignado—.
iEl barco nos hubiera dejado en Cadiz y asi no habriamos recorrido
todo el pais!

—Protestas demasiado.

—Mierda —dijo en espanol sin darse cuenta.

—déDdAnde aprendiste el idioma?

—¢Ahora quieres conversar? Me has ignorado durante todas
estas semanas.

—No, si era por no escuchar a esos dos quejandose. iParece que
se estan muriendo, joder! —Se volvié sobre su hombro. —éQueréis
que os quite la borrachera a porrazos? —Los gemelos negaron con
vehemencia. —iPues cerrar la boca!

Dalston puso los ojos en blanco. —éSiempre tratas asi a tus
subordinados?

—Si, équé pasa?

—No, nada... Todo correcto.

—En mi profesion no puedes dejar que se pasen ni un pelo.

—Ya veo.

—éDdnde aprendiste el idioma?

—NMi nifiera era espafiola. Es espafiola porque vive aqui ahora.

—¢Volvio a casa después de criarte? No me extrana. La echarian
a patadas.

Dalston sonrid. —Vaya, tienes sentido del humor...

—No —dijo muy serio—. Hablo en serio.

Grufd por dentro antes de decir —Pues no la echaron.
Simplemente regresoé a casa.

—Y ddnde vive? éLa visitaras?

—(Estas de broma? ¢Y volver al sur? Ademas, ya debe ser muy
mayor. Igual esta ya muerta. No pienso hacer el viaje en vano.

—Muy sensible, milord.



—Mira quien fue a hablar de sensibilidad.

Confirmando sus palabras Finnegan se volvié y les ladré a los
chicos —iMe tenéis harto! iCOmo os vea tomar otra gota de alcohol
en el viaje, os despellejo vivos!

Dalston sonrid divertido. —Si, todo sensibilidad.

—Cierra el pico.

—Ya estamos.

Se pasaron en silencio el resto del viaje y en cuanto entraron en
la ciudad, Dalston pregunté por donde se iba a la parte alta. Si era
doncella tenia que servir por alli, asi que era absurdo recorrerse toda
la ciudad.

Le indicd a Finnegan la zona a la que tenian que ir y el hombre le
mird a los ojos. —Pregunta por los mercados.

—¢Los mercados?

—Es la hora en que los lacayos y los encargados de cocina van a
la compra. Los mercados.

Dalston asintié porque era muy ldgico. No les costd encontrarlo
porque el sitio era enorme. Estaba en lo que llamaban la Plaza
Mayor vy la actividad era frenética con multitud de puestos donde los
tenderos gritaban a pleno pulmon para atraer clientes.

Decidieron dejar los caballos atados en un soportal que rodeaba
la plaza y caminaron entre los puestos sin perder detalle. Si Irwin y
Owen antes estaban verdes ahora ya no tenian color en la cara,
porque en cuanto olieron el pescado, parecia que estaban al borde
del desmayo. Dalston reprimid la risa y Finnegan le hizo un gesto
mostrandole un puesto de flores. —¢Flores?

—Las compran las doncellas para decorar la casa. O las amas de
llaves. Una cocinera no comprara flores. No es su funcion.

—Te veo muy enterado de cdmo se organiza una casa.

—Estoy muy enterado de todo. Espabila.

Estaba empezando a disfrutar de meterse con Finnegan. Camind
hasta el puesto y sonrid a la chica que estaba arreglando unas
margaritas. La chica miro tras ella como si esa sonrisa no pudiera ir



dirigida a ella y la verdad es que era muy poco agraciada, pero habia
que ser agradable. —¢Podrias ayudarme?

—¢Yo, sehor?

—Si, tu.

La chica miré a su alrededor con sus ojos saltones. —Ahora no
puedo irme pa levantar las faldas. Si quier esperar.

—No es ese tipo de ayuda. —Ni se le ocurriria meterse ahi.
Carrasped mirando a una doncella que pasaba ante el puesto y
sonrié a la muchacha. —éConoces a todas las doncellas de Madrid?

—iNo! —Mird hacia arriba como si lo pensara antes de echarse a
reir. —iBueno, no sé! ¢A quién busca?

—Se llama Carlota y es de cabello castafio. También tiene los
ojos verdes.

—Que nombre mas raro. —Entrecerrod los ojos. —éSeguro que se
llama asi?

—Si, creo que se llama asi.

La chica miré al puesto de enfrente. —iManuela! éConoces a una
doncella que se llame Carlota?

Mird tras él para ver a una mujer oronda que se pasaba por el
cuello un panuelo que en algin momento debia haber sido blanco,
pues estaba sudando profusamente.

—¢Carlota? —qgritd desganitada—. éNo sera esa deslenguada?
iLa pelirroja!

—iNo, ésta tiene el cabello castafio!

—Pues no sé quien es.

La chica se encogié de hombros. —Lo siento. éPor qué no
pregunta a las doncellas? Pue que trabaje con alguna. Hay chicas
que salen muy poco. Solo a misa. —Se acercd queriendo contarle
algo y él no tuvo mas remedio que acercarse. —Las tienen explotas.
¢Entiende? Solo las dejan salir pa misa del domingo.

—¢No me digas?

—Si. Hay mucha zorra con dinero. Son unas aprovechas.

—Seguiré tu consejo. —Inclind la cabeza. —Muchas gracias.



Sonrié encantada. —éSabe qué? Si quier puede venir después. Yo
también preguntaré y pue que tenga suerte.

—Se lo agradeceria mucho.

Los ojos saltones de la muchacha brillaron. —éNo me diga? —
dijo melosa—. Entonces me preocuparé mas.

Dalston se volvio antes de que la muchacha se le tirara encima y
sised a Finnegan —No la conocen. Preguntemos a las doncellas.

Horas después estaban recogiendo los puestos y los tres estaban
agotados de recorrer la plaza adelante y atras buscando doncellas.
Ninguna la conocia y ya empezaba a pensar que no seria tan facil
como habia supuesto. Pasaron al lado de la estatua de Felipe III que
al parecer se habia colocado tres afos antes y sonrié a la chica del
puesto que recogia las flores para meterlas en un carro. —Yo no he
tenido suerte.

La chica rid6. —Pues yo si.

La mir6 atonito. —éDe verdad?

—Trabaja aqui cerca, pero como suponia nunca sale de casa.
Atiende personalmente a la abuela del sefor y no le permiten
separarse de ella, excepto para ir a misa y unas horas el domingo.
Anita trabaja con ella y dice que solo tie las mahanas del domingo
libres.

—CAnita?

—Es otra doncella de la casa.

En ese momento llegd otra chica que era muy parecida a ella,
que le mird con la boca abierta. —Es mi hermana. éQuier que le
acompafe hasta la casa?

—¢Lo harias?

—Por unas monedas...

—Si la encuentro, te aseguro que seras muy bien recompensada.
Mucho.

—éNos vamos? —preguntd impaciente—. Mi hermana se encarga
y puedo irme.



—No perdamos el tiempo.

Les hizo un gesto a los hombres y Finnegan se acercd a él. —¢A
donde vamos?

—Dice que sabe donde vive. Nos va a llevar hasta alli. Al parecer
no esta lejos. Dejemos los caballos.

—Bien. —Se volvié hacia los gemelos. —Atentos.

—Si, jefe —respondieron a la vez.

Pasaba del mediodia y hacia un calor espantoso. Dalston esquivo
el estiércol de caballo siguiendo a la chica que iba a paso ligero.
Pasaron por debajo de las casas que rodeaban la plaza a través de
un tudnel y bajaron una calle estrecha para girar hacia la derecha.
Tuvieron que caminar un trecho, pero de repente se detuvo
sefialando una casa seforial que no tenia jardin. —Es ahi. Ahi vive
Anita.

El mird la casa. Era de un gran sefior, de eso no habia duda.
Debian tener mucho servicio. —Si, es aqui —asegurd la chica
alargando la mano. —éMe paga? Tengo que volver. Mi hermana no
puede con el carro sola.

Distraido observando la casa, metié la mano en el gaban y saco
cuatro monedas de oro. La chica jaded del susto y cerrd la mano de
golpe antes de salir corriendo como si él fuera a quitarselas al darse
cuenta de lo que le habia dado. —iGracias sefnor!

Finnegan se puso a su lado. —Qué generoso eres con el dinero
de Sterling.

—No me fastidies. Ya estamos ante la casa. Se lo merecia. —
Observaron las ventanas. —Quedaos aqui.

Le cogio por el brazo. —éQué vas a hacer?

—\Voy a rodear la casa y a preguntar a algun lacayo del establo.
Para asegurarme antes de entrar.

—iPues ya te podias haber asegurado antes de darle las
monedas a la muchacha!

—iNo seas pesado, Finnegan!

Soltd su brazo y siguid la valla dando la vuelta a la esquina.
Parpaded porque la casa era realmente enorme. Estaba claro que la



chica habia caido en una buena familia. Vio el establo a través de la
verja. Estaba en un anexo de la casa y varios hombres de finas
ropas montados a caballo entraban en ese momento por una puerta
que habia detras. Dalston disimuld agachando la cabeza al escuchar
que reian y el que iba delante dijo para que le oyeran todos —Esa
preciosura sera mia, vaya que si.

—Como se entere la duguesa de que mariposeas alrededor del
servicio, te va a estirar las orejas. —Todos se echaron a reir de
nuevo.

—Ya la veras. En cuanto lo hagas, me daras la razén —dijo
bajandose del caballo—. iEsos ojos verdes te hacen temblar las
piernas!

—iSeria el conac que te tragaste, Alberto!

Dalston elevd la mirada y sus ojos castanos se oscurecieron
escuchandoles reir. Apretd los pufios mirando a su alrededor y vio
que uno de los lacayos también les miraba con rabia. En cuanto
entraron los sefiores, se acerco a la puerta de atras con paso firme y
cruzo la verja como si tuviera derecho a ello. —iEh, ta! —dijo con
autoridad.

El chico se acercd corriendo. —¢Si, senor?

—¢Ese era Don Alberto?

—Si, mi sefor. éViene a la reunion?

—Acabo de llegar de viaje y no he tenido tiempo a cambiarme.
Digale a la doncella Carlota que le comunique que me retrasaré.

—¢A Carlota? Si, sefor.

El asintio antes de darse la vuelta y el chico fue hasta la entrada
de atras de la casa. Se volvio de golpe. —Pero sefior, no me ha dicho
su nombre. —Miré a un lado y a otro, pero el sefior habia
desaparecido. —Mierda. —Se rascé la cabeza. —¢Y ahora qué hago?

Dalston llegd hasta sus compafieros furioso y Finnegan se tenso.
—éNo es aqui?
—Si, es aqui. Y tenemos que entrar. Ahora.



—éQué ocurre? Podemos esperar a que salga.

—Hablaban de ella —dijo mirandole a los ojos—. El sefior de la
casa les decia a sus amigotes que tenian que verla. Que le hacia
temblar las piernas.

Finnegan entrecerrd sus ojos azules llevando la mano a la pistola.
—Pues si que le van a temblar. Muy bien. Entremos.

Dalston abrié la verja llevando la mano a la espalda para
empufar la pistola que tenia bajo el gaban y con ella apuntando el
suelo, subid los tres escalones que llevaban a la puerta. Golped el
llamador tres veces y mird a los suyos que también estaban
preparados.

En cuanto se abrid la puerta Dalston le puso al mayordomo la
pistola en la cara y susurr6 —Abre la boca y sera lo ultimo que
hagas.

Palido el hombre dio un paso atras. —No dispare.

—éQué te he dicho de hablar? —Le cogidé por la chaqueta y le
metié en la casa. La opulencia era casi exagerada y Dalston mir6 a
su alrededor. —éDonde esta la doncella Carlota?

—¢éLa doncella?

—Mira, podemos hacer esto muy rapido o puedo matar a la
mitad del servicio. iLa doncella!

—Debe estar con la duquesa viuda, sefior.

Estaba claro que conocia su trabajo porque le habia identificado
como un sefior. No era estupido.

—¢Piso?

—La duquesa duerme en la primera planta, tercera habitacién a
la derecha. La mejor de la casa.

Entonces escucharon un chillido y unas risas. Dalston se tenso.
—Muéstrame el camino hasta esa fiesta. Vamos a unirnos.

—Sefor, tengo prohibido entrar ahi.

—Pues yo te permito ir. —Apretd el caiidn en su mejilla. —
iVamos!

Una mujer entrd en el hall y chilld dejando caer una bandeja de
plata al suelo con toda la loza, pero cerrd la boca en cuanto Irwin la



apunté con la pistola. El irlandés le hizo un gesto para que se
acercara y ella lo hizo muerta de miedo.

—iVamos te digo!

El mayordomo empezd a caminar y las risas cada vez se
escuchaban mas cerca. —iDéjame, cabrén! Se lo diré a la duquesa.
iNo me toques!

Dalston empujé al mayordomo hacia Owen, que le golped con su
enorme pufo en la cabeza dejandole sin sentido, pero él no lo vio
porque sin perder el tiempo camind hasta la puerta doble con marco
dorado de la habitacién donde se escuchaban las risas. Empujo las
dos puertas y se detuvo en seco al ver a una joven vestida de negro
con un delantal blanco, con el cabello castafio hasta la cintura y con
cara de furia defendiéndose con el atizador del tal Alberto, que
queria arrebatarselo mientras sus amigotes sentados en distintos
puntos del salén, reian mientras bebian. Pero lo que Dalston no
podia dejar de mirar eran esos ojos verdes, porque en el fondo y
aunque intentaba disimularlo, estaba asustada. Eso le enfurecié de
tal manera que levantd el arma y dispard al jarron que Alberto tenia
a su lado.

Sorprendido se volvid. —éQuién diablos sois vosotros?

Le apunt6 a la cara y el muy estlpido palidecié. —Charlotte, ven
aqui.

Le mird aln mas sorprendida. —éPerddn? —Puso las manos en
jarras. —éY quién eres tU para que me vaya contigo?

Decidid hablarle en inglés. —Soy quien te va a llevar con tu
padre.

Eso si que la sorprendio. —éMi padre?

—iJuan! iLlama al alguacil! —grit6 Alberto indignado—. iCémo se
atreven a entrar en mi casa!

—Dalston... —le advirtié Finnegan—. Esto se va a poner feo.

Dalston la mir6 a los ojos. —Tu padre nos envia a buscarte.

—iYo no tengo padre! —Como si eso le sacara de sus casillas,
levanté de nuevo el atizador y le arred al tal Alberto en el hombro,
que chilld de dolor cayendo de rodillas. Todos sus amigos se



quedaron estupefactos. Le mird furiosa y fascinados vieron como
cogia una jarra de plata por el asa antes de golpear a un tipo que
estaba a su lado en toda la cara. Este puso los ojos en blanco antes
de caer sobre uno que estaba en el sofa. De la que pasaba todos se
apartaron sin decir ni pio como si fuera una plaga y se puso ante él.
—éComo sabes mi nombre?

—Monique Sterling era tu madre —dijo divertido—. éNos vamos?

Finnegan la miraba orgulloso de arriba abajo mientras que a los
irlandeses se les caia la baba. —¢Esta es a la que venimos a buscar?
Es una diosa.

Charlotte se sonrojé mientras Finnegan se volvia y empezaba a
soltar tortazos a aquellos hombretones, que grandes como torres se
protegian con las manos cuando el viejo era mucho mas bajito.

Asombrada dio un paso atras. —éQuién es éste?

Finnegan sonrié como si la adorara. —Soy el mejor amigo de tu
padre, Charlotte. Y puedo asegurarte que eres la viva imagen de
Monique. Tan preciosa como tu madre.

Se sonrojo de gusto, pero luego entrecerrd los ojos. —Me queréis
raptar, éverdad? Sois amigos de estos idiotas y queréis tomarme el
pelo.

—Ve a buscar el pendiente. Date prisa —dijo Dalston muy serio.
Le daba la sensacion de que con ella habia que ser firme—. iAhora
Charlotte! iEstan a punto de llegar los guardias!

Eso si que la sorprendié. —éEl pendiente?

Finnegan saco el otro y se lo puso delante. —El pendiente de tu
madre. Se los regald tu padre en su primer aniversario de boda.

Fascinada mird el pendiente antes de alargar su delicada mano
hasta él. Dalston no se lo podia creer. Habia visto el cuadro de su
madre que estaba en la sala de juegos de Sterling, pero esa
muchacha era mucho mas hermosa.

—¢éDe ddnde lo ha sacado?

—Lo hemos recuperado. Los llevaba tu madre cuando
desaparecid. Pero ahora no podemos contarte todo. Debemos irnos.



—Dalston la cogidé por la muneca y tird de ella hacia el exterior. —
Muévete, Charlotte.

Entonces sintid algo punzante en la espalda y se volvio
lentamente. —Suéltame la mufieca —dijo ella friamente.

El lo hizo y Charlotte dio un paso atras. —Vosotros la matasteis,
éverdad?

—éDe qué hablas?

—iPor eso tenéis el pendiente!

Dalston puso los ojos en blanco. —Irwin, Owen, no le hagais
dano.

—Si, jefe.

—déJefe? —preguntd sorprendida antes de que aquellas dos
bestias se tiraran sobre ella como si no les importara que llevara un
cuchillo. Gritd furiosa cuando se lo arrebataron sin esfuerzo y uno la
agarrd por la cintura mientras otro la cogia de las piernas. —
iSoltadme, sucios esbirros de medio pelo!

Finnegan alargd la mano y le metié un pafiuelo en la boca. Con
los ojos como platos le mird furiosa acordandose de toda su estirpe.
El hombre de confianza de Sterling sonri6 como un nifio. —Es
igualita a su padre.

Dalston grufd. —Esperemos que no.

Intentando retorcerse, gritd mientras la sacaban de la casa. Al
llegar a la acera Dalston gimidé porque no tenian ni los caballos. —
Mierda. —Mird a un lado y a otro. Una mujer pasd ante ellos
llevando un bebé. —Cémo esta el servicio —dijo Dalston—. No hay
quien los instruya.

Charlotte abrid los ojos como platos cuando vio a la mujer asentir
a la vez que decia —Un desastre, se lo digo yo.

Furiosa se revolvid de nuevo gritando que la ayudaran, pero
nada. Doblaron la esquina a toda prisa y Dalston vio a un cochero
discutiendo con otro que tenia el coche delante. Les hizo un gesto a
los chicos y la metieron en el coche de alquiler sigilosamente
mientras Finnegan subia al pescante. Parecia que habia recuperado
la agilidad, porque casi lo hizo de un salto. Dalston todavia no habia



cerrado la puerta cuando Finnegan azuzd los caballos gritando y
provocando que salieran disparados. Los gemelos sentados
apretujados ante él, sonreian de oreja a oreja mirando a Charlotte
que estaba sobre sus muslos tumbada de costado. Ella les mird con
odio y les grit6 furiosa bajo el pafiuelo.

—Charlotte compdértate. Todo es por tu bien.

—Mmm.

—Si, por tu bien. éSeras buena si te quito el pafiuelo?

Asintio vehemente y él sonrié alargando la mano para quitarle el
pafiuelo. En cuanto se lo sacé de la boca, le pegé un mordisco con
fuerza y Dalston grund apartando la mano. Menudos dientes tenia la
muchacha y perfectos ademas. Asombrado vio que estaba
sangrando. —iSeras bruta!

—iSocorro! —grité con fuerza—. Me sec.... —Le mird con rabia
con el pafuelo en la boca de nuevo.

—Mejor déjela asi, milord. Tiene que calmarse —dijo Irwin
sonriendo.

—No pesa nada. Es una pluma —afadidé su hermano.

Charlotte mir6 a los gemelos. Primero a uno y después a otro.
Ambos sonrieron como si su atencidén fuera lo mejor del mundo.
Dalston grufd. —Sefiores, es la hija de Sterling. ¢Queréis que le diga
al jefe lo que le sonreis a su hija?

Perdieron la sonrisa de golpe y Charlotte no salia de su asombro.
Parpaded mirando sus ojos castafios porque aquel galan haria que
se derritiera el corazon de la mujer mas ruda de la tierra. El sonrié
de nuevo y Charlotte entrecerrd los ojos cuando su corazédn saltd en
su pecho. Seria estipido. ¢Creia que iba a caer rendida a sus pies?
¢Qué le iba a dar la razdén en todo porque llevara el pendiente de su
madre? iEl pendiente! Abrid los ojos como platos y gritd bajo el
panuelo.

El galan perdio la sonrisa. —éOcurre algo?

¢Algo? iTenian que volver! Asintid con vehemencia indicando
hacia atras con el pulgar que era lo Unico que podia mover, pues
aquellos osos la tenian bien amarrada por los brazos. Pero



obviamente él no vio el pulgar porque no dejaba de mirarla a los
0jos. Seria atrevido. Sin darse cuenta se sonrojo ligeramente vy
observd como su mano se acercaba a ella, pero no llegaba a quitarle
el pafiuelo. —Como grites no te haré mas caso, éme oyes? Creo que
debo ser firme contigo, porque tengo la sensacidon de que cuando te
enfadas te desbocas.

é{Qué se desbocaba? éComo los caballos? Entrecerrd los ojos
mirandole con odio. —éVes? No aceptas bien las criticas. Igualita
que tu padre.

iAquello era el colmo! Que no aceptaba las criticas. iSi no la
conocia de nada! Patale6 con rabia y los gemelos suspiraron. Se
detuvo en seco mirandolos con odio y ellos sonrieron de oreja a
oreja. Puso los ojos en blanco antes de mirar al galan de nuevo
indicAndole con los ojos que debia quitarle el pafiuelo. El suspird
sacandoselo de la boca como si fuera una pesada. Se paso la lengua
por el labio inferior intentando no gritarle todo lo que pensaba de él
y se le cortd el aliento cuando vio que él seguia el movimiento
atentamente, provocandole que su corazén saltara de nuevo en su
pecho. Eso la enfurecio.

—iTenemos que volver! —gritd con ganas de matarle.

—éiNo me digas? Espera que le digo a los guardias que estaran
en la puerta, que he secuestrado a la doncella y que la llevo de
vuelta porque me he arrepentido.

—iEl pendiente se ha quedado alli!

El se la quedd mirando fijamente antes de gritar —iTe dije que te
dieras prisa! iAhora no podemos volver!

—iQuiero mi pendiente! —Entrecerrd los ojos. —Si trabajas para
mi padre, tienes que hacerme caso. Mando yo. iTrabajas para mi!
iLo que pasa es que me estais mintiendo!

Los hermanos se enderezaron con el cefo fruncido pensando en
ello y Dalston no se lo podia creer. Les habia convencido.

—La chica tiene razon —dijo Irwin antes de mirar a su hermano
—. ¢Qué opinas, Owen?



—A Sterling no le gustaria nada que le llevaramos la contraria a
su hija, no sefor. Tenemos que pensar en nuestros pellejos.

—iJa! —La chica miré al galan. —Mando yo.

—No, bonita. iAqui mando yo! iAl menos hasta que salgamos de
Espafa!

—iCAmo no regreses por el pendiente, me escaparé a la primera
oportunidad para ir a buscarlo!

—iNo lo necesitas! iTu padre te comprara miles como ese!

Abrid los ojos como platos. —éMi padre es rico?

—¢Rico? Como el rey Midas.

—éQuién es ese?

—Muy rico, Charlotte. Mas rico que nadie que conozcas.

Ella lo penso, pero no se bajo de la burra. —iMe da igual! iQuiero
el de mi madre! iAhora!

—La madre que la... —Los gemelos se tensaron y él les fulmind
con la mirada. —Tranquilos, chicos. Dejadme pensar.

—Hay que volver. Lo ordena ella y hay que hacerlo.

Charlotte sonrié radiante porque le dieran la razén y los tres
bizquearon como si acabara de salir el sol. —Una diosa, lo que yo
decia.

—éMe soltais o también tengo que ordenarlo?

Los hermanos gruferon. —iNi se os ocurra!l —ordend Dalston
asombrandola—. éNo os he dicho que estoy pensando?

Satisfechos con esa orden no la soltaron y ella suspird mirandole
en silencio. —éCrees que tardaras mucho? iMientras tanto por qué
no detienes el coche antes de que salgamos de Madrid!

—Mira bonita... iNo considero necesario que nos juguemos el
pellejo o pasar el resto de mi vida en una carcel espanola por un
pendiente! —Los hermanos negaron con la cabeza. —Asi que creo
que la decision esta tomada, porque lo que querria tu padre es que
regresemos a Londres a toda prisa, que es a donde me ha ordenado
llevarte. iAsi que deja de dar la murga con el tema del pendiente de
una vez!



Decepcionada agachd la mirada y Dalston grufid molesto. —Es lo
Unico que tengo de ella —susurré muy triste.

Los gemelos fruncieron el ceno ferozmente y Dalston volvid a
grufir. —Tranquila, hemos recuperado una caja de horquillas y un
broche.

—Yo quiero el pendiente y ahora que tengo el otro...

—Si, es una pena. Ahora tiene el otro. Se los podria poner. A
Sterling le gustaria que su hija los tuviera, éno crees? —dijo Owen
apenado.

—iOh, por Dios! —Golped el techo con fuerza para avisar a
Finnegan y Dalston entrecerrd los ojos mientras se detenia el coche
porque le parecio ver una ligera sonrisa de satisfaccion, pero cuando
la mir6 de nuevo estaba alli calladita con cara de buena como
esperando lo que fuera a decir.

La puerta se abrié y Finnegan sonrid como un padre. —Nifia, no
puedes viajar asi todo el camino. éSeras buena?

—No es una nifa. iY me ha mordido!

Finnegan chasqued la lengua como si le diera igual hasta que le
pegara un tiro. Charlotte no perdio detalle. Alli mandaba el viejo y
después el galan. Los gemelos eran sus esbirros. Pero era 6gico si
ese hombre era el mejor amigo de su padre.

—Sefor, usted me ayudara, éverdad? —pregunté dulcemente
haciendo que Dalston la mirara asombrado—. El pendiente se ha
quedado alli. —Sorbié por la nariz. —Necesito mi pendiente. Ahora
que tengo el otro...

Finnegan se cruzd de brazos y asintio. —Es un recuerdo de tu
madre.

Abrid los ojos esperanzada. —Usted lo entiende, éverdad? iNo
puede quedarse alli!

—Claro que no, nifia. Es de Monique y no se quedara en Espafa.
A Sterling no le gustaria.

—¢Regresaremos a buscarlo?

—Claro que no. —Ella parpaded sin entender. —Lo recogera el.

Dalston le miréd como si estuviera chiflado. —¢éYo?



—Claro. TU ya no nos haces falta, asi que si te cogen mala
suerte. Ya puedes estar atento.

—iVaya, gracias!

—EI no lo recogerd —dijo Charlotte decepcionada—. No quiere ir.

Finnegan se echd a reir. —Por supuesto que lo hara, éverdad
milord? No querra disgustar a Sterling.

Todos le observaron y Dalston la mird como si fuera la causa de
todos sus males. Levantd sus cejas castanas sorprendida. —éLo
hara?

—iQuien me mandaria a mi aceptar aquella partida de cartas!

—Eso mismo digo yo. —Finnegan cerrd de un portazo.

Sonrio satisfecha. —éMilord?

—Lord Dalston Hanford a su servicio, senorita Sterling —dijo con
ironia exagerada.

—Es conde —dijo Irwin—. Y esta condenado a pagar una deuda.

Los tres se echaron a reir por el juego de palabras. —Muy
graciosos.

—Asi que mi padre te ha enviado aqui porque hablas espafiol.

—Eres muy lista.

—Si. Por eso vas a rescatar mi pendiente. Chicos, quiero
incorporarme.

Los gemelos no tuvieron mas remedio que soltarla y se senté a
su lado apartando un largo mechén de cabello de su hombro. Le
miré triunfante y dijo —Tranquilo, entraré yo. No quiero que te
juegues el cuello por mi. Si me pillan, diré que me he escapado de
mis captores. Como mucho me despediran.

—iNo! iComo mucho, ese imbécil del que te defendias con un
atizador y al que por cierto atizaste, te pegara una paliza! iNo vas a
entrar en esa casa de nuevo!

Los gemelos asintieron. —Tiene razon, seforita. No se lo tomara
muy bien ese hombre. Mejor va milord.

—Claro, él pasara desapercibido en la casa. Mucho mas que una
doncella.

—iTe digo que no vas a entrar!



—No puedes darme 6rdenes. iTrabajas para mi padre! —Sonrid
ilusionada. —Por cierto, écdmo es? —Los tres se miraron con los
ojos como platos. —Debe ser un hombre muy respetado, éverdad?

—Si, mucho.

Se apretd las manos sintiéndose inquieta. —éY cdmo me habéis
encontrado? ¢Mi madre dejo dicho antes de morir que iba a dar a
luz? éComo encontrasteis el pendiente? éCOmo me habéis
encontrado a mi?

Dalston carrasped revolviéndose incomodo sobre el asiento. No
esperaba tener que darle él las explicaciones. ¢DAnde estaba
Finnegan cuando se le necesitaba? Sus muslos se rozaron y grund
por dentro sin darse cuenta antes de responder —Un conocido de tu
padre te vio en el cortijo hace unos afos.

Los ojos de Charlotte brillaron. —éDe verdad?

—Eres igual que tu madre. Se lo dijo a tu padre porque todo
Londres sabe que estd desesperado por encontrar a su esposa Y
llegamos hasta aqui gracias a Matilda que nos dijo que habias ido a
Cadiz. La madre superiora del convento sabia que te habias ido a
Madrid.

—Esa zorra —dijo con rencor.

La mird a los ojos. —éCOmo sabias que el pendiente era de tu
madre si creias que habia muerto cuando naciste como te dijeron las
monjas?

Charlotte se quedd pensativa. —Cuando la sefiora me dijo que
fuera a recoger sus cosas antes de que se las llevara el fuego y
volgué su joyero en una bolsa, el pendiente cayd al suelo. Lo supe.
Habia tenido un suefio y mi madre sonreia sobre mi mostrandomelo.
Se veia el pendiente claramente. Después he tenido mas suefos.
Ella me hablaba en francés. —Rié sin ganas. —Ahora sé por qué
entiendo mucho de ese idioma.

—Asi que supiste que el pendiente era de tu madre.

—Y que se lo habian dado las monjas a mi sefiora porque ella no
conocia @ mi madre. Por eso fui al convento. Para enterarme de qué
habia ocurrido. Mi madre no murié en el parto.



—Lo sabemos. Murié afos después. Se enclaustrdo huyendo de
algo y murié cuando tu tenias cinco afios. Las monjas le dieron el
pendiente a tu sefora. —Charlotte entrecerrd los ojos furiosa. —Dos
anos después te enviaron a ti y alli te quedaste hasta el incendio.

—éLe dieron el pendiente antes de enviarme alli? —pregunto
pensando en ello.

—Si, tu sefiora conocia a tu madre y les reclamd el pendiente. Al
parecer no podia tenerte en la casa hasta que cumplieras siete afios,
porque no podia justificar tu presencia a su marido hasta esa edad.

—Como doncella.

—Exactamente. Ella pag6 a las monjas para que te cuidaran esos
dos afios, aunque ya habian cobrado.

—éQué quieres decir?

Dalston chasqued la lengua. —Se quedaron con todo lo que
teniais, Charlotte. Tu madre trabajaba cosiendo y se ganaba muy
bien la vida.

Charlotte entrecerré los ojos. —éNo me digas?

No sabia que se le pasaba por la cabeza, pero le dio mala espina.
—Qué estas pensando?

—Nada. —El carruaje se detuvo y mird por la ventanilla para ver
que estaban a dos calles de la casa de la duquesa. —Ya llegamos.

Se disponia a salir, pero él la agarré de la mano. A Charlotte la
recorrid un estremecimiento y le mird a los ojos. —No iras tu. Owen,
Irwin, que no salga del coche.

—Si, jefe.

—¢Ahora es el jefe? —preguntd indignada.

—Cuando no esta Finnegan, él es el jefe.

Grund cruzandose de brazos. —No sabes donde esta.

—Pero me lo vas a decir ahora.

—No. Voy yo. Ademas, tengo que hacer la maleta.

—iDéjate de maletas! iNo tenias nada cuando saliste de Cadiz!

Seria sabelotodo. —Tenia el pendiente y no te diré donde esta.

—¢Enterrado en el establo?

Le mird sorprendida. —¢Y tl cdmo lo sabes?



—iPorque aqui no hay cerdos, Charlotte! ¢Donde esta?

—Es muy dificil de explicar. Mejor voy yo.

—Seras cabezota. iTe acabo de conocer y ya me pones nervioso!

Se encogié de hombros como si le diera igual. La puerta se abrid
y Finnegan levantd una de sus cejas blancas. —éSe puede saber qué
ocurre?

—iQué no me quiere decir donde esta el pendiente! iEso ocurre!
iEs una cabezota, quiere ir ella!

Finnegan la mird. —Nina, no podemos perder tiempo. éDonde
esta el pendiente?

—Es que él no lo va a encontrar.

—Eso seguro si no le dices donde se encuentra.

Charlotte sonrid. —Pues eso, que no lo va a encontrar.

Finnegan reprimid la risa. Al parecer todo lo que hacia ella le
parecia gracioso. Dalston no salia de su asombro. —Si no me dices
dénde esta el pendiente que hemos venido a buscar porque tu has
querido, le pego un tiro a ese porque ya no le necesito.

Dalston dejé caer la mandibula. —iYo he cumplido con mi parte
del trato! —Se encogié de hombros como si le diera igual. Charlotte
le mir6 de arriba abajo como si se lo estuviera pensando. —
iCharlotte!

—Esta bien —grund molesta—. Esta donde el caballo castafio
que tiene una estrella en la cabeza. En la esquina de la derecha —
dijo indicandoselo con la mano como si fuera estupido.

Dalston contuvo las ganas de matarla mientras abria la otra
puerta. —iQué ganas tengo de perderos de vista!

—Pues nosotros os apreciamos mucho, milord —dijo Owen
divertido.

—iSi, eso ya lo veo!

Salié dando un portazo y Charlotte solté una risita. —Tiene la piel
muy fina, éverdad? Se ofende enseguida.

—Es que es de sangre azul.

Los cuatro se echaron a reir mientras Dalston se alejaba
escuchando sus risas. Malditos chiflados. Mira que volver por un



pendiente. Qué ganas tenia de regresar a casa. Le daba la sensacion
de que esa muchacha le iba a complicar mucho la vida. Mucho.



Capitulo 3

Charlotte nerviosa mird por la ventanilla. —Tarda mucho,
éverdad?

—Si que tarda, si —dijo Owen dandole la razén—. éLe habran
cogido?

—Sabia que tenia que haber ido yo. No tiene aspecto de ser un
hombre que pueda desenvolverse en una situacién asi.

Los gemelos se miraron antes de echarse a reir a carcajadas.
Perpleja preguntd —éDe qué os reis?

—El conde es capaz de desenvolverse en cualquier situacion,
seforita Sterling. Se lo aseguro —dijo Owen divertido.

—¢éDe verdad? Pues no tiene pinta. —Se adelanté interesada. —
Cuéntame.

—Es un sinverglienza de cuidado —dijo Finnegan divertido.

—iQué?

—Es un tahdr. éSabes lo que es, nina? —Negd con la cabeza. —
Se dedica a desplumar a las cartas a sus amigos aristdcratas. Es un
tramposo de cuidado y asi mantiene su nivel de vida.

—Es un timador? —pregunté asombrada—. Ya sabia yo que no
era trigo limpio. Tanta sonrisa y... —Los tres levantaron una ceja y
carrasped. —Bueno, asi que gana a las cartas a sus iguales.

—Intentd timar a tu padre y Jack, que se las sabe todas, le dejo
ganar. —Sonrid malicioso. —Y le peg6 el estacazo al final.

—(El estacazo? Perddn, pero hay algunas palabras que...

—Que le gand en la Ultima partida cuando lo habian apostado
todo. Nuestro milord se confié en que podia ganar a tu padre y se
quedd hasta sin pantalones.

Ella jaded llevandose la mano al pecho. —éPadre le gand y lo
perdié todo?



—Exacto. Es mas, le debe dinero. Dinero que quedara saldado si
volvemos a Londres contigo, nifia.

—Vaya... —Pensativa mird hacia la otra puerta. —No estoy de
acuerdo con el juego. En cuanto vea a mi padre se lo diré. Espero
que me haga caso, porque esos juegos solo llevan a la depravacion y
el vicio. —Los hombres hicieron una mueca que ella no llegé a ver.
—iAhi viene!

La puerta se abrié de golpe y la miré como si quisiera matarla. —
Mujer...

—¢éNo estaba ahi? —Cuando se sentdé a su lado arrugo su
naricilla. —¢A qué huele?

—iA estiércol de caballo! —le grit6 a la cara—. iLa he tenido que
arrastrar con la bota para cavar debajo!

—Vaya, éEstrellita habia hecho caca? —Los hombres se echaron
a reir a carcajadas y chasqued la lengua alargando la mano. Mejor
dejaban el tema. —éMi pendiente?

—Tu pendiente, tu pendiente... —Dejé sobre la palma de su
mano la bolsita en donde estaba metido. Ella se hizo la loca cuando
vio sus manos llenas de tierra y seguramente de algo mas por el olor
que despedian.

Los gemelos se reian a carcajadas y Finnegan intentando dejar
de reir carrasped. —Buscaré una posada.

—Si, por favor —dijo él—. iAdemas quiero recuperar mi caballo y
mi alforja! iEso si aln siguen en la plaza, que lo dudo!

—¢Habéis dejado los caballos en la plaza? —pregunté asombrada
—. ¢En la plaza Mayor?

—Si, nina.

—Pues ya no hace falta que vayais a buscarlos. No estaran.

Dalston sised —Es un pura sangre que me regald mi padre.

—Pues entonces con mas razén no estaran, éno crees? Tu no
eres muy listo.

Abrid la bolsita y dejo caer el pendiente sobre su mano. Finnegan
le tendid el otro y les mostrd la pareja. Idénticos. Sonrid ilusionada y



Dalston grufié por dentro. Ella le miré con sus preciosos ojos verdes.
—(Gracias.

—No ha sido nada. —Miré a Finnegan. —éNos vamos? Creo que
nos hemos ganado una buena cena y un bano.

—Si, ademas tenemos mucho que hacer. De todas maneras,
pasaremos por la plaza por si hay suerte.

Dalston puso los ojos en blanco mientras los gemelos reprimian
la risa. Ese hombre era incansable.

—Después tenemos que devolver este coche a su duefio —dijo
ella mirando los pendientes mientras los acariciaba concentrada—.
No podemos ir por ahi robando el pan de la boca de los pobres. Eso
no esta bien. Padre no estaria de acuerdo de que fuéramos
perjudicando a las personas que nos rodean, aunque sea por
recuperarme.

Dalston mird a los gemelos, que asentian como si lo hubiera
dicho la mismisima Santa Madre. No la contradijo porque no queria
discutir mas. La observaron limpiar los pendientes con su
inmaculado mandil, con tal cuidado como si fueran los pendientes de
una reina y después envolvio uno por uno en la tela antes de volver
a guardarlos en la bolsita. Cuando estuvo satisfecha les sonrio
radiante. Esa mujer podia dejar a uno tonto solo con una sonrisa.
Dalston gruid mirando hacia la ventanilla. Estaba claro que esa
mujer le iba a crear un montén de problemas.

Charlotte emocionada se mantuvo en silencio pensando en todo
lo que habia ocurrido mientras Dalston se limpiaba las manos con un
panuelo. La verdad es que la prueba del pendiente era bastante
contundente. Decian que lo habian recuperado, pero no le habian
dado muchas explicaciones. Lo que si estaba claro, es que conocian
a su madre. Después de unos minutos dandole vueltas, empezaron
las dudas. El galan le habia dicho que su madre habia muerto
cuando tenia cinco anos. Eso tenia sentido porque ella la recordaba.
Pero también le habia dicho que ella se habia enclaustrado en el



convento huyendo de algo. éDe qué? {Y de qué conocia su sefiora
Julia a su madre? Y por qué quiso que fuera a vivir a su casa en
lugar de enviarla con su padre? Si se conocian, debia saber quién
era su padre... Miles de preguntas agolparon su mente y mird de
reojo a su galan. ¢Su galan? iEra un sinverglienza que robaba a sus
conocidos! Y los que le acompafiaban no tenian mejor aspecto. Los
gemelos eran esbirros, como intuyd en su primera impresion, y
Finnegan estaba acostumbrado a tratar con lo peor de la sociedad.
Eso era evidente. Por muy bien que Vvistieran, ella estaba
acostumbrada a tratar a senores de alcurnia y el Unico que lo era
estaba sentado a su lado. Volvid a mirarle de reojo. Era tan guapo
que robaba el aliento. Y cuando sonreia su corazon saltaba para
empezar a latir alocado. Se sonrojé ligeramente y se mird las manos.
¢Pero en qué estaba pensando? iEra un ladrén por muy lord que
fuera! Ella debia buscar un marido bueno y generoso que la quisiera
mucho. Seguro que su padre la ayudaba a buscarlo. Su padre...
Sabia que no habia salido de la nada, pero encontrarse de repente
con un padre era un poco sorprendente. Las dudas volvieron a
cruzar su mente. {Y si estaba cayendo en una trampa? Y si estaba
cayendo en la boca del lobo acompafiando a esos hombres, que por
otro lado no eran de fiar? Y si habian robado el pendiente a su
madre cuando aun estaba viva?

—éDdnde encontrasteis el pendiente?

—Un joyero aun lo conservaba en Cadiz. Se lo vendié la madre
superiora cuando tu madre se puso enferma durante su embarazo y
se fue a vivir con ellas. Asi pagd su manutencion.

—Ah. —Fruncio el cefo. Eso tenia sentido. —¢Y solo les dio uno?

—Su cochero le robd todo lo que tenia. En el mismo joyero
encontramos el broche y la caja de horquillas. Asi descubrimos quien
le habia robado a tu madre.

—éSi? —Levanto la barbilla. —Me gustaria conocerle para que me
contara algo de mi madre.

—En este momento debe estar hablando con su creador, que
esta a punto de expulsarle del cielo a patadas.



—Vaya. ¢Se ha muerto?

—Casi. Le han matado.

Ella hizo una mueca mirando a los gemelos que sonrieron
orgullosos. Gimid interiormente al darse cuenta de que ellos le
habian matado.

—Charlotte, ¢dudas de nosotros?

—iNo! Es que tengo algunas lagunas...

—Pregunta lo que quieras.

—¢éDe quién huia mi madre? éPor qué mi padre no supo de mi
primero? Si mi madre conocia a mi sefiora, épor qué mi sefiora no
avisd a mi padre de que mi madre habia fallecido? ¢Por qué me llevd
a vivir a su casa? ¢Qué queria conseguir pidiéndole el pendiente a
las monjas? ¢Y si mi padre es la persona de la que huia mi madre?
¢COmo es? &Y si no es mi padre?

—No sabemos de lo que huia tu madre. Y tu padre no supo de ti
hasta hace un par de meses mas o menos como ya te comenté. El
nos hubiera enviado de inmediato, pero tuvo que esperar por mi
para que me recuperara de un pequefo accidente. Ni siquiera
pensabamos que pudieras ser su hija, sino que podias ser un
pariente de Monique. Era la Unica pista que tuvo en anos y la
seguimos. No sé por qué esa mujer no avisdO a Sterling de tu
nacimiento. Igual se lo pidié tu madre. Tampoco sé por qué te hizo
servir cuando tienes mil veces mas dinero que esa zorra. Tampoco
sé por qué quiso el pendiente. Seguramente porque era la Unica
prueba que tenia de que tu eras la hija de Jack. Como eras una nifia
no se podia imaginar que te parecerias tanto a tu madre, supongo.
Necesitaba esa prueba. Tampoco sé si Monique huia de tu padre.
Finnegan dice que eso es imposible, pero yo también dudé. No
conoces a tu padre, pero yo si. Es un hombre acostumbrado a
enfrentarse a los problemas y lo que pudiera ocultar tu madre, él
podia resolverlo con su dedo mefique, te lo aseguro.

—~A no ser que huyera de él.

Se miraron a los 0jos. —No lo sé. A mi solo me han encargado
que te encuentre. Pero todo Londres sabe el amor que tus padres se



profesaban.

—Hay amores que matan.

—También dudé de que fueras hija suya y que por eso Monique
huyd. Pero después de verte con esa jarra de plata en la mano,
dudo que no seas una Sterling. Lo llevas en la sangre.

Sonrid encantada. —éPadre también imparte justicia?

—Totalmente.

—Me gusta hacerlo. Desde pequehita.

—¢No me digas?

Los gemelos sonrieron por lo bajo y él les cerrd la boca con una
mirada. —¢Tuviste algo que ver en el incendio del cortijo? —Ella se
sonrojo. —iLo sabia!

—iNo fue culpa mia! El sefior me siguid hasta el establo donde
iba a esconder la paga de la semana. A la mafana siguiente
pensaba llevarla a casa de Matilda. iMe acorralé! Le amenacé con la
pala de ufias y fue él quien tiré la [dmpara cuando le pinché en el
muslo. El fuego se extendié muy rapido sobre la paja y...

—Llegé a la casa.

—Se puso como loco. Cuando le preguntaron, dijo que habia
prendido fuego al establo. El techo se prendidé y algunas pajas en
llamas cayeron sobre el tejado de la hacienda. Corri hasta la casa
gritando que salieran. Subi a la habitacién de la sefiora y me grito
que cogiera sus cosas. Ella se fue. Ahi encontré el pendiente y
asombrada bajé al patio donde todo el mundo intentaba apagar el
fuego. Me acerqué a la sefiora que estaba arrodillada en el suelo
rodeada de gente y cuando le toqué en el hombro y se volvid, vi a
mi sefior tumbado en el suelo con las manos en el pecho exhalando
el ultimo aliento. iNo fue culpa mia!

—éQué ocurrié después?

—La sefiora se volvido y me vio con el pendiente en la mano. Se
levantd asombrada y mird a la casa. éDdnde estan mis cosas? éNo
has recogido el dinero y las joyas?, me gritd. Aun impresionada por
la muerte del sefior, le pregunté si ese pendiente era de mi madre.



Me abofeted. Lo he perdido todo por tu culpa, me gritd. iFuera de
mi casa! iNunca debi ayudarte! iSolo me has traido problemas!

Dalston apreto los labios antes de mirar a los hombres, que
estaban obviamente molestos. —Ahi me fui a casa de Matilda. Pero
en cuanto vio el pendiente, se horrorizd pensando que se lo habia
robado a mi sefiora y me rogd que me fuera de inmediato por miedo
a que nos apresaran por robo. iPero yo sabia que era de mi madre!

—Creo que sé lo que voy a hacer mafiana —dijo Dalston
friamente.

Ella le mir6 confundida. —éQué?

—Owen, no te separaras de ella ¢éme has entendido?

—Si, jefe.

—Tengo que averiguar donde viven.

—éDdnde viven quiénes? —preguntd ella sin entender nada.

—Los Esteban, preciosa. Ahora viven aqui. Ya va siendo hora de
que Julie Esteban responda a unas cuantas preguntas. Sera
interesante escuchar esas respuestas.

Los ojos de Charlotte brillaron. —Es cierto, éverdad? Tengo un
padre en Inglaterra que me busca.

—Si que te busca. Y también busca respuestas a por qué el amor
de su vida le abandondé un buen dia sin decir una palabra. —Sonri6
divertido. —Me encantaria verle la cara cuando reciba la carta que le
diga que tiene una hija.

—No se lo digais... Quiero ver su reaccion.

—Finnegan ya le ha enviado un correo en el que le dice que
seguimos la pista hasta Madrid de la muchacha. O sea, tu.

—Ya, pero no puede estar seguro de que soy su hija o una prima
lejana de Monique, éverdad?

—No, preciosa. Eso no lo sabe.

—iPues yo se lo diré! —Se volvié ilusionada hasta los chicos. —
¢No creéis que le hara ilusidn que se lo diga yo misma?

—A ver si le da un parraque —dijo Irwin en voz baja a su
hermano.

Perdi6 la sonrisa de golpe. —¢Esta mal de salud?



—No, estd perfecto —dijo Dalston en un grunido tocandose la
pierna herida.

—Oh, pues quiero decirselo yo. Soy su hija y tengo derecho a ser
yo quien le dé la noticia. —Mird a Dalston muy seria. —E iré contigo
a hablar con mi sefiora para enterarme bien de todo lo que ha
sucedido.

—Ya no es tu sefiora —sised con rabia porque esa mujer se la
hubiera ocultado a Jack—. Asi que no vuelvas a llamarla asi.

—(Estas enfadado? —pregunto sorprendida.

—iNo! iSolo cansado de ir de un lado a otro de este pais!

—Ah... Bien. Descansa. —Vio que se apretaba el muslo. —¢éTe
duele la pierna?

—iNo! iY no vas a venir a hablar con los Esteban!

—Claro que si. Porque yo sabré si dice la verdad o te estd
mintiendo. Nadie la conoce mejor que yo.

—iPues muy bien no debias conocerla cuando llevaba
mintiéndote toda tu vida!

—iVoy contigo!

—iEso ya lo veremos!

—Claro que lo veremos. iO se lo digo a mi padre!

—iDeja de amenazarme con eso!

—iHablaré con Finnegan! iA ver qué opina él!

La mird como si quisiera estrangularla y Charlotte sonrid
triunfante. —De momento tengo que averiguar donde estan.

El carruaje se detuvo y al ver que estaban al lado de la plaza
mayor les hizo un gesto a los chicos. —Ir a ver si estan los caballos.

—Si, jefe.

Se bajaron del coche a toda prisa y ella le miré timidamente. —
Espero que estén alli.

—Aunque lo dudas.

—Si. Pero igual hay suerte. No hay que perder la esperanza. Si
mi padre hubiera perdido la esperanza, no me hubiera encontrado.
¢Coémo es?

—Muy... muy...



Le mird confundida. —éNo le conoces bien?

—Mejor esperas a conocerle. No quiero que te lleves una
impresion equivocada —dijo intentando escurrir el bulto.

—éNo tienes nada que decir sobre él?

—Oh, no. Tengo mil cosas que decir sobre él.

Charlotte se asustd. —Es mala persona, éverdad? Por eso no
quieres decirme nada.

Al ver el temor en sus ojos, Dalston apreto los labios. No sabia la
razon, pero no le gustaba nada esa mirada. —No es mala persona.
Es mas, sus amigos dicen que no hay amigo mejor.

Sonrio aliviada. —¢De verdad?

—Y tiene palabra. Si Sterling te da su palabra, es ley. Nada le
impedira conseguir lo que quiere.

—Es decidido.

—Y apreciado. Media ciudad le adora —dijo él irénico. Sobre
todo, los sinverglienzas de la parte baja de la ciudad. Charlotte
sonrid aun mas lo que le animd a decir —E incluso se dice que tiene
el favor de la Reina Victoria.

—¢De verdad? Entonces es muy importante, éno es cierto?

—Mucho. En Londres, Sterling es casi imprescindible.

—Vaya... —Mir¢ al frente pensando en ello. —Y ademas es rico
como has dicho —dijo insegura.

—¢Qué pasa ahora por esa cabecita suya?

—¢éNo le avergonzaré?

La miré sorprendido. —éQué dices, mujer? iQuitate esa idea de
la cabeza!

—Pero no me han educado como una dama. No sé tocar el
piano...

Dalston se echd a reir a carcajadas y molesta preguntd —éQué?

—No te preocupes por eso. En cuanto te vea no habra mujer mas
adorada en toda Inglaterra. Te lo aseguro.

—iCrees que me querra? —preguntd sin darse cuenta de que
mostraba su ansiedad.



El la mird a los ojos perdiendo la sonrisa poco a poco. A Charlotte
se le corto el aliento —éCrees que me querra? —susurrd hipnotizada
por esos 0jos castanos.

Se acerco a ella lentamente y el corazon de Charlotte latid
alocado en su pecho. El mird sus gruesos labios y sin darse cuenta
los separd suspirando. Cerrd los ojos al sentir su aliento.

—iJefe, estaban! —La puerta se abrid de golpe y se separaron
sobresaltados. Los gemelos les miraron con el cefo fruncido y
Charlotte se sonrojo con fuerza. —Uy, uy... iJefe! iEl lord intenta
seducir a Charlotte!

—Seras chivato —sised ella—. iNo hemos hecho nadal!

Los gemelos se apartaron de la puerta y Finnegan con cara de
furia mird a uno y después al otro que pusieron cara de buenos. —
Joder, milord. Estas muerto.

—iNo ha pasado nada! —dijo asombrado. Mird a Charlotte—.
Diselo, éte he tocado un solo cabello?

—iNo! —contestd indignada antes de levantar la barbilla—.
Ademas, yo no me dejaria.

La mird como si le hubieran salido dos cabezas. —éAh, no?

—iNo! —Se cruz6 de brazos molesta y algo decepcionada.
Todavia sentia su corazon acelerado y le dio una rabia terrible no
haber podido besarle. Esos pensamientos la molestaron ain mas. —
¢Nos vamos?

Finnegan les sefialé con el dedo. —No voy a perderos de vista. —
De hecho, se subié al coche. —Owen, Irwin, sacadnos de la ciudad y
buscad un hospedaje. Atad los caballos detras.

—Si, jefe.

—¢Estaban los caballos? —preguntd Dalston intentando cambiar
de tema.

—Si. La chica del puesto puso a un nifio a cuidarlos hasta que
regresaramos.

—Esa chica nos ha sido de mucha ayuda.

—Ha sido bien recompensada —dijo Finnegan friamente sin dejar
de mirar a Charlotte, que disimulando miraba a cualquier sitio menos



a él—. Vamos a dejar las cosas bien claras porque no quiero
malentendidos.

Le miraron como dos nifios buenos, pero no se tragd esas
miradas. Estaba acostumbrado a tratar con mentirosos mucho
mejores que ellos. —Nina, éeres virgen?

Charlotte jaded poniéndose como un tomate y Dalston se cabre?.
—No creo que sea asunto tuyo.

—Todo lo de Sterling es asunto mio.

—Claro que soy pura. —Levanto la barbilla orgullosa y Finnegan
sonrid. Mird de reojo a Dalston, que parecia que le habian dado la
sorpresa de su vida.

—Perfecto. Sterling estara encantado, te lo aseguro. Y como tu
padre, y yo como su mejor amigo, debemos asegurarnos de que
llegas pura al matrimonio, eso significa que como vea que un
hombre te toca un solo pelo con intenciones deshonestas, le voy a
cortar las piernas para que tenga que arrastrarse el resto de su vida.
Le arrancaré la piel a tiras y después le arrancaré los ojos, le cortaré
la lengua y arrojaré su cuerpo al mar.

Ella hizo una mueca. —éPero tiene que arrastrarse primero antes
de que le quites la piel? Y si le tiras al mar, écdmo va a nadar sin
piernas?

—iQué me lo cargo, Charlotte! Y sera una muerte muy dolorosa.
—Fulminé a Dalston con la mirada. —iTan dolorosa que suftira
durante muchas, muchas horas antes de guinarla!

—Ah. —Miré a Dalston de reojo y forzd una sonrisa. —Pues
menos mal que nadie me ha tocado un pelo, éverdad?

Finnegan grund cruzandose de brazos sin dejar de observarles.
—Y asi seqguiras hasta que digas si quiero ante el altar con tu padre
a tu lado aprobando ese matrimonio o me lio a tiros.

Charlotte tragd saliva. Adids a su beso. Suspird sin darse cuenta
y Finnegan clavo su mirada en ella. Forzd una sonrisa. —Necesito un
vestido —dijo ella intentando cambiar de tema.

—¢Un vestido?



—No puedo ir vestida asi. ¢Qué diran en la posada? Necesito
ropa. Padre seguro que querra que vaya bien vestida.

—Nina, no podemos esperar a que te hagan un vestuario.

Abrio los ojos ilusionada. —éUn vestuario?

Nego con la cabeza. —Ni hablar. Resolveremos nuestros asuntos
y puedes ir a la modista en Inglaterra.

Le mir6 decepcionada. —Pero un vestido... iNo quiero que mi
padre me conozca de criada!

En cuanto vio la duda en sus ojos azules, Dalston supo que
Charlotte habia ganado. Hizo que los chicos buscaran la calle de los
comercios y en cuanto se detuvieron ante una tienda, mird el
escaparate emocionada desde el coche. —Oh, mirar que sombrero
—susurré como si no se lo creyera.

Dalston bajé del coche. —éA donde vas? —preguntd Finnegan
molesto.

—¢éAcaso entiendes de ropa femenina mas que yo?

Finnegan grufid bajando también y los tres fueron hasta el
escaparate. Ella, como si estuviera en su propio mundo, acaricid el
cristal admirando unos guantes de encaje que eran una hermosura.
—Vamos, Charlotte —dijo divertido—. Seguro que dentro tienes mas
cosas que admirar.

Sonrid ilusionada y él le abrid la puerta para que pasara. Como
una nifa, fue de un lado a otro y se detuvo ante un perchero lleno
de sombreros.

—Senores... —dijo el tendero mirandoles con desconfianza—.
¢Puedo ayudarles en algo?

—Dele a la senorita todo lo que quiera —dijo Dalston divertido
por cdmo se probaba un sombrero y después el otro.

Asombrada se volvio. —éLo que quiera?

—Mientras quepa en un ball, pide por esa boquita.

Chilld de la alegria y se acercd al mostrador con uno de los
sombreros en la mano. —éTienen vestidos confeccionados?

—Pues...



—Oh, y necesito unos botines. Los quiero blancos. Siempre he
querido unos blancos. Y guantes de fino encaje como los de las
damas. Y...

—Seforita... Aqui no atendemos amantes. Este es un
establecimiento de categoria. Las amantes compran calle abajo.

Perdid todo el color de la cara y Dalston se tensd acercandose al
tendero. —Repite eso.

—éQué ocurre? —preguntd Finnegan mosqueado.

—Este idiota, que dice que no atiende amantes.

Finnegan grufid antes de coger al hombre por la pechera. —Te
voy a destrozar la tienda.

—iFinnegan, no! Iremos calle abajo —dijo ella avergonzada.

Dalston la cogié por la mufeca y sise6 en espafol —TU no te
mueves de aqui. —Mird al tipo. —Te voy a aconsejar algo. Si quieres
conservar tu tienda, vete sirviendo a la seforita con una sonrisa en
la cara o te la voy a partir a golpes. Puede que llegues mahana y
haya habido un incendio. Esos desastres ocurren, pero te juro que te
vas a acordar de nosotros como no la atiendas como se merece.

Palido asintio y Finnegan le mird. —éQué le has dicho?

—Suéltale. Este imbécil lo ha entendido.

Charlotte miraba el sombrero y los dos se dieron cuenta de que
habia perdido la ilusién y a Dalston le recorrid la rabia. —Preciosa,
elige lo que quieras.

—No. No pienso comprar nada en esta tienda —dijo con orgullo
—. Vamonos.

—Bien dicho, nifa —dijo Finnegan mirando al tipo como si
quisiera matarle.

Se volvieron para irse y Dalston cogié al tipo por la pechera
acercandolo a su cara. —Te juro que nada me gustaria mas en este
momento que enviarte al otro barrio por ser un cabrén. Yo no olvido
y el dafo que acabas de hacer lo vas a pagar, eso te lo juro.

—Pero...

Le soltd haciendo que se golpeara con la estanteria que tenia
detras y salid de la tienda tras ellos. Finnegan con una sonrisa



forzada le mostrd la tienda de enfrente. —¢Y alli, nina?

—Si, vamos. Pero calle abajo...

Dalston la cogid por el brazo y tir6 de ella hasta la tienda de
enfrente cruzando la calle casi sin mirar. —Espera aqui —dijo él
dejandola en la puerta y entrando en la tienda.

Una mujer estaba en una escalera colocando una caja en la
estanteria y se volvid con una sonrisa. —Buenas tardes, éen qué
puedo ayudarle?

—\Verd, tengo un problema. —Se acercé al mostrador mientras
ella bajaba las escaleras. —Soy abogado y acabo de encontrar a una
rica heredera que hasta el dia de hoy ha sido doncella. Una
desgracia.

La mujer le miré impresionada. —éDe verdad?

—En la tienda de enfrente la han ofendido por ir vestida de
sirvienta. ¢Se lo puede creer? No hay sensibilidad.

—Pobrecita.

—Todo un disgusto se ha llevado la nifia, asi que la traigo a
usted. Necesita de todo. éla atenderd con ternura? Esta algo
sensible.

—Por supuesto. Por supuesto. —La mujer que no debia tener
cuarenta afos fue hasta la puerta y la abri6 a toda prisa. —
éSeforita? Pase por aqui. —Charlotte se sorprendié al ver su
agradable sonrisa y mas cuando la cogio de la mano para meterla en
la tienda sonriéndole con sus bonitos ojos grises. —Oh, que
hermosura de muchacha. Cualquier cosa que se ponga, lucird mucho
mas en usted.

—Eso cree? —Insegura se llevd la mano al cabello.

—Déjeme a mi que yo me encargo de todo. —Mird su cabello. —
El rosa es su color, se lo digo yo que tenemos el cabello casi del
mismo tono. O el amarillo palido. Ese le quedara maravilloso con sus
preciosos ojos verdes. Un verde suave los destacard mas. ¢Qué me
dice?

—Siempre he vestido de negro —dijo sonriendo timidamente.

—Pues eso se acabd.



Y la tendera se encargd de ella mientras los hombres se
sentaban en unas sillas observando como Charlotte disfrutaba de
cada cosa que la mujer le ensefaba.

Cuando tenia dudas entre dos cosas se volvia y se las mostraba.
Dalston senalaba uno y ella se lo daba a la mujer para que lo
envolviera. Cuando llegd la ropa interior Charlotte se sonrojé. —Mire
que medias. Son una hermosura. Los tobillos estan bordados con
rosas. ¢Lo ve?

—Son muy bonitas.

—También las tengo con bordados en beige haciendo juego con
el corsé. Por cierto, écree que éste le quedara bien de largo? —Se lo
mostré y Charlotte se sonrojo aun mas. Nunca habia llevado
ninguno.

Finnegan miré a Dalston y grufido. —Ayudala. Parece perdida y
escatima al comprar.

Suspird levantandose y se acercd a ella. —éQué ocurre?

—No sé...

Decidid tomar las riendas. —Cinco pares de medias, cuatro
camisas interiores y pantaletas, dos camisones, los mas finos que
tenga y uno mas grueso para cuando lleguemos a casa, dos corsés...
—Mird el que tenia en la mano. —No, ese es demasiado largo para
su torso, los quiero mas estrechos con varas de ballena y con los
bordados en negro. Son mas llamativos. —Charlotte parpaded
asombrada. —Dos pares de botines, unos en blanco y otros en
negro. ¢Tiene vestidos confeccionados? —A la mujer no le dio
tiempo a responder —Pues quiero cuatro, en los colores que dijo
antes y otro en blanco. Y dos sombreros, dos sombrillas que
combinen con los vestidos y dos bolsitos. Un par de abanicos. Ese de
nacar y el de incrustaciones en plata que tiene en el escaparate. Ah,
y una estola por si refresca por la noche. —Miré a Charlotte. —Y por
supuesto los guantes que ya ha elegido. {Crees que me olvido de
algo?

Negd con la cabeza y él sonrid regresando a la silla. Ambas
suspiraron observandole. La tendera soltd una risita. —Menudo



hombre. Es de ideas claras.

Si, penso ella. Empezaba a pensar que su corazdn nunca volveria
a ser el mismo después de conocerle. Sabia de sobra que habia
hablado con la mujer para que la atendiera. Sintid un calor en su
pecho y desvid la mirada avergonzada a las medias que tenia en la
mano. Ningun hombre la habia protegido o tenido en cuenta sus
sentimientos y que él se preocupara por su bienestar, la emociono.

—¢Continuamos eligiendo los vestidos?

Aliviada por dejar a un lado esos pensamientos asintio. —Si, por
supuesto.



Capitulo 4

Una hora después salid de la trastienda para mostrarles el vestido
mas hermoso que habia tenido nunca. Era rosa palido con encajes
blancos. Estaba algo incdmoda por el corsé, porque no lo habia
llevado nunca y le enderezaba la espalda de manera muy molesta.
Bueno, tendria que acostumbrarse. Se colocd ante ellos avergonzada
y forzé una sonrisa. —éEstoy bien? ¢Mi padre estara orgulloso de
mi?

Los hombres se quedaron en silencio y Charlotte mird indecisa a
Dalston, que tenia el rostro tallado en piedra observandola sin abrir
la boca. Preocupada mird a Finnegan y para su sorpresa vio que
tenia los ojos llenos de lagrimas. —éFinn? ¢Estoy bien? éLe gustaré a
papa?

—éQué si le gustaras, nifia? —Se levantd para coger sus manos
enguantadas y le dio una vuelta haciéndola reir. —Estas igualita que
tu madre el dia que tu padre la conocid y se enamoro locamente de
ella.

—¢De veras? éNo me mientes para que me calle?

Dalston se levanté muy serio. —éNos vamos?

Perdio la sonrisa. —éTanta prisa hay?

El se pasd la mano por el pafiuelo del cuello y susurré —Yo
necesito tomar el aire.

Salié de la tienda a toda prisa y Finnegan le guifid un ojo. —Nifa,
le has dejado sin habla.

—No le he gustado.

—iQué tonteria! Todo lo contrario. —Se echd a reir. —Lo que
pasa es que sabe que no podra tenerte nunca y se sube por las
paredes.



Sintié un vuelco en el estdmago. —¢éTU crees, Finn? éCrees que
es eso?

—Ah no, nifa. Ni se te pase por la cabeza, que tu padre me
mata.

Se sonrojo intensamente. —No sé de qué hablas.

—Te haces muy mal la tonta. Olvidalo, hablo en serio.

—Si insindas que le quiero de pretendiente, la respuesta es no.
Es un jugador e irresponsable ademas. Yo quiero un hombre que me
cuide y me quiera. No uno que pierda el dinero por una mala mano.

—Asi se habla, nifia. Tu padre se disgustaria mucho. Le tiene
entre ceja y ceja. Solo le ha encomendado esta importante mision,
porque sabia castellano y le debia dinero.

—Lo sé. No te preocupes, Finn.

—Ademas como Jack se entere de que te ha tocado un pelo, le
corta las... —Se sonrojo al darse cuenta de lo que iba a decir y
carrasped. —Bueno, ya me entiendes.

—Si, si, claro. —Disimulé su decepcién mirando un sombrero.
Tenia un pajaro en la cabeza y Finnegan sonrid. —éTe gusta? Yo
opino que es muy bonito, éno crees?

Ella mird a la dependienta que sonrid encantada antes de decir
—Ese modelo es el dltimo grito. Me ha llegado de Paris. éQuiere
probarselo? Es lo que ha dicho el senor, éverdad? —Mird a Finnegan
y le guifid un ojo. Finn sonridé acercandose al mostrador y apoyd el
codo sobre el cristal mirandola de arriba abajo. —Es una pena que
no sepa tu idioma, cosita bonita, porque te llevaria a cenar vy
pasarias la noche de tu vida, te lo aseguro.

La mujer no entendia una palabra, pero soltd una risita dejando a
Charlotte asombrada. El cogié su mano como todo un caballero y se
la bes6 mirando sus ojos, haciendo que la tendera se sonrojara
hasta la raiz del pelo. —Ibas a disfrutar tanto que ya no querrias
perderme de vista. —Dio la vuelta a su mano y beso el interior de su
muifeca. La mujer separd los labios mirando sus ojos y él sonrié de
medio lado. —Esta en el bote, nifa.



—Eso ya lo veo. Eres un artista. —Sonrié a la mujer que aun
estaba algo atontada y que no le quitaba ojo a Finnegan.

La puerta se abrid y los hermanos la miraron como si fuera un
angel. Sonrié halagada. —Los paquetes estan ahi, chicos.

Asintieron tropezandose el uno contra el otro antes de ir a por los
paquetes. Finnegan fruncio el cefio. —éQué mirdis? iAl coche! iNo
perdais el tiempo!

—Si, jefe —susurraron cogiendo los paquetes sin quitarle la vista
de encima.

Finnegan puso los ojos en blanco y sacd una bolsa del interior del
gaban para dejarla sobre el mostrador. —Mucho gusto, bonita.

La mujer soltd una risita y mird a Charlotte. —Es encantador,
éverdad?

—Mucho. Es una pena que no hayas entendido lo que te ha
dicho, porque era precioso.

—éDe verdad? ¢éY qué me ha dicho? —preguntd ignorando la
bolsa y rodeando el mostrador.

—Que le encantaria que supieras su idioma y que te haria pasar
una noche inolvidable.

—Uy. —La mujer se sonrojé intensamente. —Es un atrevido.

—Si. —Las dos se rieron nerviosas y Finnegan se subio la
cinturilla del pantalon hinchando el pecho como un pavo real.

—Es una pena que no sea espanol. —La mujer suspiro.

Charlotte la mird fijamente. Era encantadora y parecia que se
atraian. El idioma no era obstaculo para el amor. —Los ojos dicen
mucho mas que las palabras, éno crees?

La mujer apreto los labios. —Eso es cierto.

—éQué te ha dicho, nifa?

—Qué es una pena que no seas espanol.

—iSoy inglés, mujer! iEso es mucho mejor!

—Lo dice por el idioma, Finn.

—Ah... —Mir6 a la mujer que estaba confundida por su exabrupto
y volvié a coger su mano besandola de nuevo. —Si que es una pena.
Una pena enorme. Me la llevaria. Y eso que no sé si esta casada. —



Le besd de nuevo la mano y la mujer soltd una risita sintiéndose
muy halagada.

—Y por qué no te la llevas?

Finn la mird a los ojos. —¢Y si no quiere?

—Espera. —Miré a la mujer. —éComo te llamas?

—Eva Maria Carridon Gonzalez para servirla.

—Con Eva tiene suficiente de momento. ¢Estas soltera? —Mird a
Finnegan de reojo que esperaba impaciente.

—Si. —Algo dudosa preguntd —éPor qué?

—¢Tienes hijos? ¢Algo que te ate aqui?

—Tengo familia. Cinco hermanas. Y sobrinos por supuesto, pero
yo no me he casado nunca.

iBien! Ya la tenia. —¢La tienda es tuya?

—Qué va, seforita. Es del de enfrente. No dije eso antes porque
sino N0 me comprarias a mi y voy a comision.

Sonrid a Finnegan antes de decir —éQuieres acompafarme a
Inglaterra?

Eva abrid sus ojos grises como platos. —éPerddn?

—Tengo que ir acompafada de cuatro hombres y eso no es
decente. Necesito carabina y si no quieres quedarte en Inglaterra
como mi acompafante después, te pagaremos el viaje de vuelta. Mi
padre tiene mucho dinero. Te pagara bien, te lo aseguro. Incluso si
quieres quedarte, él te pondra una tienda alli o aqui. ¢Qué me dices?
¢Vienes conmigo?

Eva mird a Finnegan y pudieron ver las dudas en su rostro. —¢El
también viene?

—Es el jefe. El dirige el grupo.

Se sonrojo con fuerza y Finnegan sonrio. —éQué te ha dicho? —
preguntd entre dientes.

—Espera. Lo esta pensando.

Ambos la miraron y Eva carrasped. —Es una decision muy
importante.

Y tanto que era importante, porque antes de que terminara el
viaje acabaria en la cama de Finnegan y eso lo sabian los tres. —¢Es



un buen hombre?

—Qué dice?

—Que si eres un buen hombre —susurré sonriendo después a
Eva.

—iClaro que si! iEl mejor!

Eso no se lo podia decir y como no le conocia demasiado dijo —
Es alguien en quien puedes confiar. Mi padre le ha confiado mi
seguridad, asi que imaginate hasta qué punto es de confianza.

Eva asinti6. —Entiendo. ¢Y me pagaran el viaje de vuelta si no
quiero quedarme? ¢No habra problemas?

—Te lo garantizo. Si no estas cdmoda puedes volver y con dinero
ademas.

La mujer sonrié. —Muy bien. Es una aventura, éverdad? Nunca
he viajado a ningun sitio.

Charlotte chilld ilusionada antes de abrazarla. —Gracias. —Miré a
Finnegan sobre su hombro y levantd el pulgar. Finnegan sonrio de
oreja a oreja.

—CY qué tengo que hacer?

—Pregunta qué tiene que hacer.

—Dile que se viene ahora con nosotros. —Estaba claro que no
queria darle opcién a arrepentirse.

—No, Finnegan. Debe despedirse de su gente y recoger sus
cosas. Mafiana venimos a buscarla. —Finnegan grund porque no
queria separarse de ella. —Sé razonable. No quiero asustarla.

—Muy bien.

—Mahana te pasamos a recoger a las cinco de la tarde, éte
parece bien?

—éMafana? —Les mird dudosa. —éPero no necesitas carabina
desde ya?

Anda, que queria irse ya con ellos. —éNo quieres despedirte o
recoger tus cosas?

—iSi vivo atras! —Corrid a la trastienda dejandolos con la boca
abierta.

—¢Viene? —preguntd Finnegan impaciente.



—Creo que ha ido a hacer la maleta —dijo asombrada—. Es
decidida.

Finnegan sonridé encantado. —Esa es mi mujer. En cuanto entre,
le eché el ojo.

—¢De verdad?

—El amor de verdad es asi. iTe da de golpe!

Sin poder evitarlo mird hacia afuera y vio a Dalston caminando
por la acera de un lado a otro. —iAh no, nifa! iNi se te ocurra!

—Ya hemos hablado de esto. —Levanto la barbilla. —No pensaba
en eso. Parece impaciente, éverdad?

—Tendra ganas de lavarse. —Soltd una carcajada. —Aunque ya
se ha limpiado las manos, esta que trina con el asunto. —Le
observaron desde dentro y vieron cdmo se miraba las manos
exasperado. Se echaron a reir sin poder evitarlo.

—iYa estoy aqui' —dijo Eva acalorada llevando en la mano un
maletin enorme y un bolso de viaje—. Ya lo tengo todo.

Finnegan se acercod de inmediato cogiendo su equipaje. —Asi me
gusta, una mujer eficiente.

Ella sonrié como si le hubiera entendido y alargdé la mano para
coger el sombrero del pajaro poniéndoselo en la cabeza. Finnegan
encantado fue hasta la puerta. En cuanto Eva se ato el lazo, cogi6 la
bolsa con la que Finnegan habia pagado la compra. Charlotte
carraspeo.

—Me debe la paga.

—Ah... Y eso no es mucho?

—Es en compensacion por los gritos que he aguantado durante
los Ultimos cinco afnos.

—Me parece bien.

Eva sonrid y salid de la tienda cogiendo uno de los paraguas
nuevos. Charlotte no pudo dejar de reir y cuando salieron le dijo —
¢No cierras?

—Ya no trabajo ahi. No es culpa mia que trabaje sola. Ademas,
no debo llevarme la llave.



—iQué pasa aqui? —pregunté Dalston atdnito mirando como
Finnegan le daba el equipaje a los gemelos para que lo pusieran
arriba, pero tenian miedo a que se cayera. Nadie le hizo ni caso
mientras pensaban en el problema.

—Dentro hay dos baules para el transporte —dijo Eva regresando
a la tienda.

Charlotte les hizo un gesto a los gemelos. —Id a ayudarla a traer
unos baulles.

—Mi mujer tiene unas ideas estupendas.

—éTu qué? —gritd Dalston—. éNo pensaras llevartela?

—Necesito carabina. Hay mucho sinverglienza suelto.

—(Eso lo dices por mi?

Finnegan se echd a reir a carcajadas. —Como dice la nifa, tienes
la piel muy fina.

—éLe has dicho eso? —sised furioso. Se sonrojé dandole una
respuesta—. iEsto es el colmo!

—Pero era sobre otro tema.

—éQué otro tema?

Uy, no me acuerdo. éNos vamos acomodando? Nos miran.

El la cogié por el codo y casi la arrastré dentro del coche. —Por
cierto Finnegan, debemos comprar un coche. Las damas no viajan a
caballo.

Finnegan la mird asombrado. —¢Y éste?

—Este no es nuestro. Debemos devolverlo. —Se senté como una
dama y sonrid. —A padre no le gustaria que nos lo quedaramos.
Pobre hombre. Es su sustento.

El hombre se sonrié. —Si, por supuesto. —Mird de reojo a
Dalston que levanto las cejas. —Buscaremos otro. Milord encargate.

—Como no. Los carruajes son caros.

—Como sigamos asi, no tendremos dinero para acabar el viaje.

Ella jaded desde el carro. —éDe verdad? ¢He gastado mucho?

—No, nifia. Es éste de sangre azul, que me exprime pensando
que fabrico el dinero.

—Yo no quiero el carruaje. iTengo mi caballo!




—Que poco piensas en los demas. Las mujeres necesitan un
transporte en condiciones. —Le dio una bolsa. —Después de llegar a
la posada, devuelves éste y compras uno.

—¢Yo solo?

—Estoy ocupado.

Eva sali6 en ese momento y sonrié yendo hacia ella mostrando
que se habia enamorado. La cogié del brazo delicadamente y
sonriendo como un bobo la llevé hasta la puerta para ayudarla a
subir. Dalston no salia de su asombro. —Increible. Si lo cuento, me
pegan un tiro por mentiroso.

—O te rompen las piernas —sise6 Finnegan—. iSube al coche de
caballos!

Dalston roded el coche y Charlotte vio que estaba realmente
furioso. Se sentd a su lado de malos modos y ni la mird. Eva sonrid.
—Este viaje va a ser muy entretenido.

—éNo me diga? —dijo él en espaiol con mala leche.

Eva se sonrojé y ella le hizo un gesto para que no le diera
importancia. —No ocurre nada, Eva. Es que estd molesto porque
ahora no puede intentar besarme cuando quiera.

La mird asombrado. —Te recuerdo que fuiste tU quien casi me
besa. Lo estabas deseando. iY no pasd nada!

Era una pena, la verdad. ¢Ahora tenia que hacerse la ofendida?
—iYo no te iba a besar!

—iClaro que si!

—Bueno, pues ahora estoy yo para que eso no pase —dijo Eva
cortando la discusion.

Mird por la ventanilla y sonrid a Finnegan que gritd a sus
hombres —iMoved el culo! iMi mujer espera!

Eva sonrid. —Es un hombre de caracter. ¢Qué ha dicho?

—Que la noche se acerca. Que se apuraran.

—Si, tenemos que acomodarnos.

Dalston la mird como si tuviera cuatro cabezas y le dijo en inglés
—Seras mentirosa.



—L o hago por su bien. —Se acercé en confidencia. —Para que no
se asuste. —Grufid alejandose de ella y Charlotte se enderezd
molesta. —Qué mal caracter tienes.

—Yo tengo mal caracter, preciosa? Entonces es que no has visto
nada. Ya veras, vya...

Le fulmind con sus preciosos ojos verdes. —éQué quieres decir?

Dalston se acomodoé desviando la mirada. —Nada. AlUn te queda
mucho por vivir y mucho por ver.

—iComo a todo el mundo!

—iPues eso!

Finnegan se subio al coche y mir6 a Eva con adoracién. Charlotte
sonriod sin poder evitarlo y Dalston grufidé cruzandose de brazos. —He
decidido cambiar los planes dadas las circunstancias —dijo Finnegan
emocionado—. Nos vamos a un hotel.

—¢A un hotel? ¢éEso no es muy caro?

—Gracias a Dios —dijo Dalston.

—No te preocupes por el dinero, nifia. Mafiana sacaré mas del
banco. Tu padre no quiere que te falte de nada.

Charlotte le explico a Eva —Vamos a un hotel.

—¢A un hotel? —Maravillada miré a Finnegan. —Nunca he estado
en un hotel.

—éQué ha dicho?

—Que nunca ha estado en un hotel.

—Esta relacion es perfecta —dijo Dalston irédnico—. Ni se
entienden.

—iHay cosas mas importantes que el idioma! Y se entienden con
una mirada.

—TU crees?

Les miraron y Eva iba a decirle algo a Finnegan, pero forzd una
sonrisa y al final no dijo palabra. Para qué.

Charlotte carrasped. —Bueno, ya se entenderan.

Dalston suspird y refunfufié algo por debajo.

—éiQué?



—Nada. No se me ocurriria discutir con una mujer. Siempre
queréis tener razon.

—Sabelotodo.

El levantd una ceja. —Charlotte, hermosa. éQuieres discutir?

Se sonrojé porque no podia evitarlo. Tenia algo dentro que no
sabia explicar. —¢Yo?

—Te veo algo inquieta.

—Es que le han ocurrido muchas cosas en unas horas —dijo
Finnegan comprensivo—. Es légico que lo esté asimilando.

Charlotte parpaded. éSeria eso? Si, eso debia ser porque desde
que Dalston habia entrado en su vida, habia cambiado totalmente.
Apretd sus manos y las mird confundida. Al ver los guantes de
encaje blanco lo entendid. Le habia molestado que no dijera nada
sobre su nuevo aspecto. Si, seguro que era eso. Pero ella no
necesitaba su aprobacion. Levantd la barbilla orgullosa. Vaya que no.
Era un jugador irresponsable al que su padre no podia ni ver. Que
hubieran estado a punto de besarse no significaba nada. Habia sido
un momento de intimidad y era muy atractivo. Es légico que una
mujer inexperta como ella, pudiera caer en las garras de un hombre
como él. Le miré como si fuera el diablo y Dalston puso los ojos en
blanco exasperado. Si, era peligroso con ese pelo rubio despeinado y
esos hermosos ojos castafios, que se oscurecian cuando la miraba.
Debia tener cuidado con él porque cuando le sonreia, sentia que
queria estar a su lado para siempre. Deseaba que la tocara y la
posibilidad de que esos labios besaran los suyos, la estaba volviendo
loca. Si, estaba claro que él era el culpable de cédmo se sentia. Toda
la culpa era suya. Con alejarse de él todo lo posible asunto
arreglado.

Sonrid satisfecha con su analisis y Eva correspondi6 a su sonrisa.
—Al parecer ya hemos llegado. —El carruaje se habia detenido y las
dos miraron hacia la ventanilla impacientes. —Dios mio. El gran
Hotel Madrid.

Ambas se miraron de nuevo antes de echarse a reir
emocionadas. Finnegan y Dalston no pudieron evitar sonreir y



bajaron del carruaje mientras un lacayo vestido con una librea negra
con hombros dorados les abria a ellas y las ayudaba a descender del
coche de caballos. —Bienvenidas al gran Hotel. {Ese es su equipaje?

—Si, ¢Dalston? —Como una sefora subid los tres escalones de
marmol para que otro lacayo le abriera la puerta. Dalston levantd
una ceja. —Encarguese del equipaije.

—¢éHa dicho encarguese? iNo soy su mayordomo!

Finnegan reprimid la risa. —Y después encargate del coche de
caballos. Te vemos en la cena.

—iJoder! —espeto en espafiol.

Una mujer que pasdé a su lado, jaded dando un saltito. —
iGrosero!

—iSefiora, no era a usted! iNi se me ocurriria pensar en eso
mirando esa cara! —Sorprendiéndole le arred con la sombrilla dos
veces mientras Finnegan se reia. El lacayo la apartd. —iQué les pasa
a las mujeres en esta ciudad! iEstan locas!

Furioso fue hasta el coche de caballos y se subid con agilidad. —
Debe ser el calor que las altera —dijo Finnegan divertido.

—No me esperéis para cenar —sised antes de agitar las riendas
—. Necesito un respiro.

—De eso estoy seguro. —Los irlandeses tras €l se acercaron en
cuanto les hizo un gesto. —Seguidle. No quiero lios y va en busca de
ellos. Que no os vea.

—Si, jefe.

Su habitacion era tan impresionante como la de una reina y
aunque estaba acostumbrada a la casa de la duquesa, que aquello
estuviera para su disfrute, era emocionante. Eva ordend a los
lacayos que dejaran el equipaje en la habitacion y una doncella
quiso abrir uno de los baudles. —No. No deshagas el equipaije.

—Pero sus vestidos se arrugaran.

—Saldremos mafana. —Mird a Charlotte. —¢Verdad?



Se encogié de hombros mirando por la ventana. —Supongo que
si. O puede que no. Todo va cambiando a cada minuto.

Eva le hizo un gesto a la doncella para que las dejara solas y se
acercé a ella. —éOcurre algo, nifia?

—Mira esto, Eva. Estamos en la cima del mundo. —Ambas
miraron por la ventana. —Esta mafiana mi sefor estaba intentando
propasarse ante sus amigotes y ahora estoy en la habitacidon que
ocuparia un rey, camino de Inglaterra. Mi vida ha cambiado
totalmente.

Eva sonrid. —Y no solo la tuya. Jamas crei que pudiera dormir en
una habitacidn asi. Ni conocer a Finnegan.

Volvid la cabeza para mirarla. —¢Te agrada?

—Si, mucho.
—Me alegro. Quiero que estés a gusto.
—Me he dado cuenta... —Charlotte la mir6 a los ojos. —Ese

hombre, el que habla mi idioma...

—Lord Hanford.

—Ese. ¢Te agrada a ti?

—No. —Se puso como un tomate y Eva asinti6. —No me agrada
ni me tiene que agradar. Trabaja para mi padre y es un jugador. No
es apropiado.

—Entiendo. ¢Pero te agrada?

Su mirada chispeante la hizo sonreir. —Es muy atractivo.

—Eso es decir poco, nifa. Cualquier mujer estaria encantada de
recibir, aunque solo sea una mirada suya, ya no digamos una
sonrisa. —Se alejo para ir hacia el baul. —Mejor desempaco y coloco
bien las cosas. Seguro que ellos ni se han preocupado al meterlas en
el baul.

Charlotte entrecerrd los ojos pensando en lo que le habia dicho.
iY no le gustaba nada! Asi que cualquier mujer, éeh? Pues ella no y
como se enterara de que flirteaba con otras, se iba a enfadar. Se iba
a enfadar mucho. Se cruzé de brazos molesta mirando la ciudad.
Estaba bien que mantuviera las distancias con él, pero asi no sabia
coémo iba a vigilarle.



Durante la cena se paso dos horas observando como Finnegan se
camelaba a Eva, que por otro lado estaba totalmente entregada.
Mientras comia aquellos exquisitos manjares, se dio cuenta que todo
era una técnica de seduccion dirigida a su nueva dama de compaiiia,
que soltaba risitas tontas cada cinco segundos. El colmo fue cuando
aparecio un violinista al lado de su mesa y Finnegan le hizo un gesto
para que le tocara a la que ya llamaba su mujer.

—Oh, qué bonito —dijo ella sonrojada como una adolescente.

Charlotte grufid por dentro, pero no queria fastidiarla, asi que
forzd una sonrisa. —(Y donde estan los demas?

—Ya te lo he dicho, nina —dijo Finnegan sorprendido—.
Encargandose del nuevo transporte.

—Oh... &Y no tardan mucho?

El rié por lo bajo. —Igual se han detenido para cenar algo.

Charlotte entrecerrd los ojos porque no se creyd una palabra. Se
mantuvo callada el resto de la velada deseando que alguien le
arrebatara el violin a aquel idiota y se lo partiera en la cabeza.
Deseaba sangre y estaba a punto de estrangularle ella misma. Le
mird con rabia mientras se alejaba al fin y se levanté de golpe. —
Bueno, yo me voy a retirar.

Eva la miré decepcionada. —éYa? éCon lo bien que lo estamos
pasando?

—No puedes irte ya —dijo Finnegan indicandole con la mirada
que se sentara. Y eso que lo habia dicho en espanol. Era obvio que
ninguno queria terminar la noche.

Mird a su alrededor y vio que el restaurante estaba casi vacio. —
Somos casi los ultimos y... —Intentd encontrar una solucién y sonrid.
—¢éPor qué no te la llevas al casino a bailar, Finnegan?

—¢Sin ti? iNo me entiende!

—Bailando se entiende cualquiera. —Miré a Eva. —Te va a llevar
a bailar al casino.

—¢éDe verdad? —Emocionada cogio la mano de Finnegan sobre la
mesa y él la miré embobado asintiendo. —Si, si.



—Eso lo he entendido —dijo él levantandose, pero de repente
parecié preocupado—. Aunque no deberiamos dejarte sola...

—Tonterias. He estado sola dieciocho afos y me he arreglado
bastante bien. Disfrutad de la noche. —Se volvid para ir a la puerta
del comedor diciendo para si —Vosotros que podéis.

Subiendo las escaleras hacia su habitacidn, sujetandose los bajos
del vestido después de despedirse de ellos en la puerta principal, vio
por el rabillo del ojo que alguien entraba en el hotel riendo. Mird
hacia alli en un acto reflejo y vio entrar a los chicos riendo vy
bromeando. Se volvié asombrada al ver que Dalston tenia un ojo
hinchado y parecia que estaba borracho. Bajo los escalones bufando
y cuando llegd al hall, él sonri6 como un estupido. —Pero si esta
aqui la heredera del imperio Sterling. —Hizo una estupida reverencia
y casi se cae al suelo haciendo reir a los gemelos, que también
estaban ebrios.

Les fulmind con la mirada. —Con vosotros ya hablaré después. —
Perdieron la sonrisa de golpe, pero ella ni se dio cuenta senalando a
Dalston con el dedo. —¢Estas borracho?

—Un poco, preciosa. Necesitaba relajarme. He encontrado un
sitio...

Un aroma llegd hasta su naricilla y asombrada olfated sobre su
chaqueta. iEra perfume de mujer! Y para impregnarse en su ropa, €s
que se habia sentado sobre él. iO algo peor!

Roja de rabia se acercd al mostrador de la recepcion. —Necesito
dos habitaciones mas.

—Lo siento, seforita Sterling... pero solo nos queda una en el
primer piso —dijo el hombre observandoles. Era obvio que se habia
enterado de todo.

—iComo que una? iCuando llegamos, le dijimos que queriamos
cinco habitaciones!

—Si, pero el sefior Finnegan dijo que con cuatro se apafiaban. —
Se acerco sobre el mostrador. —Pidid que la suya y la de la sefiorita
que la acompafa, fueran comunicadas y tres habitaciones mas. Eso
fue lo que pidié y eso fue lo que reservamos.



iLe iba @ matar! ¢Y ahora qué iba a hacer con ellos? Mird a los
chicos que bromeaban de estupideces. —éPuedo sugerirle algo,
seforita?

—Diga hombre, no tengo toda la noche.

—Su habitacion es la suite Real. Puede que no lo haya visto, pero
a través de su habitacién hay una puerta que da a la habitacion de
la Reina. —El hombre sonrid. —Si la sefiorita Carridn se muda a esa
habitacidn, ya disponen de la habitacion restante.

Ella entrecerrd los ojos. —Perfecto.

Si, seria perfecto si pudiera hablar con Eva, pero no tenia ni idea
de a la hora en que iban a llegar y ella llevaba despierta desde las
cinco de la mafana. iEstaba molida! Y cabreada. Estiré la mano vy el
hombre le entregd la llave de los gemelos. —Buenas noches.

—Buenas noches, sefiorita Sterling.

Se acercd a los hombres y sised —Seguidme.

—Por supuesto —dijo él con burla.

Subié las escaleras y mird el nimero de la habitacidon de los
chicos, que estaba en su planta. En cuanto abrid la puerta, gimid al
ver que solo tenia una cama grande y los gemelos eran enormes.
Hasta alli estarian apretados.

—\Vosotros dos aqui —dijo sin remordimientos porque ella
durmiera en la cama de un rey. Estaba demasiado furiosa para ello.

—CY él? —preguntaron los dos a la vez.

—El en otra habitacién —sised apretando los pufios—. ¢Entrais o
no?

Los gemelos entraron en la habitacidén a toda prisa y ella cerrd la
puerta. Dalston sonrié. —Preciosa, é¢sabes que el verde es tu color?
Te quedara estupendamente el collar que te compré.

—No me hables. —Camind por el pasillo a toda prisa cuando
pensd en lo que él habia dicho. Se volvid de golpe. —éMe has
comprado un collar?

—Ay... que lo he perdido en una partida de cartas. Pero te
hubiera quedado muy bien.



iSe lo cargaba! Se gird lentamente pensando en ahogarle con la
almohada y llegd a su puerta. —éVoy a dormir aqui? —pregunto
divertido—. Vaya, Sterling es generoso.

—iEs mi habitacion, imbécil!

—Oh, entiendo. —Le guifid un ojo y Charlotte a punto estuvo de
dejarselo morado como el de al lado.

Le agarrd de la oreja y Dalston gimié cuando tird de él hasta su
habitacion. —Charlotte, que me la arrancas.

—Te arrancaria la lengua, pero esto lo tengo mas a mano. —Mird
la habitacidon y suspird del alivio al ver la puerta oculta. No la habia
visto antes porque tenia el mismo empapelado en la pared. Tirdé de
él hasta alli y le empuj6é dentro. —iTU dormiras ahi y como se te
ocurra molestarme para algo, te juro que manana hago que te
maten! Eso si llegas a mafnana, que contenta me tienes. —Cerré de
un portazo mientras €l la miraba con asombro.

Con el corazdn alterado se sentd en la cama escuchando
atentamente lo que ocurria en la habitacion de al lado. Estird el
cuello porque no oia nada y la curiosidad pudo con ella acercandose
a la puerta para pegar la oreja. Se mordio su grueso labio inferior y
escuch6 un roce en la puerta. Se apartd de golpe y nerviosa mir6
hacia alli. iEstaba al otro lado! Espero varios segundos y se volvié a
acercar, pero ya no escuchd nada. ¢Se habria acostado? Bien. Eso
era lo mejor.

Camind hasta el espejo y llevé las manos hacia su pecho sin
preocuparse por su imagen, sino por lo que tenia detras. Palpd su
pecho distraida mirando la puerta a través del espejo y volvid a
palpar buscando los botones. Como no los encontraba, gruid
bajando la vista hasta su pecho, cuando se dio cuenta que el vestido
se cerraba por detras. Gimié de la rabia llevando las manos a la
espalda. No llegaria. Y ademas tenia el maldito corsé. Se gir6 hacia
la puerta y tomando aire fue hasta alli levantando el puifio, que se
quedd a unos centimetros de la puerta. Como se intentara
propasar... Mird6 a su alrededor y vio un abrecartas sobre el
escritorio. Lo cogid regresando a la puerta y mas tranquila llamd.



Se abrid sobresaltandola y le vio ante ella Unicamente con los
pantalones puestos. Se le seco la boca mirando su torso cubierto de
un ligero vello que bajaba desde sus pectorales hasta su ombligo. El
sonrid apoyando el antebrazo en la puerta. —¢éSi, preciosa? éOcurre
algo?

Atontada levantd la vista hasta sus ojos. —Qué? —Bueno, solo
hasta uno que era el que podia abrir.

—Charlotte... —Se tensé mirando sus ojos verdes y carrasped
enderezandose. —éQuerias algo?

—Si —susurré bajando la vista por su cuello hasta sus pezones
que se endurecieron con fuerza. Le faltd la respiracion al sentir que
a ella le ocurria lo mismo.

—Y qué querias? —Dio un paso hacia ella y eso la hizo
reaccionar poniéndole el abrecartas bajo la barbilla.

—Eso no.

—Ya veo. —Carrasped incdmodo moviéndose sobre un pie y
sobre el otro. Ella miré hacia abajo y abrid los ojos como platos al
notar su excitacion a través de los pantalones. —éY qué querias?

Se le seco la garganta viendo la dureza a través de la fina tela
del pantaldn negro que llevaba y ni se dio cuenta de que él cogia su
mufeca con suavidad, apartando la mano con el abrecartas,
gimiendo de deseo antes de cogerla por la cintura pegandola a él y
atrapando sus labios. Charlotte abrid los ojos como platos al sentir
sus caricias y mas aun cuando su lengua entré en su boca
saboreandola. Dejo caer el abrecartas por todo lo que su cuerpo
experimentaba y él apartd su boca con la respiracién agitada. —
Sabes a miel.

—iQué? —preguntd confundida antes de que la besara de nuevo.
Con la mente nublada de placer, acaricio la lengua de Dalston que
gruid elevandola y sin darse cuenta roded con sus piernas sus
caderas mientras acariciaba su paladar. Sabia a cofiac y se embriagd
de él hasta no saber lo que ocurria a su alrededor. Llevd las manos a
su cuello y le acaricid necesitando tocarle.



El se apartd de golpe dejandola caer sobre la cama y sonrié
malicioso. —¢Asi que no querias besarme? ¢Y qué querias?

Rabiosa porque se habia burlado de ella se volvio. —éMe
desabrochas? Eva no esta.

Dalston mird su espalda poniendo los brazos en jarras. —No
quisiera que Jack me sacara los ojos por tocarte un solo cabello,
hermosa.

—iMe acabas de tocar mas de un cabello! iDesatame ya! iNo
podré dormir asi!

El ri6 por lo bajo. —éY qué dird Eva cuando se entere? No, no.
Que luego vienen los problemas. —Fue hasta la puerta. —Que
tengas dulces suehos.

—iEstaras de broma!

—Y qué le ibamos a decir a Eva cuando se diera cuenta que te
has quitado el vestido? éQué lo has hecho ti? No, no. No se lo
creeria. Lo mejor es que te quedes asi para que a mi no me
despellejen vivo. Ademas, duermo en la habitacién de al lado. Sera
mejor que te quedes vestida para la tranquilidad de todos.

Sin poder creérselo vio como entraba en su habitacion y le
lanzaba un beso. —Por cierto... No besas muy bien —dijo
sonrojandola—. Deberias practicar mas o tu marido se llevara un
chasco. Puede que tengas mucho dinero, pero si una mujer besa
mal... eso ya no tiene arreglo. Buenas noches.

Cuando cerrd la puerta se quedod alli sentada mirando la pared.
¢Besaba mal? Dios mio, qué horror. Eso era un desastre. La verdad
es que nunca habia pensado en ello porque no habia practicado,
pero €l era un hombre experimentado y si le decia que besaba mal,
para encima dejarla a medio seducir, es que debia hacerlo
desastrosamente mal y no queria continuar. iY eso que antes de
besarse estaba de lo mas excitado!

Aquello era horrible. Gimid dejandose caer en la cama. Bueno,
era un problema que podia solucionar. Aprenderia lo que hiciera falta
para que su marido no perdiera el interés. Vaya si lo haria. Suspird
girandose y agarrando uno de los mullidos almohadones.



Puede que ella lo hiciera mal, pero Dalston lo hacia
maravillosamente. Se sentd de golpe. El podia darle clases. Si se
podia aprender a caminar, a hablar y a todo lo demas, también se
podia aprender a besar. Se sonrojo solo de pensarlo. Aunque él no
querria ensefarla, pensé desilusionada. Si no habia querido
continuar, tampoco querria ensefarla a besar. Mejor se buscaba a
otro que la ensenara. Decepcionada se tumbd de nuevo posando la
cabeza en la almohada. Sabia que no era el hombre adecuado para
interesarse por él, era un jugador y a su padre no le agradaba, pero
él si que besaba increiblemente bien y ni se queria imaginar cémo
debia ser de amante.



Capitulo 5

Se gird en la cama suspirando y al ver la luz que se filtraba por la
ventana, cerrd los ojos gimiendo mientras abrazaba la almohada. Al
sentir un rizo en su mejilla lo aparté malhumorada, cuando vio su
brazo desnudo.

Asombrada se sentd en la cama para verse Unicamente con la
ropa interior puesta y las medias. No tenia ni los botines que ella no
se habia quitado. Parpaded al ver el vestido estirado en una silla y
los botines en el suelo uno al lado del otro. ¢Quién la habia
desvestido sin enterarse?

Eva entré en la habitacién con una enorme bandeja. —Buenos
dias, nina. Al fin te despiertas. Ya he venido dos veces y ni te has
dado cuenta. Debias estar agotada.

Después de estar media noche pensando que besaba mal y en
cdmo solucionarlo. Intento olvidarlo y sonrid. —Buenos dias.

—Menos mal que llamaste a una doncella para que te ayudara a
desvestirte. Me di cuenta cuando me estaba desvistiendo yo —dijo
arrepentida—. Lo siento, debia haberte acompanado... —Palida se la
quedd mirando. —Nifa, ¢estas bien?

—Oh si, muy bien —contesté mirando de reojo la habitacidon de
Dalston. La habia desvestido él. iEstaba segura porque no habia
nadie mas! iO él o ella, y Eva no habia sido!

—Desayuna que los hombres nos esperan para partir.

—_Estan abajo?

—Si, al parecer tenemos que hacer una visita antes de irnos. Eso
me ha dicho Lord Hanford. A unos tal Esteban.

Aliviada porque no comentaba nada sobre donde habia dormido
Dalston, cogié un panecillo untandolo con mantequilla y mermelada.
Estaba buenisimo. Comid rapido tomando su leche caliente porque



no queria hacerles esperar. Eva colocé el vestido amarillo sobre la
cama al lado del corsé. Se sonrojd sin poder evitarlo. Rayos, y se lo
habia perdido. Pensd en ello y sonri6 como una tonta porque era
obvio que se habia arrepentido de dejarla dormir vestida. En el
fondo tenia un corazoncito.

Se vistid lo mas rapidamente que pudo y Eva le sujetd la melena
en un recogido en la nuca. —Es una pena que no tenga tenacillas.
Te dejaria mas preciosa de lo que ya eres.

—Déjalo asi, esta bien.

Se levantd impaciente y el lacayo que esperaba en el pasillo,
entro en la habitacion para coger los baules. Al llegar al hall se
encontrd con los gemelos que se colocaron cada uno a un lado como
si quisieran protegerla. Les miré asombrada. —éOcurre algo?

—El jefe ha dicho que no nos separemos de usted, seforita —
dijo Irwin sonriendo.

—Ah. —Dio un paso vy ellos dieron un paso.

Divertida camind en circulo y ellos gruneron. —Muy graciosa,
seforita.

Ri60 a carcajadas saliendo del hotel mientras Eva les observaba
con una sonrisa en la cara y al llegar al exterior ambas se detuvieron
al ver a Finnegan y a Dalston ante un carruaje digno de una reina.
Ella ni se fijé en el coche, sino que clavd sus ojos en los de Dalston,
que extendid la mano mirandola muy serio. Sin decir nada camind
hasta él y cogié su mano para subir al coche mientras Eva hacia lo
mismo con Finnegan.

Se apretd la mano que aun le hormigueaba por su contacto y le
mird a través de la ventanilla. Estaba muy atractivo esa manana. Se
habia cambiado la camisa y sus pantalones eran beiges. Sus botas
brillaban impecables y suspird cuando se dio la vuelta mostrando la
parte posterior de sus poderosos muslos. Entonces se dio cuenta
que ese dia llevaba una chaqueta azul en lugar del guardapolvos.
Claro, iban a viajar con ellas en lugar de a caballo y se habia vestido
mas elegante. Suspird porque estaba guapisimo.



Vio como colocaban las alforjas sobre el coche, seguramente
para librar a los caballos de su peso durante el camino. Entonces
recordd que se iban a Inglaterra, pero antes harian una parada.
Cuando Dalston se sentd a su lado comodamente porque el coche
era mucho mas grande, ella preguntd —éAsi que sabes donde viven?

—No fue dificil averiguarlo. Solo tuve que ir a un club de
caballeros. A ese Miguel Esteban le conocen todos. Debe dinero a
medio Madrid.

Jade6 asombrada. —iSi cobrd una fortuna por los caballos y la
ganaderia! iEso por no hablar de las tierras!

—Le da a la botella y no tiene mano con las cartas —respondio
mientras Finnegan se sentaba ante él—. éLes has dicho hacia donde
tenemos que ir?

—Si, tranquilo.

Charlotte miraba a Dalston dandole vueltas a lo que acababa de
decir y apretd los labios pensando que él era igual. ¢Acaso no habia
perdido con las cartas el collar que decia haberle comprado? ¢Y con
qué dinero lo habia comprado si estaba sin blanca? Con el de su
padre seguramente. Dejo salir el aire que estaba conteniendo y se
mir6 las manos. Finnegan fruncidé el cefo observandola. —éTodo
bien, nina?

—Si, por supuesto. —Forzo una sonrisa. —Todo perfecto.

Finnegan asintio y Eva le miré de reojo cogiendo su mano. El se
gird para mirar a su mujer y Charlotte pudo ver en sus ojos azules
que estaba enamorado.

—éQué tal anoche? éLo pasasteis bien? —preguntd en espafiol.

Los ojos de Eva brillaron. —Fue maravilloso. Le he ensefado un
par de palabras en espanol y él a mi en inglés.

—iComo cudles? —preguntd Dalston divertido. Se sonrojo
intensamente y él se echd a reir a carcajadas. Charlotte se dio
cuenta que debian ser palabras de amantes y le dio un codazo a
Dalston, que seguia riendo.

—¢éDe qué se rie? —preguntd Finnegan mosqueado.



—De nada. Eva le ha dicho que os estais ensefiando palabras el
uno al otro.

Finnegan se sonrojé haciendo reir ain mas a Dalston. —Milord,
no se ria tanto. Puede rompérsele una costilla. Ya sabes lo que
duele.

Dalston grufié perdiendo la sonrisa de golpe. Charlotte pregunté
sin poder evitarlo —¢Te rompiste una costilla?

—Mas de una.

—Oh, dicen que duele mucho, éverdad? éComo fue? éTe caiste
del caballo? —preguntd preocupada.

El la mird a los ojos y vio su verdadero interés. —Duele mucho.
Me cai por las escaleras.

Charlotte apretd los labios sin preguntar mas. Seguro que iba
borracho y se habia caido.

Finnegan rié por lo bajo. —Y no solo se rompid las costillas.
También se rompid las piernas.

Ella jaded llevandose la mano al pecho. —Dios mio. —Mird a
Dalston con rabia. —iPodias haberte quedado cojo! iDebes tener
mas cuidado cuando bebes!

—Si, Hanford. Deberias tener mas cuidado cuando bebes. Puedes
dar un paso en falso y seria fatal.

La advertencia quedd clara y el conde asintid apretando las
mandibulas con rabia.

Charlotte se dio cuenta de que no era apropiado para ella en
absoluto. ¢Cémo iba a casarse con un hombre que se emborrachaba
y podia quedarsele tonto de la caida? Y todo por su mala cabeza. Y
no es que hubiera pensado en casarse con él, no. Pero ahora ya no
existia esa posibilidad. Ademas, él no queria ni besarla porque lo
hacia mal. Otra cosa que tenia que arreglar. ¢A quién podia pedirle
que la ensenara? Los gemelos estaban descartados y Finnegan
obviamente también. De momento no tenia mas opciones hasta que
llegara a Londres.

El carruaje se detuvo en seguida y Dalston les dijo —Vosotros
esperad aqui. Iremos solos.



Bajo del carruaje, aunque cuando extendid la mano hacia
Charlotte, Finnegan les dijo —Que los chicos vayan con vosotros. Por
si hay problemas.

—No va a haber problemas —dijo ella dulcemente—. éQué
problemas va a haber con la sefiora Julie?

Finnegan asintié. —Si estas tan segura...

—Lo estoy.

Bajo del coche y Dalston no le soltd la mano tirando de ella hacia
un enorme portal. —Es en el tercer piso —dijo él yendo hacia las
escaleras.

Una mujer estaba fregandolas de rodillas y se incorporo. —
Disculpen, éa dénde van?

—A casa de los sefiores Esteban —dijo él sin volverse.

—Se han ido.

Dalston se detuvo en seco y mird a la mujer. —éCOmo que se
han ido?

—A Cadiz. Se fueron ayer mismo por la noche. Al parecer tenian
a un pariente enfermo.

Charlotte negd con la cabeza. —Miguel no moveria un dedo por
ninguno de sus parientes de alli. Y adin menos la sefiora Julie. Esta
mintiendo, Dalston.

El se volvié y continud subiendo las escaleras. —iNo pueden
subir! —La mujer se levanté con esfuerzo y empezd a subir las
escaleras tras ellos. —iNo pueden recibir visitas! Estan enfermos.

—Si, enfermos de deudas —dijo Dalston llegando a la puerta y
golpeando con el pufio. La mujer se acercé nerviosa—. Por favor,
vayanse. Si el sefiorito se entera de que le he dejado pasar...

—éla ha pegado? —preguntd ella asombrada. La mujer se
sonrojé mientras Dalston volvia a golpear la puerta con fuerza.

—éQuién es?

—Vaya abajo y digales a los hombres del carruaje que suban —
dijo Dalston furioso antes de contestar a la voz de hombre del otro
lado de la puerta —iVengo de parte de Jack Sterling! iAbre de una
vez!



—¢De quién?

—iNo abras, Miguel!

Charlotte le susurr6 —Esa es la sefiora.

—Ya te he dicho que no la llames asi. —Volvi6 a golpear. —iAbrid
la puerta! iTenemos que haceros unas preguntas!

—No tengo nada que decir —dijo su senora asustada—.

iVayanse!

—iNo nos vamos a ir sin respuestas! iAbre, mujer!

—No van a abrir —dijo ella defraudada—. iSefora, abra la
puerta!

—¢Carlota? —Parecia asombrada. —iVete! iVete! iNo tengo nada
que decirte! iPor tu culpa lo perdi todo!

—éQué ocurre?

Se volvieron para ver a todos los demas tras él. Incluso Eva
estaba tras Finnegan con un paraguas en la mano. Y como hacia un
sol radiante, era obvio que lo habia llevado para defenderse.

—Tirad la puerta abajo —dijo Dalston furioso.

—Si, jefe.

Dalston la aparto, pero ella gritd mientras Irwin se acercaba —
iAbran o la van a tirar abajo!

Esperaron unos segundos, pero no se escuchd nada. Finnegan
les hizo un gesto a los chicos e Irwin se colocd de lado, doblando el
brazo y cargando contra la puerta que tembld con fuerza.
Escucharon gritos dentro, pero Irwin siguié golpeando la puerta
hasta que oyeron un disparo. Charlotte gritd y Dalston la apartd
hacia la pared colocandola tras él.

—Irwin, {te ha dado? —Finnegan sacd su pistola.

—No, jefe. Estoy bien.

Charlotte asustada se aferré a la chaqueta de Dalston, que
también sacé su arma. —iApartate Irwin, te van a matar!

Owen rugié pegando una patada a la puerta que la abridé de
golpe y todos gritaron cubriéndose cuando escucharon dos disparos
mas.



—iEstan locos! —qgritd Eva corriendo escaleras abajo para
cubrirse.

—iNo te muevas de ahi! —le dijo Charlotte palida por el
recibimiento.

Dalston la empujo contra la pared y le dijo —No te muevas,
preciosa.

—iNo vayas! —Asustada vio que levantaba el arma y se acercaba
a la puerta. Un disparo le detuvo pegando la espalda a la pared.

—iFuera de mi casa!

Los chicos y Finnegan estaban en el tramo de escaleras que
subia al otro piso mientras que ellos estaban al otro lado de la
puerta cubiertos por la pared del rellano. Dalston hizo un gesto a
Finnegan y los dos sacaron los brazos disparando al interior de la
casa.

Su sefiora gritdé desde dentro y ambos entraron en el piso
mientras los chicos iban detras también armados. Asustada por ellos,
asomo la cabeza y vio que Dalston se tiraba sobre alguien que cayo
al suelo, a la vez que Finnegan entraba en una habitacion vy
escuchaba el chillido de una mujer. Suspird del alivio entrando tras
los hombres de su padre y sonrid cuando vio como Dalston
levantaba al sefiorito Miguel sujetandole por las solapas del traje.

—Ahora me vas a explicar por qué no has querido charlar con
nosotros. Lo tird por los aires metiéndolo en el salén y cayd sobre el
sofa, que volcd hacia atras con su peso. Ella entr6 en la estancia tras
ellos y vio a su sefiora sujeta por los brazos de Irwin. —Buenos dias,
sefora.

—Ya veo que te han encontrado.

—Si. Me han encontrado. —Cogi6 una de las sillas del comedor y
se sentd sobre ella como toda una dama, mientras Eva aun con el
paraguas en la mano se colocaba tras su sefora como queriendo
protegerle la espalda.

—Ahora vais a empezar a hablar —dijo Dalston cogiendo del
suelo a Miguel y colocandolo al lado de su madre. Owen se encargd



de agarrarle para que no se moviera y Dalston los mird a los dos—.
¢Por qué ocultaste a Jack Sterling que tenia una hija?

Julie sonrid maliciosa. —Era un seguro.

—éUn seguro para qué?

—Para que no me pasara nada.

Charlotte no entendia de lo que hablaba. —éY por qué iba a
pasarte nada?

La mird con desprecio. —iPorque en cuanto tu padre se enterara
de lo que hicimos, nos mataria a todas!

—Cuando dices que hicisteis... éa quién te refieres? ¢A mi madre?

Levantd la barbilla. —No pienso decir nada. Ya he dicho
demasiado. —Mir6 de reojo a Finnegan que se mantenia en silencio.

—¢Por qué querias que Charlotte viviera en tu casa? —pregunto
Dalston perdiendo la paciencia—. éPor qué Monigue se mantuvo
enclaustrada sin pedirle ayuda a su marido?

Julie se echd a reir y ella la miré asombrada porque parecia que
se burlaba de ellos. Y con las caras que tenian, habia que tener
mucho valor.

Finnegan la cogié por el cuello elevandola y palida sujeté su
muheca perdiendo el resuello. —No me provoques, zorra. Veo que
me conoces Yy sabes que no tengo paciencia.

La solté y Julie tosid cayendo de rodillas al suelo. —iHuia de él!
iHuia de Sterling! —Charlotte jaded llevandose una mano a la boca.
—iPor supuesto que huia de él' iSabia que nos mataria si ella
hablaba!

—¢Si ella hablaba? éQuién?

—Eso no lo voy a decir. —Palida negd con la cabeza. —Si se
entera de que lo he dicho, si que estoy muerta. iMe hizo jurar que
no volveria a hablar de ello!

Finnegan la cogié por los cabellos levantandola hasta ponerla
ante su cara. —Si no nos lo cuentas todo con pelos y sefiales, seré
yo mismo quien te destripe ante tu hijo. iHabla de una vez!

Muerta de miedo susurré —Por favor... me va a matar.



Finnegan alargd la mano y Owen le puso un cuchillo sobre la
palma. Asustada vio como lo acercaba hasta su ojo y lloriqued. —Por
favor...

—iBasta! —qgritd Charlotte furiosa levantandose de la silla—.
iFinnegan, he dicho basta!

—A mi me ordena tu padre, nifia.

Ella le sujetd la mufieca y se retaron con la mirada. —He dicho
que la dejes.

El hombre apretd los labios soltando a su sefora, que cayd al
suelo de rodillas llorando desconsolada.

Charlotte se puso ante ella con los brazos en jarras. —AUn eres
joven y hermosa para encontrar otro marido. —Julie la mird
sorprendida. —Supongo que ya estaras buscando un hombre rico
que te mantenga a ti y al vago de tu hijo, éno es cierto?

—iTengo que sobrevivir!

—Ya. Me utilizaste, éverdad? Cuando dices que era un seguro
para ti, lo decias porque sabias muy bien que mi padre me
reclamaria si conocia de mi existencia. Y que mejor prueba que el
pendiente, éno es cierto? La prueba de que era hija suya. Por eso se
lo reclamaste a las monjas en cuanto mi madre falleci6. —Se agachd
ante ella. —Mi madre te dijo que te pusieras en contacto con él si le
pasaba algo, éverdad? iQué me devolvieras! iPero tl no querias
hacerlo! iTe descubririas y tendrias que darle a mi padre demasiadas
explicaciones! iAsi que simplemente esperaste y por eso intentaste
quitarme el pendiente esa noche cuando lo descubri, porque habias
perdido la Unica prueba que me ligaba a mi padre!

Julie la mird friamente sin soltar una lagrima mas. —No lo
entiendes. Ninguno lo entenderiais. iNo teniamos nada!

—Como Yo hasta ayer —dijo Charlotte friamente.

Julie sonrié. —Te pareces mucho mas a tu padre de lo que te
imaginas. Lo he visto a lo largo de los anos. Tienes algo en tu
interior que puede ser tan frio como un tempano de hielo y cuando
te traicionan, matarias sin dudarlo. Pero si amas, amas totalmente.
Por eso el dolor de la traicidon es mil veces peor.



Ninguno podia negarlo porque era evidente que su personalidad
era como la de Jack.

—Lo sabia. Sabia que Monique nos meteria en problemas. Por
eso vine a Madrid y me casé lo mas rapidamente que pude. Para
huir de todos.

—iEstas divagando, mujer! —exclamdé Dalston perdiendo la
paciencia.

Le mird rabiosa. —No voy a decir nada.

—Claro que si. —Charlotte sonrid, pero esa sonrisa no llegd a sus
ojos cogiendo el cuchillo de Finnegan y acercandose a Miguel que la
mird asustado. —Puede que tu me des pena porque al fin y al cabo
me has criado, pero sabes que a él le odio. Durante afios he tenido
que soportar como me trataba y no le tengo ningun aprecio. —
Miguel intentd revolverse, pero el gemelo le apretd entre sus brazos
con fuerza haciéndole gemir. —éQuieres ver morir a tu hijo, Julie?

Le mird asustada. —iEl no ha hecho nada!

Charlotte pasé la hoja por la mejilla. —Claro que si. Lleva
haciendo sus maldades desde que nacid. Sabes que me gusta
impartir justicia. —La hoja pasé por debajo de su oreja y le corto el
l6bulo haciéndole chillar como un cerdo.

—iNo, por favor!

—iHabla de una vez! —grité Finnegan.

—ila culpa fue de Monique! —qgritd histérica viendo como
sangraba su hijo—. iElla lo embroll6 todo!

—Estoy esperando. —Puso la hoja del cuchillo bajo la otra oreja.
—Puede que esta vez la corte entera. Quedara guapisimo, éno
crees?

—iLo planeamos! iLo planeamos todo! —gritd asustada—. ilLas
tres planeamos seducirle para convertirlo en nuestro amante! iQuien
lo consiguiera, cuidaria de las otras!

Todos se quedaron de piedra sin entender nada y Julie se echo a
llorar. —Yo fui la primera. Habiamos estudiado sus movimientos y
sabia que dos dias a la semana iba al teatro antes de ir al club.
Consegui asiento a su lado e intenté seducirle, pero no capté su



atencion lo suficiente. Después fue Clare, que fue al club a pedir
trabajo. —Mir6 con rabia a Finnegan. —iPero la atendiste tu! Le
dijiste que regresara a casa porque aquel no era lugar para ella. iO
que buscara marido! Jack te oyd y te dio la razén sin darle una
oportunidad para explicarse o para intentar seducirle. Y después lo
hizo Monique. Pero ella fue mas lista porque sabia que de esa
manera pasaria al menos un par de horas con él.

—Fingié el accidente en el que lo conocid6 —dijo Finnegan
asombrado.

—iPor supuesto que lo fingid! Se detuvieron seis carros antes
que Sterling, para rescatar a la dama en apuros. Y ella hizo su papel.
Le enamord de tal manera que ya no se quiso separar de ella.

—Dios mio —dijo Charlotte impresionada dando un paso atras—.
No le amaba.

—iPor supuesto que no! —dijo Julie con odio—. iEra escoria y
nosotras éramos damas! iDamas sin recursos, pero damas!
Precisamente por eso le elegimos a él. Un hombre que habia nacido
entre la mierda y que lo habia conseguido todo. —Ri6 sin ganas. —El
rey de los bajos fondos debia tener una mujer a su lado que fuera
una dama, porque él aspiraba a lo mejor. Pero ninguna dama
decente le miraria dos veces. iPor eso le elegimos! iY Monique
cumplié! Consiguid que Clare pusiera un negocio prospero y a mi me
dio mucho dinero.

—TU querias un marido rico.

—Exacto. Yo no queria un apestoso negocio que tuviera que
mantener. —Levanté la barbilla orgullosa. —Yo queria ser una
sefiora. Pero apenas seis meses después me di cuenta de que
Monique estaba cambiando. Decia que él insistia en tener un hijo y
que ella no estaba preparada. Clare le dijo que no se preocupara,
que ya era su esposa Y la amaba. Entonces Monique se echd a reir.
Me ama, éverdad?, dijo de una manera que nos puso los pelos de
punta. Y yo a él. A mi manera. Lo Unico que me molesta es que no
tendré el estatus que me merezco. Hija de un vizconde y tengo que
simular que me agrada lo que me rodea cuando me da asco. Odio



estar rodeada todo el dia de putas. Lo Unico bueno es que de vez en
cuando veo a Jeremy.

—¢Jeremy? —preguntaron sin salir de su estupor.

—Era un Bardn, creo. Nunca le vi en persona, pero tuve la
sensacion como también la tuvo Clare de que Monique tramaba algo
con ese hombre. Nos asustamos muchisimo. Sobre todo Clare que le
dijo que como se le ocurriera traicionarnos y dejara de pagarnos,
hablaria con Jack. Ella se echd a reir con desprecio y se levanté de
su enorme sofa mostrando el vestido digno de una reina que su
marido le habia regalado al igual que el collar de diamantes. —
¢Crees que me dejara? ¢Qué me matara? Me ama mas que a si
mismo. Ademas, ya no os necesito. Vosotras no habéis hecho nada.
Lo he hecho yo todo. —Julie la mird con rabia. —Rompid el pacto y
Clare esperaba otro pago para su negocio. Yo me largué porque
Monique era imprevisible y recibi una carta de Clare seis meses
después. Habia arreglado las cosas con Monique, que habia
cambiado totalmente. Si antes se volcaba en su nueva vida de
casada, ahora tomaba un papel activo en la organizacion.

—é0rganizacion? —confundida mird a Dalston, que apretd los
labios.

—Recibia a los clientes en el club y Jack estaba orgulloso de su
anfitriona. Hasta que Clare se enterd por Monigue de lo que estaba
haciendo. Al parecer una noche cenaron juntas en el club y Monique
bebid de mas. Le contd que estaba desviando los fondos del club
para huir de Jack. Mucho dinero y con las joyas que le habia
regalado, era una auténtica fortuna. Entonces Clare perdio la
paciencia y la amenazd con hablar con Jack si no se iba de
inmediato y por supuesto sin el dinero. Monique se dio cuenta de
que habia metido la pata. —La mird a los ojos. —Porque Clare si que
estaba enamorada de Jack y no le iba a dejar hacer el ridiculo ante
todo Londres. Para un hombre de su posicion, era impensable una
situacion asi y perderia su estatus antes de que se diera cuenta,
porque alguien aprovecharia esa flaqueza ante sus hombres.
Monique desaparecid porque lo ordend Clare. Y ésta no le dijo nada



a Jack, aunque sabia dénde estaba su esposa. Ella misma me la
envid a mi para que la vigilara. La amenazd con que si regresaba, lo
contaria todo. Cémo habia planeado conocerle y enamorarle, como
le habia sacado todo lo que podia y aun mas robandole dinero del
club. Sabia que Jack la mataria por puro orgullo, aunque la amara.
También me amenazd a mi con cerrarme la boca. Como se me
ocurriera ayudarla para que volviera a Londres, me mataria. Y te
puedo asegurar que si conoces a Clare, crees en su palabra.

Finnegan apretd los punos. —Mientes.

Julie se echd a reirr. —Monique sabia que la querias. Lo supo
desde un primer momento.

—Estas diciendo que mi madre engafid a mi padre desde el
principio?

—iCharlotte, estd mintiendo! —gritd Finnegan furioso—. iTu
madre le amaba mas que a nada!

Julie se echd a reir. —Claro que le amaba. Amaba su dinero y
todo lo que le proporcionaba, pero su vida la despreciaba. Odiaba
verse rodeada de putas y de sinverglienzas como tu. Y cuando yo
me casé con un hombre de rango, la envidia la recorrié provocando
lo que vino después.

Charlotte palidecid dando un paso atras. —éQué? ¢Has dicho
putas?

—¢Acaso no lo sabes, Charlotte? —preguntd Julie con burla—.
Eres la princesa de los bajos fondos de Londres. Tu padre dirige a
los delincuentes de esa parte del pais. Putas, timadores y asesinos
estan bajo su mando. —Miré a Finnegan. —Como él. Que es el
vasallo del rey.

—iCallate, puta! —Finnegan la golped y Julie cayé sobre la
alfombra.

Impresionada mird a Dalston, que apreté las mandibulas muy
tenso. —¢Es cierto? ¢éMi padre es eso que ha dicho?

—Preciosa, vete al carruaje.

—¢Es cierto? —qgritd desgarrada mientras sus ojos se llenaban de
lagrimas.



—Si, es todo eso y mucho mas.

—iMe has mentido! —Una lagrima recorridé su mejilla. —Me
dijiste que era respetado v...

—Y lo es, Charlotte. No hay hombre mas respetado que él en
Inglaterra.

—iPorque le temen!

Nadie pudo negarlo y ella mird con rabia a Julie apretando los
pufos antes de mirar a Finnegan. —éQuién es Clare? ¢Monique no
se relacionaba con ninguna Clare?

Finnegan negd con la cabeza. —No lo recuerdo.

—iMientes! iTU estabas alli! Tenias que conocer a sus amigas. —
Charlotte sefald a Julie. —¢La conocias?

—En cuanto la he visto, la he reconocido. No se llamaba Julie.
Alodie. Asi se llamaba en aquel entonces.

La miré asombrada. —iCambiaste tu nombre y has dicho Clare,
pero esa mujer no existe! ¢Quién eres?

—Simone Blanchard a su servicio.

Finnegan palidecié dando un paso atras. —Dios mio.

—iQué?

—¢Eres la hermana de Pauline Blanchard?

—Joder —dijo Dalston asombrado—. ¢Es una broma?

—Tres eran tres las hijas de Elena y ninguna era buena —dijo
Julie sonriendo maliciosa.

—_¢Las tres erais hermanas? —qgritd Charlotte asombrada.

—Las hermanas Blanchard. Monique conservd el nombre de pila
porque era imposible disimular su acento francés, pero cambid su
apellido porque si no a Jack le pareceria raro que todas nos
hubiéramos encontrado con él en alguna ocasién y que encima
fuéramos hermanas. Pauline, en un error dijo que se apellidaba
Blanchard, asi que fue la Unica que dio su verdadero apellido,
cuando todas habiamos llegado al acuerdo de mentir sobre él por si
algo salia mal. Asi fingimos que éramos amigas. Yo hablaba
perfectamente inglés, asi que me llamé Alodie y cuando llegué a
Madrid me lo volvi a cambiar por si Jack me buscaba.



—~Asi que Monique no se apellidaba Miniyard de soltera —susurro
Dalston asombrado—. La Unica que conservo el nombre completo
fue Madame Blanchard.

—La modista mas importante de Inglaterra. Mi madre estaria
orgullosa. Puede que empezara con el dinero de Jack Sterling, pero
todo lo que ha conseguido después, ha sido con muchisimo trabajo.

—Dios mio. —Se llevd una mano al vientre queriendo vomitar.
Nunca habia sabido qué habia ocurrido con su madre ni con su
padre, pero jamas se imagind que su padre fuera el rey de los
asesinos de Londres y su madre una timadora que despreciaba la
vida que ella se habia buscado. Dalston la cogié por la cintura
cuando se tambaled. —Dios mio.

La cogi6 en brazos saliendo de alli. —Preciosa, no pasa nada. —
La pegd a él. —No queria que te enteraras asi.

—Soy hija del pecado. Hija de un asesino y una puta —susurro
sin darse cuenta de que la bajaba por las escaleras. Sintié que le
faltaba el aire y angustiada le mird a los ojos antes de desmayarse.

—iCharlotte! iCharlotte!

Eva chillé corriendo escaleras abajo y ayudd a meterla en el
carruaje. Preocupado le dijo —Desabrdchale el corsé.

La cogid entre sus brazos mientras Eva desabrochaba su vestido
a toda prisa. Desatd el corsé y él le dio palmaditas en la cara. —
Vamos preciosa, despierta.

—Dios, équé ha pasado ahi arriba? —preguntd Eva angustiada al
ver su palidez.

—Que se ha enterado de la verdad. Y esta verdad duele. Sobre
todo, para alguien que se habia imaginado mil cosas y seguro que
ninguna era lo que acaba de escuchar.

Ella gimi6 entre sus brazos y Dalston la abrazd a él para
susurrarle al oido —No pasa nada. No le juzgues antes de conocerle.
Todo lo que te conté sobre él era verdad. —Cerr6 los ojos cuando la
escucho llorar sobre su hombro. —No llores, preciosa. Ninguno de
ellos tiene nada que ver contigo.



Finnegan entrd en ese momento y se sentd al lado de Eva en
silencio. —Nos vamos a casa. —Vio a Charlotte entre sus brazos. —
¢Esta bien la nifa?

—éTU qué crees? —preguntd Dalston furioso.

—Lo que acaba de ocurrir aqui hoy, no volvera a mencionarse
jamas —dijo él friamente.

—éQué ha ocurrido ahi arriba? éLes has matado?

Charlotte miré a Finnegan y grité —iNo!

—iEstan vivos, Charlotte! Incluso les he dado dinero para que
cierren la boca para siempre. Mas les vale —dijo con furia—. iJack
no puede enterarse de esto jamas! ¢Me habéis entendido? Le
destrozara que la mujer que ha amado veinte afos, le haya
traicionado de esta manera.

—iY también destrozara su imagen ante todos los que le veneran
como a un Dios! —apostillé Dalston fuera de si.

—iExacto! éQuieres que piensen que es débil y alguien le rete
para conseguir lo que él tiene? —A Charlotte se le cortd el aliento. —
iNo ha llegado a ser el rey de los bajos fondos porque si! iY que su
propia mujer le haya traicionado, resquebrajaria el trono que ocupa
ante los ojos de todos! —Finnegan sefald a Dalston. —Sabes que a
la Reina no le gustaria que hubiera una lucha de poder y Jack le es
de mucha ayuda.

—éLa Reina? —pregunté Charlotte confusa. Los hombres se
mantuvieron en silencio como si ella no tuviera que saberlo. —éDe
qué diablos hablais?

Dalston la mird. —Si Jack no dirigiera el crimen, habria un caos
en Londres. El los controla, ¢entiendes? No hay ratero que no tema
a Jack Sterling. A su Majestad le conviene que él dirija a esos tipos.
Los mantiene a raya para que no traspasen los limites que él
impone. Ademas, Jack colabora con la Reina en ciertos temas.

—Exacto. Si Victoria le pide algo a Jack, éste hara lo que sea
para cumplir las ordenes de su Majestad. Es un aliado. Aliado que no
tendria si los asesinos y ladrones estuvieran desperdigados por la



ciudad. Ademas, Jack conoce a gente y tiene amigos que pueden ser
muy Utiles en ciertos casos.

Charlotte parpaded. —Entonces mi padre cumple una funcion
para la Reina. Una funcién para Inglaterra.

Los hombres se miraron y de inmediato asintieron apoyando su
teoria. El alivio la recorrid y todos vieron como recuperaba el color
de la cara. Dalston le acaricid el cuello. —¢Estas mejor?

—Si.

—Es ldgico que te hayas impresionado. Pero debes juzgarlo por ti
misma.

Ella apoyd la mejilla en su hombro y Dalston mird a Finnegan a
los ojos. Estaba claro que queria que la soltara, pero no pensaba
hacerlo. —éPor qué lo hicieron...?

—L a desesperacion puede hacerte cometer mil locuras —susurro
él.

—No le queria. Se casd con él por su dinero. Le engafio —dijo
con la voz congestionada de dolor.

—Supongo que ella intentd llevar esa vida, pero no lo admitia. Ya
la has oido. Eran hijas de un noble. Eran damas y las habian
educado para casarse con un igual. La necesidad las llevo a ese plan
y no les fue mal.

—éNo les fue mal? —Asombrada le mird a los ojos. —Se hicieron
dano entre ellas, le hicieron dafio a él y a mi. Mi madre murié y Julie
se fue del pais.

—La Unica que consiguid algo fue Madame Blanchard —dijo
Finnegan furioso—. Las damas la adoran. Esperan meses para ser
atendidas por ella.

Dalston negd con la cabeza. —No lo entiendes. Ella fue la Unica
que no consiguid lo que mas deseaba. Queria a Jack y nunca le
tuvo. Pudo decirle al hombre que amaba que su mujer le habia
traicionado, pero no lo hizo precisamente porque le queria.

—iPorque arriesgaba su vida! iLo sabes tan bien como yo!

—¢De verdad crees que Jack las hubiera matado?



—iSil —Finnegan desvidé la mirada. —Si esa mujer le hubiera
dicho lo que su esposa habia hecho, primero lo habria comprobado y
después se hubiera vengado. De todas por tomarle el pelo. Eso no lo
dudes.

Charlotte se estremecidé entre sus brazos y Dalston la peg6 a él.
—Pues entonces hicieron lo correcto. Las tres.

—¢éPero qué locuras dices, Dalston?

—Madame por amenazarla para que se fuera sin el dinero, Julie
hizo bien en quitarse del medio y Monique en huir al darse cuenta
de que se habia excedido. Hicieron bien y me alegro de que Madame
amenazara a la esposa de Jack, porque de otra manera Charlotte no
estaria aqui.

A Charlotte se le cortd el aliento y levantd la cabeza lentamente
para mirar sus 0jos.

—Mierda, como Jack se entere de esto le va a destrozar. Tardd en
superar la desaparicion de su esposa, pero esto... No ha vuelto a
amar a una mujer desde Monique —dijo su amigo con la mirada
perdida—. Siempre tuvo la esperanza de encontrarla.

Una lagrima cayd por su mejilla y Dalston paso el pulgar por ella.
—No llores, preciosa. Es agua pasada.

Eva le cogid la mano a su hombre apoyandole y la mir6
sorprendido. El acaricid su mejilla con la mano libre. —No te he
asustado, éverdad?

Dalston sonrié al ver que Eva le abrazaba porque lo necesitaba.
—¢éVes? No necesitan entenderse para amarse —susurré ella antes
de apoyar la mejilla en su hombro de nuevo—. Solo una mirada
basta.



Capitulo 6

Se quedd dormida en sus brazos, sintiéndose segura entre ellos.
Una caricia en su nuca la despertd y al ver a Dalston ante ella, cerrd
los ojos de nuevo algo avergonzada. El ri¢ por lo bajo. —Vamos a
detenernos para comer. éTe encuentras mejor? —Abrid los ojos de
nuevo y asinti6. —Pues deja que Eva te ayude con el vestido. No
puedes bajar asi.

Se sonrojo al ser consciente de que estaba sentada sobre él y
Eva la cogio del brazo para ayudarla a levantarse. Dalston bajo del
coche en silencio y se dio cuenta de que Finnegan ya estaba fuera.

—Pobrecita. Milord me lo ha explicado todo. Vaya vida que has
llevado, nina. Y cuando podias haberlo tenido todo que es lo que
mas me altera. Ya veras. Tu padre te va a querer mucho y vas a
estar muy bien en Londres.

Se mordié el labio inferior preocupada. Su padre era un hombre
al que todo Londres temia y eso la angustiaba mucho, porque vivia
en un ambiente que a ella la horrorizaba. Siempre habia huido de
ese tipo de personas. Personas que pudieran danarla o que tuvieran
malos pensamientos. Su madre se sentia igual, pero su dinero bien
que le interesaba. A Charlotte no le interesaba el dinero. Podia
trabajar. Lo habia hecho toda su vida. Lo que ahora necesitaba
descubrir, era si queria conocer a un padre que tenia una actividad
que ella despreciaba. Puede que la Reina le necesitara, pero ella
habia vivido sola siempre y no necesitaba a nadie.

Eva termind de abrocharle el vestido y la mird preocupada por su
silencio. —éQué ocurre, Charlotte?

La mir6é de reojo. —Nada.

—Claro que te ocurre algo. ¢Por qué no me lo cuentas? éTienes
miedo de lo que te puedas encontrar en Londres?



—No quiero ir —susurrd dejandola de piedra.

—¢Pero qué dices? Tu padre lleva anos buscandote v...

Negd con la cabeza. —No me buscaba a mi. Buscaba a mi
madre. —Hizo una mueca. —De mi existencia no sabe nada todavia.
—Entonces se le ocurrié una idea. —Y no tiene por qué enterarse. Yo
puedo quedarme aqui y vosotros le decis que la chica que vio su
amigo no tenia nada que ver con Monique.

—Entiendo que todo esto ha sido demasiado para ti, pero no
puedes hacerle eso a tu padre, cielo.

—¢Por qué no? No me conoce.

—¢Ocurre algo? —Dalston estaba en la puerta y las miraba muy
serio.

Ella forzd una sonrisa. —No, claro que no.

—\Vamos, ya hemos encargado la comida para todos.

Cogid su mano advirtiéndole con la mirada a Eva que no abriera
la boca y la mujer confundida miré a Dalston. El entrecerré los ojos
mientras Charlotte bajaba del carruaje. —Preciosa, si quieres
aliviarte, puedes hacerlo alli.

Ella miré hacia donde le indicaba, que era un bosque al lado de
la posada. Asintid alejandose pensando en sus cosas y sonrid porque
era perfecto. Su padre no se enteraria de su existencia y podria ser
libre. No tenia por qué vivir con él. No tenia que acatar las ordenes
de ese desconocido. Reprimiendo el temor que sentia, asintid para
si. Mejor dejar las cosas de esa manera, que embrollarlas mas. Si,
en la comida hablaria con Dalston. Lo entenderian. Y si no lo
entendian, le daba igual. Ella era libre para hacer lo que le viniera en
gana. Si queria quedarse en Espaina, se quedaria.

Salid del bosque y se detuvo en seco al ver a Dalston
esperandola con los brazos en jarras y por como la miraba, supo que
estaba furioso. Ella forzd una sonrisa. —éOcurre algo?

—No lo sé, dimelo tu.

Mird a su alrededor sonrojandose. —éDdnde estamos?

—¢éLo preguntas para saber en qué direccion tienes que huir?



Le mird asombrada y después se sonrojé aln mas porque tenia
razon. —Pues ya que lo dices...

—Me da igual lo que esté pasando por esa cabecita tuya. iNos
vamos a Londres!

—Si t0 puedes irte cuando quieras, pero yo he decidido
quedarme. —Levantd la barbilla retandole y poniendo las manos en
jarras como él. —No quiero conocerle.

—iNo le vas a dar una oportunidad!

—iNo! iComo él no se la hubiera dado a mi madre! {Por qué
tengo que darsela yo a éI? iSi he vivido asi ha sido por su culpa, por
cdmo es y por cdmo vive! —dijo rabiosa—. iPor como todo el mundo
que esta a su alrededor le teme! iPor eso mi madre se fue!

Dalston apretd los labios. —iTu madre se fue porque le habia
traicionado, Charlotte! iPor eso se fue! iSe fue porque le engand
desde el principio y realmente no le amaba cuando se cas6 con él!
—Dio un paso hacia ella. —Si le hubiera amado de verdad, habria
sido sincera sobre lo que ocurrio y hasta puede que Jack se hubiera
reido si se hubiera sentido amado por ella. iPero decidié que odiaba
aquella vida y también decidié seguir enganandole para sacarle mas
dinero! La responsabilidad de todo lo que ocurrid la tuvo tu madre y
puede que no lo aceptes, pero fue asi.

—Entonces me parezco mas a mi madre de lo que creéis, porque
yo también odiaré vivir entre putas y ladrones. No pienso ir.

—Claro que iras.

—¢Por qué? éPorque si me llevas, las cuentas pendientes que
tienes con mi padre quedaran saldadas? —dijo con burla. Dalston
apretd los labios—. iNo tengo la culpa de que seas un irresponsable
gue no sabe resistirse a una partida de cartas! iArréglatelas solo y
no a costa de mi vida!

—Y qué piensas hacer el resto de esa vida? éServir? éCasarte
con un lacayo que casi no pueda mantener a los hijos que tengais?

—iSi! iYo solo quiero ser feliz! —gritd desgarrada—. iY si fuera
hasta Londres para vivir una vida que no quiero, sé que no seria
feliz! iNo tiene derecho a dirigirme ahora como si fuera una mufeca,



cuando ni siquiera le conozco! iSi me plegara a sus deseos, solo por
tener vestidos bonitos, me sentiria tan sucia como mi madre! iY yo
no soy asi!

Dalston palido dio un paso hacia ella. —Preciosa, sabemos que
no eres asi...

—éQué sabras ti? iNo me conoces y yo no te conozco a ti! Y no
quiero conocerte. iNo quiero conoceros a ninguno! —Salié corriendo
y se chocd contra lo que parecia un muro de piedra. El golpe fue
enorme y Charlotte se apartd tambaleante para ver a Owen
sonriendo dulcemente, antes de que sus 0jos se le pusieran en
blanco y cayera hacia atras espatarrada.

Dalston hizo una mueca mirando a los chicos. —Esta asustada,
eso es todo. Se le pasara.

—Claro que si, milord. éQuién no querria ser la hija de Sterling?
—dijeron orgullosos.

Dalston mir6 a Charlotte tirada en el suelo y suspird agachandose
a su lado para cogerla por la cintura y cargarsela al hombro. Ya
empezaba a conocerla aunque ella no quisiera, y tenia la sensacion
de que no se iba a quedar conforme. Tendria que vigilarla de cerca,
porque si era tan cabezota como su padre, iba a darles muchos
quebraderos de cabeza.

Al tercer dia de viaje se dio cuenta que aquello era decir poco.
Charlotte estaba sentada ante él con el vestido amarillo hecho un
auténtico desastre y los pelos revueltos, mirandole con odio después
de haberse intentado escapar de la posada. Dalston estaba
asombrado porque podria haberse roto la crisma. Menos mal que
cayo sobre el carro cargado de baules de una dama que pasaba la
noche alli, porque la caida hasta el suelo era de cinco metros por lo
menos.

Ahora atada y amordazada para no soportar los gritos que no
dejaban de escuchar desde hacia tres dias, les miraba con odio.

Finnegan reprimid la risa. —Es tan cabezota como su padre.



Ella le miré con rencor. Dalston se agachd ante ella. —Vamos a
ver, porque creo que no lo has entendido. No dejaremos que te
vayas. iCuando lleguemos a Londres, hablas con tu padre como
debes hacer! iDeja ya de hacer locuras, Charlotte! iVas a terminar
haciéndote dafio!

—iMmm! —qgrito ella tras la mordaza intentando saltar de la silla
acercandose a él. La sujetd por los muslos y solté un chillido
frustrada.

—Nada, que no lo entiende —dijo Eva exasperada.

Dalston vio el brazo que se habia despellejado esa mafiana al
saltar del carruaje. Les habia pegado un susto de muerte porque
iban a buena velocidad. Pero parecia de hierro porque a pesar de las
caidas, los golpes y los dolores que debia tener en el tobillo porque
la habia visto cojear, lo seguia intentando.

—éMe vas a obligar a llevarte asi el resto del camino? —Le mird
de tal manera que Dalston se tensd. —iMuy bien! iTU lo has
querido!

—No podemos llevarla asi. iNos terminaran deteniendo con los
escandalos que organiza! —dijo Eva indignada—. ¢Por qué no os
ponéis en contacto con su padre y que él se haga cargo? Es su
responsabilidad. A él no puede negarle nada ante la ley.

—Exacto —dijo Finnegan frunciendo el ceno cuando Dalston se lo
tradujo—. iPero no pienso decirle a Jack Sterling que no he cumplido
mi misién y que no puedo con una muchacha de dieciocho afios! —
Se sonrojo de indignacién. —iSi fuera mi hija, le pegaba una
azotaina, pero cualquiera toca a la hija de Sterling!

Sonri6 maliciosa escuchandoles hablar y sus ojos verdes
prometian venganza. Todos gimieron preocupados.

—iCharlotte ya esta bien! —gritd6 Dalston furioso—. iSolo estas
retrasando lo inevitable!

—Si estuviera casada... —dijo Owen desmoralizado—. Al menos
podriamos pegarle a él para que ella se comportara, pero asi... —
Todos le miraron y el irlandés se sonrojé. —Pero no estd casada,
claro. Es una tonteria.



Charlotte entrecerro los ojos al ver que Finnegan hacia lo mismo
como si le estuviera dando vueltas a algo. Miré a Charlotte sonriendo
radiante y le pegd un punetazo a Dalston que como no se lo
esperaba, cayo al suelo ante ella gimiendo de dolor. Charlotte abrid
los ojos como platos al ver la sangre que salia de la comisura de sus
labios y Finnegan sonri6 satisfecho cuando ella grufid furiosa. —iYa
tengo la solucién!

—Jefe, épor qué le ha pegado?

—iEso mismo me pregunto yo! —qgritd Dalston con ganas de
matar a alguien.

Finnegan se acerco a Charlotte que le mir6 rabiosa. —Como
vuelvas a intentar escapar, le voy a moler a palos. Como vuelvas a
hacerte un rasguno en tu cuerpo, le van a doler los huesos mas que
el dia en que le rompimos las piernas. —Charlotte miré asombrada a
Dalston que se estaba levantando. —No le necesito ya y en este
momento me importa poco que sufra. Asi que esta en tu mano,
nifa. Vuelve a comportarte mal y serd él quien pague las
consecuencias.

Asustada miré a Dalston que apretd los punos furioso. Era obvio
que estaba en clara desventaja con aquellas dos bestias detras
dispuestas a lanzarse sobre él. No podia dejar que fuera quien
sufriera por sus actos. Era un mentiroso, un jugador y algo mandon,
pero le daba la sensacidon de que todas las mentiras que le habia
dicho eran para protegerla. Como cuando le habia hablado de su
padre diciéndole solo lo bueno, o cuando dijo que se habia caido por
las escaleras cuando era obvio que Finnegan le habia dado una
paliza. Y ella diciendo que tuviera mas cuidado cuando se
emborrachara. Y aun asi no habia protestado.

Asinti6 a regahadientes y Finnegan sonrid encantado. —
iSolucionado! Owen desatala.

—éNo podias haberme avisado al menos? —preguntd Dalston
molesto.

—CY no pillarte desprevenido? —Se echd a reir. —Esto es mucho
mas divertido.



—Si, tu te lo pasas estupendamente.

—Este viaje ha cambiado mi vida, amigo. —Asombrado vio como
se acercaba triunfante a Eva y la cogia por la cintura para darle un
beso que a la pobre mujer la dejoé atontada. Cuando vio el efecto
que habia conseguido con su declaraciéon de afecto, hinché el pecho
orgulloso antes de decir —Me voy a tomar una buena copa para
celebrarlo.

Charlotte se quitd la mordaza en cuanto le desataron las manos y
miré a Dalston de reojo. —Lo siento. Yo no queria que la tomaran
contigo.

—Tranquila, llevan haciéndolo todo el viaje. Pero es lo que tienen
los hombres de Sterling, que cualquiera les rechista. —Rabioso se
fue hasta el espejo y con la lengua empujd el labio que tenia un
corte. —Joder.

Ella se levantd y cogid la toalla mojandola en el aguamanil. Se
acercé a él. —Déjame ver.

—No es nada.

Le cogidé por la barbilla para que la mirara y él sonrid. —Parece
que te agrado mas de lo que quieres demostrar, princesa. Me has
protegido de sus garras.

Se sonrojd avergonzada. —No te imagines cosas. Eres un
borracho y un jugador.

—Si, eso es cierto. No lo habras hecho porque te gusta cémo te
beso, éverdad?

Charlotte se puso como un tomate. —A ti no te gusta como beso
yo. —Pasé la toalla de lino con cuidado sobre la herida para quitar
los restos de sangre. Indecisa le mir6 a los ojos e iba a apartarse
cuando él la cogio6 por la cintura. —éDalston?

—No me desagrada del todo. ¢Quieres probar otra vez?

Se mordio el labio inferior y él grufid pegandola a su cuerpo
totalmente antes de atrapar sus labios. Charlotte gimié cuando sus
manos bajaron hasta su trasero y abrid la boca de la sorpresa,
hecho que Dalston aprovechd para saborearla de tal manera que
pensd que se fundia con él. Dios, como se podia vivir sin eso. Se



abrazd a su cuello y alguien carrasped. Se separaron de golpe
mirando asombrados a Eva que aun seguia en la habitaciéon con el
camison de Charlotte en la mano.

—No sé muy bien cual es mi funcidon, pero creo que me
corresponde interrumpir esto —dijo dando golpecitos con el pie en el
suelo—. Y porgue no quiero que mi hombre se enfade mas con
milord, me comprometo a hacer que no he visto nada.

Dalston carrasped apartandose y ella gimid de rabia. No podia
tener tan mala suerte. —Me esta ensefiando —dijo haciendo que los
dos la miraran como si estuviera chiflada—. Dice que lo hago mal y
me esta ensenando.

Eva parpaded cruzandose de brazos antes de mirar a Dalston. —
¢No me diga, milord? Asi que ya lo habian hecho antes.

—Solo una vez —dijo ella rapidamente.

—Preciosa, callate.

—Y nuestra Charlotte lo hace mal? Pues no parecia que lo
hiciera muy mal hace un momento. Parecia que usted se lo estaba
pasando realmente bien.

Charlotte le mird de reojo y sonrid satisfecha porque era cierto,
hasta que se dio cuenta de lo que Eva queria decir. —éMe has
mentido?

—iSi no te hubiera dicho eso, habriamos terminado en la cama,
Charlotte! —Frustrado se pasd la mano por su cabello rubio y dio un
paso hasta la puerta, pero se detuvo diciendo —Qué diablos. De
todas maneras, al final buscardn una excusa para matarme. —La
cogio por la cintura y la besé como si la necesitara.

Charlotte sintid que en ese momento se unia a €l y cuando se
apartd de ella, se miraron a los ojos. Si, era suyo. Lo sintié con tanta
fuerza como si se lo hubiera dicho y Dalston la abrazo a él mientras
Eva les observaba emocionada. —Charlotte...

La puerta se abrid de golpe y ella le aparté empujandolo por los
hombros. Se sonroj6 viendo que Finnegan les miraba mosqueado. —
¢Qué ocurre aqui?



—Nada —dijeron los dos asombrados—. Le estaba limpiando la
herida y...

Finnegan mir6 a Eva, que nego con la cabeza con vehemencia
antes de dejar el camison sobre la cama. Suspiraron del alivio
cuando Finnegan se relajo. —Venia porque abajo se juega una
partida de cartas y necesito un compaiero.

Charlotte levantd una ceja cruzandose de brazos y Dalston
carrasped. —éOcurre algo? —preguntd Finnegan mosqueandose aln
mas—. No rechazarias una buena partida de cartas por nada del
mundo.

—¢Me acabas de dar un punetazo y quieres que te acompane a
una partida de cartas?

—No seas rencoroso. iVamos a desplumar a esos pardillos!

Salid de la habitacion y Dalston la besd en los labios suavemente.
—Tengo que ir.

—Pero...

—Hablaremos manana. Descansa.

El se alejo y la mirada de Eva hizo que se sonrojara apretandose
las manos.

—iQué acaba de pasar? —preguntd divertida su dama de
compania.

Abrid los ojos como platos. —No lo sé...

Eva se echd a reirr. —Veo que estds sorprendida. Tranquila,
mientras lo averiguas lo vas a pasar estupendamente.

Sonrid encantada y se mird las manos manchadas de barro.
Jaded antes de decir —Necesito un bafio.

—Si, nifia. Lo necesitas. Vaya si lo necesitas. Pero antes comeras
algo, que llevas todo el dia sin comer.

Como la posada tenia tanta gente, su bano tardd dos horas en
llegar. Eva queria quedarse, pero ella le dijo que se fuera a la cama.
La mird con desconfianza y ella se echd a reirr. —No me voy a
escapar.

—¢Seguro? Mira que a milord le pueden dejar la cara que ni le
reconozcan. Estas advertida.



Grufid metiéndose en la banera. —No entiendo cdmo a Finnegan
se le ha ocurrido algo asi.

—Porque es muy listo. Mi hombre se huele que te atrae y lo ha
aprovechado. —Levant6 la barbilla orgullosa. —Es listisimo.

—Si, por eso es la mano derecha de mi padre —anadid con
ironia.

Eva sonrid. —Exacto.

La mird sorprendida. —éNo te da miedo?

—CEl qué nifia? ¢Qué deberia darme miedo? ¢Un hombre que ha
salido de la nada y que ha conseguido sobrevivir? éQué ha llegado
tan alto, que se ha ganado una reputaciéon y un respeto? Seguro que
ese respeto le ha costado muchos momentos en los que ha pasado
miedo poniendo su vida en peligro. Le admiro —dijo ella orgullosa—.
Si hubiera sido yo, no habria tenido valor para salir adelante.

—¢Es valor?

—TU lo has pasado mal, pero lo hubieras pasado mucho peor
viviendo en la calle. Cuando no tienes nada, cuando no tienes ni que
llevarte a la boca... no queda otro remedio que alargar la mano y
cogerlo si quieres sobrevivir. Tu padre lo hizo y Finnegan.

—Pero no era solo para comer. Mira a donde han llegado. Mi
padre es rico.

—Es que una vez que ya ha empezado no puedes detenerte. Mira
tu padre. Aunque quisiera dejarlo no podria. La Reina se lo
impediria. Le necesitan. De él dependen cientos de personas en sus
negocios. ¢Qué seria de esas personas si él se retirara? Si cerrara
esos antros. Se quedarian en la calle. —Dejé una toalla en una
banqueta cerca de la bafiera. —Sé que estas asustada, pero antes
de juzgarle deberias conocerle. Es lo minimo que se merece porque
tu padre no hizo nada para que vivieras separada de él.

—éQué vida voy a llevar siendo la hija de el rey de los bajos
fondos? —susurrd mirando el agua.

—Da igual la vida que lleves, porque estaras con la Unica persona
que te amara de corazén. —La mird sorprendida. —éTemes que no
te quiera? Te quiere incluso sin conocerte. Sterling te adorara. No



podra evitarlo. Puedes dudar de otros amores a lo largo de tu vida,
pero de que tu padre te quiere... —Negd con la cabeza. —Nifia, de
eso no dudes. Ese hombre cuando ama se entrega por completo y tu
eres su propia sangre, eres preciosa y muy buena persona. No podra
evitarlo.

—éTU crees?

—Estoy convencida. Ademas, él intentara protegerte de todo mal
y eso nos hace llegar a cierto Lord que esta abajo jugando a las
cartas. —Se sonrojo con fuerza. —Nina, él si que se esta jugando el
pellejo. Finnegan le mira con desconfianza cada vez que te toca y
eso significa...

—Que padre no lo aceptara. Finnegan me advirti6 desde el
principio.

—Y qué piensas hacer?

—Y0? —pregunto con los ojos como platos.

—Algo tendras que hacer, antes de que tu padre se entere de
esto y le despelleje vivo.

—Tu no lo vas a contar.

—No, yo no lo voy a contar, pero Finnegan no es tonto. —Suspiro
yendo hacia la puerta. —éQuieres un consejo? Solucidnalo antes de
llegar a Londres o tu milord tendra una vida corta. Que descanses,
nina.

—Que descanses. Hasta manana, Eva.

Un ruido en la ventana la sobresaltd y cuando vio una pierna de
hombre entrando en su habitacion a punto estuvo de gritar hasta
que se fijo en sus botas. Entrecerrd los ojos y jaded al ver el perfil
de Dalston. Mird hacia la puerta. —¢Estas loco? Como entre Eva... —
Entonces se dio cuenta de que estaba desnuda y chillé tapandose
los pechos con el brazo. Le mird asombrada. —iSal de aqui!

El se acerco a la bafiera sonriendo con picardia. —Vaya, vaya. He
venido en el momento apropiado.

—No tiene gracia. —Se sonrojoé intensamente cuando él la mird
de arriba abajo. —Tienes que irte.



—Y yo que solo venia para asegurarme de que estabas bien —
dijo con voz ronca mirando sus piernas.

—iY por eso entras por la ventana!

—Para que no me viera nadie. Finnegan se estaba poniendo muy
pesado con el ron y le he dicho que iba a tomar el aire. —A
Charlotte se le cortd el aliento al ver que se quitaba la chaqueta. —
Uff, qué calor hace aqui. —Tiré la chaqueta sobre la butaca que
habia ante la chimenea apagada. éNo tienes calor?

Pues la verdad es que si, pero no saldria del agua ni muerta. El
sonri® de esa manera que la volvia loca. —Mejor te ayudo y asi
terminas antes. —Se agacho a su lado y cogio la pastilla de jabdn.
Hipnotizada vio como se mojaba las manos y frotaba el jabon por
ellas antes de meterlas en el agua de nuevo, pasando la mano por
su pantorrilla. —éVes? Preciosa tienes una piel muy suave.

Le mird sin salir de su asombro y él subié la mano hasta su
muslo poniéndola muy nerviosa. Asustada porque subia hasta su
nalga, le agarré de la oreja tirando con sana. —iMe lavo sola de
toda la vida, pervertido! —le gritd sin poder evitarlo.

—Seras bruta. iSuelta!

—Mas quisieras. iAsaltante de mujeres!

Tird de él levantandose de la bafiera mientras protestaba y
cuando la vio desnuda, llevd las manos a sus pechos. Impresionada
dejo caer la mano de su oreja intentando apartar sus manos, pero
parecia que estaban en todas partes. —Seras...

Dalston la cogié por la nuca riendo y la pegd a él sin importarle
que le mojara. A Charlotte se le cortd el aliento y levantd la cara
para mirar sus 0jos castahos que estaban oscurecidos de deseo. —
Eres preciosa.

Se derritid entre sus brazos. —¢Si?

—Y eres mia. No de Sterling. Eres mia. Dimelo.

El corazon de Charlotte pegd un brinco en su pecho. —éQuieres
que sea tuya?

El grufié antes de atrapar sus labios como si quisiera demostrarle
que lo era y Charlotte gimié agarrandose en su cintura porque sentia



que se mareaba de placer. Sin dejar de besar sus labios como si la
necesitara para sobrevivir, la cogid en brazos sacandola de la bafiera
y la llevd hasta la cama tumbandola suavemente. Charlotte se
estremecio al sentir las sabanas frias y él se apartd para mirar sus
ojos. —El dia que te vi con aquel atizador en la mano, supe que me
ibas a traer problemas.

Ella acaricié su mejilla y Dalston cerrd los ojos disfrutando de su
contacto. —Eso fue hace cinco dias.

—Y ya has cambiado mi vida. —Abrio los ojos mirandola como si
fuera suya y Charlotte supo que lo era. —Dimelo.

Le retd con la mirada intentando no reir. —Eres mio. Ya lo sabia.

El sonrid antes de agacharse sin dejar de mirarla y metié un
pezon en su boca. Charlotte sintid que la traspasaba un rayo y gimio
retorciéndose. El tird del pezdn ligeramente hacia arriba con los
dientes y Charlotte pensd que el fuego que la recorria la abrasaria.
—Estoy esperando. —Paso la lengua por su pezén y Charlotte se
retorcid. —éQuieres que me vaya?

—No —protestd agarrandose en sus hombros—. No me dejes.

Se tumbod sobre ella y Charlotte abrio las piernas para é€l,
abrazando su cuello. Dalston besd suavemente su labio inferior. —
Necesito que seas mia, preciosa.

—Soy tuya. No me dejes. —Abrid los ojos de la sorpresa al sentir
como entraba en su interior lentamente y nerviosa agarrd su camisa.
—¢éDalston?

—Shusss. —Besod su mejilla hasta llegar al ldbulo de su oreja. —
Te sientes tan estrecha, preciosa. Es una agonia.

La presion aumentd y Charlotte intentd apartarse. —Me duele.

Dalston se incorpord mirandola con deseo y entrd en ella de
golpe, haciéndola gritar de dolor provocando que clavara las ufias en
sus hombros. —Ya estd, preciosa. —La besd en los labios y sintid
como se relajaba bajo su cuerpo.

Charlotte abrio los ojos furiosa. —iMe has hecho dafio!

Dalston reprimié la risa. —Es que la primera vez duele un poco.



—¢Duele un poco? —Alargd la mano a la mesilla cogiendo una
jarra y le golped la cabeza muy cabreada. —¢Duele?

—iSeras bruta! —Se incorpord llevandose la mano a la cabeza
para ver que tenia sangre. La mird con ganas de matarla. —Mujer...

Charlotte estaba con la jarra en la mano y los 0jos como platos.
—Hazlo otra vez.

—iMe has partido la cabeza! —Se apoyd sobre una mano para
arrebatarle la jarra, dejandola sobre la mesilla y la escuchd gemir de
placer. Sorprendido miré hacia abajo. Charlotte con los ojos cerrados
disfrutaba de las sensaciones que su miembro le provocaba al
moverse ligeramente. Dalston dejo caer la jarra tumbandose sobre
ella y atrapando sus labios. Aquello era maravilloso y cuando se
volvid a mover en su interior, gritd en su boca de placer, provocando
que Dalston perdiera el control y entrara con fuerza en ella. Su
cuerpo se tensaba y cuanto mas lo hacia, mas sentia su placer.
Desesperada mordid su labio inferior y Dalston se apoyd en los
antebrazos moviendo sus caderas con fuerza. Creyé que moria por
una necesidad que no entendia y se agarrd en el cabecero de la
cama, hasta que Dalston entré de nuevo en ella cortandole el
aliento. Habia muerto y estaba en el cielo. Y era cierto lo que decian,
era el mejor sitio del mundo. La sensacién era tan placentera, estaba
tan relajada, que sonridé pensando que se quedaria alli con gusto.

El sonido de una bota al caer al suelo hizo que abriera los ojos,
entendiendo que todo ese placer lo habia provocado él y sorprendida
vio que Dalston sentado en la cama dandole la espalda, se quitaba
la camisa por la cabeza. Se sonrojé al ver los arafiazos que tenia en
los hombros y mas aun cuando se levantd y vio su trasero con otros
tres. ¢Cuando le habia aranado el trasero? Entrecerrd los ojos
molesta.

—Eso te lo he hecho yo? —Se sentd de golpe. —iTe has
acostado con otra?

El se volvié intentando reprimir la risa y Charlotte parpaded al ver
su excitacion. —Esto también lo has hecho tu.



Sin palabras se quedd mirando su miembro fascinada. Se paso la
lengua por el labio inferior y él gimid cogiéndola por la nuca para
atrapar su boca, tumbandola sobre la cama de nuevo. Con la
respiracion agitada se apartd y susurr6 —No me arafies en la cara,
preciosa. De cuello para abajo.

—Si, si. —Le besd ansiosa mientras Dalston intentaba reprimir la
risa. Esa mujer iba a matarle tarde o temprano, pero merecia la
pena.

Al dia siguiente Finnegan le pregunté a Dalston qué le habia
pasado en la cabeza y mientras Charlotte masticaba las gachas
disimulando, él sonrid divertido. —Me he golpeado con una ventana.
No me di cuenta de que estaba abierta al ponerme las botas.

—Por supuesto, como no tienes a tu valet para que te las
ponga... —Los hombres se echaron a reir y Charlotte entrecerro los
0jos molesta.

Pero no fue hasta horas después cuando se dio cuenta de que
tenia que soportar esas bromas a menudo. Y si era sincera, ella
también habia hecho wunas cuantas en el pasado. Sintié
remordimientos. Se habia burlado de él sobre que era un jugador
cuando tenia una familia que era para darles de comer aparte.

Entonces empezaron las dudas. El era lord vy ella la hija de un
delincuente que habia sido sirvienta toda la vida. No tenian ningun
futuro juntos y seguro que en cuanto Dalston solucionara los
problemas que tenia con su padre, desapareceria y no le veria mas.
Eran de dos mundos distintos y él era conde. No podia casarse con
una mujer como ella y menos con un padre asi.

Era irdnico que pensara eso, cuando antes estaba convencida de
que Dalston no podia ser su pareja cuando era un jugador y un
sinverglienza. Pero era un sinverglienza tan atractivo... y cémo la
trataba... Se mordio el labio inferior hinchado por sus besos de la
noche anterior. Pero no era adecuada para él. Eso por no hablar de
lo que diria su padre si se enteraba. No le conocia, pero por lo que



decia Finnegan no le iba a gustar demasiado que compartieran
cama. La amenaza de que a Dalston le pasara algo por su culpa,
empezo a preocuparla. Y empezo a preocuparla en serio, asi que no
le miraba. Ni le hablaba. Estaban cerca de la frontera con Francia y
ese trayecto fue agotador. Los caminos estaban muy mal y el
carruaje se movia de un lado a otro. Decidieron parar en una posada
y ella lo agradecio porque estaba cansada. Entre los dias anteriores,
que casi no habia pegado ojo intentando escapar, y la noche que
habia pasado con él, necesitaba una buena noche de descanso. Dijo
que no queria cenar y escuchd a Eva diciendo —Esta algo callada,
éno cree, milord?

—Si que lo esta —dijo él preocupado mirandola mientras subia
las escaleras tras la posadera—. Vete a ver si necesita algo.

Pero a Eva solo le dijo que necesitaba dormir y en cuanto se
acosto, se fue enseguida. Suspiré abrazando la almohada y cerro los
ojos dando la bienvenida al descanso para dejar de pensar tanto en
su situacion.

Unos brazos la rodearon y suspird sobre el pecho de Dalston, que
acaricio su cabello. Ella pasé su mano por sus pectorales hasta llegar
a su cuello y se dijo que aquello no estaba bien. —Tienes que irte —
susurrd contra su piel.

—No me voy a ir a ningun sitio.

—Mi padre te va a matar.

—Correré el riesgo.

Se quedd en silencio mientras la acariciaba como si no pudiera
dejar de tocarla. —Duérmete, preciosa. Estas agotada.

—~Quiero que te vayas.

—No me voy a ir, asi que duérmete de una vez.

Furiosa se sentd en la cama. —éQuieres que grite y asi
terminamos con esto de una vez?

El sonri® sentdndose y se puso cdmodo colocando los
almohadones tras su espalda. Se cruzd de brazos. —Empieza.

—iNo me retes, Dalston! iFuera!

—No, de verdad. Empieza. Estoy impaciente por verte.



Impotente le miré a los ojos. —éNo lo entiendes? Esto no va a
ningun sitio.

Apartd la mirada sintiendo que sus ojos se llenaban de lagrimas y
quiso levantarse, pero él la cogio por la cintura colocandola sobre su
pecho. —No llores, preciosa. Con lo feliz que estabas esta manana.
—Acaricid su mejilla hasta llegar a su cuello. —éRecuerdas esta
manana? Me despertaste con un beso que me supo a gloria y no
pensabas en nada que estuviera fuera de la habitacidon. Solo en
nosotros.

—Pero es que no habia pensado en ello.

—Deja de darle vueltas a esa cabecita. Eres mia, érecuerdas que
me lo dijiste? Ni tu padre ni mi familia me importan, ni me
importaran mientras estemos unidos. Pero si tu dudas... ¢Dudas de
mi?

—No —susurré en el acto—. Claro que no.

—Entonces nada es importante. No te preocupes por tu padre,
porque no podra hacer nada que nos separe. Y si te preocupa mi
familia, a mi no me importan, asi que olvidalos.

—Te rechazaran por estar conmigo.

—Tampoco antes me querian cerca, asi que me da igual.

—¢Por qué? ¢éPor tus vicios?

El sonrié divertido. —éMis vicios?

Se sonrojé arrepentida. —Bueno, eres un sinvergiienza que tima
a los demas en las partidas de cartas.

Dalston se tensd. —éQuién te ha dicho eso?

—Finnegan.

—Pues eso es mentira. Tu padre me gand, éno es cierto? Lo perdi
todo vy lo perdi sin hacer trampas.

—Pero te pegaron y...

—Porque no pude devolver el dinero, Charlotte. Tu padre me dio
una leccidbn para que pagara, pero no podia hacerlo si queria
mantener a toda la gente que trabaja para mi en Londres. iAsi que
asumi las consecuencias! iMe pasé mes y medio en la cama!

—¢Asi que no hiciste trampas? éNo me mientes?



—¢éCuando te he mentido yo?

—iMe ocultaste lo de mi padre!

—iPero no te menti! Y si lo hice fue para no asustarte, como
ocurrié en cuanto te enteraste.

Ella sonrié, pero él se habia enfadado. —No te enfades. Es
normal que tenga dudas. Perdiste el collar que compraste para mi.

—Bueno, ahi si que te menti.

—¢No lo has perdido?

El acaricidé su espalda hasta llegar a su trasero, tirando de ella
hasta que sus labios estuvieron a unos centimetros. —Lo tengo en
mi habitacion. Queria que te enfadaras conmigo. Me habia
molestado tu manera de hablarme esa tarde.

Charlotte se restregd sobre él. —iMe perdonas? —Le besd
suavemente el labio inferior.

—También te menti en otra cosa —dijo él con voz ronca
levantando su camisdn para acariciar sus nalgas.

Ella suspir6 —éEn qué me has mentido?

—Has nacido para besar, preciosa. Pero solo me besaras a mi —
dijo posesivo antes de atrapar sus labios. Charlotte llevd la mano a
su cuello desesperada por sentirle y gimié cuando su sexo entrd en
ella lentamente. Apartd sus labios arqueando su cuello hacia atras
por el placer que la inundd y mas adn cuando él levantd sus caderas
llenandola por completo. Habia nacido para estar con él.

Dalston empezd a moverse poco a poco al principio y Charlotte
sin poder soportar esa tortura, se sentd sobre él apoyandose en su
pecho. El grufié cuando aceleré el ritmo moviéndose de arriba abajo
con fuerza y cogiéndola por la cintura la tumbd en la cama, tomando
el mando para embestirla con tal intensidad que todo su cuerpo se
tensd. Pero de repente él se detuvo y Charlotte protestd abriendo
sus ojos enturbiados por el placer. La abrazd a él con posesividad sin
dejar de mirarla, y entrd en ella una y otra vez perdiendo el control,
hasta que sus cuerpos se fundieron en un éxtasis que les estremecio
como si fueran uno.



Capitulo 7

Los dias siguientes fueron maravillosos. Por el dia viajaban los
cuatro juntos y Charlotte se empled a fondo para que Eva aprendiera
algo de inglés. Y la verdad es que se aplicaba mucho por su interés
en aprender y se lo tomaba muy en serio. Finnegan observaba
orgulloso y a veces la corregia con carifio. Incluso Dalston ayudaba
formando frases sencillas para que se apahara por Londres. Pero las
noches eran suyas. El se metia en su habitacion en cuanto podia y
disfrutaban de maravillosos momentos juntos.

Cuando llegaron a Caen, se bajoé del carruaje impaciente por
subirse al barco. Dalston fue a comprar los billetes mientras ellas
paseaban por el puerto. Eva estaba impresionada porque nunca
habia visto barcos, pues habia vivido toda su vida en Madrid.

—Mira eso —susurré su dama de compafiia viendo como un
grumete subia al palo mayor trepandolo—. Es impresionante. Jamas
podria hacerlo.

—Pues yo me subia a los arboles.

—¢Podrias hacer eso?

Mird al hombre de nuevo y se echd a reir. —Vale, igual es
demasiado. —Escucharon un silbido y se volvieron para ver a
Dalston acercandose de nuevo al carruaje y por la cara que tenia no
habia buenas noticias. Se acercaron a toda prisa y le sonrio radiante.
—No hay barco para hoy, écierto? éCuanto tenemos que esperar?

—Una semana. Una maldita semana. —Ella hizo una mueca
antes de girarse a Finnegan que también estaba enfadado. —iSi me
hubieras hecho caso, ya estariamos en casa!

—éCaso? —Confundida pregunté a Finnegan— ¢A qué se refiere?

—Queria ir a Oporto a coger el barco.



—iHubiéramos tardado quince dias menos, pero no! Hemos
tenido que dar este rodeo absurdo para ahora esperar una semana.

—Dalston, no te enojes —dijo ella dulcemente. Su amante la
mir6 a los ojos y se relajé visiblemente. Finnegan les mird con
desconfianza.

—¢Qué rayos vamos a hacer aqui una semana?

—Podemos pasear. Ir de excursidn. —Le cogid por el brazo. —
Mira qué dia tan bueno hace. Nos divertiremos.

Finnegan entrecerrd los ojos y sised —Hijo de puta.

Los tres le miraron sorprendidos antes de que Finnegan con un
rugido se tirara sobre Dalston, que la apartd en el Ultimo segundo
recibiendo un buen golpe antes de caer al suelo. Los gemelos
saltaron del pescante cuando Finnegan le pegaba un pufetazo a
Dalston en el estdmago. —éQué ocurre, jefe?

—iFinn suéltale! —gritd Charlotte asustada.

Dalston le pegd un puietazo en la barbilla apartandolo de
encima, pero entonces los gemelos se miraron antes de tirarse sobre
él. Chillé porque esas dos bestias le iban a matar, asi que se tird
sobre Irwin cogiéndole le los pelos. —iSuéltale o te dejo calvo! —le
grito al oido haciéndole encogerse de dolor.

—iCharlotte! —qgritd6 Dalston antes de recibir un pufietazo de
Owen.

Charlotte gritd rabiosa antes de soltar una mano de Irwin y
agarrar la oreja de Owen retorciéndosela con safa. —iSoltadle!

Chilld cuando Finnegan la cogidé por la cintura tirando de ella.
Pero como Charlotte no soltaba a los chicos, tuvieron que levantarse
a la vez.

—iSuéltame! —qgritd ella mirando hacia abajo. Jaded al ver que
Dalston no se movia. —éDalston? —Soltd a los gemelos y se zaf6 de
Finnegan antes de arrodillarse a su lado. —éDalston? —Le dio un par
de palmaditas en la cara antes de agacharse para comprobar que
respiraba. Suspird de alivio al darse cuenta de que si y gird la cabeza
lentamente mirando a los tres con ganas de matarlos. Los hombres
de su padre dieron un paso atras y ella sised —Esto lo vais a pagar.



—iNo tendria que haberte tocado! —qgritd Finnegan furioso.

—iEse no es problema tuyo! —Se levantd lentamente y camind
con paso firme hasta unas cajas rotas de madera que estaban al
lado de un almacén y cogié una barra de hierro.

Se volvio y Eva forz6 una sonrisa. —Querida, équé haces?

—¢Tres contra uno? Ahora vais a saber lo que es bueno.

—¢éJefe? —preguntd Owen sin saber qué hacer.

—No le hagais dafo.

Los gemelos asintieron y ella sonri® maliciosa. —Vamos, chicos.
Esto os va a encantar.

—TU cogela y yo me libro de la barra —dijo Irwin sin quitarle ojo.

—Vale. —Owen dio un paso hacia ella. —Senorita, baje eso.

Charlotte gritd levantando la barra y corriendo hacia ellos. Ambos
se apartaron y le pegd un porrazo a Finnegan en toda la cabeza, que
la mird sorprendido antes de poner los ojos en blanco, cayendo
hacia atras tieso como una tabla. Eva chillé del susto, pero Charlotte
no se quedd ahi. Giréd en redondo pegando al sorprendido Owen en
el interior de las rodillas, provocando que cayera al suelo. Irwin fue a
ayudar a su hermano mientras ella levantaba la barra por encima de
su cabeza, sin darse cuenta de que golpeaba a Irwin en la coronilla
antes de rematar a Owen, que gimié perdiendo el sentido. Charlotte
se volvié con la barra en alto y Eva que estaba al lado de Finnegan
chillé del susto cubriéndose con el brazo. Asombrada vio a Irwin en
el suelo espatarrado y dejo salir el aire que estaba conteniendo. —
Ha sido facil.

—iEstas loca!

—iQué no le hubieran tocado! —Mir6 hacia Dalston vy tird la barra
al suelo antes de correr hacia él. —éDalston? —Cogid su cabeza con
cuidado y le dio besos por la cara. —Despierta. Me pones nerviosa.
—Beso sus labios y él gimidé como si le doliera. —¢éCarifio?

El abrié los ojos e hizo una mueca. Ella chilld del susto al ver la
sangre en su boca y tird de su labio inferior viendo que uno de sus
dientes de abajo se le habia roto un poco en la esquina. Furiosa dejo
caer su cabeza al suelo antes de levantarse y pegarle una patada a



Irwin que estaba levantandose y otra a Owen. —iDeberia arrancaros
los dientes uno por uno! —Se volvid hacia Finnegan, pero Eva se tird
sobre él para protegerle. Grund apretando los punos. —Ya le pillaré.

Escuch6é gemir a Dalston y se volvid para ver como se sentaba
con esfuerzo. Parpade6 asombrado. —Preciosa, eres una cajita de
sorpresas.

Ella sonrié poniendo los brazos en jarras. —éVerdad que si? La
sefiora siempre me lo decia. Carlota, siempre me estas
sorprendiendo.

—A mi me estas sorprendiendo desde que te conozco. —Se
levanto llevandose la mano a las costillas.

Ella se acercé tocandole el costado. —¢Te duele? éTe las han
roto? ¢Les remato?

Dalston rié por lo bajo. —No, cielo. Déjales.

Les escuchd levantarse y se volvid dispuesta a cargar contra ellos
de nuevo. Dalston la cogio por la cintura. —Quieta fiera.

—iNo tiene gracia! iHas perdido medio diente!

—¢éDe veras? —Se paso la mano libre por los dientes y cuando lo
localiz6 chasqued la lengua. —Casi no se nota.

—iYo si que lo noto!

—Suerte ha tenido que no le mataramos —dijo Finnegan
levantandose con ayuda de Eva—. Cuando se entere tu padre...

—iEse es mi problemal!

—iY el mio! —dijo Finnegan—. Me va a rebanar el cuello cuando
sepa que ese... ese...

Charlotte levantd el dedo. —Cuidado. Estas hablando de mi
futuro marido.

Eso si que les dejé pasmados a todos incluido Dalston, que la
miré como si estuviera loca. Se sonrojo. —Dijiste que a tu familia no
le importaria. O que a ti no te importaria lo que le importara a la
familia. —Levantd la barbilla. —éO no?

—Igual deberias esperar a que te lo pida.

—Pero me lo vas a pedir, ¢éno?



Dalston mird de reojo a Finnegan, que pasd su dedo por su
garganta.

—¢Carifno? —pregunto insegura.

—iNo se puede casar contigo, Charlotte! iSu padre le
desheredaria si se enteraral

Dalston apretd los labios. —iFinnegan cierra la boca! —Cogio la
mano de Charlotte. —Preciosa... antes de presentarme ante mis
padres con una esposa, tengo que hablar con ellos.

—Pero dijiste que te daba igual —dijo sin comprender—. Que
éramos nosotros y que los demas no importaban.

—Y no me importan. Te juro que nada me importa tanto como tu
desde hace mucho tiempo. —Charlotte sonrié. —Pero debo hablar
con mis padres antes de dar un paso asi.

—iNo se casara! iEn cuanto llegue a Londres no volveras a verle
el pelo! —grité Finnegan—. Y mas cuando se entere tu padre. Saldra
corriendo, pero ya me encargo yo de esto. Vaya que si.

—iNo hard eso! —Miré a Dalston a los ojos y vio sus dudas. —
¢Dalston? T me quieres, éverdad? No me dejarias.

El vio el temor en su mirada y sonrié cogiéndola por la cintura. —
No te dejaria por nada del mundo.

—iClaro que no la dejaras! iPorque te vas a casar ahora mismo!
—Se acercd a Owen y le cogid por las solapas de la chaqueta. —
¢Qué haces aqui, idiota? iVete a buscar a un cura!

Preocupada miré a Dalston a los ojos. Pensaba que se casarian
en cuanto llegaran a Londres y convenciera a su padre de que era
adecuado para ella, pero tenia la sensacién de que debian llegar
casados. Forzd una sonrisa. —Asi no habra problemas con mi padre
porque ya estara hecho. No querra que me disguste cuando acaba
de conocerme. —Le guifid un ojo. —Asi que no te matara y me
dejara viuda.

—Si, cielo. Pero tendra que mantenernos él, porque mis padres
no nos daran una libra.

Dio un paso atras. —Pero trabajaras, éno?



Finnegan se echd a reir. —éTrabajar? No sabe lo que es eso. Para
él lo normal es estirar la mano y que su padre le dé la asignaciéon. —
Dalston apreto los labios. —Es un lord que esta acostumbrado a no
hacer nada desde que se levanta hasta que se acuesta, salvo
divertirse gastando el dinero que consigue sin pegar un palo.

—Pero mis sefores trabajaban. Tenian la hacienda vy... La
duquesa era muy mayor, pero su hijo tenia propiedades y...

—iPero él no ha heredado nada que administrar todavia,
Charlotte! iNo tiene nada! iVive en una casa que es de sus padres y
recibe la asignacion que le da el Marqués! iSi le desheredan solo
recibira el titulo! iSolo el titulo!

Charlotte se encogié de hombros al ver que Dalston estaba
avergonzado y sonri6. —Eso no me importa. Me casaria contigo
aunque no tuviéramos que llevarnos a la boca. Te quiero.

Dalston la abrazé con fuerza pegandola a él. —¢Estas segura,
preciosa?

—Nunca he estado tan segura de algo en la vida. éY ta?

—TU vy yo solos. Los demas no importan.

Ella se apartd para mirarle y le besdé suavemente en los labios
antes de que él tomara el control y profundizara el beso volviéndola
loca.

—iVete a por el cura, idiota! iNo pierdas mas el tiempo!

—Oh, que bonito —dijo Eva. Todos la miraron—. Bueno, he
entendido algo. —Mostrd el indice y el pulgar. —Un poquito.

Charlotte se echd a reir ilusionada. —iEva, me voy a casar!

—Eso no lo habia entendido. —Forzd una sonrisa hacia Finnegan
que estaba furioso. —iUna boda!

Finnegan grufd mirando a su mujer de arriba abajo para decir
sorprendido —éQuiere casarse?

Charlotte reprimio la risa y miré a Dalston maliciosa que dijo —Si,
se la ve muy ilusionada.

Finnegan sonri® como un bobo y cogid su mano besandola
mientras ella suspiraba de gusto.



—Tenemos una semana para hacer una boda muy bonita —dijo
Charlotte tan feliz que nadie pudo rechistarle.

—Entonces no busco un cura? —preguntd Irwin tocandose la
cabeza—. iMe esta saliendo un chichén!

—iPues te fastidias! —replicd Charlotte cogiendo del brazo a
Dalston y mirandole con amor—. éBuscamos alojamiento?

—Sera lo mejor.

—iHabitaciones separadas!

Ignorando a Finnegan caminaron hasta el carruaje. Eva sonrid y
cogid del brazo a Finnegan que le dio palmaditas en la mano
mientras siseaba —A ver como le explico esto a Jack.

—Deje que la chica se lo diga, jefe —dijo Owen pegandole una
palmada a su hermano en la espalda—. Es igualita a Sterling.
Menuda mala leche.

Finnegan le fulmind con la mirada. —éQué has dicho?

—Nada, jefe. Yo a lo mio.

—Eso creia.

Al dia siguiente Finnegan ya habia encontrado una Iglesia donde
el cura estaba dispuesto a casarles con tan poco tiempo y su dinero
le costd. Menos mal que ya no quedaba mucho para llegar, porque
su bolsa estaba casi vacia. Era la hora de la cena y todos estaban en
el comedor esperando el cordero que habian encargado, cuando
entraron cuatro hombres y Finnegan les mird sorprendido. —Mierda.

—éQué ocurre? —preguntd Charlotte al ver que se habia puesto
en guardia.

Los gemelos miraron hacia atras y perdieron todo el color de la
cara levantandose de inmediato. Dalston, sentado a su lado, se
levanto también y ella le mird confundida. —éCarino?

—Preciosa...

Los cuatro hombres se acercaron a su mesa y el que iba delante
se detuvo en seco mirando a Charlotte. Ella mird sus ojos negros.
Era moreno y debia tener unos cincuenta afos. Y era apuesto para



su edad. Sus patillas empezaban a mostrar algunas canas, pero era
un hombre que imponia con su sola presencia. Lo supo en cuanto
vio esos 0jos. Estaba ante el mismisimo Jack Sterling. Nerviosa se
levantd en el acto mientras €l reaccionaba. —Finnegan, é{qué
significa esto? ¢Como es que ya estads aqui? Pensaba reunirme
contigo en Madrid —preguntd friamente a su amigo sin quitarle la
vista de encima.

—Pues veras, Jack.. —dijo nervioso—. éRecuerdas a la
muchacha que buscabamos? Podia ser familiar de tu esposa. Y lo
era. Es tu hija, Jack. Nacié en un convento de Cadiz y la criaron las
monjas hasta los cinco anos, cuando la enviaron a servir a una
hacienda.

La cara de su padre no reflejaba sorpresa. Sino que seguia
mirandola sin expresar nada en absoluto, lo que puso aun mas
nerviosa a Charlotte que sin darse cuenta dio un paso hacia Dalston.
Jack vio el gesto y entrecerrd los ojos mirando al conde. Sonrid
irdbnico. —Finnegan, al parecer tenemos mucho de lo que hablar. —
Se volvié hacia un hombre muy alto. —Despeja la posada.

—Si, jefe.

Asombrada vio como sus hombres se distribuian y hablaban con
la gente que rapidamente se levantaba y se iba sin que protestara
nadie. Charlotte no se lo podia creer y Eva preguntd con una sonrisa
—éQuién es ese sefior tan atractivo?

—Es mi padre, Eva —sised en espafiol.

—Oh... —Miré a Finnegan. —¢Estamos en problemas?

—Eso parece.

Jack se quitd la capa de terciopelo negro que llevaba vy la tird
sobre una mesa. —Cantinero, una botella de cohac —dijo
tranquilamente.

El hombre alto se encargd de llevarle el cofiac con la mejor copa
que tenia el local. —Se llama Charlotte —dijo Finnegan acercandose
a él—. Habla inglés, asi que puedes hablar con ella.

—éDdnde esta Monique? —preguntd friamente cogiendo la copa
que le tendia su hombre.



—L o siento, jefe. Murio en el parto.

A Charlotte se le retorcid el corazon al darse cuenta del dolor que
recorrid su cara, pero solo lo mostré cuando la mano que tenia la
copa tembld casi imperceptiblemente. Sin poder evitarlo sufrid por él
y por todo el dolor que habia sentido durante todos esos anos,
esperando un amor que no volveria nunca. Entonces se propuso
hacerle feliz.

—Y estds seguro de que Monique es la madre de esa
muchacha?

—Totalmente. Yo mismo estuve presente en la conversacion con
la madre superiora.

Jack mird a Dalston buscando confirmacion y éste asintid muy
tenso. Entonces mir6 a Charlotte a los ojos y disimul6é su emocion. —
Ven aqui, hija.

Charlotte roded la mesa y se colocd ante él. Jack alargd la mano
libre y cogid uno de sus rizos castanos. —Eres igual que tu madre.
Incluso llevaba un vestido rosa el dia que la conoci, asi que debe ser
el destino.

Ella sonrid emocionada y sorprendiéndolos a todos, se tird sobre
él abrazandolo por el cuello. —No vuelvas a dejarme sola.

Jack la abrazo a él. —Jamas, mi nifia. Eso no volvera a pasar.

Se alejo de su padre para mirarle a la cara y sonridé radiante
mientras Eva se secaba las lagrimas con un pafiuelo. —éSabes,
padre? Voy a casarme.

Finnegan gimid. Y ella perdio algo la sonrisa apartandose. —Con
Dalston.

—Ya me lo imaginaba, hija —dijo sin perder la sonrisa antes de
mirar a su futuro yerno—. Vaya, vaya. Finnegan, esto si que es una
sorpresa.

—Lo he intentado evitar, pero esta enamorada.

—Es que nuestro conde es todo un galan. —Sonridé a su hija que
correspondid a su sonrisa. —Mi hija. Una condesa nada menos. La
condesa mas hermosa que haya en Inglaterra. —Mird friamente a
Dalston. —Mantendremos una conversacion sobre esa boda



después. Finnegan, aun tienes muchas cosas que contarme. Lo
hablaremos con una buena cena.

Emocionada se sentd al lado de su padre que lo hizo a la
cabecera y Dalston muy tenso se senté a su lado. Ella le sonrid
cogiendo su mano bajo la mesa y él se la apretdé como si no quisiera
perderla. Pero todo iba bien. Su padre no se habia enfadado y todo
iba perfecto. Le acaricid el dorso de la mano con el pulgar para
calmarle. Finnegan le estaba relatando la historia como ellos habian
quedado en contarla. Y era lo mejor. Ahora lo sabia.

—Asi que cuando se incendid la hacienda, decidiste irte a Madrid
a trabajar.

—Si, consegui un trabajo buenisimo para una duquesa.

Eso a su padre no le gustd y lo supo porque un musculo en su
mejilla saltd, aunque sonreia. —Pero ahora estoy aqui.

—Si, estas aqui. —Cogio su mano sobre la mesa antes de mirar a
Dalston. —Has cumplido tu cometido. Estoy satisfecho.

—Me alegro.

—Lo que me extrafa de todo esto, es que no descubrierais nada
de las razones de Monique para irse a Cadiz.

—Ni rastro. Las monjas no sabian nada y el hombre que le robd
sus pertenencias desaparecid. Desgraciadamente Monique no vivio
lo suficiente como para que confiara en las monjas, asi que...

—No hay nada.

—No, lo siento.

La mird a los ojos y ella sonrié radiante. —Padre...

—Todavia no puedo creerme que seas mi hija.

Ella solto una risita. —Pues te vas a hartar.

Jack se ech¢ a reir. —No lo creo.

—Pues para que te vayas dando cuenta de donde te estas
metiendo... prométeme que no vas a hacerle nada a mi prometido.

Su padre parpaded. —éDisculpa?

—No soy tonta. Ya sé a qué te dedicas. —Jack mir6 a Finnegan
como si fuera idiota y éste bebid su copa de golpe. —Y como vya lo



sé y como ya no tenemos que disimular, lo mejor sera dejar las
cartas boca arriba. Quiero a Dalston y me voy a casar con él.

Jack suspird apoyando la espalda en el respaldo de la silla
mirandola fijamente. —Asi que vamos a dejar las cartas sobre la
mesa.

—EXxacto.

—Y hablando de cartas, ésabes que ese prometido tuyo me debe
diez mil libras?

—¢Eso es mucho?

Jack se echo a reir a carcajadas asintiendo. —Si, cielo. Es mucho.

—Piensa en todos los vestuarios, joyas y todas esas cosas inutiles
que te has ahorrado conmigo. Sera mi dote. —Sonrio satisfecha con
su conclusion.

—Asi que le quieres y que te vas a casar con él. —Levantd una
ceja al ver como Dalston se tensaba. —éY cdmo piensas mantener a
mi hija?

—Trabajaré si hace falta.

—Muy noble, conde. éQué habilidades tienes? ¢En qué piensas
trabajar? ¢Quién le dara trabajo a un hombre que no ha hecho nada
en la vida salvo ir de fiesta en fiesta?

—iPadre!

—éTe mantendra mi hija? éSera doncella para manteneros? —
Jack se echo a reir. —No, esta claro que tU no esperas eso. Esperas
que mi fortuna, la fortuna de mi hija os mantenga como a reyes. Por
supuesto acabo de encontrarla y no la iba a dejar desamparada. Que
mejor para mantener el nivel de vida al que estas acostumbrado,
que casarte con la hija del hombre mas influyente de Londres.
Puede que me teman, puede que nadie me quiera en su casa, pero
no hay una sola persona en Londres que me quiera como enemigo,
éno es cierto? Te vendria de perlas casarte con mi hija para seguir la
vida que siempre te ha agradado. Fiestas, zorras, partidas de cartas
y todo aquello que disfrutas sin control desde hace anos. Nunca te
ha preocupado nadie salvo tl mismo, éno es cierto Hanford?

Dalston no contestaba nada y le miré asombrada. —iDi algo!



—Es que no puede decir nada porque es la verdad. Seguro que
en cuanto te vio esa idea se le paso por la cabeza. La solucidn a sus
problemas.

Todos miraron a Dalston que estaba muy tenso. —¢éTe opones al
matrimonio?

Jack sonrié irénico mientras ella le miraba asombrada. —
iDefiéndete!

—éDe qué quieres que me defienda? No pienso refutar sus
palabras. Seria discutir con una pared. El es Jack Sterling y siempre
tiene razon.

—Exacto. Y no lo olvides nunca.

Se retaron con la mirada y Charlotte se levantd. —iYa esta bien!
—qgritd sorprendiéndoles a todos. Sefald a su padre. —iA ti te voy a
decir que yo elijo con quien compartir mi vida! iY le quiero a él! élo
has entendido? iNi se te ocurra intentar hacerle dano! —Se volvid
hacia Dalston. —iY tU! iDeja de tenerle miedo!

—iNo le tengo miedo!

—iPues enfréntate a él! iTe ha insultado!

—Y qué quieres? éQué rete a tu padre?

Ella se cruzd de brazos y lo pensd. —iCharlotte! —Jack parecia
atonito.

—Espera padre que estoy pensando. Le has ofendido.

—iEres mi hija!

—Y él es mi prometido. Estais empatados.

Finnegan hizo una mueca. —Se va a liar...

—Muy bien. Ya me he decidido.

—¢éNo me digas? —dijo Jack divertido.

Mird a su padre fijamente. —El es mi prometido y t0 eres mi
padre. Os debo lealtad a los dos. éNo es cierto?

—iYo soy tu padre!

—iOs la debo a los dos! —le gritd a la cara—. No seas pesado.

Los hombres miraron asombrados como Jack sonreia satisfecho.
—CY qué has decidido?



—iQué si me queréis, debéis llevaros bien! Y eso significa que no
puedes insultarle o reirte de él.

—iCharlotte, no necesito que me defiendas!

—Ya lo sé. Por eso si matas a mi padre en el duelo no te lo
recriminaré.

Eso les dejé a todos atdnitos. Finnegan carrasped. —éQué duelo,
nina?

—Al que se retaran mafiana. Padre le ha insultado. Lo mejor para
limar asperezas es hacer el duelo y después pelillos a la mar.
Empezaremos de nuevo. Con su honor intacto.

—éHonor? —Jack miréd atonito a su supuesto yerno. —éQué
honor?

—Suegro no empiece.

—Si me queréis, haréis el duelo. iPero no os matéis, que
entonces si que me voy a enfadar! —Mird la cena. —iYa me habéis
quitado el apetito! Y encima no pegaré ojo por vuestra culpa, pero
es lo que hay que hacer. Satisfacer el honor y seguir adelante.

—Hija, le voy a matar.

—Tengo muy buena punteria, suegro. Recuerde que no es la
primera vez que me reto. éHace cuanto que no lo hace usted?

Todos se quedaron en silencio. —Jack... —dijo Finnegan—. Lo del
honor es una tonteria de caballeros.

—iYo tengo honor! —grité sobresaltando a media mesa antes de
decirle a Dalston—. Muy bien. Acepto el reto.

Inquieta se apretd las manos mirando a uno y después al otro.
Sus preciosos ojos verdes se llenaron de lagrimas y gritd rabiosa —
iYa me habéis disgustado! iCon lo contenta que estaba! —Salio
corriendo dejandolos a todos con la boca abierta.

Jack carrasped pasandose la mano por el cuello. —Esto de ser
padre va a ser algo dificil. ¢Estara bien? —Mird a Eva que no sabia
qué hacer. —éQuién es esta mujer?

—Es mi prometida, Jack.

Mird a Finnegan con los ojos como platos. —Si no lo veo no lo
creo. —Su amigo sonrié orgulloso. —Amigo, ¢es sorda? Parece que



no se entera de nada.

—No, es que no habla nuestro idioma.

—Ahora lo entiendo todo.

Miraron a Dalston que se moria por ir detras de su hija. Sonri6
divertido porque era obvio. —Ni se te ocurra. Puedes seguir esa
pantomima cuando ella esta presente, pero conmigo no hace falta
que disimules. Te conozco mucho mejor de lo que piensas.

—No sé a qué te refieres.

—Ya estas rompiendo este compromiso absurdo y diciéndole con
mucho cuidado para no herirla que esto se acabd. —Bebid de su
copa tranquilamente y Dalston se levantd suspirando. —Hazme caso,
conde. Al fin y al cabo, me caes bien.

—Si, me di cuenta de lo bien que te caia cuando me rompias las
piernas.

—Eso eran negocios. Imaginate lo que te ocurrird ahora que es
personal. No tendras donde esconderte.

Dalston apretd los pufios muy tenso. —éNo querrds que se
disguste, Sterling? La acabas de encontrar, no querras perderla.

Jack dejo su copa con fuerza sobre la mesa haciéndola anicos y
se levantd lentamente. —éQuieres retarme? ¢A mi? —sised furioso—.
No quieras probarme porque como sigas por ese camino te
destruiré. Sabes que puedo hacerlo.

—iVa a ser mi mujer! iDi lo que quieras! iNo podras evitarlo!

—iCrees que no? Y qué crees tu que opinara ella de esa
muchacha a la que deshonraste y después no quisiste casarte con
ella?

—iMe dijo que no era virgen! iLo hizo para atraparme!

—iEra debutante!

Sonrid irdnico. —Por experiencia te digo que muchas debutantes
no son tan puras como aparentan.

—CY esa rica heredera con la que si te ibas a casar?

—Pues igual no deberias haberme roto las piernas. No nos
encontrariamos en esta situacion.

—ANh... ya entiendo. ¢Es tu venganza, conde?



—Te dije que lo pagarias.

Jack le cogié por la pechera acercandole a él perdiendo los
nervios. —Manana al amanecer.

—Con mucho gusto. —Se apartd furioso y los hombres de
Sterling le amenazaron con las pistolas. Se echéd a reir. —Tranquilos,
chicos. Ya lo resolvera el jefe mafiana por la mafana.

—Eso no lo dudes —dijo Jack friamente.

Charlotte con lagrimas en los ojos escondida bajo las escaleras,
escuchd como Dalston subia furioso. Se mordid el labio inferior
mirando hacia arriba. Estaba claro que Dalston tenia un pasado.
Pero que hubiera intentado casarse con otra mujer Unicamente por
el dinero, la decepciond muchisimo. ¢Queria vengarse de su padre
utilizandola? No se lo podia creer. Fue él quien la rechazé en un
primer momento cuando la besd el dia en que le pidid que le
desabrochara el vestido. Ahi podia haberla seducido, pero no lo hizo.
Cierto que después fue él quien insisti®6 cuando entré en su
habitacion por la ventana, pero su relacién era distinta entonces. Y
después tuvo dudas con la boda, porque sabia que su futuro era
incierto econdmicamente. Habia sido ella quien habia insistido en
casarse cuanto antes, para que su padre se encontrara con que su
boda era algo definitivo y no hubiera esos conflictos. Se limpid las
lagrimas pensando en como solucionar ese tema. Su padre estaba
empecinado y estaba segura de que Dalston habia dicho esas cosas
por orgullo. Era un cabezota, cuando si hubiera dicho que la queria,
su padre no hubiera insistido tanto en que la abandonara. Y ahora
estaba el duelo. Menudo lio. Ella lo habia dicho para que empezaran
de cero, pero estaba segura de que como se enfrentaran, uno de los
dos saldria malherido y Charlotte se iba a enfadar. Y cuando se
enfadaba, podia pasar cualquier cosa.

—¢Charlotte?

Mird hacia arriba cortandosele el aliento al escuchar la voz de
Dalston. —iCharlotte! —Escuchd pasos apresurados por el piso de
arriba y que se abria una puerta de golpe. —Preciosa, éddnde estas?



Le escuchd bajar por las escaleras llamandola y ella entrecerrd
los ojos. —éHabéis visto a Charlotte?

—¢Has osado entrar en su habitacion? —gritd su padre furioso.

—iTe estoy diciendo que no esta en su habitacion!

—Finnegan, salid a buscarla.

—iLamparas de aceite, rapido! iYa sabia yo que todo esto no iba
a llevar a nada bueno, Jack! La nifa es muy sensible. —Charlotte
parpaded. —iY tiene muy mal caracter! iSi os ha oido, es muy capaz
de regresar a Madrid! iVaya que si!

—(Estas loco? ¢Cdmo va a volver a Madrid sola?

Dalston sali6 corriendo de la posada llamandola a gritos. Se
mordid el labio inferior al ver que varios hombres le siguieron.
¢Debia salir?

Su padre se acercd a la puerta con una lampara de aceite y con
Finnegan siguiéndole. —Deberias haberle dado una oportunidad al
chico. No es mala persona. Nos ha ayudado mucho.

—Si, con un objetivo en mente. éTengo que recordarte que lo
hizo por dinero? Dinero que ya no me debe, por cierto.

—Que no, Jack. Yo creo que la quiere de veras. No has pasado
tiempo con ellos, pero te aseguro...

—iFinnegan! iNo me cuentes historias! iVamos a buscar a mi
hija! iNo puedo perderla de nuevo!



Capitulo 8

Sonri6 encantada bajo la escalera y se sentd poniéndose
cdmoda. Escuchd como la llamaban alrededor de la posada y la
posadera salid de la cocina encontrandosela alli sentada. Ella puso
un dedo ante los labios para que se callara y la mujer sonrid
divertida pasando de largo hasta la puerta. Escuchd pasos que
subian la escalera y pasos que bajaban minutos después. Cuando vio
un vestido azul ante ella levantd la vista sonriendo a Eva, que la
miraba cruzada de brazos. —éQué haces, nina?

—Asustarles un poco.

—Tu padre te va a poner el culo como un tomate cuando se
entere de esto. iY Dalston también! iNo podras sentarte en una
semana!

—Merece la pena. —Levanto la barbilla. —Son muy cabezotas.

—Si que lo son. Sobre todo tu padre, que tiene un caracter... —
Se acercd a ella sentandose a su lado. —éCuanto piensas estar
escondida?

—¢Hasta el amanecer? Diles que no he podido irme muy lejos,
porque no me he llevado dinero ni la ropa.

—~Ah, no. A mi no me metas.

Entonces escuchd gritar —iVoy por el camino que hemos usado
para venir! iNo puede haber ido muy lejos! —Dalston salié a galope.

Charlotte se levantd de repente golpeandose con la escalera. —
iAuchh!

—Nina, Dalston se va.

—iYa lo he oido! —Salié corriendo por la cocina y corrié rodeando
la posada para ver las luces de las lamparas de los hombres que ya
la buscaban entre la maleza. Uno de ellos buscaba por el acantilado
que habia cerca. Pero ya no veia a Dalston. Menudo lio en el que se



acababa de meter. Regresé a la posada por el mismo sitio y cogidé un
pedazo de tarta de melaza de la que pasaba por la cocina. Aln
debajo de la escalera Eva parpade6 viéndola comer como si nada. —
Se ha ido —dijo con la boca llena.

—ilLa madre que te parid! {Y hasta donde va a ir?

Se encogidé de hombros sonriendo como una boba. —Quieren
recuperarme.

—iEso es obvio! iSube ahora mismo a tu habitacién! iEstas
castigada!

Masticd el Ultimo trozo y se chupd el pulgar. —No puedo. Si lo
hago, mafiana se retaran en duelo y uno de los dos sufrira. iY
después sufriré yo! —Lo pensd un momento. —Si, creo que lo mejor
es que estén entretenidos buscandome y que cuando lleguen a
Londres ya hayan hecho las paces.

Eva jaded levantandose. —iNi loca vas a ir sola a Londres!

—Si es muy facil... iEsta ahi al lado! Solo tengo que cruzar a la
otra orilla y llegar a Londres.

—iNi hablar! iY menos sola! é¢Sabes todo lo que te puede pasar?

—Vale, pues ven conmigo.

Eva entrecerrd los ojos. —Estas como para que te encierren.

—O vienes 0 me voy sola. Ah, y trae la bolsa que te quedaste en
la tienda de tu antiguo jefe. No tengo dinero.

—Y cdmo pensabas pasar? ¢A nado?

—Nado muy bien.

—Estas...

—Si, si. Te repites. ¢Vienes o no?

—\Voy a por las cosas. Como Finnegan me deje...

—Mira, otro motivo para irnos. Descubrir cuanto te quiere.

Eva salid corriendo y reprimiendo la risa fue hasta la cocina
donde se comid media tarta tranquilamente. Alli la encontré Eva. —
Eso tiene una pinta estupenda.

—Come, come. No debemos irnos con el estdmago vacio —dijo
con la boca llena.



Cuando ya estuvieron satisfechas, abrieron la puerta y miraron al
exterior. Eva llevaba su bolsa de viaje. —éQué llevas ahi?

—Un camisdn para cada una y una muda limpia. Y el dinero y los
pendientes. iAh, y un peine!

—Piensas en todo. —Cogid su bolsa y le hizo una sefia con la
mano para ir hacia la esquina de la posada. Asomaron las cabezas
para observar y Charlotte susurr6 —éCrees que podremos pasar por
el medio?

—¢Crees que somos invisibles? Deberiamos escondernos en el
desvan de la posada hasta que se den por vencidos y se vayan.

Charlotte levantd la vista hacia ella. —Eso es una buena idea.
¢Por qué no lo has dicho antes?

—Tu eres la mente maquiavélica.

—CY eso qué significa?

Eva se encogido de hombros. —Ni idea, pero mi jefe me lo decia
mucho cuando hacia algo mal.

Un carraspeo tras ellas les hizo gemir volviéndose. Alli estaba
Finnegan con la lampara en alto. —{No deberias estar buscando por
alli? —pregunto ella sefalando el acantilado.

—Nifa... esta vez si que vas a cobrar. Y no precisamente dinero.
—Mird a Eva que se sonrojo. —iTu y yo ya hablaremos!

—iSi no te entiende!

—iDa igual!

—Eva solo quiere ayudarnos. Por eso me acompanaba.

Asombrado mird a Eva. —¢Ibas a abandonarme?

—Qué dice?

—iOh, por Dios! No, no iba a abandonarte. Solo quiere que
Dalston y padre se lleven bien. Con un objetivo comun.

—Y el objetivo comun es...

—iEncontrarme a mi!

—Nina...

—Es muy sencillo. Yo me voy a Londres y tu mafiana o pasado
dices que es imposible que volviera a Madrid. Que seguro que me fui



a Londres porque esta mas cerca. Ademas, las doncellas estan mejor
pagadas.

—Estan mejor pagadas?

—iNi idea Finn, pero es lo que vas a decir! Ademas, diras que
Eva viene conmigo, asi que seguro que me ha convencido para ir a
Londres, porque Eva no te abandonaria. Seguro que te espera alli.

—Claro que no me abandonaria. iSi esta encantada conmigo! —
La cogid por la cintura y le planté un beso en toda la boca. Cuando
se apartd, Eva sonreia como una tonta.

—Oh, por Dios. Me ponéis mala.

—Pero si digo eso, Jack dira que nos repartamos en dos grupos y
con la suerte que tengo, seguro que me toca ir a Madrid de nuevo.
iY no pienso ir!

Charlotte bufd cruzandose de brazos intentando encontrar la
solucién. —iYa lo sé! iNos encontraste cuando nos ibamos y nos
escuchaste que nos ibamos a Londres! iDanos hasta el amanecer de
ventaja!

—éY qué excusa voy a poner para no decirlo antes? ¢{Me he
quedado mudo? —Ella forzé una sonrisa y la miré con desconfianza.
—En qué piensas?

—Sera un golpecito de nada.

—iNina!

—Shusss. Si no te vas a enterar.

—iTe aseguro que del golpe que me has dado esta mahana me
he enterado muy bien!

Ella buscé a su alrededor. —éNo habra por aqui una estaca?

—éUna estaca? —preguntd con horror.

—éQué dice?

—Ya lo sé, dame tu pistola.

—iNo irds a pegarme un tiro!

—Que no. iDame la pistola de una vez!

Resignado la sacé de la cinturilla y ella la cogid por el cafion. —
¢Preparado?

—iNo!



—Mejor, que te pille por sorpresa. —Le golped sin pensarlo y
Finnegan grufio llevandose la mano a la cabeza. —Espera que...

—iCharlotte! ¢Estas loca?

—Espera Eva, que acabo enseguida.

—iNo! —gritaron los dos a la vez antes de darle otro porrazo en
toda la cabeza. Finnegan suspiré cayendo a plomo en el suelo.

—iMi vida! —Eva se agachd.

—Shusss. Te van a oir.

La mird como si estuviera loca. —Me lo vas a dejar tonto con
tanto golpe.

—Que mas dara si no le entiendes. —La agarrd por el brazo. —
Vamos, date prisa.

—Pero...

—Se pondra bien. Si de algo me he dado cuenta en este viaje, es
de que tiene la cabeza muy dura.

—¢Le estas llamando cabezdn?

—Ya te daras cuenta. Ya.

Corrieron agachadas tras los matorrales y consiguieron esquivar
a uno de los hombres de su padre que estaba de espaldas a ellas
mirando por el acantilado gritando su nombre. Como si pudiera
contestar si hubiera caido por ahi. Ese hombre era tonto.

Llegaron a la curva y les perdieron de vista. —Atenta por si
vuelve Dalston —dijo ella agudizando el oido.

—Uy, en que lio nos estdas metiendo. Tu padre nos va a matar
como se entere.

—Me echais a mi la culpa. Tenemos que llegar al puerto. Se iba
bajando la cuesta.

—¢éComo sabes por donde tenemos que ir?

—iSi dejaras de hacerle ojitos a Finnegan continuamente, te
hubieras enterado del camino!

—Mira quien fue a hablar.

—Bueno, el mar esta ahi abajo, asi que bajemos la cuesta que
lleva a la aldea y después buscamos el puerto.

—En plena noche. Nos van a asaltar o a violar o a...



—Hala, hala. Seras exagerada. Yo te protejo.

—¢éCon qué? iHas dejado la pistola!

—Upps, un fallo. No pasa nada. Mis manos son letales. —La mir6
como si estuviera chiflada y Charlotte reprimio la risa.

Escuchoé unos cascos y le pegd un empujon a Eva que la tird tras
un arbol. Se escondié a su lado. —Seras bruta.

—Shusss, que vuelve.

Dalston pasd ante ellas como una bala y ella sonri6 como una
tonta. —Qué mono. Me quiere. Esta desesperadito por encontrarme.

—Pues no sabe bien donde se mete.

—Estas un poco grufiona.

—iSera porque has descalabrado a mi novio!

—Vale, te perdono.

Caminaron por la cuneta y a ambas les dolian los pies al llegar al
pueblo. —Muy bien, ¢y ahora qué? —Mir6é a su alrededor mientras
Eva se sentaba en una piedra enorme que habia en el camino.
Charlotte entrecerrd los ojos intentando escuchar el mar. —éPor qué
no vamos por alli?

—Me vas a dar vueltas por toda la aldea hasta encontrarlo,
éverdad?

—Claro.

—iQué bien estaba yo en la posada!

—Pues vuelve. Me iré sola.

—Ni loca te dejé sola con tanto maleante. —Charlotte se echd a
reir. —éDe qué te ries?

—Es gracioso que digas eso cuando estabamos con los
maleantes mas peligrosos de Londres. Si, es gracioso.

—¢Has visto como despejaron la posada? Impresionante.

—Creo que eso es lo que menos nos va a impresionar. Nos
esperan muchas sorpresas. —Avanzaron por un camino empedrado.
—Esto esta muy oscuro.

—Nina, esto esta empezando a asustarme de veras.

—No va a pasar nada. ¢Quién va a saber que pasamos por aqui?

—En las zonas portuarias siempre hay maleantes.



—iEso lo dice la que vivia en Madrid! Yo he estado en Cadiz y...

—¢Estuviste en el puerto de noche?

—iPues no! Solo pasé por alli de casualidad, pero habia hombres
muy simpaticos. Uno hasta me lanz6 un beso.

—Si hubiera sido de noche no te hubiera lanzado un beso. iTe lo
hubiera dado! iY algo mas de propina!

—Seras malpensa...

Dos hombres salieron de un callejon y Eva chillé del susto
agarrando la maleta con ambas manos. Se dijeron algo el uno al
otro en francés y Charlotte se tensd. —iEh, vosotros! —dijo con
autoridad.

—¢Oui, madame?

Decidid hablar en inglés. Si viajaban a menudo a Inglaterra
puede que lo conocieran. —éConoces a Jack Sterling?

Los dos tipos dieron un paso atras. —éQué buscas con Sterling?
—dijo uno de ellos hablando un inglés perfecto.

—Me esta esperando en Londres. Necesito un barco.

—Sterling te espera? —preguntd incrédulo—. Si tiene putas de
sobra.

Furiosa dio un paso hacia delante. —éMe has llamado puta?

El tipo mird a su compafiero. —No, claro que no. Es toda una
dama. Se nota.

—Necesito un barco con urgencia. ¢Tenéis barco?

Los tipos se miraron. —Es de pesca.

—Me da igual con tal de llegar a Inglaterra.

—Ibamos a salir antes del amanecer. Pero no lo haremos gratis.

Ella levantd la barbilla. —Una moneda de oro. —Abrieron los ojos
como platos. —Es lo que os daré si me llevais a Inglaterra con mi
dama de compaiiia. Y me aseguraré de que Sterling os recompense.

—Ni hablar. No quiero tratos con Sterling. Cuanto mas lejos
mejor. Tres monedas de oro y os dejamos alli.

Sonrié maliciosa. —Dos. Pero saldremos de inmediato.

—Hecho.



Eva la cogid del brazo al ver que les seguia. —éQué haces? éLes
sigues?

—Nos van a llevar a Inglaterra.

—No me fio de ellos.

—Son hombres de negocios. Tranquila. Por dos monedas de oro
nos llevaran.

—O nos tiraran por la borda para quedarse con todo.

Les siguieron en silencio y les escuchd murmurar en francés. —
¢Qué dicen? —preguntd Eva asustada.

—Algo de unas mujeres. Tranquila. Es logico que hablen de
nosotras, ¢no crees?

—Esto no me gusta. Detengamonos, Charlotte. Busquemos otro
transporte.

—No pasara na... —Los hombres subieron una pasarela de un
pequefo barco que tenia pinta de hundirse en cualquier momento.
Charlotte se tenso al ver los aparejos de pesca hechos un desastre.
Esos no eran pescadores. Al ver una caja en cubierta que tenia toda
la pinta de ser cofiac, levantd las cejas y se volvié hacia Eva
susurrando —Son contrabandistas.

—Larguémonos.

—Ahora entiendo por qué conocen a mi padre. Seguro que son
de la competencia. —Preocupada les mird de reojo.

—Sefora, ésuben 0 no?

—Vamos.

—(Estas loca? ¢Y si nos matan?

—Temen lo suficiente a mi padre como para no hacer nada.

—Si nos subimos ahi, nadie sabra que ellos nos han llevado.
Pueden hacer lo que les dé la gana. Vamonos, por favor.

Charlotte suspird y se volvid hacia el tipo que las observaba con
desconfianza. —Me has mentido.

—déCuando?

—Eres contrabandista no pescador.

El sonri®6 mostrando dos paletos totalmente podridos. —No he
dicho que pescara. Si no que era un barco de pesca. Pero si no



quiere subir... Puede esperar una semana a que venga el barco de
pasajeros.

Suspiré pensando en ello. No tenian con que defenderse y podia
tardar casi dos dias en llegar con esa tartana. Incluso puede que su
padre las adelantara si alquilaba otro barco.

—Vamos. —Fue hasta la pasarela muy segura de si misma y Eva
gimid antes de seqguirla. Ayudd a subir a su amiga y el hombre
sonridé. —éDdnde nos alojamos?

El se echd a reir. —¢Alojarse? Sefiora, ird en cubierta como
nosotros. La bodega esta llena hasta los topes.

Mierda. Mird al cielo y vio que el tiempo se estaba poniendo
tonto. Se estaba levantando el viento y la mar se agitaba.

—Igual hay algo de marejada —dijo el hombre pensando lo
mismo—. Siéntense sin molestar y antes de que se den cuenta
estaremos alli.

Dos horas después Eva gritaba desgaiitada, agarrandose con
una mano a la borda mientras que con la otra no soltaba la bolsa, al
mismo tiempo que el barco se bamboleaba de un lado a otro y le
caia una ola encima calandola hasta los huesos.

—iSujétate! —gritd Charlotte para que la escuchara.

La miré como si quisiera tirarla por la borda. —iEso hago! iTe dije
que esto no era buena idea!

—Al menos estan demasiado ocupados para pensar en hacernos
nada. Piensa positivamente.

—iTe estrangularia!

Ella hizo una mueca y la cogid por el brazo. —iPero siéntate, que
te vas a caer!

Se sentaron en el suelo y Charlotte cogié una soga. —Sujétate
aqui.

Eva lo hizo y no solo eso, se la pasé por la cintura atandose
fuerte como si temiera que una ola se la llevara. El barco se
bamboled peligrosamente y Charlotte se tird sobre ella para
sujetarla, cuando una caja se deslizd sobre la cubierta antes de que
una ola enorme se les cayera encima. La caja la golped en el tobillo,



pero disimuld el dolor por no asustar mas a Eva, que estaba palida
de miedo. Asi se pasaron horas y cuando se hizo de dia la cosa no
mejord demasiado, porque las olas de varios metros se veian mucho
mejor. Nunca pasd tanto miedo en la vida y cuando al fin dejo de
llover y el viento se calmo, suspiraron de alivio. Eva vomitd a su lado
sin importarle si se manchaba o no y cuando termind, apoyd la
cabeza en la borda cerrando los ojos. —Madre mia, me encuentro
fatal.

—Es de los nervios. En cuanto lleguemos a tierra firme todo sera
distinto. Nos detendremos en una posada para que descanses toda
la noche. Y cenaras con un buen vino caliente y... —Eva vomitd de
nuevo. —Bueno, ya lo veras.

El tobillo le latia, pero no podia mirarselo. Le daba la sensacién
de que no podria caminar y era lo que les faltaba. Buscé a los
marineros con la mirada. Uno estaba tras el timén y asustada no
encontrd al otro. Debia estar en la bodega. El que dirigia el barco
era el que hablaba en francés y se preocupd un poco. ¢Qué estaria
haciendo el otro?

Eva gimid y se volvid hacia ella apartandole los cabellos de Ia
cara. —(Estas mejor?

—Que paren esto que me bajo.

—No puede quedar mucho. —Levantd la cabeza mirando hacia
donde se dirigian, pero no veia tierra. —Seguro que la tormenta nos
ha retrasado un poco. Tu descansa. —Mir6 hacia el cielo y ya debia
ser mediodia. Esperaba que llegaran al anochecer como mucho.

Pero llegd el anochecer y no se veia la costa. Pasaron otra noche
sin pegar ojo y muertas de frio. Empezo a preocuparse porque los
hombres no decian ni pio y ya estaba amaneciendo. —Tengo que...—
Eva abrid los ojos exageradamente para que entendiera.

—¢No te lo has hecho encima antes?

—iEso era cuando estaba mojada y no se notabal!

—Pues tendras que repetir. ¢No querras subirte las faldas delante
de esos?

Eva se sonrojo intensamente. —Esto es horrible.



—Si, no tiene buena pinta. Ademas, que el que traté conmigo no
nos haya ni ofrecido algo de comer o de beber, no es precisamente
algo bueno.

—Nos han secuestrado —dijo Eva catastroficamente—. Seremos
llevadas a un pais exotico donde hombres nos esclavizaran.

—Como si esta tartana llegara a un pais exotico. No dramatices,
Eva.

—Tienes razon. Nos trasladaran a otro barco. —Abrié los ojos
como platos. —Seguro que nos secuestran para ese pirata del que
habla todo el mundo. El dragén dorado. O peor, para la sanguinaria
esa que tiene el pelo rojo. Dicen que es terrible y no tiene
conciencia.

—No conozco a ninguno de los dos y no los vamos a conocer.

—Dicen que dominan los mares y que todo el mundo les teme.
Sobre todo los franceses y los italianos. iY vamos en un barco
francés! —dijo al borde de la histeria.

—¢En serio crees que van a asaltar este barco?

—iSe dice abordar!

—Lo que sea, Eva. iTe estas poniendo de los nervios y me estas
poniendo a mi!

—Charlotte...

Vio que miraba sobre su cabeza y se dio cuenta de que el que
hablaba en inglés se acercaba a ellas sonriendo malicioso. —Siento
el tiempo, pero eso no puedo dominarlo. éUn trago? —Les tendid
una botella. —Es el mejor cofiac francés que probareis jamas.

—No bebas. —Eva negd con la cabeza. —No, gracias. Queremos
mantener la cabeza despejada.

—iQué ha dicho? —dijo el marinero ofendiéndose—. ¢Habla
espanol?

—Pues si —dijo ella sonriendo—. Gracias, pero no. No bebemos
alcohol.

Las mird con desconfianza bebiendo de la botella y era obvio que
no era el primer trago que se echaba. —Asi que tienes que ir en
busca de Sterling. Que te esta esperando.



—Exacto —dijo altanera—. éLe conoces en persona?

El se echd a reir. —Es mucho para mi. No se dignaria ni a
mirarme. Y creo que a ti tampoco te miraria dos veces.

—Te aseguro que si me miraria dos veces. Y también te aseguro
que mataria por mi. ¢éNo querras comprobarlo?

El inclind la cabeza a un lado y esa sonrisa a Charlotte no le
gustd un pelo. —Te lo dije —susurré Eva por debajo.

Ella no le quitaba ojo a su anfitrién, que camind ante ellas
sentandose sobre una de las cajas con las piernas abiertas
mostrando que tenia los pantalones rotos, pero eso era lo de menos,
porque ahora a la luz del dia parecia un auténtico delincuente. Se
paso la mano por la boca después de beber derramando el liquido
sobre su barbilla y chasqued la lengua. —Es que he pensado que ya
que Sterling te espera tan impaciente, debes ser muy importante
para él, éno es cierto damita?

—éQué ha dicho?

—Estamos en problemas.

—iTe lo dije!

—éQué hablais? —pregunto él apoyando los codos en las rodillas
mirandolas con desconfianza.

—Te aseguro que como no cumplas con nuestro trato como un
caballero, Sterling se encargara de ti.

El se echd a reir a carcajadas. —No soy un caballero y Sterling
tampoco. Solo ha tenido suerte en la vida, el muy cabrén.

Charlotte se tensd. —éCémo le has llamado?

—¢éNifia? ¢A donde vas?

Eva la mir6 mientras se levantaba y la vio coger un palo que
estaba enganchado a una de las nasas de pesca, que resulté ser un
arpdn. —Repite eso que acabas de decir de mi padre.

El hombre abridé los ojos asombrado, antes de que Charlotte
gritando como una loca corriera hacia él cojeando y clavandole aquel
chisme en el hombro. El tipo se levanté con aquello colgando de su
hombro y Charlotte gritd —iRepitelo si te atreves! —Le metid una



patada en la entrepierna que lo doblo y le agarrdé de los pelos para
gritarle —iLavate la boca antes de hablar de Sterling!

Sin salir de su asombro, Eva vio como el otro marinero cogia un
pufal corriendo hacia Charlotte y gritd asustada levantandose. Al
tirar de la soga, el mastil se desprendid cayendo sobre el marinero
antes de que llegara a Charlotte, que fuera de si le pegd con el pufio
en la nariz al tipo que todavia sujetaba, tirandolo por la borda.

Ambas parpadearon antes de acercarse a la borda y Charlotte
gritd al ver al marinero hundiéndose. —iNada hasta aqui! iQué te
recojo!

Gimieron al ver que se hundia y se miraron antes de gritar —iEl
otro! —Corrieron hasta el otro marinero apartando la vela con
esfuerzo, pero por la posicién de la cabeza aquello no tenia buena
pinta.

—iBuena la has hecho! —qgritd Eva.

—Tranquilidad.

—iEstamos a la deriva! iSin vela y sin marineros!

Charlotte sonrid radiante. —Pero tenemos un cargamento de
cofnac. Mi padre estaria orgulloso.

—ilLa madre que te parid!

—Si, ella tiene la culpa de todo. Si no se hubiera ido de Londres...
—Puso las manos en jarras mirando a su alrededor. —Va, esto no
puede ser muy dificil de llevar.

—iNo tenemos vela, Charlotte!

—Pues la colocamos.

Eva se cruzd de brazos. —iSi no sabes ni a donde vamos!

—Claro que si. —Sefnald hacia la proa del barco. —iHacia alli! De
verdad, no te fijas en nada.

—iSin un punto de referencia nos desviaremos!

—Rapido, un punto de referencia.

Miraron a su alrededor y Eva grund —éEl sol?

—iEl sol! Eso decia. —Miraron hacia arriba. —Si sale por alli y se
pone por alli, tenemos que ir hacia alli. —Sonri6 radiante. —¢éVes que
facil? iAhora la vela!



Eso si que era dificil, porque aquello pesaba lo que no estaba
escrito. Agotadas y sudorosas se sentaron sobre el mastil después
de no haberlo movido ni un apice. —Esto es imposible —dijo
Charlotte mientras Eva grunia.

—Deberiamos tirar el ancla para no movernos del sitio. Podemos
terminar en Italia si nos lleva la corriente.

—Seras negativa...

—iHasta ahora he acertado en todo!

Bufé levantandose. —¢Y ddonde esta eso?

—iYo qué sé! iNunca habia visto un barco!

—Pues bien que sabes de todo.

—Es que leo.

Charlotte se sonrojé. —Ah...

Eva se levantd. —Me gustan los libros de aventuras. Ya veras, te
encantaran.

—No se leer, Eva.

—Si, me lo imaginé al ver tu cara, pero yo te ensefo. —Se echd
a reir. —Aunque te tengo que ensefiar en castellano, claro. Con lo
lista que eres aprenderas enseguida. Ya veras.

Charlotte la miré emocionada y la abrazd con fuerza. —Gracias.

—¢éPor qué, nifa?

—Por seguirme en mis locuras y ser tan buena conmigo desde
que te conozco.

Eva sonridé abrazandola. —Es que desde que te conozco, siento
que he vivido de verdad. —Mir6 sobre su hombro jadeando. —
iTierra! iTierra!

Charlotte se volvié y chillo de la alegria. —iTierra! iEs Inglaterra,
Eval

—iSi! iEs Inglaterra! —Se volvieron a abrazar con fuerza. —Dios
mio, pensaba que la cascabamos.

Se echd a reir a carcajadas asintiendo mientras se separaba de
ella para mirar la costa. —éCrees que la corriente nos llevara hasta
alli?

—Espero que si.



Se quedaron mirando la costa durante mucho tiempo hasta que
Eva susurré —éNos movemos?

—Ni idea. Me estoy mareando y todo de tanto mirar hacia alli. —
Suspird dejandose caer al suelo. —Esperemos un poco.

—Eso es que no hemos comido nada.

Se apoyaron la una al lado de la otra. El ligero vaivén del barco y
el agotamiento hicieron que sin darse cuenta se quedaran dormidas.
Charlotte sonrié sofiando con los besos de Dalston y con dulces
palabras de amor. El le decia que era la Unica mujer de su vida y que
la amaria siempre, cuando su padre entré en la habitacidon gritando
que todo era mentira y que solo queria su dinero. Fruncio el cefio
porque su padre se acercd a ella furioso y la cogié por el pelo,
tirando de ella fuera de la cama. Se despertd del susto y gritd al
darse cuenta de que algo la atacaba. Eva grit6 dando manotazos y le
arred un tortazo que casi la dejo tonta, pero le soltaron el pelo.
Asombrada vio que una gaviota enorme se alejaba volando. —éQué
queria?

—Debia pensar que estabamos muertas o algo asi —dijo Eva
asustada—. ¢Estas bien?

—¢Pero esta ciega? iTiene un muerto ahi! —Se llevd una mano a
la frente. —Me ha hecho algo? —Se mir6 la mano. —iEstoy
sangrando!

—No es nada. Un picotazo y te lo cubre el pelo.

Charlotte escucho un crujido y miré a Eva. —éHas oido eso?

—El qué?

Un golpe tremendo las hizo chillar y se abrazaron mientras el
barco temblaba de arriba abajo. Asustadas no se soltaron hasta que
solo escucharon las olas. Temiéndose lo peor, miraron hacia arriba
para ver un acantilado. —Ay, madre —dijo Eva palida—. Hemos
encallado.

—Si eso significa que hemos destrozado el barco, creo que si.

Se levantaron sujetandose en la borda y gimio al ver que estaban
sobre una roca. Una ola movié el barco inclinandolo peligrosamente.



—iTenemos que salir de aqui! —qgritd Eva histérica cogiendo la
bolsa de viaje con ambas manos como si pudiera salvarle la vida.

—Tendras que dejar eso, Eva.

—iNi hablar! iEs todo lo que tenemos! éComo vamos a llegar a
Londres sino?

—La bolsa se queda. Dame el dinero y los pendientes. Nos lo
meteremos en el escote.

Eva asintid agachandose para abrir la bolsa. A toda prisa le
tendio el pafuelo donde iban los pendientes y Charlotte se lo metié
en el escote, ajustandolo bien hacia abajo para que quedara entre el
dichoso corsé y su piel. Mird hacia Eva que se metio la bolsa entre
los pechos, apretandolo hacia abajo para que no se viera. —éLista?
Busquemos como salir de aqui.

Fueron hasta la proa y casi gritan de la frustracion al ver que las
rocas casi cubiertas de agua seguian el acantilado sin llegar a ningun
sitio. —Dios mio, vamos a morir —susurré su amiga aterrada.

—iNo vamos a morir! —La cogié por los brazos. —éMe oyes? iNo
te voy a dejar morir aqui! iAsi que tranquilizate! —Eva asintid
temblando de miedo. —Calmate. —Camind hasta el otro extremo del
barco y vio una pequeia cala a unos quinientos metros. Observé las
rocas y tendrian que nadar entre una y otra en un tramo, pero casi
podrian ir saltando hasta alli si se daban prisa porque estaba
subiendo la marea. —iVamos!

—¢A donde? —chilld histérica.

—Vamos a saltar a la roca y de ahi iremos de una a otra. Con
cuidado. Sera facil.

Con sus ojos grises como platos mird a su alrededor. —No puedo
saltar aquello.

—Alli nadaremos.

—iNo sé nadar!

Mierda. Charlotte mird a su alrededor y se acercd a una soga. La
desenroll6 de su amarre y cuando ya no pudo tirar mas le dijo —
Ayudame a cortarla.

—éQué has pensado?



—Yo nadaré hasta la otra roca y cuando llegue alli, tiraré de ti.
Asi de simple. Solo tendras que mantenerte calmada y no tendras
que nadar.

Eva mird a su alrededor y se acercé corriendo al muerto para
coger su cuchillo, volviendo rapidamente. —Aqui tienes.

Cortd la soga lo mas rapido posible mirando el mar y se
agarraron cuando una ola movié el barco de nuevo. Se acercaron al
final del barco y al ver la altura le dijo a Eva —TU primero. Sujétate
en la soga para bajar.

—CY tU? éComo bajaras?

—Tranquila. No es demasiada caida.

—Pero tienes el pie herido. Cojeas.

—Hazme caso, Eva. No podemos perder el tiempo.

Su amiga asintio y roded la soga por su cintura atandose bien. Y
paso las piernas al otro lado del casco. —Lista.

—Descuélgate lo que puedas con las manos y después te bajo.

Eva hizo lo que le dijo y cuando se quedd colgando con ambas
manos mird hacia abajo. —Subeme, sibeme.

—Si, ahora. Cogete a la soga, Eva.

Su amiga lo hizo y chillé cuando se balanced de un lado a otro.
Charlotte reprimid un gemido cuando la soga quemo las palmas de
sus manos al deslizarse hacia abajo. Suspird del alivio cuando sinti6
que ya no cargaba su peso y se arrimé a la borda. Eva miraba hacia
arriba. —iNo podras saltar! iTe vas a hacer dano!

La verdad es que habia una altura bastante respetable. Se subid
sobre el borde de madera tirando la cuerda a Eva, que se agaché a
recogerla, y Charlotte se desplazd un poco a la derecha y se tird al
agua. Al hundirse su rodilla chocd con un saliente de la roca y grito
bajo el agua de dolor. Cuando salid a la superficie forzd una sonrisa
a Eva. —¢Ves que facil ha sido?

Su amiga sonrié mas tranquila tendiéndole la mano. —TU haces
que parezca facil.

Le costd subir mas de lo que creia porque sus botines resbalaban
sobre la himeda superficie. Pero al fin lo consiguid sentandose en la



roca. —iEstas herida!

Mird hacia donde indicaba Eva y jurd por lo bajo porque el
vestido se estaba llenando de sangre en la rodilla. Levanto las faldas
para ver un buen corte que la atravesaba de lado a lado. —No es
nada. —Arranco una tira del faldon y se la atd con fuerza rodeando
la herida. Eva se arrodilld a su lado y le apartd las manos para
atarsela. —No es nada. Ni me he dado cuenta.

—Ten mas cuidado, por favor.

—Iremos muy despacio, ¢éde acuerdo?

Se levantd con su ayuda y cogidas de la mano se sostuvieron la
una a la otra cada vez que avanzaban. Hubo un momento algo dificil
porque llegaron a unas rocas donde rompian bastantes olas y las
desequilibraban continuamente haciéndolas resbalar. Totalmente
empapadas y muertas de frio, consiguieron recorrer bastante
distancia yendo de roca en roca casi todo el camino, pero llegaron al
punto que temian. Charlotte mird el trecho que tenia que nadar y se
mordid el labio inferior porque si venia una ola en ese momento, la
arrastraria hacia el acantilado por la fuerza de la corriente. Tenia que
ser muy rapida entre ola y ola.

Cogid el extremo de la soga y dijo mientras sus dientes
castafieaban —Vamos alla.

Su amiga asintid temblando con evidencia sin poder hablar
siquiera. Vieron como pasaba una ola y se sujetaron la una a la otra
porque por poco las arrastra. Se tird al agua y casi la sintio caliente y
todo. Nadd lo mas rapido que pudo hasta la roca siguiente y sintié
como el agua regresaba de vuelta. No le quedaba mucho para que
otra ola la pasara por encima y asustada continué nadando. Sentia
que le dolia todo y que las fuerzas la abandonaban. Se salpico la
cara y parpadedé mirando hacia delante. La tenia muy cerca. Apenas
dos segundos después se aferraba a las rocas y una ola la empujo
contra la rugosa superficie golpeandose en el hombro, pero siguid
agarrada sabiendo que su vida dependia de ello.

Consiguid subirse rasgando su vestido y respird del alivio cuando
pudo sentarse. Mird hacia la roca de Eva y gritd enderezandose



cuando no la vio donde la habia dejado.

Un grito hizo que mirara cerca del acantilado y asustada empez6
a tirar de la soga a toda prisa. Cuando vio su cabeza acercandose,
se echod a llorar del alivio porque estaba bien. Se sujetaba a la soga
y cuando una ola la iba a pasar por encima, tomo aire haciéndola
sonreir. En cuanto llegd a la roca, alargd las manos y ella se las
agarrd temiendo que se le resbalara, tirando sin saber de dénde
sacaba las fuerzas. En cuanto se sentd a su lado, se abrazaron
llorando.

—Nifa, en tu préxima aventura no te acompafo.

Se echd a reir de los nervios y la aparté para mirarla bien. —¢Te
has herido?

—Estoy bien. &Y tU? —Vio su hombro despellejado y apretd los
labios. —Dalston nos va a matar cuando te vea.

—~Ahora lo que mas deseo es verle y estoy dispuesta a escuchar
Sus gritos sin protestar.

—Seqguro?

Sonrid divertida levantandose como podia. —Vamos. Ya no queda
nada.

Efectivamente solo quedaban tres rocas que eran enormes y
desde la Ultima saltaron a la playa, dejandose caer sobre la arena.
Charlotte respird hondo tumbada boca arriba mientras Eva se
quitaba la soga de la cintura. Se arrodillé a su lado preocupada. —
Nifa, éestas bien?

—Déjame un minuto —susurro con los ojos cerrados.

—Si, descansemos. Ahora estamos a salvo.

Pero la brisa hizo que temblaran de frio y Charlotte se sento
apenas unos minutos después. —No podemos quedarnos aqui.
Moriremos de un enfriamiento.

Eva mird hacia tras y era una buena subida para salir de la playa.
Tomd aire resignada y se levantd siguiéndola. Preocupada vio como
cojeaba con las dos piernas. En una por el tobillo y en otra por la
herida de la rodilla. Estaba como salida de un naufragio con el



cabello revuelto hasta la cintura y el vestido roto. Se echd a reir sin
poder evitarlo y Charlotte se volvié sorprendida. —éDe qué te ries?

—No lo sé. ¢Tengo tan mal aspecto como tu?

Charlotte se mird antes de mirarla a ella. —A mi no se me ha
salido una teta.

Eva chilld llevandose la mano al pecho y rié mas fuerte al darse
cuenta de que era mentira. —Nina, mereces una azotaina.

—Eso es cierto —dijo divertida—. Ponte a la cola, porque entre
mi padre y Dalston...

—Bueno, no tenemos por qué decirles esto. Hemos viajado a
Inglaterra y no tienen que saber como.

—¢Harias eso por mi?

—Me has salvado la vida. Es lo menos que debo hacer.

—¢Y el tobillo y la rodilla?

—Te has caido del carruaje.

—Vale, puedo hacerlo.

—Me lo imaginaba.

Pero con subir de la playa no habian resuelto sus problemas,
porque no se veia una casa en los alrededores ni nadie que pudiera
ayudarlas. ¢éDonde demonios estaban?

—déHacia el este o el oeste? —preguntd Charlotte agotada.

—Yo creo que por alli —dijo Eva sefialando a su derecha—. Hasta
que encontremos un camino y después lo seguimos.

—éUn camino que lleve al acantilado?

—O a una playa. Los pescadores lo usaran, digo yo.

—De acuerdo.



Capitulo 9

Caminaron a buen ritmo para lo agotadas que estaban y cuando
empezd a oscurecer, Charlotte se asustd por Eva. No, por Dios. No
podian pasar la noche al raso de nuevo sin comida ni agua. Ademas,
estaban muertas de frio.

Cuando vio una luz a lo lejos, chilld sin darse cuenta
sobresaltando a Eva. —éQué? ¢Qué pasa?

—iMira, alli hay una casal!

—Gracias a Dios —susurrd acelerando el paso.

Se fueron aproximando y la luz de la luna mostraba el contorno
de la casa, que no era una casa en absoluto, sino una mansion de
estilo gético con una torre a cada lado. —Dios mio, parece el palacio
real de lo grande que es —susurrd Eva asustada—. éQuién vivira
ahi?

—No lo sé, pero no pienso pasar otra noche al raso. —Decidida
recorrio los impecables jardines para llegar a la escalera doble de
piedra que llevaba a la casa. Estaba claro que era la parte de atras.
Le dolia horrores la rodilla al subir los escalones, pero lo ignord
llegando a la enorme terraza. Indecisa se acercd a una puerta doble
de cristal por la que se veia luz y escuché musica. Una nifia de unos
seis anos estaba al piano con una jovencita sentada a su lado. Las
dos eran preciosas con unos impecables tirabuzones rubios y se
rieron cuando la nifa hizo algo mal. Charlotte mird de reojo a Eva,
que levantd una ceja interrogante. Tomando aire acerco el pufo al
cristal y golped suavemente.

La joven mird hacia alli y gritd levantandose del asiento. La nifa
se volvid mirandolas y grit6 —iMama! iMama! iNos asaltan!

—iNo, no! —gritd Charlotte moviendo las manos de un lado a
otro—. iSolo necesitamos ayuda!



Un hombre que debia ser el mayordomo, llegd con una escopeta
en la mano y las apuntd sin dirigirles una palabra. Eva y Charlotte
gritaron apartandose de la puerta y pegandose contra la pared. El
disparo paso al lado de Charlotte por unos centimetros y se cubrio la
cabeza.

—Madre santisima, équé hacen?

—iDispararnos, Eva! iEso hacen!

Se quedaron alli muy quietas mientras los gritos en el saldn
aumentaban. —iEstan ahi, milord! iEstan justo detras de la pared!

—iBaja el arma, Smithson! iLos ladrones no llaman a la puerta!

—iNo me fio, milord! iTenian aspecto de asaltantes de caminos!

—iSi, padre! —grito la nifa.

—iRaven, llévate a las nifas arriba!

—Grant ten cuidado.

La puerta se abrid muy lentamente y Charlotte apartd el brazo
asustada para ver a un hombre alumbrado por una lampara de
aceite, vestido muy elegante con un traje negro de noche. Debia
tener unos afios mas que Dalston, pero en todo lo demas eran muy
parecidos. Altos, rubios y de ojos castanos.

—iPor Dios, son dos mujeres! —Se acercd a toda prisa. —éSe
encuentran bien?

Eva chillé asustada y Charlotte la cogid de la mano para que no
se alejara. —No va a hacernos nada.

—Seguro?

Charlotte se gird hacia él y el hombre palidecid dando un paso
atras. —éPuede ayudarnos? —le pregunto en inglés.

—Eres la mujer de Sterling —dijo asombrado.

Nego con la cabeza antes de levantar la barbilla. —No, no soy su
mujer. Soy su hija.

Una mujer salio a la terraza y se llevd una mano al pecho
mirandolas. Era preciosa, muy rubia y con los ojos azules. Llevaba
un impresionante vestido de noche en verde. —éGrant?

—Hemos naufragado. Necesitamos llegar a Londres —dijo
Charlotte mirando al hombre a los ojos—. éNos ayudara, milord?



El hombre apretd los labios y se volvio hacia su esposa. —Vuelve
dentro.

—Pero...

—iVuelve dentro, Raven!

La mujer entr6 a toda prisa y el hombre dio un paso hacia ellas.
—Las ayudaré, pero no se acerquen a mi familia, éme han
entendido? La servidumbre se encargara de ustedes y manana un
carruaje las llevara a Londres para dejarlas en el antro que dirige su
padre. —Charlotte palidecid. —Pero no se lo diran a nadie. No quiero
que corran rumores por Londres sobre que las he ayudado o que las
conozco. Yo no me mezclo con gente como ustedes.

Ella levanto la barbilla con orgullo. —No se mezcla con nosotros,
pero bien que sabe quién es mi madre. —El hombre apretd los
pufos.

—Porque a Monique Sterling la conocia todo Londres. Ya se
encargaba ella de destacar por donde iba. Ya fuera al teatro o en su
club.

—éQué ocurre, nifia?

Mird a Eva. Su orgullo le decia que mandara al diablo a ese
estirado, pero su amiga y ella misma estaban agotadas. Se volvio
hacia su anfitrion. —Gracias por ayudarnos.

El hombre asintid y volvio a entrar en la casa.

—¢Nos va a ayudar?

Forzd una sonrisa. —Si, nos va a ayudar y mafiana nos llevaran a
Londres.

—éQué ocurre, nifia?

—Nada. Que al parecer tengo un rostro que reconocen todos. —
Levantd la barbilla con orgullo. —Y un apellido con el que no se
quieren mezclar.

Eva la mird con pena. —Esos no importan nada. Los Unicos que
importan son los tuyos. Nunca dejes que te hagan de menos. Puede
que no seas de sangre azul, pero eres una Sterling y tu padre se ha
ganado ser el rey a pulso. Y todos esos estirados le temen, eso no lo



olvides. Si estuvieran en problemas, seguro que acudian a él para
que les ayudara.

—EXxacto.

Salié el mayordomo que las miré con desprecio. —ElI Marqués me
ha dicho que debo atenderlas. Vengan por aqui.

Las dos apretaron los pufos al ver su actitud, pero no dijeron
palabra siguiéndole para rodear la casa por la terraza y entrar por
una puerta que obviamente era para el servicio. Eva sised algo por lo
bajo cuando pasaron por un pasillo donde se accedia a las cocinas.
Varios se las quedaron mirando deteniendo su trabajo y una mujer
gritd —iA vuestras cosas!

Pasaron de largo las cocinas y subieron unos escalones hasta
llegar a un estrecho pasillo donde el mayordomo abrié una puerta.
Eran las habitaciones de servicio y habia dos camas estrechas que
no estaban hechas. —Enseguida vendra una doncella para
atenderlas. —Dejo que pasaran y cerrd la puerta sin decir palabra.

—iEsto es un insulto! —dijo Eva indignada.

—Eso es obvio, Eva. Me lo imaginé cuando hablé con el Marqués.
No quiere que nos acerquemos a su maravillosa familia. Podemos
ensuciar su buen nombre. —Se sentd muerta del cansancio en la
cama y suspir6 cerrando los ojos. Estaba agotada y tenia el frio en el
cuerpo, pero alli no habia ni una manta para taparse.

Eva se sent6 a su lado y la abrazd por los hombros pegandola a
ella. —Se arrepentiran de esto.

—Y qué voy a hacer? éProtestar cada vez que me miren mal por
ser la hija de quién soy?

—Tu marido te protegera.

—Ahora no quiero pensar en ello, por favor. Solo quiero comer
algo y dormir.

—\en, que te ayudo a quitarte el vestido. Asi te lavaras un poco.

Estaba desabrochandole el vestido cuando una doncella
jovencisima entré con una pila de sabanas y mantas. Al ver su
aspecto se detuvo en seco y cerrd la puerta enseguida. —éSe
encuentran bien? ¢Las han asaltado?



—Hemos naufragado. —Sonrid sin ganas. —éPuedes traernos
algo de agua caliente, por favor?

—Por supuesto. Les traeré un balde para que se bafien.

—No hace falta.

—Claro que si. Se las ve heladas. Dios mio, el miedo que deben
haber pasado las sefioras. —Dejdé las sabanas sobre la cama vy
cuando sus faldones cayeron al suelo, jaded del susto al ver su
herida en la rodilla. —Necesita un médico.

—iNo! —exclam6é muy seria—. No quiero deberle nada al
Marqués. Ya le debo bastante —sised.

La doncella se apretd las manos preocupada. —Pero...

—El agua, por favor.

—Si, enseguida.

Salid a toda prisa y ayudd a Eva a desabrocharse su vestido.
Estaban las dos en ropa interior cuando llegé la chica con una
bafiera redonda. Dos doncellas venian detras con agua caliente en
dos cubos. —Enseguida viene mas agua. La marquesa siempre tiene
agua caliente preparada por su hija, asi que no tendran que esperar.

—¢Por su hija?

—A veces respira mal y necesita el vapor del agua caliente para
descargar los mocos.

—Ah...

—\Venga, sefiorita. —Dejo el jabon en una banqueta de madera.
—Yo la ayudo a banarse.

Sonrié por lo amable que era. —No es necesario, de veras.

—Claro que si. Y en cuanto estén en la cama bien tapaditas, voy
a por su cena. Tienen que comer bien.

—éCAmo te llamas?

—~Adrien, sefiorita. —Se acercd a ella y tird de su camisa interior
hacia arriba tirandola al suelo y ella se desatd los pantalones
interiores. La sangre se habia pegado a la herida y la doncella dijo —
Métase en el agua, asi se despegaran mejor.

Ella lo hizo y cuando apoyé la espalda en el balde, suspird de
gusto porque el calor fue muy bienvenido en su cuerpo. —YoO me



llamo Charlotte y ella es Eva.

La doncella sonrid a Eva, que inclind la cabeza. —Ella no habla
inglés. Lo esta aprendiendo.

Adrien con cuidado desatd la tira de alrededor de su rodilla y le
bajé los pantalones muy lentamente. —Ya esta. —Hizo una mueca y
Eva también mird la herida. —Yo creo que necesita puntos. —Le hizo
un gesto a Eva como si cosiera y ésta asintié. —Deberia llamar al
médico.

—Nina, tenemos dinero para pagarlo.

—He dicho que no. —Cerrd los ojos disfrutando del bafio, aunque
sabia que debia darse prisa porque Eva también necesitaba bafarse.

Eva se agachd preocupada apartandole el cabello de la cara y
Adrien se mordid el labio inferior al ver el morado que tenia en el
tobillo. —EI pie no tiene mejor pinta —dijo la doncella cogiendo el
jabdn—. Creo que le ha dicho a la sefora que no quiere al médico,
pero le aseguro que éste no es un matasanos como los demas. A mi
tia le alargd la vida lo suficiente como para que la atropellara un
carro cargado de piedras dos afnos después.

Charlotte abrid los ojos como platos antes de echarse a reir sin
poder evitarlo. Adrien parpaded y sonrid también porque su risa era
contagiosa. Eva sonriendo empez6 a lavarle el cabello. Charlotte se
lo tradujo y Eva rid sin poder evitarlo.

—Habla muy bien espafiol —dijo ella admirada—. Me gustaria
aprender otros idiomas. A veces escucho a milady hablar francés y
no entiendo ni papa.

—Asi que sabes que es espafiol.

—Oh, si. El sefior lo habla a menudo cuando viene su primo. Pero
ultimamente viene poco.

Charlotte se tensé. —éSu primo?

—Si, el Conde Ovington.

A Eva se le cortd el aliento y ella la advirtid con la mirada. —Asi
gue son primos.

—éLe conoce? —La doncella sonrid. —Es muy agradable vy
simpatico. El servicio le quiere mucho.



—Si que le conozco.

—Crecid aqui, ésabe? Yo no habia nacido, por supuesto, pero los
mas viejos dicen que era un pillastre.

Sonri6 divertida. —No ha cambiado mucho.

—Si, ya sé la fama que tiene.

—Asi que se crid aqui. Su padre...

—Oh, su padre siempre estaba viajando con su madre. Nunca se
preocuparon mucho por él. Creci®é aqui con su abuelo, a quien
adoraba. Pero cuando fallecid, el tio o sea el padre del Marqués, le
dijo a su hermana que debia encargarse de su hijo. Asi que le
llevaron interno.

Charlotte se quedd helada de nuevo. —No le querian.

—No. Le preocupaban mas las fiestas y sus amigotes que su hijo.
Asi salid él, pobrecito. Pero siempre conservd su buen humor.
Siempre he creido que lo hacia para disimular, éentiende? Que
estaba dolido por la vida que tenia. Parecia que estorbaba en todos
los sitios. Debe ser horrible no sentirse querido. Mis padres me
quieren mucho y a mi y a mis hermanos siempre nos lo han
demostrado. Nunca nos faltaron los besos, aunque no hubiera
comida en la mesa. Estos ricos... —Movid la cabeza de un lado a
otro.

—Y su primo, éle quiere? —preguntd con un nudo en la garganta.

—Oh, si. Pero es mayor que él unos afos y se casé cuando él era
jovencito todavia.

—Entiendo.

—Por aqui hace tiempo que no viene, pero antes venia todas las
navidades. —Sonrié como si recordara. —Una Navidad cuando yo
tenia diez ahos, nos regald unos adornitos de madera que hizo él
mismo porgue se aburria. Yo todavia conservo el mio, équiere verlo?

Reprimid las lagrimas. —Me encantaria.

—Cuando vaya a por la cena lo buscaré.

—déCuantos afios tienes?

—\Voy a cumplir dieciséis.



De eso hacia seis afios. —¢Y esa fue la Ultima Navidad que pasé
aqui?

—Si, fue la Navidad de la borrachera y milady le gritd que era un
sinverglienza. No volvid. Aungue ve a su primo en Londres cuando
estan alli. En el club, ésabe?

Trago saliva. —éSe emborrachd?

—Se emborracharon los hombres y milady que estaba
embarazadisima, le echd la culpa a él. Decia que daba mala fama a
su familia. —Lavé su brazo con delicadeza. —Fue muy injusta y no
suele ser asi. Pero habia discutido con el Marqués y... —Se sonrojo.
—Hablo demasiado.

—Tranquila, no pienso decir nada.

Adrien sonri6. —Lo sé.

—¢Esa fue la ultima Navidad?

—Si, fue la ultima Navidad que pas6 aqui. También vino un par
de veces para funerales, como el del padre del Marqués, pero no
volvid a pasar temporadas aqui de varios meses como hacia
anteriormente. —Mird hacia la puerta. —Una vez escuché que el
Marqués se lamentaba con un vecino de aqui cerca, de que hubiera
dejado de venir porque para él era una alegria tenerle en casa.

—¢Dijo eso? —Una lagrima recorrido su mejilla y la doncella la
miré preocupada.

—¢éLe he hecho dano en el hombro?

—No, tranquila. Es que estoy muy cansada.

—Enseguida acabamos, nifia. Vamos a aclarar el cabello y podras
acostarte. —Cogid el cubo de agua y ella se encogid llorando por
Dalston escondiendo la cara en las rodillas. Ella no habia tenido
familia y era doloroso. Incluso tenia a su tia delante, pero ella nunca
lo supo hasta ser adulta. El habia vivido toda su vida con el rechazo
de su familia y tenia que haber sufrido muchisimo.

Eva la ayudé a levantarse ignorando sus o0jos enrojecidos
mientras Adrien la ayudaba a secarla. —Pobrecita. {Puede terminar
usted mientras hago la cama? Oh, que no me entiende. —Eva cogio
la toalla sonriendo. —Pues si que entiende.



—Va poco a poco —dijo Charlotte forzando una sonrisa—. Pero
puedo yo, gracias.

—Déjame a mi, nifia —dijo Eva.

—No, aséate. Estaras helada.

—Qué va. Ya estoy muy bien.

Adrien la miraba de reojo mientras hacia la cama a toda prisa.
Charlotte sali®é con cuidado de la bafiera porque le temblaban las
piernas del agotamiento. Se secd lo mas rapido que pudo. La
muchacha estaba poniendo la manta sobre la cama cuando Charlotte
se acercd sentandose antes de que terminara. —Esta bien asi,
gracias.

—Necesitan un camisén. Y unas vendas para esa herida.
Enseguida vuelvo.

—Gracias. —Adrien la cubrid con la otra manta y corridé hasta la
puerta. Sonrid mirando la puerta cerrada.

—éQué te ha contado la nifia?

—Dalston es primo de ese estirado.

—Ah. —Se miraron a los 0jos mientras Eva se enjabonaba. —
Menuda sorpresa.

—Se cridé en esta casa. —Suspirdé mirando a su alrededor. —En
esta casa. —Rid por lo bajo. —Y va a casarse con la hija de un
delincuente. Una doncella que no sabe ni leer.

—Eso demuestra que te quiere.

—O demuestra que no quiere a nadie. Que ya no necesita a
nadie.

—¢Qué quieres decir?

—No lo sé —dijo apenada mirandose las manos—. Estoy
agotada.

—Una buena noche de descanso es lo que necesitas después de
comer algo. Esa chica estara al llegar. Ya veras como después te
sientes mejor.

La mird con sus preciosos ojos verdes cuajados de lagrimas. —
Todos nos miraran como su primo cuando me reconocio.

—No, no todos os miraran asi. No pienses mas en ello.



Se mojdé el cabello y se levantd para ayudarla. —éQué estas
haciendo, Charlotte?

—Déjame ayudarte.

—iNi se te ocurra levantarte de la cama!

Adrien entré en ese momento y llevaba una enorme bandeja con
un montdn de cosas. —Ya estoy aqui. —La dejé en la cama de
enfrente y le dio un tazén con algo humeante. —Vaya comiendo este
caldito. Le vendra bien.

—(Gracias.

La muchacha sonrié cogiendo otra taza y llevandosela a Eva. —
Déjeme a mi, usted tdbmese esto.

Mientras le lavaba el cabello bebieron del tazdn. —Esta deliciosa.

—Tomesela toda que ya le estan preparando algo mas
contundente.

—No, gracias yo con esto...

—Tiene que comer. Esta muy palida.

Eva sonrid viendo como se lo bebia todo y dejaba la taza
apoyandose en el tobillo sano para coger un camisdén que también
estaba en la bandeja, cuando vio una estrella de madera. Ella la
cogio entre sus manos y la chica sonrié. —éVe? Puede que parezca
una tonteria, pero a nosotros nos hizo mucha ilusion. Es un buen
hombre. —Acaricid la estrella con la yema de los dedos y se mordio
el labio inferior porque ese detalle le estremecia el corazén. Sentia
que era el hombre adecuado, pero miles de cosas de su alrededor
les decian que jamas podrian ser felices juntos. No era justo.

Mientras Eva terminaba en el baio, ella se puso el camisén y se
echd un ungliento en la herida que luego se cubrid con las vendas
que la muchacha también habia llevado. Se metid en la cama antes
de que Eva se secara y los 0jos se le cerraron de puro agotamiento.

—Nina, todavia no... —Eva se volvid y ambas vieron que ya se
habia quedado dormida. Suspird poniéndose el camisén y sonrié a
Adrien. —Gracias —dijo en inglés.

Adrien sonrio. —Ahora le traigo algo de cenar.



Asintio viéndola salir de nuevo y se sentd en la cama que la
doncella acababa de hacer, mirando a Charlotte. Sabia lo que se le
pasaba por la cabeza. Tenia miedo de que su conde se avergonzara
de ella. Habia ido hasta alli poniendo su vida en riesgo para que su
padre y su prometido no discutieran en su afan en buscarla y se
habia dado cuenta de que el problema no eran ellos. El problema es
lo que pensarian los demas de su relacidn. No seria facil, pero
estaba segura de que lo conseguirian porque si algo sabia, era que
se amaban. Sus miradas lo decian cada vez que estaban juntos. Se
tapd con las mantas pensando en Finnegan. Esperaba que la nifia no
se lo hubiera dejado tonto. Sonrid sintiéndose muy enamorada. Le
gustaba su caracter. Era un hombre duro, pero tierno al mismo
tiempo. Estaba deseando verle de nuevo.

—Qué mierdas estas diciendo, Coleman? iTiene que estar aqui!

El hombre de confianza de Jack Sterling en los ultimos afos y
que siempre guardaba sus espaldas, se levantd mostrando toda su
estatura haciendo que los tres miraran hacia arriba. —¢Es que el
viaje te ha dejado lelo? iQué no esta en Londres! éCrees que si la
hija de Sterling pone un pie en Londres no me iba a enterar? —Mird
su frente con sus ojos color miel. —éQué cofio te ha pasado en la
cabeza?

—iMi hija! —Jack levanto los brazos exasperado.

—¢Tu hija le ha hecho eso?

—iY no es la primera vez que me arrea! iTiene muy mala leche,
la nina!

Coleman reprimid la risa y mird al Conde que cruzado de brazos
estaba muy preocupado. —éQué ocurre, Hanford? éHas perdido algo
tu también?

Le fulmind con sus ojos castafios. —iA mi prometida!

—Hostia, éte has prometido? Y quién es la incauta? —Todos le
miraron como si fuera idiota y Coleman abrié los ojos como platos.
—iNo joda, jefe!



—iMira, lo Unico que quiero es recuperar a mi hija! iSolo la he
visto media hora!

—Si no hubieras abierto la boca, esto no habria pasado —sise6
Dalston furioso—. Charlotte no es tonta.

—¢éSe llama Charlotte? —pregunt6é Coleman con interés.

—Si, ¢has oido hablar de ella? —Jack ansioso dio un paso hacia
él.

—No, solo era una pregunta.

Jack sonrié. —Por fuera es igualita a Monique, pero por dentro es
igual que yo. —Coleman carrasped reprimiendo la risa. —iQué! ¢De
qué te ries? —pregunto el jefe molesto—. iEs perfecta!

—No lo dudo, jefe. Pero a Londres no ha llegado.

Dalston se pas6 las manos por su pelo rubio. —Me voy a
buscarla.

—¢A ddénde? —qgritdé Finnegan—. iYa escuchaste a los tipos del
puerto de Portsmouth, que era el sitio mas probable para que
atracaran! iAlli no llegaron!

—iPues habra atracado en otro sitio! Me voy a recorrer la costa.

Jack apretd los labios. —Estamos a un dia de camino. Mientras
vas y recorres la costa, ellas pueden haber llegado.

—iTe juro que cuando la encuentre me va a oir! —gritd furioso.

—iEso sera si quiere oirte! —respondid Jack.

Coleman carrasped. —¢éY estais seguros de que esta aqui? Si
queria huir de vosotros por alguna razén que no llego a entender,
porque sois unas personas de lo mas razonables... —Le fulminaron
con la mirada y reprimid la risa. —éNo seria mas logico que no
quisiera venir a Londres?

—Finnegan las escuchd hablar. Venian a Londres.

—¢éVenian?

—La prometida de Finnegan viene con ella.

Coleman se echd a reir a carcajadas y sefiald a Finnegan antes
de sentarse en el escritorio como si no pudiera sostenerse. Finnegan
se tiré sobre él y Dalston grufié cuando Coleman se zafd sin ningln



esfuerzo ni recibir ningln golpe. —Yo me largo. —Fue hasta la
puerta del despacho del club de Sterling y salio furioso.

—iHanford, tengo a mis hombres buscando por alli! iEs una
tonteria!

—Jack, tu quédate si quieres. Yo me voy a buscar a Charlotte.

Sterling le vio bajar por las escaleras y apartar a un borracho que
estaba ante la salida antes de largarse. Finnegan y Coleman se
pusieron tras su jefe. —éVes, Jack? Te dije que estd enamorado de
la nina.

—Ya veremos. —Mird a Coleman. —Ve con él.

—Si, jefe.

Coleman corrié escaleras abajo y cuando vio a dos a punto de
pelearse por una de sus chicas, pegd un pufietazo a uno, acabando
con la discusion al dejarlo inconsciente en medio del hall. Finnegan
chasqued la lengua. —Este chico no tiene tacto.

—Le tenia ganas. —Se asomo por la barandilla. —Chico, recoge
al Baron. —Uno de sus hombres se acercd al hombre del suelo y le
cogio por las axilas con esfuerzo porque pesaba lo suyo.

—¢Crees que la encontraran pronto?

Jack apreto los labios. —Lo Unico que deseo es que no le haya
pasado nada.



Capitulo 10

El cochero se negd a llevarlas hasta el club de su padre y las dejo
abandonadas a punto de amanecer al lado de un mercado de flores.
Charlotte tenia fiebre y le dolia la rodilla y el tobillo horrores. No
podria caminar, pero por no asustar a Eva forzé una sonrisa. —No
pasa nada. Ahora sera sencillo encontrar el local de mi padre.

Vieron pasar un carro cargado de flores ante ellas y unas chicas
de su edad entraron en la plaza corriendo con unos vestidos que
eran practicamente harapos. Las vieron ir hacia un puesto y hablar
con una mujer que sonrid con carifo tendiéndoles dos cestas
cargadas de flores. —Preguntemos a aquellas chicas.

—(Estas segura? Esas chicas nunca han ido al local de tu padre.

—Pero todo el mundo le conoce, éno? Y son pobres. Tienen que
conocerle.

Se acercaron a ellas y las chicas que ya se alejaban del puesto,
las miraron con desconfianza. La verdad es que ahora tenian mejor
aspecto que la noche anterior, pero sus vestidos estaban hechos un
desastre. —Perdonad, ¢podéis ayudarnos?

Una de ellas cogio a la otra del brazo. —No queremos problemas.
—Tir6 de la otra chica que timidamente las mird. Cuando sus ojos
llegaron a los de Charlotte se detuvo. —Espera Sara, necesitan
ayuda.

—Estas qué van a necesitar ayuda. Son putas, éno lo ves?

Charlotte se sonrojo. —No somos putas. Necesitamos ayuda, eso
es todo.

—iCémo todos! éO crees que cargo con esta cesta por gusto?
iVamonos Tracey! —Tird del brazo de su amiga como si quisiera
protegerla y la chica se dejo llevar.



—Por favor, no conocemos Londres y necesitamos que alguien
nos guie.

Tracey se volvid y susurro algo a su amiga —No, ni hablar.

—Solo sera un momento, no va a pasar nada.

—\Voy contigo.

—No. Tienes que estar alli para cuando salgan las doncellas.

—Pero tu perderas tu venta. Tu padre te va a matar como no
lleves dinero.

—Te pagaré —dijo Charlotte empezando a desesperarse—. Tengo
dinero.

—Si? —Sara la mird con desconfianza. —Enséfiamelo.

Mird a Eva. —Saca una moneda.

Eva mird a su alrededor antes de meter su mano en el escote y
sacar la bolsa. Tracey jaded cubriendo sus manos. —No. —Mird a su
alrededor. —Pueden matarnos por eso. Escondelo.

—Necesitamos ayuda, de verdad.

Sara apretd los labios. —Esta bien. Tracey, me llevaré tu cesta,
pero espero que te paguen bien por las pérdidas que vas a tener.

—Le pagaremos. Lo juro.

Tracey sonrid viendo como su amiga se iba a reganadientes. —Si
no fuera porque tenemos que vender las flores, os habria ayudado
ella. Tiene un corazén enorme. Bien, ésabéis donde tenéis que ir?

—déConoces a Jack Sterling? —Tracey palidecio y se dieron cuenta
que la aterraba acercarse a él. —No debes temer nada. Soy su hija y
tengo que llegar hasta él.

La mird decepcionada. —Sterling no tiene hijos. Lo sabe todo el
mundo.

—Te juro por lo mas sagrado para mi, que Jack Sterling es mi
padre.

Frunci6 su precioso cefo y parecid creerla. —Muy bien.
Seguidme. Pero te aconsejo que no vayas diciendo por ahi que eres
hija de Sterling. Porque pueden rebanarte el cuello solo para
vengarse. —Charlotte asintidé entendiendo y la siguid cojeando.
Tracey vio que casi no podia caminar. —Asi no llegaremos nunca.



—Lo siento.

—Estas enferma.

—No me encuentro muy bien, pero te sigo. No te preocupes.

Tracey se mordi6 su labio inferior. —Un coche de alquiler no nos
recogeria por nuestro aspecto. Ya lo sé. Si eres su hija, te estara
buscando. Voy hasta su club y se lo digo a Coleman.

—éA quién?

—¢éNo conoces a Coleman?

—Conozco a Finnegan.

Tracey suspird del alivio. —Pero Finnegan no esta desde hace
dias.

—Porque estaba conmigo. —Se pasoé la mano por la frente. —Es
muy largo de contar.

—Sentaros ahi y no moveros. ¢Cémo te llamas?

—Charlotte. Ese Coleman no me conoce y no sé si sabe si existo.

—Intentaré hablar con él. Si no puedo darle el recado, buscaré
otro modo de que lleguéis hasta alli.

—No sé cdmo agradecértelo.

—No hace falta. Una vez mi amiga Sara me ayudo y me salvo la
vida. Si puedo ayudar yo a alguien... —Se encogié de hombros antes
de salir corriendo.

Eva le preguntd con la mirada. —Que esperemos aqui. Va a ir a
pedir ayuda a un hombre de mi padre.

—Gracias a Dios.

Vieron un par de cajas de madera tiradas a un lado y se sentaron
a esperar. —éTardara mucho? éEstara muy lejos?

—No tengo ni idea. —Algo tiraba de su trenza y se dio cuenta
que se habia sentado encima, pero estaba tan agotada que ni se
movid. Estuvieron alli sentadas horas.

—Si que estaba lejos.

—Iba caminando. Es logico que si estaba lejos... —Vio a su padre
entrar en la plaza con una chaqueta marrdén, unos pantalones negros
y unas botas del mismo color impecablemente brillantes. Se
emociond al verle, pero no se podia levantar. Ni se dio cuenta de



cdmo todos le miraban deteniendo su trabajo. Finnegan iba tras él y
Eva corrid hacia él abrazandole.

Jack Sterling se acuclillé ante ella. —Lo siento —susurré mirando
SUS 0jos negros.

—Hija, me alegro tanto de verte que ni quiero explicaciones. —La
cogié en brazos dejandolos a todos aténitos y la sacé de la plaza a
toda prisa. —Pero cuando se me pase el susto, puede que te las pida
y hasta puede que me enfade.

Sonrié apoyando la cabeza en su hombro y le escuchd ordenar
que abrieran la puerta. —La chica que nos ha ayudado...

—Se fue en cuanto me dio el recado, pero la encontraré para
recompensarla, no te preocupes.

—¢Se fue? No deberia haberlo hecho, le prometi una moneda de
oro.

—L e debo un favor enorme. La encontrareé.

Charlotte se quedd con la boca abierta mirando su carruaje y
cuando la metidé dentro, ella se sentd sobre un asiento de seda con
las iniciales de su padre bordadas en el respaldo. Acaricié la S
mientras su padre se sentaba ante ella. Observd como su hija
miraba la letra pensativa, como si en ese momento fuera consciente
de donde se habia metido. Jack apretd los labios preocupado.

Ella le mird forzando una sonrisa. —Es precioso.

—Lo gané en una partida de cartas.

Su hija perdio la sonrisa de golpe y Jack empezd a entender lo
que sucedia. —Hija, éesto te preocupa?

Se sonroj6 ligeramente. —éHas hablado con Finnegan?

—Me ha dicho que cuando te enteraste de como era mi vida, te
pusiste algo nerviosa.

Finnegan abrid la puerta en ese momento y Eva entrd
timidamente sentandose al lado de Charlotte y cuando su amigo se
subid, ella le mird con odio. —Chivato.

—iYo?

—Ya te pillaré —dijo con rabia haciendo sonreir a Jack. Mird a su
padre de reojo y contestd —Ya tienes mucho dinero.



—Si, mas de lo que gastaré en tres vidas viviendo como un rey.

Sus ojos verdes le miraron fijamente. —Pues déjalo. Ya no lo
necesitas.

—¢Por qué te preocupa, hija?

Agachd la mirada angustiada porque no tenia derecho a pedirle
eso. —No quiero avergonzarme de mi padre.

Jack apretd los labios. —Entiendo. Te averglienzas de mi.

Charlotte mirando sus manos supo que le habia hecho dano. —
No he tenido padres, pero cuando me los imaginaba no pensaba que
mi padre era el jefe de los ladrones y los asesinos de Londres. —Le
mir6é con lagrimas en los ojos. —iDalston me ha dicho que cumples
una funcidén y que hasta la Reina te necesita! iPero yo te necesito
mas y quiero que lo dejes! iQuiero sentirme orgullosa de mi padre!
iMe alegro de que hayas luchado para salir de la nada y que hayas
llegado hasta aqui! iPero ya no lo necesitas, asi que quiero que lo
dejes! —gritd desgafitada dejandolo aténito—. éMe he explicado
con claridad? iNo puedo cambiar lo que has hecho antes, pero
quiero tener una vida tranquila y disfrutar de mi familia! —Le sefialo
con el dedo. —iAsi que vete haciéndote a la idea porque soy muy
cabezota! iQué te lo diga Finnegan! iHasta que no consiga que lo
dejes, no paro!

Jack se echo a reir a carcajadas mientras los demas la miraban
asombrados.

—Nina, estas roja como un tomate y no sé lo que le has dicho a
tu padre, épero por qué no te tranquilizas? —Eva preocupada le
paso la mano por la frente y jaded. —iTienes fiebre!

Su padre perdio la risa de golpe. —éQué ocurre?

—Nada —respondid Charlotte apartando su mano.

Eva miré a Finnegan y se pasd una mano por la frente como si
quemara. Jack se acerco a su hija y le toco la mejilla. —Hija...

—No es nada. Es que hemos pasado algo de frio en el viaje.

—iUn viaje accidentado por como llevas el vestido! —le gritd a la
cara asustado.

Hizo una mueca. —Un poco.



Jack grité dando un golpe en el techo. —iAprisa!

—Estoy bien.

—éPor qué te fuiste?

—No decias que no me ibas a preguntar?

—iLuego rectifiqué! iY ahora me interesa mucho!

—iPara impedir el duelo! —le gritd a la cara—. iLe ibas a matar!

—iEs que vaya yerno que me has buscado, Charlotte!

—iEl me quiere! iNo quiere a nadie, pero a mi me quiere!

—iCOmo sabes que no quiere a nadie? —Mird sus ojos negros
sonrojandose y Jack fruncid el cefio. —Hija, estas equivocada.
Cuando te estabamos buscando, Dalston me dijo que pasaramos la
noche en casa de su primo. A él debe quererle, sé que se llevan
bien.

Se cruz6 de brazos e hizo una mueca. —No te hubiera recibido
precisamente bien.

—¢Estuviste alli? —pregunté asombrado—. éPor qué?

—iFue una casualidad! iFue la primera casa que encontramos!

—Pero si estaba lejos del puerto... por eso le dije que no
fuéramos.

—Es que no atracamos precisamente en un puerto. Era una
playita.

Jack mir6 a Finnegan asombrado. —Nifla, écruzaste hasta
Inglaterra con unos contrabandistas? (Y en plena tormenta?

—Bueno, tormenta, tormenta...

—Ay, Dios —dijo Jack empezando a conocerla—. iMientes mas
que hablas!

—iVale, eran contrabandistas! Pero no llegaron a descargar nada.

—¢Por qué?

Charlotte se hizo la loca y mird por la ventanilla. —Londres es
precioso. Esta algo sucio. éSe ha puesto a llover? Mucho mejor, asi
limpia las calles.

—iInterrogaré a tu amiga si hace falta!

—Encallamos, éde acuerdo?

—¢Ves, jefe? Es peligrosa.



—¢Por la tormenta? —preguntd Jack atonito.

—Bueno... —Mird de reojo a Eva que levantd una ceja
interrogante.

—iCharlotte Sterling! Como no me lo cuentes todo ahora
mismo... —Mird a Eva. —ila envio de vuelta a Espana!

—iJefe! iQué es mi mujer!

—iCierra el pico!

Finnegan le indico con la mirada que hablara y suspird. —Les
matamos. Pero no fue intencionado. —Se explicé rapidamente. —Es
que él te insultd y yo, que imparto justicia, iba a darle una leccién. Y
se la di con un garrotazo y antes de darme cuenta se cayo por la
borda. —La miraban como si tuviera dos cabezas. —Pero al otro lo
mat6é Eva. —Pensd en ello. —Pero también fue sin querer. Tenia una
cuerda atada a la cintura y se levantd para ayudarme. Al tirar de la
cuerda, se cayd el mastil sobre el pobre hombre que llevaba un
cuchillo en la mano. —Bufé. —Es que se mueren por nada. Yo que
culpa tengo.

Jack reprimid la risa. —éY qué pasd después?

—Ni idea. Nos dormimos y encallamos sobre unas rocas.

—¢Dejasteis un barco a la deriva y os quedasteis dormidas?

—No soy marinera.

—Eso es obvio. —Jack no pudo soportarlo mas y se echd a reir a
carcajadas.

—iPadre, no tiene gracia! Y después encontramos la casa de ese
Marqués. iNos dispararon! —gritd indignada—. En cuanto nos vio el
Marqués, me miréd con desprecio por ser igual que mama. Fue
cuando ya estabamos aseandonos cuando la doncella conté que
Dalston era su primo. —Apretd los punos furiosa. —Y puede que al
Marqués le quiera, pero como vea a su padre...

Jack sonrié divertido. —Asi que te has enterado.

—éDe que no le quieren? iPues sil Tratar asi a un hijo. iSangre
de tu sangre! —Sus ojos se llenaron de lagrimas de frustracion.

—Hija, tienes que darte cuenta de que hay personas en la alta
sociedad que dejan a sus hijos a cargo de nineras y tutores. No les



conocen y cuando se hacen mayores, se escandalizan de su
comportamiento.

—TU no hubieras hecho eso.

Jack apret0 los labios. —Igual si.

—iPadre!

—Hija, no querria que te vieras envuelta en la vida que llevo. No
te digo que lo hubiera hecho porque ya no se puede volver atras,
pero puede que hubiera pasado si hubiera querido protegerte.

—¢éDe qué querian protegerle a éI?

—Su caso es distinto. Su padre es un activo miembro del
parlamento y tiene una intensa vida social. Necesita que su imagen
sea intachable y su hijo es un escollo en su carrera.

—éMe estas diciendo que Dalston lleva esa vida para perjudicar a
su padre?

—No. No lo creo. Es la Unica manera que tiene de evadirse de su
soledad. —A Charlotte se le rompié el corazén. —He visto como
desde que era un jovencito frecuentaba mi casa. Por supuesto tiene
amigos, pero son amigos de juergas. ¢Entiendes? No tiene amigos
de verdad y creo que no los ha hecho para que...

—No le hagan daho.

—Puede ser. Es demasiado hermético como para llegar a
conocerle del todo. Puede que esté equivocado y solo sea un
manirroto al que no le importa nada. Pero me llamé la atencidn una
cosa el dia que jugamos a las cartas. Se dejé perder.

Finnegan y Charlotte le miraron asombrados. —Padre, équé
dices?

—Es un jugador de primera y se dejo perder. Siempre habia
pensado que hacia trampas y por eso jugué con él, pero estoy
convencido de que se dejoé perder. Por supuesto yo tenia que cobrar
el pagareé.

A Charlotte se le held la sangre. —Y no te pago.

Los ojos negros de su padre le dieron la razén y una lagrima
cayo por la mejilla de Charlotte. —Joder, Jack. ¢Estas diciendo que
queria que le quitaras del medio?



—¢Por qué crees que solo le pegué una paliza? Si otro hubiera
tenido el descaro de decirme que no me pagaba mientras se reia, le
hubiera quitado del medio antes de que se hubiera dado cuenta.
iQuiso provocarme!

—Padre...

—Y volvié a provocarme la otra noche, hija. Sabia cual seria mi
reaccion si me enteraba de que os habiais comprometido. Sabia que
no me lo tomaria bien. Y me enfadé. Si hubiera ido a ese duelo, si
no hubieras desaparecido, seguramente la cosa hubiera terminado
mal para uno de nosotros. Pero tengo la sensacion de que él no
hubiera disparado. Aunque solo sea porque te quiere, €l no hubiera
disparado.

—No lo entiendo —dijo llorando—. Si me quiere...

—Cuando quieres a alguien no puedes cambiarlo. Hay gente que
cree que con solo el amor su pareja se reformara, pero nunca
sucede eso. Pueden cambiar unos meses, pero en cuanto pasa el
tiempo y todo se estabiliza, lo que tenemos en el interior vuelve a
salir a la luz y nuestra auténtica personalidad vuelve a tomar el
mando. No podras cambiarle. Puedes darle amor y casarte con él,
pero en unos meses volvera a salir al sentirse inquieto. Incluso
puede que vuelva a cometer una tonteria como la que cometiod
conmigo.

—Eso no pasara —dijo ella con rabia—. Me quiere.

—iQué crees que sucedera cuando te rechacen? —Charlotte
palidecid. —éUna condesa que ha sido doncella? ¢Hija de Sterling?
Te temeran porque me digas que has sido ofendida y os
despreciaran por ensuciar a la clase alta. Como reacciond el primo
de Dalston en cuanto te conocié. Todos se comportaran igual y sus
padres te odiaran. Yo por supuesto os daré dinero para que seais
felices, pero no puedo protegeros de todo. Estaréis en el limite de
los dos mundos. Yo tengo amigos de clase alta e incluso voy a cenar
con ellos a su casa, pero es un secreto, éentiendes?

—iSon unos hipdcritas!



—No, hija. Yo sé cual es mi sitio. Puede que me codee con ellos y
tenemos amistad sincera, pero sabemos que hay limites que no
debemos cruzar. Y no por mi, que no puedo tener una reputacion
peor. Si no por ellos. Me codeo hasta con la Reina, pero es algo que
no sabe nadie y nunca debe saberse. Estas aspirando a algo
imposible. Jamas te aceptaran por ser quién eres y Dalston pagara
las consecuencias sintiendo el rechazo de todos. Aunque igual le es
indiferente por ser precisamente como es.

—iPues entonces es perfecto para mi! iMe da igual todo lo
demas! iDalston es mio y lo sera hasta el dia en que me muera!

Jack sonri6. —Esa es mi hija. —Mird a Finnegan. —¢(TU qué
opinas?

—Es buen chico y la quiere, ya has visto como se ha puesto
cuando ha desaparecido. Si la nifia quiere seguir adelante, debemos
apoyarla.

Charlotte sonrid. —éEntonces lo aceptas, padre? éYa no le
amenazaras con dispararle o romperle las piernas?

Jack se la quedd mirando fijamente. —Muy bien. Te daré el
gusto. Os apoyaré. —Sonrio de oreja a oreja y su padre suspird. —
Tienes la misma sonrisa de tu madre.

Perdié algo la sonrisa y mird a Finnegan de reojo. —Ya hemos
llegado —dijo Jack mirando al exterior—. Finnegan, ve a por el
médico.

—Si, jefe.

Asombrada mird la casa, pero viendo el coche no sabia de qué se
extrafiaba. Era la casa de un caballero y bajé del carruaje cogiendo
su mano, sintiéndose muy orgullosa de él mientras admiraba la
fachada. —Padre, es hermosa.

Eva se puso a su lado y sonrio. —Que casa mas bonita.
¢Finnegan vive aqui?

Charlotte se eché a reir. —Pregunta que donde vive Finnegan.

—Oh, pues... —Su padre la cogié en brazos yendo hasta las
escaleras.

—¢Padre?



—Vive en el club, hija. Tiene una habitacion alli desde hace afios.

Mird a Eva sobre su hombro y asintio. —Si, vive con mi padre
para que no se sienta solo.

—Oh, qué bien.

—Me da la sensacién de que Finnegan se va a mudar, éverdad
hija?

—Si, hoy mismo. —Soltd una risita. —Es una casa muy grande.
Tenemos sitio de sobra.

Pasaron ante un mayordomo que parpaded asombrado. Tenia la
edad de su padre. Unos cincuenta anos y su cabello no tenia ni una
sola cana, mostrando un espeso pelo negro impecablemente
peinado hacia atrds. —El es Carter.

—Mucho gusto. Yo soy Charlotte.

—Seforita —susurrd atdnito antes de carraspear—. Sefior, es...

—Mi hija. La he encontrado, Carter.

—Lo veo. Lo veo. Y no hay duda de que sea hija suya. —Al darse
cuenta de lo que habia dicho se sonrojé. —Quiero decir...

Charlotte se echd a reir. —Tranquilo, Carter. Te hemos entendido.
Soy igual que mi madre. —El pobre sonrio. —Ella es Eva. No habla
inglés.

Su padre empezd a subir las escaleras con Eva detras. —iQué
tenga una habitacidn cerca de la mia!

—Si, senorita.

—iY Finnegan la de al lado!

—Si, senorita.

—iY Dalston la del otro lado de la mia!

—iHija!

—Padre, nos vamos a casar y tu eres un hombre de mundo.

—iCarter!

El hombre estaba contando con los dedos. —ilLa tercera a la
derecha, sefor!

Charlotte sonridé mirando a su alrededor. —éLa has decorado tu?
Es hermosa, padre. Muy elegante.



—No, hija. Yo no entiendo de estas cosas. La decord tu madre.
Tenia mucho gusto. Compré esta casa cuando nos casamos.

—Si que tenia buen gusto, si. —Se mordio el labio inferior cuando
pasaron ante un cuadro de su padre mucho mas joven. —iQué

guapo!

Jack se echd a reir entrando en una habitacion. —Tenia buena
planta.

—Todavia la tienes. Padre, éno tienes novia?

—iHija!

—Han pasado muchos afios. —El la dejo con cuidado sobre una
enorme cama con un edreddn de seda verde esmeralda y afiadio —
Todavia eres joven. Debes buscar esposa.

—¢Es una orden?

—Y me daras hermanitos.

Jack se echo a reir a carcajadas. —Me conformaré con los nietos.
—Charlotte se sonrojé. —éNo estaras...?

—iNo! No... —Pens6 en ello. —Claro que no. De momento. No ha
dado tiempo y los hijos los envia Dios.

—Pues es una pena que Dios no me avisara de que habias
llegado, preciosa. —La besé en la frente y Charlotte sonrio.

Un movimiento tras su padre hizo que se inclinara a un lado para
ver a Eva mirandolo todo asombrada. —Le gusta la casa, padre.

—Eso es obvio.

—Quiero que esté comoda aqui.

—Buscaré una doncella para tu amiga que hable espafiol.

—¢éHaras eso? Gracias.

—Y necesitareis vestidos. Llamaré a Madame Blanchard para que
os atienda de inmediato. —Charlotte palideci6. —Es una buena
amiga y la mejor modista de Londres. Hasta viste a la Reina.

—Seria estupendo —dijo forzando una sonrisa.

Una doncella llegd corriendo y resbald sobre el suelo de madera
chocandose con el marco de la puerta. Charlotte jaded asustada. —
¢Estas bien?



—Si, sefiorita. —Grufid tocandose la frente antes de acercarse y
hacer una reverencia. —Beth para servirla, senorita.

—Un bano para mi hija y buscale ropa para dormir. éDonde
estara ese doctor? —dijo yendo hacia la puerta.

—Padre...

Se volvié de golpe. —¢Si?

—Me alegro de estar aqui.

Jack Sterling miré emocionado a su hija y supo en ese momento
que haria lo que fuera por ella. —Y yo me alegro muchisimo de que
estés aqui. No sabes cuanto.

Eva la ayudd a desvestirse y tres doncellas le llevaron la bafiera.
—\e a asearte —dijo algo abrumada por tanta atencion—. Beth se
encarga de mi y tU estds agotada también. Enseguida llegara
Finnegan y querras estar con él.

—(Estas segura?

—\Ve a ponerte hermosa para tu hombre. —Le guind un ojo
sonrojandola.

—Y donde esta tu hombre?

—Padre le habra echado, pero volvera en cuanto sepa que estoy
aqui. —Eva mird hacia la puerta insegura. —éNo estaras esperando
a que me vea el médico? —preguntd asombrada—. Estoy bien.

Beth le quito la venda de la pierna y jaded al ver que tenia una
costra amarilla.

—Vaya.

—¢éVaya? —grité Eva cogiéndola del brazo para sentarla.

—En cuanto me bane...

—iNo sé si deberias mojarla, Charlotte!

—Claro que si. —Se levant6 con esfuerzo y fue hacia la bafiera.
Beth la ayudd a meterse. —Daos prisa. No quiero hacer esperar al
médico. —Alargo la mano para coger el jabdn, pero Beth empezo a
frotarla ella misma. —Puedo hacerlo yo. Lavame el cabello.



Beth le hizo un gesto a otra de las chicas y se puso a ello de
inmediato mientras otra doncella ponia un precioso camison sobre la
cama. —éDe ddénde ha salido eso? —preguntd asombrada.

—Era de su madre, sefiorita.

Se quedo sin aliento. —¢Mi padre conserva sus cosas?

—Su habitacion esta igual que cuando desaparecio.

—Dios mio.

Eva se acercé —éQué ocurre?

—Padre conserva la habitacion de mi madre como cuando
desaparecio.

—Oh, pobrecito. —Charlotte reprimid las lagrimas. —Pero ahora
estas tU aqui. Le ayudaras a olvidarla.

—¢Con la cara que tengo?

—Bueno, ya no esta en este mundo. Seguro que ahora empezara
de nuevo.

Beth pasd con mucho cuidado el pano sobre la herida y dio un
respingo. Llamaron a la puerta y su doncella se disculpd con la
mirada. —No pasa nada. Si es el médico, épuedes decirle que espere
un momento?

—Si, seforita. —Fue hasta la puerta y abrid una rendija para
susurrar algo. Cerrd a toda prisa y regres6 a su lado. —Tomara una
copa.

—Espero que no se emborrache.

Beth soltd una risita. —No creo, sefiorita. Yo creo que lo hace
para calmar los nervios por estar en la casa de Sterling. El rey pone
algo nerviosos a algunos flojos.

Ella sonrio. —éLlevas mucho en la casa?

—Tres afios, sefiorita. Desde que... —Se sonrojo intensamente.

—Cuéntame. No me voy a asustar.

—El sefior me encontrd en la calle pidiendo. Vio que un hombre
me molestaba y me ayudd. Aqui estoy muy bien.

Mird a la chica de otro modo. Era bonita. Tenia un precioso
cabello rubio y unos grandes ojos azules. —éEstas contenta en la
casa?



—Si, mucho —dijo vehemente—. Me han ensefiado muy bien,
sefiorita. Ya vera.

—Estoy segura. Yo también fui doncella, ésabes? Y puedo decir
que lo haces muy bien.

—Gracias, senorita —dijo avergonzada.

—Deja de dar la chachara y sal de ahi de una vez —dijo Eva
nerviosa—. Esa agua caliente te va a subir la fiebre.

Suspird inclinando la cabeza hacia atras y la otra doncella le
aclard el cabello dejandole caer el agua con cuidado con una jarra
de porcelana.

La secaron rapidamente y antes de darse cuenta estaba sentada
en la cama mientras Beth le cepillaba el cabello con un precioso
cepillo de plata. —éTambién era de mi madre?

Beth se lo mostrd y vio la M y la S entrelazadas. —Tenia cosas
muy hermosas.

Pero al parecer no era suficiente. Entonces se arrepintio de las
palabras a su padre en el carruaje. El lo daba todo vy ellas exigian y
exigian intentando cambiarle y como habia dicho su padre si se
queria a alguien debia aceptarlo como era. Se quedd en silencio
mientras le cepillaban el cabello y vio como recogian su ropa de al
lado de la bafiera. El pafiuelo con los pendientes de su madre cayd
al suelo mostrando uno de ellos y Beth se acercé a la otra doncella a
toda prisa. —A ver si tienes mas cuidado.

—L o siento, sefiorita. No lo habia visto.

—No pasa nada. Beth guarda esos pendientes.

—Eran de su madre.

La mir6 sorprendida. —éComo lo sabes?

—Por el cuadro del saldn, seforita. Los lleva puestos.

—Guardalos —dijo muy tensa.

—Enseguida.

Se acomodd en los almohadones y Eva salié de la habitacién a
toda prisa. Seguramente para coger al médico y subirlo cuanto
antes. Se quedd mirando al vacio y Beth regresé juntando las
manos. —¢Le traigo algo de comer, seforita?



—No, gracias. No tengo hambre.

—¢Se encuentra bien?

Sonrié mirando a la chica. —Muy bien.

—Aqui estara muy comoda, seforita. Ya vera. Sera muy feliz. El
sefor la va a querer muchisimo como queria a su madre.

Su corazon se retorcid. —Yo no soy mi madre.

—No, claro que no —dijo avergonzada.

No era como su madre. Sus ojos se llenaron de lagrimas porque
le habia dicho a su padre que no queria avergonzarse de él. Igual
que su madre, que se fue por la vida que llevaba a su lado. Estaba
tan confundida...

La puerta se abrid sobresaltandola y su padre entr6 perdiendo la
sonrisa. —Hija, équé ocurre?

El médico entrd tras él mostrando lo intimidado que estaba. —
Entre hombre. iNo le vamos a comer! —gritd ella perdiendo los
nervios.

Jack la mir6 asombrado. —Hija...

Se eché a llorar y su padre se acercé de inmediato sentandose a
su lado. —Eh, eh... équé ocurre? ¢No estas comoda?

—Lo siento.

—¢El qué sientes, bonita? —Le acaricio el cabello.

—No tengo derecho a juzgarte y te he dicho cosas horribles.

Jack sonrié. —Te aseguro que me han dicho cosas peores.

—iPero yo soy tu hija! iDeberia apoyarte!

—¢Te estas desdiciendo?

Sorbid por la nariz pensando en ello y decidid ser sincera. —No.

Jack se echo a reir a carcajadas y el médico sonrid fascinado por
como cambiaba ese hombre al lado de su hija.

—Quiero decir...

—No quieres hacerme dafo.

—iEso, eso!

—Pero tienes tu opinion.

—Eso también.



La beso en la frente. —Me gusta que seas asi. Y no te reprimas
nunca. Ahora olvidalo y deja que te vea el médico. Creo que tienes
mas fiebre.

El doctor se acercé y Charlotte parpaded cogiendo un pafnuelo
que le tendid su padre con las iniciales bordadas. —¢Y usted quién
es?

—El doctor Cosgrave a su servicio.

—Yo soy Charlotte Sterling.

—Me lo he imaginado, senorita. Es un placer.

—Lo mismo digo. Perdone lo de antes, es que...

—No es nada.

—Hija...

Bufé levantando el camisén hasta la rodilla y Jack jurd por lo
bajo. —éComo te has hecho eso?

—Una roca después de encallar.

Eva se acercd a la cama preocupada. —éQué dice?

—Todavia nada. Ve a banarte.

El doctor fruncié el cefo acercandose a su tobillo amoratado y
cogio la planta de su pie para moverlo de un lado a otro con sumo
cuidado. —¢Le duele?

—Pues si. Y no puedo caminar. Asi que arréglemelo. Padre,
¢ddnde esta mi prometido?

Jack carrasped. —Buscandote, hija.

Ella sonrio. —éDe verdad?

—Le tienes como loco de un lado a otro. Espero que vuelva en
unos dias.

—Oh...

—Asi te recuperas porque ...

—¢Si, verdad? ¢Tiene mala pinta?

—Una pinta horrible. ¢Qué dice, doctor?

—No lo tiene roto. Necesita descanso, aunque ese morado no
tiene buen aspecto. Ha tenido mucha suerte. Ahora a ver esa herida.

—Ya no sangra —dijo su padre muy serio.



—Y eso es muy bueno. —Puso un dedo a cada lado de la herida y
apretd. Ella se sobresalté de dolor y todos vieron como salia un
liguido amarillento. —Esto no es bueno.

—¢éDebe sacar el mal? —preguntod Jack frunciendo el cefo.

—Si, y cuanto antes porque tiene fiebre.

—éQué va a hacer? —pregunté mirando la herida que tenia una
pinta horrible.

—Apretar, hija. Hasta que salga sangre.

—Ah.

—Una toalla —le dijo el médico a Beth que le acercd una de
inmediato.

—No, mejor lo hago yo.

—Hija, écomo lo vas a hacer tu?

—Asi no me sorprendo cuando me duela. —Le arrebato la toalla
y la puso a ambos lados de la herida antes de empujar como si
nada. El médico con otra toalla iba limpiando y Jack sonrié mirando
a su hija que estaba concentrada apretando la herida como si no
fuera la suya, cuando debia estar doliéndole muchisimo.

—Ya estaq, senorita. Ya sale la sangre limpia.

—Uff, no ha sido para tanto. —Levanto la vista sonriendo a Eva,
que miraba la herida con los ojos como platos antes de ponerlos en
blanco y caer hacia atras. Jaded asustada. —¢Eva?

—Tranquila, hija. Se pondra bien.

—éSeguro? iMirela, doctor! Finnegan se llevara un disgusto como
la espiche.

Jack se echd a reir y el doctor sonriendo se acercd a Eva tirada a
los pies de la cama. —Solo esta desmayada. Chica, un poco de agua.

Charlotte sentada en la cama, estird el cuello y suspir6é de alivio
cuando la escuché gemir. —iEva! éNo estaras prefiada? iMira que
estas sin casar!

—iCharlotte! ¢{Cdmo se te ocurre decir eso?

—iNo me entienden!

—Ah...



—Uy... td te casas cuanto antes. —Mird a su padre y dijo en
inglés —Un cura.

—Si esta bien. No se va a morir, hija.

—Es para casarla, padre. iVive en pecado y se ha desmayado!
iTiene una pinta de embarazo que no puede con ella!

Jack rid por lo bajo. —Haré que se casen cuanto antes.

Suspird del alivio. —Estupendo. —Se dejé caer en los
almohadones y susurrd de repente agotada —A ver si llega Dalston
pronto. Quiero verle.

—No te preocupes por eso.

El médico le acercd una cucharilla a la boca y ella la abrid sin
protestar. —Le echo de menos. Quiero verle —susurrd mientras sus
0jos se cerraban.

—Si, hija. Eso me ha quedado muy claro.



Capitulo 11

Se despertd hambrienta y cuando se sent6 estaba tan confundida
que no sabia donde estaba. Bajo los pies de la cama vy al sentir el
dolor en el tobillo recordd. Estaba en casa de su padre. Una lampara
de aceite estaba encendida y vio que Beth estaba dormida en una
butaca. Se quiso levantar y Beth se despertd de golpe saltando del
asiento. —Sefiorita, no puede mover las piernas. Ordenes del
médico.

—¢De verdad?

—Se quedo dormida antes de que le escuchara.

—Ah... —Se tumbd de nuevo con su ayuda y bufé cuando la tapo
otra vez. —Hace calor.

—Tiene fiebre. Sea buena y no me dé la lata.

Sonrid divertida. —Vete a dormir.

—Si, como que la voy a dejar sola. ¢Tiene hambre?

—Un poco.

—¢Necesita usar el orinal?

—Un poco.

Beth rid por lo bajo. —Se lo acerco. Asi camina menos.

Se sentd de nuevo viendo como Beth le acercaba el orinal. La
ayudo a agacharse sobre él porque no podia doblar la rodilla con el
vendaje que le habian puesto. Cuando volvid a la cama, Beth sonrid.
—Le traeré el desayuno.

—¢Ya es de dia?

—Esta amaneciendo.

—déCuanto he dormido?

—Mas de dieciséis horas. ¢Se siente mejor?

—¢Ha llegado mi prometido?

—No, senorita. No ha venido nadie.



—Vaya.

—\olvera, no se preocupe.

—¢CAmo estas tan segura?

—Porque estaria loco si la dejara escapar. Es la hija de Jack
Sterling y es preciosa. No, no la abandonara, eso seguro.

—El es conde.

—Ah. —Beth disimuld. —Voy a por el desayuno.

Sonrié divertida. —¢Ahora crees que volvera?

—Si es un hombre como tiene que ser, volvera. Porque
demostrara que nada le importa mas que usted.

A Charlotte se le cortd el aliento viéndola salir de la habitacion.
Era cierto. Si regresaba a su lado, demostraria que ella le importaba
mas que ninguna otra persona y en ese momento no habia nada
que deseara mas que tenerle a su lado.

Se paso el dia de lo mas aburrida. Estaba claro que la vida de
ricachona no iba con ella. Su padre fue a visitarla después de la
comida y se sent6 en la cama a su lado. —Tienes mejor aspecto.

—Me encuentro mejor. ¢Y Dalston?

Jack sonrid. —Hija, he enviado a un hombre para que le traiga de
vuelta, pero tiene que encontrarle.

—Pues envia a mas.

—Es un hombre muy eficiente. —Grufid cruzandose de brazos. —
¢Qué ocurre, hija? éTienes miedo a que se arrepienta?

—¢Eres adivino?

—No, pero tengo muchos afios mas que tdu. No debes
preocuparte. Dalston volvera. éMientras tanto por qué no te
entretienes con tu vestuario nuevo? Las mujeres suelen divertirse
Con esas cosas.

—Yo no. —Jack sonrié. —Bueno, no mucho. Es que nunca me he
hecho un vestuario nuevo.

—Tu tia te ayudara.



Palidecié al escucharle y Jack sonrié con tristeza. —éCreias que
no me enteraria? Irwin y Owen son muy simples y puede que no
hablen mucho, pero escuchan muy bien.

—Padre...

—No queriais hacerme dafio, pero hay cosas que no se pueden
ocultar, cielo.

—Ella te queria.

—No lo suficiente. —Apreto los labios. —Me advirtid, ésabes? En
una de nuestras discusiones dijo que me dejaria si no nos ibamos de
Inglaterra. Que queria empezar de nuevo donde el nombre de
Sterling no hiciera temblar. No le hice caso y la perdi.

—Te engafd. Iba a robarte para irse con un Bardn.

Jack nego con la cabeza. —Todo lo mio era suyo. Pero nunca se
hubiera ido con otro hombre. No sé por qué dijo eso, pero no es
cierto. Me queria a su manera. Estoy seguro. —Se miraron a los ojos
y €l sonrié acariciando su mejilla. —Pero me ha dejado lo mejor del
mundo.

—Podria haberme enviado a ti.

—Eso demuestra lo mucho que te queria, ¢no?

Una lagrima mojo su dedo. —No es justo.

—Esta vida no es justa, hija. Yo solo puedo dar gracias a Dios
porque el Duque de Stradford te vio en esa visita a Cadiz.

—Si hubieran confesado en su momento...

Jack apretd los labios. —No puedo negar que no me lo hubiera
tomado bien. Me hubiera sentido utilizado y enganado.

—¢Y ahora por qué no reaccionas asi?

—Porque mi mujer estda muerta, porque te he encontrado y
porque Madame Blanchard se ha portado como una buena amiga
conmigo todos estos anos.

—Te amaba. Ella si que te amaba.

—Lo supe hace afios cuando desaparecid Monique, pero ya era
demasiado tarde.

—No le diste una oportunidad.



—No, y nunca tendra esa oportunidad. Ahora alin menos. éLo
entiendes?

—Si.

—Cuando alguien traiciona a Sterling, ya no tiene mas
oportunidades. Por eso tu madre se fue. Por como soy. Otra mujer
podria decirle algo asi a su marido, pero ella no podia.

—Ni siquiera estabais casados. Ella no usé su nombre real —dijo
llorando.

—Shusss. Eres mi hija y una Sterling. Que tu madre se apellidara
de otra manera no invalida para nadie esa boda, éme entiendes? Y
menos para mi.

—Si mi otra tia me hubiera entregado...

—Estaria muerta por ocultarme a mi hija cinco anos. Ella lo sabia
y por eso no se atrevido a avisarme. Decidié seguir con su vida de
seflora mientras su sobrina la servia como doncella. Como una
sirvienta, cuando podia haber tenido la vida de una princesa. Sabia
que la estrangularia con mis propias manos al enterarme y por eso
no dijo nada. —Jack sonrid limpiando sus lagrimas. —éCrees que no
sabia que ocurria algo extrano cuando las conoci? Las tres en
apenas un mes. Cuando me encontré con tu madre me enamoré,
pero llevo muchos anos en la calle y envié a uno de mis hombres a
seguirla un dia que se fue de compras. Se reunié con ellas. Sabia
que se conocian, pero jamas imaginé que eran hermanas. Y lo dejé
pasar porque tu madre hacia mi vida mucho mas feliz. Olvidé esa
coincidencia para vivir a su lado. Fueron unos ahos maravillosos y no
los cambiaria.

—Qué te dijo de su familia?

—Que no tenia. —Sonrid con tristeza. —Que venia a Londres a
trabajar de costurera con una amiga. Esa amiga resulté ser Madame
Blanchard. Monique me dijo que era la hija de una institutriz
francesa que habia muerto hacia dos afios. Eso fue lo que me conto.

—Eran damas. Hijas de un vizconde.

Jack la mir6 sorprendido. —éQué has dicho?

—No tenian dinero y por eso te escogieron.



El sonrié disimulando que estaba dolido. —Por supuesto. Siempre
quiero lo mejor. Si que parecia una dama, pero yo pensaba que era
porque su madre tenia esa profesion. —Tomd aire levantandose
como si no quisiera hablar del tema. —No le demos mas vueltas.
Ahora estas tu.

Ella sonrié. —Si, padre.

Jack forz6 una sonrisa. —Tu tia llegara esta tarde para
encargarse de hacerte el mejor vestuario de Londres. No le digas
nada. No quiero avergonzarla.

—A ella la has perdonado.

—Me ha demostrado muchas veces que me ama. —Se echd a
reir. —Aunque sabe divertirse y he tenido que sacarla un par de
veces de lios, es una buena mujer. éSabes? Creo que ella me conocia
mejor que nadie. Incluso mejor que Monique. Igual es porque a
Pauline le he importado mas que a tu madre.

Eso seguro, porque sino no le habria abandonado por mucho que
su tia la amenazara. —Pauline te protegié de mama.

—Si. —Apretd los labios. —Si me hubiera robado mi propia mujer
y se hubiera sabido, mi vida no habria valido nada porque alguien
intentaria arrebatarme mi puesto. No puedo mostrar debilidad,
éentiendes?

Charlotte asintio. —éMe estas advirtiendo, padre?

—Si, hija. Es una advertencia. Estaras protegida, pero siempre
hay alguien que quiere lo que no es suyo. Tendras cuidado, éverdad?

—Si, padre. No te preocupes por mi. Ademas, como lo vas a
dejar no tendré que preocuparme mucho tiempo. —Jack se echd a
reir yendo hacia la puerta. —éPadre?

—Hablaremos de eso un poco mas adelante.

—Pero no lo voy a olvidar.

—Yo tampoco.

—Eso ya lo veremos.

Sonrid al escuchar la risa de su padre en el pasillo.



Se pasd con Eva casi todo el tiempo, porque su padre tenia
mucho trabajo. Estaba inquieta y cuando llamaron a la puerta casi
saltd de la cama. —iAdelante!

Beth entrd en la habitacidén. —Madame Blanchard, seforita.

—Que pase, que pase.

Una mujer elegantemente vestida entrd en la habitacidon como si
fuera la duena del mundo y se detuvo en seco cuando sus 0jos
castafios cayeron sobre ella. Charlotte sonrié interiormente al ver
que perdia todo el color de la cara. —Madame, no se quede ahi.
Pase, pase.

—Disculpe, seforita Sterling. Es como si viera a su madre ahi
sentada y...

—El pasado siempre vuelve, éverdad? —Se echd a reir. —Aunque
sea por mi rostro.

Se observaron mutuamente y se parecian. Ambas tenian el
cabello castafo y la misma forma de la cara. Para ser una mujer de
unos cuarenta y tantos se conservaba muy bien. Estaba claro que las
tres hermanas eran bellas, pero Pauline Blanchard tenia una fuerza
en su interior que no tenia su tia Julie. Sonrié viendo cdmo se
acercaba y la mujer se detuvo a su lado. —éEsta enferma?

Su delicioso acento francés la hizo apretar los labios porque
mostraba preocupacion y no queria sentir nada por esa mujer. —No,
no es nada. Un pequefio accidente que se solucionara en unos dias.

Su tia sonrid aliviada. —Cuando Jack me dijo que su hija habia
aparecido no me lo podia creer. Monique no habia dicho que
estuviera en estado antes de desaparecer.

—Es lo que tiene la vida. Que te da sorpresas, éverdad Pauline?

La modista se tensd. —Yo era muy amiga de tu madre.

—Si, intimas. Tendras muchas historias para contarme, éverdad?
Estoy deseando oirlas. Mi sefiora conocia a mi madre de antes de
morir, pero no me contd mucho.

—¢Tu senora?

—Julie, estaba casada con el senor Esteban. Ella me tuvo a su
servicio en Cadiz desde muy pequefia. —Madame Blanchard



palidecio. —éLa conoces?

—Oh, no. No me suena su nombre. —Nerviosa mird a Eva.

—Ella no habla inglés. Solo castellano. Sobre mi madre...

—¢Por qué no empezamos a tomar las medidas?

Dejo una pequena bolsa sobre la cama y Charlotte la cogid por la
mufeca cortandole el aliento. —éPor qué tanta prisa? Tdmese un té
conmigo.

—Hay mucho que hacer y... —Vio como Charlotte la miraba con
rabia y Pauline se enderezd soltdndose con un gesto brusco. —
Entiendo. Julie te lo ha contado todo. ¢O debo decir Simone?

Charlotte sonrid divertida. —Nunca me ha gustado irme por las
ramas.

—Igualita que tu madre.

—No metas a mi madre en esto —dijo con voz heladora—. Puede
que ahora seas muy amiga de mi padre y te aprecie mucho, pero yo
sé por qué lo hiciste.

—¢Por qué hice el qué?

Se echd a reir. —¢éTe vas a hacer la tonta? No me pareces una
mujer que no se enfrente a los problemas. ¢De verdad quieres
seguir este juego?

La puerta se abrié y Charlotte sonrid de oreja a oreja cuando vio
a su padre. —iHas venido!

—Queria asegurarme de que le decias a Pauline todo lo que
necesitas. Seguro que no te pide ni la mitad, amiga. Quiero que
tenga el mejor vestuario de toda Inglaterra.

Charlotte se sonrojé de gusto y mas aun cuando su padre se
acerco para besarla en la frente. —Ya casi no tienes fiebre. Eso es
estupendo.

Le mird con carifio. —Mafiana ya podré levantarme.

Jack se ech6 a reir. —éHas visto Pauline, que hija tengo? —
preguntd orgulloso—. Es igualita a Monique por fuera, pero por
dentro es una Sterling de los pies a la cabeza.

—Ya me he dado cuenta —dijo mas relajada al verles juntos—.
Eres muy afortunado, Jack.



—Si, muy afortunado.

Madame Blanchard mird a Jack con carifio. Ya no le amaba y era
l6gico después de esperar tanto tiempo a un amor que no daba sus
frutos.

—\Venga, ahora déjanos solas que tenemos mucho que decidir.

Jack carrasped. —Muy bien, pero queria comentarte una cosa. —
Volvié a carraspear incomodo y las dos le miraron sorprendidas
porque parecia avergonzado.

—¢Padre?

—Espera hija, que no estoy acostumbrado a estas cosas. —Mird
a Pauline fijamente y le dijo —Nada de escotes pronunciados,
Pauline.

—iPadre!

—Vas a casarte dentro de poco y no quiero mas murmuraciones.
Ademas, Dalston me agradecera que tenga esta conversacion.

Jaded indignada y Pauline sonrié. —No te preocupes, Jack. Yo me
encargo de que no se le vea nada de mas.

—Eso espero porque sino no te pago.

—iPadre!

Su tia se echd a reir a carcajadas asintiendo. —Entendido.

—Muy bien —dijo su padre aliviado—. Ahora me voy al club y no
volveré hasta media noche por lo menos. Pdrtate bien —le dijo a
Charlotte que volvio a jadear—. Nada de incendios, ni escapadas, ni
naufragios y sobre todo nada de levantarse de la cama.

—Muy gracioso, padre.

Jack se echd a reir yendo hacia la puerta y Pauline la mird
fascinada. —Nunca le habia visto tan feliz.

El corazon de Charlotte saltd. —éDe veras? —Negd con la cabeza
emocionada y empezd a sacar cosas de la maletita. Sin poder
evitarlo preguntd —éPor qué lo hiciste?

—Sé que no lo entiendes. —Se pasé una mano por debajo del
ojo sin dejar de mirar la maleta. —Parece que han pasado siglos
desde que le vi por primera vez. Era tan apuesto. —Sonrid sin ganas
sacando una cinta para medir con la mirada perdida como si



recordara. —Y era tan agradable. Quise aferrarme a él, pero vi que
no estaba interesado desde el primer momento. Recé porque
rechazara a mis hermanas, pero Monique era irresistible. —La mir6
sentandose en la cama ante ella. —Te pareces por fuera, pero es
cierto lo que dice Jack, por dentro eres igual que él. Monique era
divertida, muy extrovertida y sabia sacarle partido a su sonrisa. Lo vi
desde el primer momento. Aunque teniamos un plan trazado, jamas
se me paso por la cabeza hacerle dafio a Jack. —Se mir6 las manos.
—Seria como un matrimonio de conveniencia. Como esas debutantes
que van a los bailes pasando ante sus posibles pretendientes y que
se casan casi sin conocerse simplemente por interés. Seria un
matrimonio de verdad.

—Le necesitabais.

—Estabamos en la ruina mas absoluta. Mi padre murié un afio
antes y ya no habia dinero. Cuando llegd su heredero nos eché a la
calle. Conseguimos mantenernos un afo gracias a las joyas de mi
madre. Pero sabiamos que no podiamos seguir asi. O trabajabamos
0 nos casabamos y ningun pretendiente nos miraba dos veces donde
viviamos porque sabian que no teniamos dote. —La miro a los ojos.

—¢Viviais aqui en Inglaterra? Tu acento...

—En casa siempre hablamos en francés. Mis abuelos salieron de
Francia hace muchos afos. Mi abuelo era partidario de Napoledn y
huyeron con su caida.

—¢A Inglaterra?

—NMi abuela era inglesa. Habia nacido aqui y tenia familia que les
acogid. Su hija se casd con un vizconde y asi se integraron del todo.

—Entiendo. Asi que os quedasteis sin nada.

—Lo pensamos mucho, asi que decidimos venir a Londres a
buscar marido. Pero el mismo dia que llegamos, nos dimos cuenta
de que nuestros vestidos no eran apropiados para presentarse en
sociedad y no teniamos las amistades necesarias para conseguir
nuestros objetivos. —Charlotte lo entendié. —Entonces un dia
Simone vino a la pensidon donde nos alojabamos muy excitada. Habia
oido hablar de un hombre en el mercado. Todo el mundo lo llamaba



el rey y tenia mucho dinero. No era de buena cuna, pero era una
salida y llegamos a un acuerdo.

—La primera que le pillara, se casaba con él y ayudaba a las
demas a casarse bien.

—Si —dijo avergonzada—. Realmente no sabiamos ddnde nos
metiamos. Pero averiguamos por dénde iba y lo que hacia, porque
Monique era muy buena sacando informacidn. La gente confiaba en
ella enseguida y nos enteramos de que iba al teatro.

—Ahi fue Simone.

—Consiguid entrar en su palco diciendo que habia perdido a sus
amistades y él la invitd a ver la comedia a su lado. Cuando terminé
la obra, se dio cuenta que no le habia dicho dos palabras seguidas,
asi que decidid que probaramos las demas. No quiso insistir para no
levantar sospechas.

—TU fuiste a pedir trabajo a su club.

Se echd a reir. —Cuando llegué a su puerta no tenia ni idea de
que se trataba. Me recibid Finnegan que no se podia creer lo que
veia. Llegd Jack que estaba guapisimo con su traje de noche y me
hizo pasar a su despacho. Me quedé horrorizada al ver a las
prostitutas insinuandose descaradas a los nobles que estaban en el
local. Cuando le dije a tu padre que buscaba trabajo, se echo a reir y
me dijo que me fuera a casa. Me enamoré en ese momento y dije
que haria cualquier cosa. Me dio una bolsa con dinero y mirandome
a los ojos me dijo que regresara a casa. Alli estaria mucho mas
segura.

Charlotte sonrid. —Pero mi madre tuvo éxito.

—Sabia que no podia ser simplemente un encuentro fortuito.
Tenia que pasar tiempo con él e ided lo del accidente del coche.
Pasaron no sé cuantos carros hasta que aparecié Jack, que por
supuesto se ofrecid a llevarla a Londres. Monique no volvié a la
pensidon y esa noche lloré lo que no habia llorado en toda mi vida.
Sabia que lo habia perdido para siempre.

Sintié pena por ella y susurré —éQué ocurrio después?



—Monique aparecid dos meses después diciendo que se habian
casado. Aunque nosotras ya lo sabiamos, porque habia rumores por
la ciudad. Traia dinero. Simone empezd a impacientarse porque ella
queria casarse cuanto antes, pero Monique le dijo que debia esperar
un poco. Que todo era muy reciente y Jack tendria la mosca tras la
oreja. Yo cogi mi parte de la bolsa y busqué un local en el centro.
Trabajé muchisimo para empezar a hacerme un nombre y Simone
me ayudaba en la tienda para entretenerse. Pasaron otros dos
meses hasta que Monique entrd en la tienda y llevaba otra bolsa que
me vino estupendamente para pagar deudas. Me dijo que comprara
el local, que ella se encargaba de pagarlo y asi pasé otro ano. Nos
veiamos a menudo porque ella iba a la tienda y como todo estaba
mas tranquilo, a veces nos reuniamos en esta casa a tomar el té. A
Jack le dijo que éramos amigas. Que iba a trabajar conmigo de
costurera cuando habia venido a Londres y tu padre no sospeché de
nosotras. Cuando tenia que hacer un pago del local, que ya habia
comprado, tuve que enviarle un aviso para vernos. Entonces me di
cuenta de que no queria ayudarnos mas. Yo por supuesto le
pregunté qué ocurria y llorando me dijo que la habian abofeteado en
la calle. —Charlotte palidecié. —Que no se lo habia dicho a Jack para
no crear problemas, pero que hasta la habian llamado zorra. Ahi
empezaron los problemas, porque ella no soportaba ser rechazada
por la buena sociedad. Empezd a buscar excusas para no vernos y
vinimos a visitarla una tarde que sabia que estaria en casa. Estaba
borracha. Decia que para qué iba a salir de casa si no podia ir a
ningun sitio a no ser que fuera al club. Que Jack queria un hijo, pero
qué clase de vida llevaria. Le dije que se tranquilizara. Que si eso lo
habia hablado con su marido y se echo a reir. Jack es imprescindible,
me dijo con burla. Me asustd porque nunca habia hablado asi de él.
Antes estaba fascinada por tu padre y esa actitud me sorprendid
muchisimo. Dijo que no nos daria mas dinero. Que nosotras no
habiamos hecho nada, que era ella quien habia sacrificado su vida.
Cuando Simone se echd a llorar, yo me enfureci y le exigi otro pago
porque necesitaba el dinero. Le pedi que cumpliera el trato y para



que se asustara un poco y no hiciera tonterias con Jack, le dije que
como no se comportara le diria lo que habiamos hecho. Sabia que yo
también me jugaba el cuello, pero temia que ella se emborrachara y
dejara a Jack en evidencia en el club. Simone se puso muy nerviosa
y huyd a Espafia y cuando se casd con un hombre de rango, supe
que se avecinaban problemas. Monique se quedd livida leyendo lo
feliz que era en su hacienda. Recibia a mucha gente de alcurnia de
toda Espafa porque su marido criaba los mejores caballos de la
zona. Un dia recibi recado de tu padre para que le hiciera una visita
a mi amiga. Yo estaba apuradisima, porque se iniciaba la temporada.
Acudi al club porque ella iba todas las noches para hacerse cargo de
las fiestas de tu padre. Me quedé en shock cuando vi que salia de la
fiesta para atenderme. Se codeaba con ellos con mucha familiaridad
y aunque yo estaba medio escondida, vi que cuando salia le guifiaba
el ojo a un hombre. Incluso su retrato estaba en el salén
presidiéndolo. Cuando nos metimos en una sala de uso exclusivo de
tu padre, le pedi explicaciones. Me dijo que como se aburria todo el
dia en casa, habia hablado con su marido para ser la anfitriona de
las fiestas, ya que ella no podia dar ninguna aqui. Jack lo permitid.
Sabia convencer a todo el mundo de lo que ella queria, pero
Monique siguid bebiendo mientras estaba conmigo y se le solto la
lengua. Me dijo que tenia echado el ojo a un noble y que se iria con
él. Que ya tenia el dinero preparado porque habia saqueado las
arcas del club. Que si su marido se enteraba de que habia cogido
dinero no diria nada porque la adoraba. Pero yo me asusté de veras.
Si Jack pasaba por la verglienza de que ella le abandonara por otro,
todo Londres se reiria de él y no podia consentirlo. La amenacé y
Monique me conocia lo suficiente para saber que yo no me tiro
faroles. Le dije que como se le ocurriera seguir robando a Jack y
como se atreviera a serle infiel, se lo contaria todo. Y que ella sabia,
porque ya le conocia lo suficiente, que Jack la mataria o que no
pararia hasta encontrarla. Intentd convencerme de que estaba harta
y perdi la paciencia. Le ordené que saliera de Londres y se fuera a
Espafa. Que no se llevara nada que no fueran sus cosas porque se



lo diria a Jack. Intentd huir a Francia, pero yo tenia a alguien
vigilandola, pues conocia sus planes. En cuanto salié de Londres,
detuve su coche y la obligué a dar la vuelta. Pero ella dijo que no
volvia. Le pregunté que si le habia robado algo y registré sus cosas.
Tenia dinero, pero no la fortuna que me habia dicho. Asi que vi la
oportunidad de salvar la reputacién de Jack, le dije que se fuera a
Espafia y que Simone la ayudaria a conseguir lo que queria. Una
vida nueva como la de mi hermana. Pero cuando llego alli se lo
robaron todo y Simone no la queria en casa.

Charlotte perdié el aliento. —La abandonasteis. Ella por
conservar su estatus y tu por no hacerle dafio a mi padre.

Los ojos de Pauline se llenaron de lagrimas. —Simone nunca me
dijo que habia tenido una nifia. Nunca me dijo que vivias en su casa.
Cuando me enteré de su muerte... —Una lagrima cayd por su mejilla
torturada. —No lo entendi. No podia entender como teniéndolo todo
no era feliz a su lado.

—La envidiabas y no entendias que ella quisiera otra vida con su
marido.

—iSi! iYo trabajaba dieciséis horas al dia y a veces ni dormia
para terminar los encargos! iElla tenia al hombre que yo queria y
una vida de lujo! iY aun asi se quejaba! iNo lo entendia! iLa vi como
a una egoista que siempre queria mas y mas! iQueria una vida que
no podia tener estando al lado de Jack!

—Queria respeto.

La mird friamente a los ojos. —Lo que Monique no entendia, es
que el respeto lo perdimos cuando nos quedamos sin dinero y
seguiamos siendo damas. Recuperamos el dinero, pero jamas
seriamos damas de nuevo.

Charlotte se quedd en silencio pensando en ello. Si Dalston se
casaba con ella jamas entraria en sociedad de nuevo. Puede que no
le importara, épero y si le pasaba o mismo que a su madre dentro
de uno o dos anos? Y si se cansaba de los desprecios de los que
antes eran sus conocidos.

—¢Simone es feliz?



Mird a su tia a los ojos y negd con la cabeza. Pauline apreté los
labios intentando reprimir las lagrimas. Sonrid sin ganas. —Al
parecer ninguna de las Blanchard ha conseguido el amor.

—Crees que mi madre no queria a mi padre, éverdad?

—Le quiso a su manera, estuvo fascinada por él mucho tiempo,
pero creo que se fue porque no queria despreciarle por la vida que
llevaba. Por todo lo que le rodeaba.

—Mi padre nunca penso que algo fuera mal. No lo entiendo.

—El amor nos hace ciegos. Y él si que la amd por encima de
todo. Monique engafid a mucha gente. Incluso se engafid a si misma
durante un tiempo, pero...

—Le he dicho a mi padre que abandone esta vida.

A Pauline se le cortd el aliento. —éQué has dicho?

—Quiero que lo deje. Quiero a mi padre a mi lado e ir por la calle
con la cabeza muy alta.

—iEso no va a pasar, Charlotte! No te empefes en algo que ni
Monique consiguio.

—Pero es que mi madre hablaba a sus espaldas y yo no pienso
callarme nada. Si algo no me gusta, pienso decirselo a padre y seré
tan machacante, que al final dejara esta vida solo por no
escucharme.

Entre lagrimas Pauline sonrié. —Si que eres como Jack. ¢Y sabes
qué? Espero que lo consigas. Ya va siendo hora de que se retire. —
Se levanto resuelta. —Pero te advierto que no lo vas a tener facil.

—Si, si. Ya sé que tengo a la Reina en contra, pero solo es su
opinién y me importa poco.

Su tia se echd a reir. —No sé qué diria la Reina de eso.

—Vuelvo a decir que me importa poco —dijo con decision—. Mi
padre es mio y me lo he ganado. Le quiero para mi a partir de
ahora.

—Y ese prometido que tienes...

—Dalston estara encantado de vivir con él. Se llevaran
estupendamente.

—¢éDalston? éHablas de Dalston Hanford, Conde de Ovington?



—¢Le conoces?

—iNifa, si Jack le pegd una paliza que por poco le mata!

—\Va, eso es agua pasada. Se llevaran muy bien.

—éCOmo estas tan segura?

—Porque me quieren.

—No quiero que te empenes en algo y que por frustracion te
ocurra lo mismo que a tu madre. Eres la hija de Jack Sterling y te
vas a casar con un noble. iEstas destinada al fracaso!

—Oh, eso no va a pasar. Porque yo si que voy a conseguirlo. —
Levantd la barbilla. —Ya veras como si. —Sus ojos verdes brillaron.
—Haré lo que haga falta para conseguirlo. Mi padre dejara esta vida
y mi marido no se avergonzara de mi. Seré feliz. Seremos felices.

—Pues te deseo toda la suerte del mundo, nifia. Nunca habia
visto a Jack tan feliz como ahora y espero de veras que lo consigas.
De momento vamos a hacerte un vestuario que sea la envidia de
todo Londres. Quiero que te vean y que te admiren sin que se les
pueda pasar por la cabeza siquiera de quién eres hija. —Sonrid
sorprendiéndola. —Mi sobrina va a ser condesa.

—Pues si. Y a ver si el conde regresa pronto, porque estoy
deseando verle.

—No me extrafa. Es un hombre muy apuesto. Algo cabeza loca,
pero ya le enderezaras.

—Vaya que si. Le voy a llevar tieso como una vela.

Se echaron a reir y Eva que estaba sentada al lado de la ventana
sonrio. Increible. Esa nifia no tenia una pizca de maldad en su
cuerpo. Sabia que tenia algo de rencor contra su tia, pero alli
estaban media hora después como si se conocieran de toda la vida y
ambas sonriendo. Ya habian cerrado el circulo. Ahora era momento
de iniciar una nueva vida dejando el pasado atras.



Capitulo 12

—iCharlotte estate quieta! —la reprendié Pauline tres dias
después arrodillada frente a ella prendiendo su cintura con una
aguja para marcar donde debia quedar.

—¢Por qué haces tu eso? éDonde esta tu ayudante? éNo tienes
ayudante? Tia, esa aguja me pincha en la cadera.

—iSi te estuvieras quieta! Y no tengo aqui a mi ayudante porque
no quiero a ninguna en esta casa. Son unas chismosas y luego todo
se sabe.

—Y no quieres que se sepa.

—No quiero hacer dano a tu padre con todo el pasado. Las cosas
estan bien asi.

Se mordio el labio inferior porque su padre le habia dicho que no
dijera nada para no avergonzarla y ella no queria hacer dafio a su
padre. —¢Estas segura de que ya no le quieres?

La miré sorprendida. —iNifia! Han pasado muchos afos. Somos
amigos. Buenos amigos. Eso es todo.

—Tia, éestas enamorada de otro? —preguntd divertida.

—Claro que no.

—Tenemos que buscarte un pretendiente. Un hombre que te
merezca.

—Si, lo que me faltaba con el trabajo que tengo.

Charlotte chasqued la lengua. —Un hombre que te retire.

Su tia se quedd de piedra. —éQué has dicho? éCon lo que me ha
costado llegar a ser la mejor modista de Inglaterra? iNi el mejor
hombre del mundo iba a conseguir que dejara mi negocio!

Se echo a reir por la indignacion de su tia. —Vale, pues uno que
esté orgulloso de tener a la mejor modista de Inglaterra.

—Eso si.



—éComo es la Reina?

—Muy agradable —contestd distraida poniendo otro alfiler—. Este
ya estd. Mafana estara listo. Ponte el azul. —Eva se acercé de
inmediato y empezd a desabrocharla. —Me gusta esta mujer. —Su
tia se levanto.

—¢Muy agradable?

Pauline se volvid. —No lo sé, nunca he hablado con ella. éNo me
has dicho que solo habla espanol?

—Hablo de la Reina.

—ADh... —La mird con desconfianza. —¢Por qué?

—No, por nada. —Se hizo la tonta dejando caer el vestido y
dando un paso al lado para quitarselo.

—iCharlotte Sterling, ni se te ocurra! iLa Reina es la Reina!

—Ya, Y Y0 soy Yo.

—Ay, madre. éEstas loca? iNo puedes ir a hablar con ella para
que libere a tu padre! iLe necesita!

—Precisamente por eso. Ya va siendo hora de que lo jubile.

—iEstas loca!

—Bueno, de todas maneras esperaré un poco. No quiero forzar
las cosas.

—¢Ah, no?

—Esperaré a ver qué hace padre. —Se metid el vestido azul
intenso. —Este color es precioso. ¢Padre va a pagar una fortuna por
esto?

Pauline se cruzd de brazos divertida. —No soy barata.

—Ya, pero eres de la familia. Le haras una rebaiilla.

—( Estas regateando?

—Si.

Pauline se echo a reir. —Solo le cobraré las telas.

—Me parece bien.

—\aya, gracias.

Escuchd que un coche de caballos se detenia ante la casa y con
el vestido sin abrochar corrié como podia hacia la ventana para ver
un carruaje con un escudo en la puerta. —éQuién es?



Pauline sonridé a su lado. —Tu conde, cielo.

Chillé viendo como Dalston salia del carruaje vestido con unos
pantalones marrones a juego con la chaqueta y unas impecables
botas negras. Cuando mird a la casa, ella abrid la ventana con una
sonrisa de oreja a oreja y dijo sin ningln pudor —iEstas aqui! —El
grufid yendo hacia la casa con paso ligero. —Vaya, parece que no se
alegra mucho de verme.

—Debe ser porque ha recorrido parte de Inglaterra buscandote.
¢Continuamos o...?

Charlotte corrid hacia la puerta y salid de la habitacién casi
chocandose con Finnegan. —iEsta aqui! iYa ha llegado! —Corrid por
el pasillo emocionada y gritd —iCarter la puerta! iHa llegado mi
prometido!

Cuando llego a la escalera, sonrié a Dalston que estaba en el hall
dandole el sombrero a Carter. —Has tardado mucho.

—Preciosa, ésabes lo que has hecho?

—Si. —Soltd una risita. —Evitar un duelo. {Me has echado de
menos?

El subid las escaleras mirandola fijamente y a Charlotte se le
alterd el corazdn. —Estas muy apuesto. Yo te he echado de menos,
¢y td a mi? —Como no hablaba empezd a ponerse nerviosa. —
¢Dalston? —Cuando llegd frente a ella se miraron a los 0jos. —
¢Estas enfadado? Lo siento, pero no podia dejar que os llevarais mal.
Y lo que le dijiste... Eso no se hace Dalston, no deberias haber
mentido.

—En qué menti, preciosa?

—Insinuaste a mi padre que estabas conmigo por hacerle dafio a
él, pero te perdono porque sé que estabas enfadado.

Dalston sonrid. —Asi que lo entendiste.

—Claro que si. TU me quieres de verdad. No te casas conmigo
por el dinero de padre.

—iCOmo estas tan segura?

—Porque te preocupas por mi. —Su mirada si que la puso
nerviosa. —éNo estaras insinuando que no me quieres? iPorque no



te creeria! iAhora quieres dejar de mirarme asi y dime que me has
echado de menos! iAsi no se recibe a una prometida!

—Eres tu quien me esta recibiendo a mi.

Charlotte se tird a su cuello abrazandole y susurr6 —Siento
haberte asustado.

—Mentirosa —dijo apretandola contra su cuerpo—. Lo hiciste a
propdsito. Preciosa, no vuelvas a hacer algo asi. Creia que te habia
pasado algo.

Sonrid contra su cuello. —Sé cuidarme sola.

La apartd cogiéndola de los hombros y dijo muy serio —iHablo
en serio, Charlotte! iNo vuelvas a hacer algo asi!

—Esta bien. No se volvera a repetir.

—Jdramelo.

—Palabra de Sterling.

Eso parecié calmarlo, pero cuando vio su piel raspada en el
hombro grité —éQué te ha pasado?

Se sonrojo intensamente. éLe mentia o no? Era un dilema. —
iCharlotte!

—Un accidente de nada.

Su padre aparecid al final de las escaleras. —Que te lo cuente.
Que te lo cuente, Conde. Es una historia de lo mas interesante. Hija,
no deberias caminar. Ya has escuchado al médico esta mafana.

—Médico? —gritd Dalston cogiéndola en brazos—. iMujer, estoy
a punto de arrepentirme!

Sonrid acariciando su nuca. —Ahora quien miente eres tu. —Besd
sus labios suavemente y su padre grufid tras ellos. —Padre, no
mires.

—Conde déjala en su habitacion y ven a mi despacho. Tenemos
que hablar.

—déHablar de qué? —pregunto ella mientras Dalston iba hacia Eva
que esperaba ante su habitacion. —iAcaba de llegar!

—De la boda sobre todo.

—Ah. —Encantada mir6 a Dalston a los ojos. —éCuando nos
casamos? ¢Hoy? Padre seguro que conoce a un cura que nos case.



—¢éAhora quieres casarte hoy cuando has huido de mi?

—No huia de ti. —Le beso en la barbilla. —éComo voy a huir de ti
con todo lo que te quiero?

—Si, ya se nota.

Pauline le hizo un gesto para que la pusiera sobre la alfombra
donde le estaba haciendo los ajustes. —Aqui, Conde. Que todavia no
he acabado.

Su prometido se detuvo en seco mirando a su tia con
desconfianza y ella dijo en espafol —Tranquilo, cielo. Ya hemos
hablado y lo hemos arreglado todo.

—¢Seguro?

—A la nifa no hay quien se le resista —dijo Eva orgullosa—.
Déjela ahi que acabamos enseguida.

Dalston lo hizo a regafiadientes y la observd de arriba abajo. —
¢Qué tienes para que no puedas estar de pie?

—Oh, nada.

—Eva...

—Un corte en la rodilla muy feo y un tobillo lesionado. Pero esta
mucho mejor, ya no tiene fiebre.

—iFiebre! —gritd sobresaltandolas—. Eva cuéntamelo todo.

Al ver que su amiga abria la boca, ella protest6 —iEva, quedaria
entre nosotras!

—TU0 ya te has chivado a tu padre, ahora no te pongas
quisquillosa. —Mird al conde. —Vera milord, menuda aventura que
hemos pasado. Ni se lo imagina.

Dalston se tensd mientras su tia le terminaba de abrochar el
vestido. —No tiene buena cara —susurro su tia divertida—. éQué le
esta contando?

—Cdomo me escapé.

—Uy... pues a cada palabra que suelta, el conde pone peor cara.

—déContrabandistas? —pregunté Dalston con voz heladora. Eva
asintio vehemente y continud su relato. —éLes matasteis?

Ella gimi® mirando a su tia sobre su hombro. —Se le esta
hinchando una vena en el cuello.



Pauline soltd una risita. —Ya lo veo.

—¢éNaufragio? —gritd a los cuatro vientos.

Pauline se sobresaltd y la pinchd en el brazo. —iTia!

—Uy, perdona, pero es que no me lo esperaba.

—iYo tampoco! —Mird angelicalmente a su prometido. —éNo te
espera mi padre en el despacho? Ahora que habéis hecho las paces
no deberias hacerle esperar.

La risa de Sterling al otro lado de la puerta la sonrojo y Pauline la
miré asustada. —éNos habra escuchado? Me has llamado tia.

La mird con carifio. —El ya lo sabe. Se enteré de todo por los
hombres de Finnegan que nos acompanaron durante el viaje.

—Oh... —Se sonrojé intensamente. —Entiendo.

Dalston esperaba impaciente y se dio cuenta que tenia que
hablar con los dos. Mejor empezaba por su tia para que Dalston se
calmara. Se acerco hasta él. —Estoy bien. Me tienes de una pieza y
no nos ha ocurrido nada. —Le besd en los labios y él la abrazd
haciendo que las mujeres les miraran emocionadas. —Ahora vete
hablar con padre de la boda, que yo tengo que hablar con mi tia.

—Preciosa, te he echado de menos.

Su corazdn salté en su pecho y sonrié mirando sus ojos. —Lo sé.

Dalston se echd a reir y atrapd sus labios pegandola a su cuerpo,
demostrando todo lo que la necesitaba, y ella le correspondio
queriendo que supiera que siempre estaria a su lado y que no le
fallaria como su familia. Nunca mas le dejaria solo. Jamas.

El se apartd y apoyd su frente en la suya. —TU y yo, preciosa. Lo
demas no importa, no lo olvides nunca.

—Jamas. Tu y yo.

Dalston besd suavemente sus labios y se apart6 para ir hacia la
puerta. —Te quiero en la cama de inmediato. éMe has entendido?

—Si, cielo.

En cuanto salid se volvid hacia Eva y su tia, que la miraban con
una sonrisa en los labios. Sonrid emocionada. —Me ama.

—Si, nina. De eso no hay duda —dijo su tia orgullosa—. Tendréis
dificultades, pero se os ve muy enamorados. Y el amor lo puede



todo.

Perdid algo la sonrisa y Charlotte se acercd. —No te preocupes
por mi padre. No queria que te dijera que €l lo sabia para no
avergonzarte. Aprecia mucho tu ayuda en el pasado y te comprende.

—No queria que supiera que ella no le queria como él se
imaginaba.

—Mi padre no es tonto. Y estoy segura de que para él fue un
alivio conocer la verdad. Ella le habia amenazado con dejarle si no
se iban de Inglaterra.

Pauline se llevé una mano al pecho impresionada. —éDe verdad?

—Si. El no le hizo caso, pero en lo que no duda es que no le
hubiera abandonado por otro hombre. Esta seguro de que le queria,
pero no lo suficiente.

—Entonces ya estd. Es un alivio que lo sepa, ésabes? Durante
anos he tenido ese temor y que me echara la culpa de que Monique
se fuera. —Hizo una mueca. —Aunque fue culpa mia.

—No, no fue culpa tuya. Si le hubiera querido, hubiera hablado
con él. Habria luchado por su hombre.

—Como tu vas a luchar por el tuyo.

Charlotte asintio. —Como yo lucharé por mi Dalston con ufas y
dientes. Es mio y nada se interpondra entre nosotros.

—Te deseo toda la felicidad del mundo.

—Deséamela en la boda. Por cierto, équé me pondré?

Una hora después estaba tumbada en la cama de nuevo y
aburrida cogié la campanilla que tenia sobre la mesilla, porque se
suponia que no podia caminar hasta el llamador. Agitd la campanilla
una vez antes de dejarla sobre la mesilla de nuevo. Suspiré uniendo
las manos sobre su vientre y entrecerrd los ojos. éDénde estaria
Beth? Impaciente volvid a coger la campanilla y la agité de nuevo.
¢Donde estaria Dalston? Después de llamar tres veces Eva entro en
la habitacién. —¢{Se puede saber qué te ocurre? ilntento tener un



momento romantico con Finnegan y no haces mas que tocar ese
dichoso chisme!

—éDdnde esta Dalston?

—Estara con tu padre todavia.

Ella fruncié el entrecejo. —éTe has casado?

—¢Pero qué dices? ¢éCOmMo me voy a casar sin que tu te enteres?

—Padre me dijo que llamaria al cura. iNo puedes vivir en pecado!
Y si estas prefiada?

—Mira quien fue a hablar. —Salié de la habitacién y Charlotte
volvié a agitar la campanilla con fuerza. Eva la sefialé con el dedo. —
Te lo advierto. Finn se va al club en una hora. Como me fastidies...

Charlotte la mird maliciosa y agitd la campanilla. —iNifa!

Sin dejar de hacer sonar la campanilla, vio que Eva se acercaba y
riendo rodd sobre la cama mientras su amiga se tiraba sobre ella
intentando arrebatarsela. —iHablo en serio, Charlotte!

Entonces escucharon una detonacién en el piso de abajo y
ambas se detuvieron mirandose a los ojos. —éQué ha sido eso? —
preguntd Charlotte perdiendo todo el color de la cara.

Escucharon gritos en el piso de abajo y Charlotte salté de la
cama corriendo hacia la puerta en camisén. —Qué ha ocurrido? —
gritd muerta de miedo. Nadie le contestaba corriendo de un lado a
otro y escuchd a su padre gritar que llamaran a un médico.

—¢Padre? —Bajo las escaleras con las piernas temblorosas.

—iNo la dejéis pasar! —gritd Jack muy nervioso.

Sintiendo que le faltaba el aire fue hasta la puerta donde varias
personas de la servidumbre la bloqueaban. Les apartd rabiosa. —
iDejadme pasar! —gritd empujando a Carter para entrar en lo que
era el despacho de su padre. Se quedd en shock al ver a Dalston
tirado en el suelo donde su padre taponaba una herida que tenia en
el pecho. Gritd de miedo sin darse cuenta y corrid hacia él
arrodillandose a su lado —iDalston!

—iUn médico joder! —grité su padre desesperado.

Ella acaricié sus mejillas mirando sus ojos antes de apartar su
cabello de su frente. —Preciosa...



—No me dejes, por favor. No me dejes. —Angustiada se acerco a
él y susurrd en su oido —TU y yo, érecuerdas? No puedes dejarme,
mi amor. —Sus lagrimas mojaron su rostro.

—Te quiero. Te amé en cuanto te vi empufiando aquel atizador.

Mird sus ojos. —iNo digas eso ahora! iTe vas a poner bien! No
me hables como si te estuvieras despidiendo de mi, éme oyes?
Siempre estaremos juntos.

—Si, cielo. Siempre estaremos juntos. —Su cabeza cayd a un
lado y Charlotte grité de miedo tocando su cara, pero él no
reaccionaba. —iDalston! iPor favor, mi vida despierta!

—iSacadla de aqui! —gritd su padre sin poder soportar el
sufrimiento de su hija.

Finnegan se acercd a Charlotte y ella intentd patearle para que la
dejara en paz, pero consiguié cogerla por la cintura. —iNo! iNo
puedo dejarle solo! iMe necesita! iSe pondra bien! iNo puede
dejarme!

Coleman se acercd para cogerla de las piernas y entre los dos la
sacaron del despacho. —iSoltadme! iMe necesita a su lado! —Eva se
tapd la boca intentando amortiguar sus sollozos. —iNo puede
dejarme! iDalston no me dejaria! iSoltadme!

La subieron a la fuerza a su habitacidon y cuando la tumbaron en
la cama, Coleman grité —iTraer laudano! iCharlotte calmate!

—Dejadme por favor, quiero estar con él —dijo angustiada. Un
dolor en su pecho que no se iba, le hizo gritar desgarrada su
nombre.

—Dios mio —susurrd Eva sentandose a su lado y cogiéndola de
las manos—. iCalmate, Charlotte!

Beth llegd corriendo con una botellita en la mano y Coleman le
dijo —Ahora te vas a tomar esto, ¢me oyes?

—éSi me lo tomo me dejareis ir con Dalston? —preguntd con la
voz entrecortada por los sollozos.

—Si, te dejaré ir con Dalston si te tomas esto y te calmas un
poco. No puedes estar asi a su lado, ¢de acuerdo? Solo es para
calmarte.



—Bien. —Coleman le dio una cucharada de laudano y le dijo —
Ahora.

—Espera unos minutos para que haga efecto. Si te ve tan
nerviosa, se pondra peor.

—Me necesita.

El hombre de su padre asintié. —Claro que te necesita. Espera
unos minutos.

Se quedaron en silencio mientras ella no dejaba de llorar y
Coleman mird preocupado a Finnegan. —Ve a ver qué ocurre. Ya
debe haber llegado el médico.

Charlotte se sentd de golpe. —iDebo ir con él!

Todos se dieron cuenta de que estaba mas laxa y Coleman sonrio
empujandola por el hombro para que se tumbara. —En unos
minutos mas estaras a su lado.

—Si... —Sus ojos se cerraron. —éQué me has dado? No sé qué
me pasa.

—Es laudano. Buenisimo para los nervios.

Se le cerraron los ojos de nuevo y ya no los pudo abrir. —Me
duer...

Eva se echo a llorar y Coleman se levantd de inmediato saliendo
de la habitacién. Su amiga le cogid las manos que tenian la sangre
de su prometido y con carifio se las limpié con una toalla himeda,
asustada por lo que pasaria si al conde le ocurria lo peor. Charlotte
perderia lo que mas queria en el mundo y no era justo después de
todo lo que le habia ocurrido en la vida.

Se gird en la cama sintiéndose agotada. Le dolia la cabeza y
abrid los ojos. La casa estaba en silencio y se sentd de golpe
recordandolo todo. Salté de la cama y corrid hacia la puerta, pero
Beth la interceptd. —éDonde esta Dalston?

—Seforita, esta vivo.

Charlotte la cogi6 de los brazos. —éNo me mientes?

—Le han operado y esta mal, pero vivo. Ahora descansa.



Salié corriendo de la habitacion antes de que pudiera impedirlo y
fue hasta la habitacion que tenia al lado. Abrid la puerta vy alli estaba
su padre sentado en una silla. Le ignord para mirar la cama, donde
Dalston estaba tumbado desnudo de cintura para arriba con su torso
vendado. La cicatriz habia manchado de sangre su vendaje. Se
acercd sintiendo el latido de su corazon en sus oidos y no escuché lo
que le dijo su padre. Se subid a la cama y se tumbd a su lado con
cuidado sin darse cuenta de que lloraba y acaricid su brazo. —Estoy
aqui, mi vida. A tu lado.

Jack se acerco a la cama. —Hija, necesita descanso.

Ella no le hizo caso. Se quedo alli mirandole, intentando no
despertarle y Jack suspird pasandose la mano por su cabello negro.

Durante tres dias ella no se separd de su lado, esperando que
cuando abriera los ojos lo primero que viera es que estaba alli. A
veces el cansancio podia con ella y sus ojos se cerraban, pero
apenas dormia y casi no comia por no molestarle. Le forzaba a beber
dejando caer gotitas de agua en sus labios y pasaba pafios hiUmedos
por su frente si notaba que la fiebre subia. El médico dijo que estaba
muy satisfecho con su paciente, pero Charlotte estaba angustiada
porque no se despertaba.

El cuarto dia estaba pasandole un pano humedo por sus labios
agrietados cuando vio que sus ojos se movian. Se le cort6 el aliento
viendo como los abria lentamente y la miraba. —éDalston? —
preguntd muerta de miedo.

—Preciosa...

Ella se eché a llorar abrazandole y susurr6 —Pensaba que me
ibas a dejar.

—Y perderme esa sonrisa los proximos afios? No te libraras de
mi tan facilmente. —Charlotte se incorpord hasta su rostro y beso su
cara. Se aparto sonriendo. —Eso es preciosa. Sonrieme.

—Tienes que comer algo. Llevas mucho sin comer. —El cerré los
ojos y se asustd. —No, cielo. Por favor, sé que estas cansado, pero
tienes que comer algo para recuperarte y casarte conmigo. No te me
escapas.



El sonrid y Charlotte saltd de la cama abriendo la puerta y
gritando —iCarter! iAlgo de comer para mi conde antes de que se
me duerma de nuevo! iRapido!

—Si, seforita.

Volvid a la cama y le cogié la mano con cuidado. El apretd sus
dedos como si no quisiera soltarla. Su padre entr6 en la habitacién
muy serio. —Al fin. Mi hija no ha pegado ojo en cuatro dias y ya iba
siendo hora de que volvieras a su lado.

—Siento el inconveniente.

—Padre no le molestes. Esta herido.

Dalston levantd los parpados con esfuerzo mirando los ojos
negros de Jack. —éQue ocurrio?

—Te dispararon a través de la ventana. Un tiro de escopeta,
Dalston. —A Charlotte se le cortd el aliento porque hasta ese
momento lo Unico que le importaba era que volviera a su lado.
Enderezd la espalda sin soltar su mano. —La escopeta estaba en el
jardin. Corrieron por el jardin de atras y saltaron el muro antes de
que llegaran mis hombres. Iban a por ti porque desde la ventana no
hay confusion. La mesa del despacho estaba entre nosotros y
esperaron a que te levantaras para ir al mueble bar alejandote de
mi.

—Lo recuerdo.

—Tengo a mis hombres poniendo patas arriba todo Londres
buscando informacién, pero de momento no tenemos nada. ¢éTU
puedes aportarnos algo?

—No. Aparte de ti no tengo enemigos.

—Carino, papa no te haria eso. Te mataria de frente y después te
tiraria al puerto.

Dalston sonrid. —Eso es cierto.

—Ademas quiere que nos casemos.

Levantd una de sus cejas rubias mirando a su suegro. —éDe
veras?

Jack grufid. —Preferiria que no se casara con nadie hasta que me
muriera, pero ya que se ha enamorado de ti, tendré que soportarte.



¢Entonces no puedes darme una pista?

—¢Has seguido la escopeta?

—Es de caza. Hay miles como esa. —Jack se acercd preocupado.
—Lo que mas me sorprende es que estabas fuera de Londres hasta
ese dia. Llegaste por la mahana.

—Si, fui a asearme y vine aqui. Tardé un par de horas porque
tenia correspondencia que mi mayordomo insistia en que
respondiera. Escribi un par de cartas antes de salir y dejé el resto.

Jack levanté una ceja. —éEran importantes las cartas? ¢Mas que
mi hija?

—Una de mi padre y otra de mi administrador diciendo que estoy
seco.

—Y él insisti6 en que las respondieras.

—AIl parecer mi padre le envi6 otra a él, exigiéndole que me
respondiera cuanto antes. A veces tiro sus cartas sin leer por no
ponerme de mal humor.

Charlotte sonrid apartando el cabello de su frente.

—¢Qué te decia en la carta?

—Que debido a varios gastos imprevistos, debia reducir mi
asignacion en tres mil libras.

—Eso es mucho dinero. éQué gastos imprevistos?

—Ni idea. No me lo contd. Nunca me cuenta nada y no le pido ni
doy explicaciones.

—Y td que le contestaste?

—Que me daba igual. —Le guifid un ojo a Charlotte. —En ese
momento solo queria ver a esta preciosidad. Ademas, tengo un
suegro rico que me mantendra.

Charlotte soltd una risita y Jack grufd. —Vamos papa, solo es
dinero.

Jack le sefiald con el dedo. —Yo no mantengo vagos. En cuanto
te repongas, te pondras al cargo de los negocios licitos que tengo.

Charlotte chillé de la alegria y se levantd de un salto para abrazar
a su padre. —Gracias, gracias. Pero los ilicitos los iras dejando, éno?

—Hija, necesito tiempo.



—Vale, te doy tiempo. Cuando tengamos el primer nifo lo dejas.
Vete preparandote.

—(Eso sera dentro de unos afnos?

—No, no lo creo —grufié Dalston haciéndola reir.

—Prométemelo, padre. No quiero pasar por lo de estos ultimos
dias de nuevo.

La mird a los ojos y vio su temor. Temor a perderlo todo de
nuevo. —Lo intentaré, éde acuerdo?

Le mird ilusionada. —Es suficiente. Gracias.

La besd en la sien. —Me voy a trabajar. Cuida de tu prometido.

—Por supuesto. —Corrié hacia la puerta y chillo a grito pelado —
¢Tengo que ir yo a por la comida?

—No, seforita.

Puso los 0jos en blanco antes de volver a la cama mientras sus
hombres sonreian. —Es que no se apuran.

Jack rié saliendo de la habitacion y ella volvié con su prometido.
—¢éTe duele mucho? Si te duele, tengo laudano.

—No quiero tomar eso.

—Lo tomaras si te duele mucho. ¢Me oyes?

En ese momento entrdé Beth con una bandeja y un tazén. —Dile a
la cocinera que quiero caldo preparado a todas horas, éde acuerdo?
No quiero que Dalston espere por la comida.

—Si, sefiorita. —Beth sonrid dejando la bandeja a su lado.

—Cielo...

Mird hacia Dalston que estaba agotado. —Ah, no. No me pongas
esa cara porque hasta que no comas, no dejaré que te duermas.

Pero no pudo con todo y se quedd dormido. Suspiré viéndole
dormir y le dio el tazén a Beth. —Puedes retirarte.

—Senorita, deberia dormir un poco. Ahora sabe que se pondra
bien. {Quiere que le prepare un bafio? La ayudara a descansar. Ha
estado muy tensa todos estos dias. éNo querra caer enferma usted
también?

Eva entrd en la habitacién sonriendo, pero perdid la sonrisa al ver
que estaba dormido. —Vaya, me lo he perdido.



—Se acaba de dormir.

—Pues es lo que deberias hacer tu. Descansar para estar muy
hermosa cuando se despierte de nuevo. Tienes ojeras.

Jaded llevandose la mano a la cara. —éDe verdad?

—Y tienes unos pelos...

Se llevd las manos a la cabeza antes de correr hasta el espejo del
tocador. Se volvid hacia ellas. —éComo dejais que me vea asi? —
sised furiosa antes de salir de la habitacion—. éDonde esta mi tia?
iQuiero ver a mi tia!

Eva sonrid y le guifid un ojo a Beth, que contenta se sentd en
una silla para vigilar al conde.



Capitulo 13

Al dia siguiente su conde se despertd de nuevo y estaba mucho
mas despejado. —Estas tan bonita que es una alegria mirarte. Mas
que de costumbre.

—¢Te gusta? —Dio una vuelta mostrando su vestido azul que ya
estaba terminado. Se sentd a su lado mostrando sus preciosos rizos
castanos recogidos a un lado de la cabeza.

El alargd una mano y acaricié uno de sus mechones. —Estas muy
bonita. Tanto que tendré que vigilarte.

—Queria estar bonita para ti.

—¢éHas dormido?

—Si. Y he comido. Ahora el que debes comer eres tu.

—éSeras una esposa mandona?

—Mucho.

—Dame un beso. Quiero sentirte.

Ella le abrazé con cuidado y besd su labio inferior con ternura
antes de besar el de arriba. Dalston la agarr6 por la nuca y entrd en
su boca como si le diera la vida. Cuando se separaron Charlotte
estaba sonrojada. —Eres un pillo, conde.

El se echd a reir y gimié llevandose la mano al pecho porque le
dolia. —Carifio —dijo asustada.

—Estoy bien. ¢Has salido de casa?

—¢éComo voy a salir si estas asi? iNo me muevo de tu lado hasta
que sepa que no me vas a dejar viuda!

—No te voy a dejar viuda.

—Mas te vale. —Fue hasta la puerta e iba a gritar, cuando Beth
aparecid ante ella con una bandeja. Sonrid de oreja a oreja. —
Perfecto.

—Gracias, sehorita.



—¢Tu padre esta en casa?

Charlotte cogiendo el tazon le mird extrafiada. —Si, carifio. Debe
estar durmiendo todavia. Ayer hubo una fiesta en el club y llego
cuando amanecia.

—Y me la he perdido.

—Y las que te quedan por perderte.

Sonrié divertido y ella le puso la cuchara en los labios. Tragd el
caldo. —Quiero hablar con él. Cuando se despierte. No hay prisa.

—¢Has recordado algo?

—Si, he recordado algo muy importante y quiero solucionarlo
cuanto antes.

—Esta bien. —Le acercd la cuchara de nuevo. —éNo me lo vas a
contar?

—Ya te enteraras, cielo. éTe has hecho algin vestido verde?

—Si. Mi tia me estd haciendo vestidos en todos los colores. —
Solté una risita. —No sé para qué quiero tantos cuando solo tengo
un cuerpo.

—Un cuerpo precioso.

—Si tu lo dices, conde...

Le dio de comer en silencio y él no dejé de mirarla a los ojos. Su
mano subid por su muslo acariciandola por encima del vestido y ella
le dio un manotazo haciéndole reir de nuevo.

—Estate quieto. Reirte no te viene bien.

Finnegan entré en la habitacion y sonrié al verle despierto. —
Bienvenido.

—Gracias. ¢Se sabe algo?

Negd con la cabeza sin perder la sonrisa. —Tendremos que
vigilarte.

—No dejes que Charlotte salga sin escolta.

—Eso no pasara. Y la casa esta fortificada. Coleman se encarga
de dirigir a los hombres mientras Jack no se da por vencido. Ya le
conoces.

Asintid muy serio. —El muro...

—Lo estan levantando tres metros.



—iQué? —Charlotte dejo el tazén y fue hasta la ventana. Habia
obreros y estaban levantando el muro de piedra. Ya estaban
terminando. Ella ni se habia dado cuenta. Jaded al ver que en la
parte terminada habia como puntas de flecha que salian del muro.
Quedaba bonito, pero a ella se le pusieron los pelos de punta. Se
volvid hacia Finnegan. —éQue esta pasando?

—Nada, te lo juro. No sabemos nada. Esto es solo por
precaucion. Han invadido la casa y es algo que jamas debe volver a
ocurrir.

Pensativa regresé a la cama y volvio a coger el cuenco.

—Supongo que habéis hablado con mi mayordomo.

Finnegan sonrid. —Exacto. Veo que ya estas muy despejado.

—No te andes por las ramas. ¢Qué te ha dicho? ¢Esta metido en
esto?

—No. Me ensefid la carta de tu padre. Era cierto que le exigid y
de muy malos modos que te pusieras en contacto con él cuanto
antes.

—¢éPor qué necesita mi padre el dinero?

—Esto te va a dejar de piedra.

—No lo creo.

—Tiene una amante muy cara.

Charlotte jaded asombrada y Dalston sonrid irdnico. —éMas que
la de costumbre?

—Mucho mas. Por eso el recorte en tu manutencion.

—Gastos imprevistos —dijo por lo bajo disimulando su dolor.

Charlotte apretd los labios y mird a Finnegan de reojo, que
también estaba molesto. —Entonces no se sabe nada.

El amigo de su padre negd con la cabeza. —TU no te preocupes y
recupérate pronto.

—éQué no me preocupe? iMe han atravesado el pecho, joder!

—Carifio, tranquilo. TG4 come. Deja que papa se encargue. Le
encontrara.

Dalston suspird relajandose. —iSi, Jack le encontrara, pero
quiero que me lo deje a mi!



—L o hara. Tienes derecho a vengarte —dijo Finnegan intentando
calmarle.

—Lo que me pone nervioso es no saber la razon. —Se acaricio el
pecho. —Si le cojo...

—Shusss, no hablemos mas de eso. éSabes que Eva estad
prefiada? —Ambos se quedaron de piedra y Charlotte solté una
risita. —Tenemos que casarles cuanto antes, carifio. Sera antes que
la nuestra porque no pienso esperar mas.

—Nina, équé has dicho?

Mir6 a Finnegan haciéndose la tonta. —{No lo sabias? Eres un
pillin.

Finnegan se volvido como si le hubiera dado con un garrote en la
cabeza y ella soltd una risita.

—CEs cierto?

Asintié divertida. —Es que Eva no sabia como decirselo, asi que
he abreviado.

Dalston se echd a reir a carcajadas. —Seras mala. Le va a dar un
ataque. Se ha quedado blanco.

—iComo no me dices que estas esperando un hijo, mujer? —
gritd Finnegan a los cuatro vientos desde su habitacion.

—¢Qué dices? —preguntd Eva en espafiol—. iY no me grites! —El
debidé hacer gestos porque se escuchd un chillido. —Charlotte équé
has hecho? éEstas loca? éComo se lo dices asi?

Dalston se echd a reir y la cogié por la cintura para acercarla a
él. —¢éTe hago feliz? —pregunto ella apartando un mechdn rubio de
su frente.

—Mucho.

—Eso es porque me quieres.

—Es que los ojos verdes me vuelven loco. Me pasa desde nifo.
Una vez tuve una novia...

—iEh!

Dalston se echd a reir al ver su indignacién. —Pero los tuyos me
gustan mas que ninguno.



—Y yo te quiero mas que a ninguno. Asi que ahora vas a
descansar un rato que mi tia esta a punto de venir para acabar con
los ajustes.

—Seguro que te dejara preciosa. —Mir6 su escote. —Estas muy
apetecible.

—Gracias milord. —Le besé tomandose su tiempo y jugueted con
sus labios acaricidndolos con los suyos dulcemente. El suspird
apretando su mano en la espalda de Charlotte y ella se echo a reir
contra sus labios. —Tenemos que dejarlo. Duerme.

Dalston grufid viendo cdmo se levantaba. —éSeguro que no
puedes quedarte un poco mas? —Alargd la mano. Finnegan entr6 en
la habitacion con una sonrisa de oreja a oreja y €l exasperado dejo
caer la mano sobre el colchon. Charlotte reprimid una risita mirando
a Finnegan. —éComo te sienta ser papa?

—iPero si puedo ser abuelo! —dijo aténito—. Y ella no es
tampoco ninguna jovencita.

—Va. —Charlotte le hizo un gesto con la mano sin darle
importancia. —En la hacienda una de las mujeres tuvo un hijo con
cincuenta anos y Eva es muchisimo mas joven.

—Felicidades —dijo Dalston con cachondeo. Ella le advirtio con la
mirada porque el pobre Finn estaba muy nervioso.

—Gracias —respondio distraido.

Charlotte se acerco a él y le cogié la mano. —Los hijos son una
alegria y un regalo. Disfruta del momento mientras puedas.

Dalston se echd a reir a carcajadas y Finn le fulmind con la
mirada. —iPienso vivir muchos anos!

—Eso espero, amigo.

—iDalston! iA dormir!

—Preciosa, ahora no tengo suefio. éPor qué no llamas a tu padre
y le das la noticia también? Quiero ver su cara.

—Seras...

—Quiero divertirme un poco. —Le rogd con la mirada y Charlotte
reprimio la risa.

—Cielo, padre ya lo sabe.



—iNo! —grité Finnegan.

—Bueno, es que cuando Eva se desmayd hace unos dias yo me
lo imaginé y lo dije sin querer.

—Nina... iNo sabes guardar un secreto!

Jadeo6 indignada. —iClaro que si! iSoy una tumba!

—iSi lo cuentas todo!

—iPorque me gusta ir con la verdad por delante!

—iAcordamos no decirle nada a Jack para no entristecerle con el
comportamiento de Monique y te chivaste!

—iSe chivo Irwin... y Owen! iYo solo confirmé su historia!

—iTu padre te dijo que no hablaras con Pauline y hala...!

Charlotte se sonrojé. —Empezd a hablar ella.

—iNo debias decir nada de lo que te habia ocurrido en esa
excursion a través del mar y lo largaste todo en cuanto viste a tu
padre!

—iEs que no queria mentirle sobre como me hice la herida de la
rodillal —le gritd a la cara—. iLo demas salid solo! —Mird a su
prometido. —iDefiéndeme!

—Lo haces muy bien sola, pero Finn tiene razon.

—iQué?

—No puedes callarte nada. Esta en tu naturaleza ir de frente. A
mi me gusta, porque si algo va mal entre nosotros, me lo dirias de
inmediato.

Sonrié como una tonta. —Claro que si, mi amor. Si haces algo
mal, yo te lo digo. —Dalston sonrié divertido. —Ahora a dormir y a
descansar.

—Finn, épor qué no traes unas cartas y echamos unas partidas?

Finnegan mird de reojo a Charlotte que levanto las cejas. —Creo
que es mejor que duermas, Hanford. Ademas, tengo que ir al
puerto.

Charlotte sonrio. —Hala a dormir.

—Preciosa, crees que vas a reformarme, éverdad?

—Claro que si. Por cierto, me debes un collar.

—Te lo daré el dia de nuestra boda.



Ella le guind un ojo y salié de la habitacidon cerrando la puerta
suavemente. —Parece que se recuperara, éverdad?

—\Ven conmigo —dijo poniéndose seria.

Finnegan extrafado la siguid hasta la habitacion de su padre,
donde entr6 sin llamar. Jack Sterling estaba durmiendo a pierna
suelta con la boca abierta y ella se acerco a la cama.

—Qué haces? —preguntd Finnegan—. Te advierto que no tiene
buen despertar.

Chasqued la lengua y tocd el hombro de su padre. —Pap3, tengo
que hablar contigo.

Jack Sterling se despertd de golpe y saco el arma que tenia bajo
la sabana. Ella mird6 asombrada el cafion. —éPor qué duermes con
€so?

—iHija, no puedes despertarme asi! iPodria haberte pegado un
tiro!

—¢Siempre duermes con eso?

El grufid sentandose en la cama y Charlotte se sonrojé al ver su
pecho desnudo. —iPadre, usa camison! iYa tienes una edad!

—Finn, la bata. Y siempre he dormido desnudo. Te lo digo por si
vuelves a entrar en mi habitacion sin llamar y te encuentras con que
me he destapado durante la noche. —Charlotte se sonrojé aun mas.
—éQué quieres, hija? éDalston esta bien?

Se cruzé de brazos viendo como se ponia la bata sin levantarse
de la cama. —é{Qué ocurre, papa? —La mird sin saber de qué
hablaba. —éMe estas ocultando cosas?

—No sé a qué te refieres.

Roded la cama para ir hasta la ventana y aparto las cortinas. —A
eso. iMe refiero a eso!

—Es una precaucion.

—iPues me llama muchisimo la atencion de que alguien intente
meterse en el terreno de Sterling cuando debes ser el hombre mas
temido de Inglaterra después de la Reina! ¢Qué me ocultas?

—No iban a por mi. Como dices, si a mi me ocurriera algo, todo
Londres se tiraria a la calle para buscar al culpable. No seguirian con



vida durante mucho tiempo.

—dEntonces por qué duermes con pistola?

—Cielo, lo hago desde que vivia en la calle. Tu madre se ponia de
los nervios pensando que le iba a pegar un tiro. Asi duermo
tranquilo.

Charlotte palidecié. —iPadre!

Jack suspird levantandose de la cama. —Lo sé. Es una costumbre
horrible, pero ni Monigue consiguié quitarmela.

—Entonces si sabes que no es por ti, éa qué viene lo del muro?

—Porque ahora tu vives aqui y tu prometido. Y es obvio que a tu
prometido si intentan matarle. Eligieron mi casa porque de esa
manera moriria en la casa mas escandalosa de Londres y con la
fama que tiene, a nadie le extranaria. No se harian muchas
preguntas. Podia ser aqui o en mi club. Pero lo que no se
imaginaban, era que Dalston ahora es mi familia y que yo no iba a
dejar las cosas como estan.

A Charlotte se le cortd el aliento. —Sabes quien fue.

—Si. Ayer por la tarde encontré al tirador que estaba escondido
en una casa de mala muerte a las afueras de Londres.

—éComo le encontraste?

—Cuando trasladaba la mercancia, una vendedora de fruta le vio
salir corriendo de mi casa. Mis chicos la interrogaron ayer en el
mercado como estan haciendo con todo Londres. Le conocia. Solo
tuve que tirar del hilo y llegué hasta su paradero. Pero eso no es
todo. —La mird a los ojos. —Y te vas a quedar de piedra cuando te
lo cuente.

—Es su padre, éverdad?

La mird sorprendido. —Cdmo lo sabes?

—Nunca le ha importado. Nunca se ha molestado por su
bienestar. Le abandonaron en la casa de su abuelo y no se volvieron
a preocupar por él. Tiene un puesto en el parlamento y las acciones
de Dalston le molestan.

Jack apreto los labios. —Veo que conoces a tu suegro.



—Entre lo que tl me has contado y lo que me ha contado la
doncella que trabaja en la casa de su primo, no ha sido dificil. Por la
vida que llevaba Dalston podia ser alguien a quien hubiera
molestado, como lo hizo contigo, pero la carta sobre la reduccion de
la manutencion...

—Exacto. Envidé la carta al mayordomo de Dalston para que le
entretuviera y un lacayo pagado por su padre le fue a avisar de que
su hijo ya estaba en la ciudad. Le siguieron hasta mi casa y era
perfecto. La casa de Sterling. Si hubiera ido a otro sitio, hubieran
esperado hasta que estuviera en un local de mala reputacion.

Charlotte apretd los pufios. —Quiero saber la razén. ¢Tu la
sabes? Porgue yo no puedo ser la razdn que detonara esto y no creo
que Dalston haya hecho algo mas escandaloso que de costumbre
antes de ir a buscarme. ¢Qué busca con la muerte de su hijo?

Su padre la mird con admiracion. —Cada dia me sorprendes mas.

—Y lo que te queda.

Jack apretd los labios acercandose a ella. —Su amante esta
embarazada. Es una viuda de rango y piensa casarse con ella.
Quiere un nuevo heredero.

Se quedd atdnita. —iY su esposa? —Jack se quedd en silencio.
—Dios mio. Esta loco.

—No esta loco. Es un manipulador que se muere por ser la mano
derecha de la Reina. Su esposa no le cae bien a Victoria y sabe de
sobra que la viuda en cuestién cuenta con su favor. De hecho, la
viuda le es simpatica. Asi que el Marqués quiere deshacerse de lo
que no le sirve para cumplir su suefio, aun poniendo en riesgo su
titulo, porque puede que esa viuda no le dé un varon. Esta haciendo
limpieza.

Ella entrecerrd los ojos sintiendo que la furia la recorria. —Pues
ahora voy a hacer limpieza yo.

—Hija, déjame esto a mi. Pensaba hablar con Dalston cuando se
recuperara para hacer lo que mejor os convenga.

—No, padre. Es a mi prometido a quien han intentado matar y él
lo haria por mi. Seré yo la que imparta justicia. No quiero que



Dalston sufra mas por su culpa y sabes que esto le afectara. Yo
eliminaré el problema.

Su padre la miré orgulloso. —Muy bien. Pues espera a que me
vista.

—No. Iré sola. No quiero que tengan una excusa para ir en tu
contra.

—iNo vas a ir sola! iAdemas ni sabes a dénde tienes que ir! iNo
conoces Londres!

—Pues me llevaré a uno de tus hombres. No me esperan y ni me
conocen. Por cierto, écdmo se llaman sus padres?

Jack la mird exasperado. —iSon los Marqueses de Eldridge,
Charlotte!

Chasqued la lengua como si le diera igual y mir6 la pistola sobre
la cama. —éMe la prestas? Te la devolveré.

—iVoy contigo!

—Padre, no puedo esperarte. Estas cosas se hacen en caliente.
—Cogid la pistola de la cama dejandole asombrado. —Volveré para
comer. Te quiero.

Salid dando un portazo y Jack Sterling parpaded. Quizas se
parecia demasiado a él. Tendria que vigilarla de cerca. Sonrid como
un bobo. Le habia dicho que le queria, su pequena. éQué volveria
para comer? Corrid hasta la puerta y gritd —iFinnegan, detén a mi
hija!

—iFinnegan acaba de irse con la sefiorita, sefior! —gritd Carter
desde abajo.

—iMierda, mi ropa!

Ella mird la enorme casa desde el carruaje y entrecerrd los ojos
al ver lo bien que vivia ese cabrén mientras le escatimaba el dinero a
su Unico hijo. —¢Estas segura de que quieres hablar con el padre de
Dalston antes de hacerlo con tu prometido?

—Muy segura. —Le mird a los ojos. —Y de lo que pase ahi dentro
no vas a decir una palabra. {Me entiendes? Dalston no debe



enterarse de esto.

—Si eres capaz de no abrir la boca. iPorque eres tu quien lo
sueltas todo!

—iFinn, no me fastidies! iVamos!

Se bajaron del carruaje y ella llevaba la pistola escondida entre
los pliegues de la falda. Pasaron la verja que estaba abierta y
caminaron sobre el empedrado que llevaba a las escaleras. Ella llamé
a la puerta golpeando el puno dorado tres veces y esperé mirando a
su alrededor como una auténtica delincuente. Finn sonrid divertido
cruzandose de brazos y cuando la puerta se abrid, Charlotte sonrio
al mayordomo. —Buenos dias. Tengo que hablar con el Marqués de
Eldridge de inmediato.

—Milord esta desayunando. ¢A quién anuncio?

—Oh, eso no es importante. —Empujo la puerta y le puso al
mayordomo la pistola en la cara. Este asustado dio un paso atras. —
¢A que no es importante?

—No, senorita. No lo es.

—Lo que yo decia. éFinn?

Su amigo le dio un pufietazo que le dejé inconsciente, pero ella
sin esperar el resultado fue hasta una puerta que era el salon. Una
doncella que estaba limpiando la mird y ella sonrié. —éLa sala de
desayuno?

—Al otro lado del hall segunda puerta.

—~Gracias, guapa.

Se volvid caminando con paso firme recorriendo el precioso
marmol del hall hasta llegar a la puerta que le habian dicho. Su
suegro estaba sentado a la cabecera de la mesa leyendo el
periddico, mientras una mujer rubia de unos cuarenta y tantos afnos
estaba tomando su té a su lado con cara de dolerle la cabeza.

—iBuenos dias! —dijo entrando en la sala del desayuno. Su
suegro la miréd asombrado dejando caer el periddico—. No nos han
presentado, pero eso no es importante. —Levantd el arma y apuntd
a su suegro. La que debia ser su suegra chilld levantandose dejando



caer la silla. —Shusss —dijo mirando los mismos o0jos que tenia
Dalston—. No chille, sefiora. Termino enseguida.

—Qué quiere? —preguntod la mujer asustada.

—Enseguida se entera. —Mird a su suegro que estaba palido. Era
evidente que su prometido habia salido a la familia de su suegra,
porque no se parecian en nada. Estaba calvo, pero antes debia
haber tenido unos feos rizos castafos por el bigote de su suegro que
ahora estaba parcialmente cubierto de canas. Y sus 0jos eran de un
frio color azul. —Marqués, se ha portado mal.

—déQuién es usted y qué quiere? —preguntd con autoridad. Ella
le dispard en el hombro tirandolo de la silla y la mujer gritd
tapandose la boca.

—A mi me hablas con respeto, cabréon. —Se acercé a él que
gemia en el suelo y le agarrd de la chaqueta levantandole. —éCrees
que puedes intentar quitarme lo que mas me importa en la vida y
que te iba a dejar vivir?

—éQuién eres?

—Oh, disculpe Marqués. Soy su nuera.

La mujer abrid los ojos como platos. —Charlotte Sterling. Mucho
gusto Marquesa.

La pobre asintio sin salir de su asombro. El Marqués palidecio. —
¢Has dicho Sterling?

Sonrid maliciosa. —éConoce a mi padre? Por cierto, le envia
saludos. —Le empujé contra la mesa del desayuno tirando la mitad
del contenido al suelo. —Vuelve a acercarte a mi hombre, vuelve a
intentar matarle de nuevo y te juro por lo mas sagrado que te
despellejo vivo. No te mato ahora por no perjudicar a tu mujer y a tu
hijo, pero vuelve a intentarlo y no tendras donde esconderte. —Se
acerco a €l y susurro —Palabra de Sterling. —Cogio un cuchillo de la
mesa y se lo clavo en la oreja haciéndole chillar como un cerdo.
Sonrid maliciosa. —éDuele? Pues recuérdalo la préxima vez que
estés con tu amante y pienses en matar a tu mujer y a tu hijo para
empezar de cero.

La marquesa palidecid. —éQué?



—Oh, si. Su marido tenia planes. —Le mird a los ojos. —Pero los
ha abandonado, éverdad, suegro?

Asustado asintié temblando como una hoja. Ella hizo una mueca.
—No lo ha entendido. —Cogi6 el tenedor que tenia a mano y se lo
clavd en el pecho. El grito de dolor. —\Voy a preguntar de nuevo. ¢A
que los ha abandonado?

—Me iré.

—Claro que te iras. Te iras de Londres de inmediato y no quiero
saber nada mas de ti lo que te reste de vida. El campo es muy sano.
Seguro que tenéis un caserén en algun sitio. Como me entere de
que pones un pie fuera de esa finca y sabes que me enteraré, te
haré otra visita. Y no seré tan benévola.

Pasos en el hall hicieron que mirara hacia alli. Jack vestido con un
traje negro sonrid pasando el bastdn de mano antes de quitarse su
sombrero de copa. —Hija, no le mates.

—Claro que no, padre. —Cogio otro tenedor y se lo puso a su
suegro en la garganta siseando —Porque yo si quiero a Dalston y no
voy a consentir que nada le haga dafio. iNada! —gritd en su cara—.
Por cierto, su asignacion es muy pequefa.

—Si, si.

—iNecesita mas dinero porque ahora somos dos y mi padre no
tiene por qué pagar mis gastos!

—Si, por supuesto.

Le mird fijamente. —No sé si fiarme, padre. éQué dices?

—Creo que todavia no ha aprendido la leccién. No puedes fiarte
de alguien que intenta matar a su propio hijo.

—Tienes razon. —Le clavo el tenedor en el brazo y el Marqués
chillé de nuevo. —Calmese hombre. Esto duele mucho menos de lo
que le ha hecho a Dalston.

—éQué le has hecho a Dalston?

—éNo lo sabe, marquesa? ilgual si se preocupara mas por su
hijo, lo sabrial —La mujer palidecié. —Este cabrén ha ordenado que
le mataran y le han pegado un tiro en el pecho. iPor poco se muere!
—Mird furiosa al Marqués. —Vaya, me he enfadado de nuevo.



—iNo!

Le agarrd de las solapas de la chaqueta y tird de él contra la
pared chocando contra el aparador. —No me quedo tranquila y hasta
que eso pase... —Mird a su alrededor y vio una bandeja de plata. La
cogié con ambas manos y empezd a golpear al Marqués una y otra
vez que intentaba cubrirse con el brazo. Charlotte mird la bandeja
abollada y la tird al suelo. —Esto no sirve.

Aparecié ante ella una vara de castafio. Mir6 asombrada a su
suegra. —La usa para pegar a los sirvientes.

—Oh... —dijo Jack divertido—. Marqués acaba de firmar su
sentencia. Preparese.

Cogid la vara tensa como un arco y se gird hacia su suegro. —Asi
que te gusta pegar al servicio. Ahora entiendo que no estén aqui
para defenderte. —Le golpeé una y otra vez mientras el muy
cobarde gemia de dolor. —iEso no se hace, suegro! iEl servicio son
personas! —qgritd fuera de si—. iY su hijo es sangre de su sangre!
iMaldito cabrén, deberia matarte y quitarte del medio! —Cuando se
agoto, le mird. —¢éA que ahora si me has entendido?

El asintié llorando y Charlotte se apartd. Mird a su alrededor y
sise0 —Esta casa ya no la necesitas. Has decidido mudarte, asi que
una casa en Londres es innecesaria. —Le hizo un gesto a Coleman
que estaba tras su padre y se volvid hacia su suegra. —Deberia
haber protegido a su hijo.

Sus ojos se llenaron de lagrimas. —Lo sé.

—Le aconsejo que se separe, Marquesa. —Cogid una lampara de
aceite que estaba a su lado y se la tendid a Finnegan, que tird la
pantalla al suelo antes de encenderla. Sonrid con la lampara en la
mano. —Aunque me da igual. Aléjense de Dalston. Vuelvan a hacerle
dafo, aunque sea sin querer y sera lo Ultimo que hagan.

Tird la lampara sobre las cortinas de terciopelo rojo y éstas
prendieron de inmediato. La marquesa grité pidiendo ayuda mirando
horrorizada el fuego y Charlotte salid de la estancia con sus hombres
detras. Los sirvientes intentaban apagar los fuegos que Coleman y
sus hombres habian provocado.



—Hija, ¢éno has exagerado un poco?

—Deberia haberle matado. Si ella no hubiera estado alli... —Se
volvid para ver como el humo salia por las ventanas e hizo una
mueca. —¢éLo de la casa fue demasiado?

—Algo dramatico, pero efectivo —dijo su padre divertido
subiéndose al coche de caballos.

—Nifa, que mano tienes para pegar palos. Y lo haces sin
esforzarte. Es innato.

—Gracias Finnegan. —Sonriendo se sentd ante su padre. —
¢Crees que Dalston se enterara de esto?

—No. Si no se lo dices, claro.



Capitulo 14

—iCharlotte! —qgrité Dalston desde la habitacion de al lado. Ella
que estaba vistiéndose para la cena donde le presentarian a unos
amigos de alcurnia de su padre, aparté a Beth para correr a su
habitacion.

Suspird del alivio al ver que estaba sentado en la cama y tenia
muy buen color. —éQué te ocurre? ¢Te duele mucho? éLlamo al
médico?

—iQué es esto? —qgritd levantando un papel que tenia en la
mano.

—No lo sé. —Con curiosidad se acerco y vio que el papel estaba
escrito con una letra muy bonita. —éUna carta?

—iUna carta de mi madre!

—Oh.

—¢0Oh? éMe has quemado la casa?

—Bueno, no era tu casa.

—iSi que era mi casa! iMe pertenece por titulo! —Le mird
sorprendida. —ilLa utilizaban mis padres porque yo preferia mi casa
de soltero!

—Vaya, era muy bonita. Y debia ser muy cara de mantener.

—Si —grund—. Otra razon para que la utilizaran mis padres.

—Upsss.

—Mujer...

—iMe hizo perder los nervios!

—¢Le has pegado una paliza a mi padre y has quemado mi casa?

—Se porté mal. Solo imparti justicia.

—iJusticia! {Y yo que culpa tengo para perder mi casa? —qgritd a
los cuatro vientos.



—Eso no lo sabia. Debemos hablar mas para saberlo todo el uno
del otro. Eso es de buen matrimonio. De todas maneras, no
necesitamos esa casa. Vivimos aqui.

Le mir6 asombrado. —No pienso vivir con tu padre.

—Claro que si. Porque yo no quiero irme. Aqui esta papa, Eva y
Finnegan. Aqui puedo ver tranquilamente a mi tia sin que se enteren
sus clientas... Es perfecto.

—iNo quiero vivir con tu padre!

—~Ahora os llevdis mucho mejor. Vas a empezar a dirigir sus
negocios. Los licitos. Debes tenerle a mano. Ademas, quieres que yo
sea feliz y aqui seré muy feliz. —Arrodillé6 una pierna en su cama y le
dio un beso. —Ahora tengo que terminar de cambiarme. —Sonrio
emocionada. —Hoy conozco a los duques de Stradford.

—Te caeran bien. Son buena gente.

—Lo sé. Gracias a ellos estoy aqui.

—Si, gracias a ellos te encontré. —Besé sus labios. —Pero me
sigues debiendo una casa.

—Se lo diré a papa. —Se alejo, pero él la cogid por la mufeca.

—Esta noche duerme conmigo.

—Cielo, duermo contigo todas las noches.

—No me refiero a eso. Preciosa, no puedo mas.

—Ah, no. iNo puedes!

—Ya veremos si puedo o no.

—Ni hablar, conde. He dicho que no. Mejor lo dejamos para la
noche de bodas.

—iPor cierto, tu padre no ha pasado por aqui! iSeguramente
para que no me enterara de esto!

—Te quieroooo. —Salié de la habitacion sonriendo y le escucho
reir.

La cena fue muy divertida, porque al contrario de lo que
pensaba, los duques de Stradford eran una pareja joven. Ella era
preciosa con un cabello color caoba que llamaba la atencidon y su



duque estaba muy enamorado. Se fij6 muchisimo en los gestos de
ese hombre hacia su esposa y sonrié bebiendo su té porque su
conde la trataba igual.

—Asi que te vas a casar —dijo Lady Elizabeth sentada a su lado
en el sofa después de la cena—. Es maravilloso.

—Si, esta arriba el pobrecito.

La duquesa parpaded asombrada. —éArriba?

Jack se echd a reir. —Duquesa, al parecer soy mucho mas
moderno de lo que creia. Mi futuro yerno esta convaleciente después
de un accidente familiar y esta descansando.

—Oh, espero que se reponga pronto.

—En unos dias estara listo. El médico dice que se recupera
rapidamente.

—Eso es estupendo. ¢Es espainol? éPor eso esta viviendo aqui?

Ella sonrié mirando a su padre, evaluando la confianza que tenia
en ellos. Jack se echo a reir. —No. Aunque vino de Espafia con ella.
Es la persona de confianza que envié para buscar a la nifa.

—Oh, que bonito. Y os enamorasteis.

—Mucho, excelencia —dijo ella antes de beber de su té
sonrojada.

—Es el conde de Ovington —dijo Jack a punto de reirse.

El duque le mird sorprendido y de pronto se eché a reir a
carcajadas dandole a Jack una palmada en la espalda. —Amigo,
seguro que te quedaste de piedra.

—No lo sabes bien. Casi le mato.

Elizabeth sonrid. —éQuién es el conde de Ovington? Cielo, éle
Cconozco?

—No. El se mueve por otros ambientes. No suele asistir a fiestas.

—Respetables —apostillé Charlotte—. Pero eso va a cambiar.

—Ah, es un calavera.

—Si, mas o menos.

—Tengo amigas que dicen que son los mejores maridos. Los han
reformado totalmente.

—Pues eso le va a pasar al mio.



El duque mird de reojo a Jack, que asintié dandole la razén. —
Cualquiera no se reforma —dijo el duque por debajo antes de beber
de su copa—. Supongo que tenéis algo que ver con que se le
quemara la casa familiar de Londres.

Charlotte se sonrojé intensamente y Elizabeth abridé los ojos
como platos. —¢Fuisteis vosotros los que quemasteis la casa de ese
Marqués ayer?

—A mi no me miréis —dijo Jack a punto de partirse de la risa—.
Mi hija, que tiene un caracter...

Elizabeth solté una risita. —Tengo que presentarte a una amiga.
Nacio en América y tiene tus prontos. Os llevareis bien.

—Supongo que estaras preocupado por la reaccion de la alta
sociedad, Sterling —dijo el dugue sentandose ante ellas en el otro
sofa.

—Ambos estan preparados para todo.

—Oh, eso no debe preocuparos —dijo Elizabeth—. Entiendo el
problema y yo os apoyo.

Mird sorprendida a la duquesa. —éDe veras?

—Claro que si. Es lo menos que puedo hacer por tu padre y por
ti. Ha demostrado ser un amigo. Y tU me eres simpatica. —Rid
divertida. —Me hubiera encantado ver como le quemabas la casa.

—Si, a mi esposa le gusta estar donde hay accién. Y
acostumbramos a tener mucha, os lo garantizo.

Ella le mird ilusionada. —Gracias.

—Y mis amigas te apoyaran. A ver quién se enfrenta a nosotras.

—De todas maneras, no creo que mi yerno se mueva mucho por
la alta sociedad. Como ha dicho el dugque, nunca se ha movido por
esos circulos.

—Espero que no haga eso, Sterling. Ahora sera un hombre
casado y tiene que pensar en el futuro. Sabes como es esto. Sus
hijos...

Charlotte asinti6. —Eso les he dicho a los dos. Tienen que
reformarse. Padre va a dejar su trabajo.



Los duques miraron a Jack con tal asombro, que su padre se
echd a reir. —Poco a poco.

—Si no te lo 0igo no me lo creo —dijo el duque impresionado.

—Tendré que buscar un sustituto y eso va a llevar tiempo. Pero
empezaré a delegar. Ya va siendo hora de que disfrute de la vida.
Ahora tengo una hija.

Charlotte sonri6 radiante. —Gracias papa.

—Me alegro mucho por vosotros. —Elizabeth le cogié la mano
apretandosela con carifo. —éPor qué no vienes a tomar el té
mafiana? Te presentaré a algunas amigas.

—Los tés de Elizabeth son la envidia de Londres, porque tiene
unas amistades muy influyentes.

—Y sus maridos son amigos tuyos —dijo ella haciéndole reir.

Charlotte se mordio el labio inferior. No estaba preparada para
eso y menos sin ser condesa todavia. —Mejor otro dia.

—Si, duquesa. No queremos ofender a nadie.

Elizabeth parpaded antes de reir a carcajadas sorprendiéndoles.
—Perddn, pero os aseguro que mis amigas estarian encantadas de
conocerla. Se moriran de envidia porque tengo de invitada a la hija
desaparecida de Sterling.

—¢De veras?

—iY salida de la nada! La intriga las matara. iSe quedaran en
shock cuando te conozcan! Seras la sensacién de la temporada.
Aunque siempre hay malas lenguas, pero tranquila que ya las
amarramos nosotras.

Miré a la duguesa con aprecio. —Gracias, pero prefiero esperar
unos dias. Hace poco que he llegado ...

—Lo entiendo. No te preocupes. Cuando quieras.

—Cielo, es légico que quiera casarse primero e ir del brazo de su
marido. La alta sociedad puede ser abrumadora.

Sterling mird a su hija preocupado. —No quiero que se sienta
incémoda.

—Oh, por supuesto. Pero Sterling, cuando se sienta preparada,
aviseme que yo me encargo de todo.



Jack sonrié con carifio. —Siempre tan atenta, duquesa. Usted si
que es toda una dama.

—Va, tonterias.

—A mi padre nunca le aceptaran, éverdad? —Todos se quedaron
en silencio, lo que contest6 a su pregunta. —Entiendo.

—Hija, es un honor que los dugues te ayuden a ti y aun asi habra
comentarios que tendras que soportar.

Elizabeth asintié. —Tu padre tiene razon. Aprecio mucho a tu
padre, pero ni yo me atrevo a invitarlo a una de mis fiestas y no por
mi si no porque sé que ante la alta sociedad le rechazaran de pleno.

—Hija, tengo una reputacion. ¢Qué iba a hacer yo en un baile?

Ella hizo una mueca. —Pido demasiado, éverdad? Lo siento.

—No te disculpes. No tienes por qué —dijo el duque—. Bueno,
asi que la boda sera en cuanto se reponga el novio.

—Estais invitados, por supuesto. Sera aqui, el sabado —dijo su
padre sorprendiéndola.

—(El sabado?

—Si, Dalston dice que no quiere esperar mas. Asi que sera el
sabado. éTe parece bien?

—Si, por supuesto. —Mird emocionada a Elizabeth. —Madame
Blanchard me esta haciendo el vestido de novia. Dice que es una
pena que no lo vaya a ver nadie, porque es su mejor creacion.

Elizabeth jaded. —Eso no me lo pierdo.

El duque se echd a reir y mird a Jack que preocupado bebid de
Su copa.

—¢éPor qué no me ensefas lo que te ha hecho hasta ahora? Me
muero por ver tus vestidos nuevos.

—Si, subamos. —Se levantd encantada. —Padre, no te importa
éverdad?

—Claro que no. Subid y pasadlo bien.

Salieron sin dejar de hablar y el duque mird a su amigo bebiendo
de su copa. —La duquesa siempre tan atenta.

—éQué ocurre Jack? Entiendo que te preocupe ese matrimonio,
pero tu hija no es una dulce florecilla. Me parece que es una joven



con la cabeza muy bien amueblada.

—Y lo es. Pero se empefia en cosas que no se si la defraudaran
en el futuro. —Suspiré sentandose en su sillon.

—¢Hablas de su prometido? Debo reconocer que me ha
sorprendido un poco. Hanford no es precisamente un hombre que
muestre sus sentimientos.

—Pues la adora. No, no es eso lo que me preocupa. Se quieren y
para mi eso ya es muchisimo, pero ella se ha criado como doncella y
es hija mia, nada menos. En cuanto la insulten por la calle...

—Elizabeth la protegera.

—Pero no podra protegerla de todo. Ademas, no tiene su
educacion.

—Por su manera de hablar, dudo que quiera tener una vida social
intensa.

—Me ha dicho que quiere pasear conmigo por la calle con la
cabeza alta.

—Es l8gico que te preocupe que hagan dafio a tu hija. Pero eres
Jack Sterling, éde verdad crees que mucha gente se atrevera a
insultarla? Seran comentarios velados y con mala intencion. Ademas,
sera condesa y Marquesa en el futuro. Eso le da un respaldo que no
tenia tu esposa. —Le mird sorprendido porgue aungue su amigo no
sabia nada de lo que habia ocurrido con Monique, pensaba
precisamente en eso. El duque sonrié. —No las compares porque no
sera lo mismo, amigo. Ella tendra un titulo que la proteja y a las
damas mas importantes de Londres a sus espaldas. De eso me
encargo Yo.

—No sé cdmo agradecerte...

—No tienes nada que agradecer. Ya conoces a Elizabeth, le gusta
tener las amistades que son como ella. Y tu hija encaja en ese grupo
muy bien. —Rid por lo bajo. —Y no nos aburrimos. Te lo aseguro.

—La duquesa esta hermosa. Casi no se le nota todavia. éQué tal
lleva su primer embarazo?



Entré en la habitacién de Dalston con cuidado de no despertarle
y se acerco a la cama deshaciendo el lazo de la bata. —Preciosa, éte
has divertido?

Le mird sorprendida. —éQué haces despierto? —Se quito la bata
y se subid a la cama. —¢Te duele mucho?

—Cada vez menos. Te he escuchado hablar con la duquesa.

—Es encantadora. —Se abrazé a él con cuidado y Dalston la pegd
a su cuerpo. —Dice que nos ayudara socialmente. Si tU quieres,
claro.

—Y por qué no iba a querer? Es un gesto muy amable.

—Lo sé. Pero si no te sientes a gusto...

—Si llega ese momento, lo hablaremos como un matrimonio, que
es lo que somos.

Levantd la vista emocionada. —Cada dia me haces mas feliz.

—Lo mismo digo, preciosa. No sabes lo que necesitaba
encontrarte. —La beso en la frente. —Duerme.

—¢éNo querias...?

El grufid. —Desgraciadamente tenias razén y no puedo moverme.

—Te curaras enseguida y nos casaremos. El sabado.

Dalston acaricio su cabello. —¢Estas impaciente?

—No sabes cuanto.

El rié divertido. —éQuieres atraparme?

—Para siempre. Y no nos separaremos mas. —Suspird
abrazandole de nuevo. —Ya no podria dormir sin ti.

—Lo mismo digo, preciosa. Tenias razon, ésabes?

—Yo tengo razén siempre. —El ri6. —Pero refréscame la
memoria.

—Cuando Finn y Eva se enamoraron dijiste que una mirada
bastaba. Y eso me paso6 a mi.

—Lo mismo digo, mi conde.

—iSeras mentirosa, me rechazaste!

Charlotte reprimié una risita al oir su indignacion. —Es que no
me parecias apropiado.

—iSoy conde! ¢Qué mas querias?



—Es que no me habias dicho las palabras apropiadas.
—Te quiero y te querré siempre.
—Esas son las palabras adecuadas, mi amor.

El dia de la boda estaba muy nerviosa. Tanto que vomitd dos
veces antes de vestirse. Eva que se habia casado el dia anterior con
Finn, en una boda a dos idiomas, también estaba de los nervios,
ordenando a su nueva doncella espanola que fuera de un lado a otro
organizando lo que ya estaba preparado.

—Calmate, Eva. iMe estas poniendo mas nerviosa aun!

—iVoy a ver los canapés!

Salid de la habitacién y Beth sonrid mirandola a través del
espejo. —Ese nifo va a salir inquieto.

—Eso seguro.

—Y el suyo también, asi que calmese un poco.

La mir6 sorprendida a través del espejo. —¢El mio?

Beth levantd una ceja. —Mientras ha estado aqui no... No sé si
me entiende. Y de eso ya hace como quince dias. Aunque puedo
estar equivocada, claro. ¢Antes?

Perdid todo el color de la cara y salid corriendo de nuevo hacia la
bacinilla.

La puerta de su habitacién se abrid y Dalston entrd algo palido
viendo a su novia arrodillada sin tener qué vomitar. —Cielo, équé
ocurre?

Gimid apoyandose en el suelo con las manos y él intentd
levantarla, pero ella se las apartd. —No me cojas. Te puedes hacer
dano.

—(Estas enferma?

Le mird con sus ojos verdes enrojecidos del esfuerzo y forzé una
sonrisa. —TU quieres tener hijos, éverdad?

Dalston se qued6 en shock mirandola como si no hubiera
comprendido nada de lo que habia dicho. Ella le mird preocupada. —
¢Carino?



—Necesito sentarme. —Lo hizo en la cama y ella se arrastro
hasta él sentandose a su lado. Ambos miraban la chimenea
pensativos mientras Beth se apretaba las manos nerviosa.

Charlotte le miré de reojo, porque parecia que no se lo habia
tomado muy bien, mientras la doncella le tendia un vaso de agua
que cogid sin quitarle ojo. —éCarifio?

Dalston no contestd y Charlotte bebid del vaso, aunque la mano
le temblaba del susto. El lo vio y acercé sus manos para ayudarla,
antes de coger el vaso y tendérselo a Beth. La abrazd con fuerza y
Charlotte sonri6. —éTe alegras?

—Todavia no me lo creo, pero es que no me creo todo lo que me
ha pasado desde que te conozco.

Charlotte ri6 contra su camisa. —¢éTe sorprendo?

—Continuamente, preciosa.

—Seras un padre maravilloso.

El la apartd para mirarla a los 0jos. —éYo les consentiré y tu les
reganaras?

—iNo!

Beth soltd una risita. —Que les regafie el abuelo.

Ambos miraron a Beth y se echaron a reir porque cuando se
enterara Sterling se iba a poner pletdrico. —éLista para casarte
conmigo?

—Totalmente.

—Vistete, quiero verte.

Beth termind de peinarla mientras él la observaba en silencio.
Cuando vio el vestido verde esmeralda sonrio. —éComo lo sabias? —
pregunto él—. Solo te pregunté que si tenias un vestido verde.

—Estoy esperando mi regalo. Y me lo pienso poner.

El se acercd6 mientras Beth abrochaba el vestido. Era
impresionante. Con volantes que llegaban hasta el bajo y cuentas
negras cosidas primorosamente en el corpifio. —Inspiracion
espanola.

—Si, te has dado cuenta.

—Estas tan hermosa que quitas el aliento.



Saco el collar del bolsillo de su chaqueta negra y a ella se le cortd
el aliento al ver el collar mas hermoso que habia visto nunca. El se lo
puso y cuando se lo abrochd la besd en el cuello. —Te queda
perfecto —dijo mirandola a través del espejo—. Solo faltan los
pendientes de tu madre para que esté presente este dia.

Sus ojos se llenaron de lagrimas y asintié. Beth abri6 el cajon y
los sacd tendiéndoselos. Cuando se los puso, la doncella se limpid
las lagrimas de la mejilla. —Se parece a ella tanto... Es una pena que
no la vea.

Charlotte sonrid. —Me esta viendo.

—Y seguro que esta feliz por ti. Vamos, preciosa. No hagamos
esperar a los invitados.

Mirandose a los ojos salieron de la habitacién y cuando llegaron
abajo, su padre la esperaba ante la puerta de la sala de baile que
nunca se habia usado. Todo estaba precioso con enormes rosas
blancas por todos lados y alli estaba todo el servicio en fila para
desearles mucha suerte. Dalston llegd hasta Jack. —Te la presto
unos minutos.

Jack la miraba emocionado y cogid su brazo. —Hija, estas

preciosa.
—Gracias, padre.
—Esos pendientes... —La mird fascinado. —Recuerdo

perfectamente cuando se los regalé. En nuestro primer aniversario
de boda.

—Y ahora me voy a casar con ellos.

—A ella le encantaria verte. —La besé en la frente. —Te deseo
toda la felicidad del mundo.

Sonrié sin poder hablar de la emocion y cuando entraron en el
salon vio a los duques sentados al lado de Eva y Finnegan. También
estaba Coleman y otros hombres que trabajaban con él. Le
sorprendid ver a la madre de Dalston y susurrd a su padre —éQué
hace aqui?

—Le rogd a su hijo que la dejara asistir. No quiere perderse nada
mas de vuestra vida. Ha dejado al Marqués y vive en la casa de su



hermana.

—Oh... Como meta la pata de nuevo la rajo.

Jack se echo a reir a carcajadas mientras ella sonreia a su suegra
caminando por el pasillo. —Por cierto, bonito collar. ¢Regalo de
Dalston?

Se sonrojo mirando a su padre. Se notaba que sabia de donde
habia salido el collar. —Lo que importa es el detalle.

Jack asintié acercandose a su yerno que la miraba como si la
deseara mas que a nada. —Te entrego a mi hija que es lo mas
preciado que tengo. Sé que la cuidaras.

—De eso que no te quepa ninguna duda, abuelo.

Jack parecié no escucharle mientras €l cogia su mano y divertida
mird a los ojos a su futuro marido. —Eres malo.

Su padre se sentd en su sitio al lado de la madre de Dalston, que
le sonrid amablemente. —Cuando se dé cuenta, se va a poner como
loco.

Los novios le miraban y él fruncié el cefo antes de tensarse. —
¢Has dicho abuelo? —grit6 sobresaltando a su consuegra.

Los novios se echaron a reir antes de mirar al cura. —Puede
empezar.

Las risas recorrieron la sala mirando a Jack que todavia tenia la
sorpresa en el cuerpo. —iSi, empiece!l —exclamé Jack antes de
sonreir de oreja a oreja—. Es hora de que mi hija ocupe el puesto
que le corresponde. iDuque, voy a ser abuelo!

Todos se echaron a reir de nuevo por su alegria y los novios se
miraron a los ojos. —¢éPreparada?

—Siempre, amor. Para ti siempre.

FIN
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